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  Hoofdstuk een


  Uit Populair Handboek der Planeten, 348e uitgave, 1525:


  SARKOVY: Enige planeet van Phi Ophiuchi. Planetaire constanten: diameter 15.300 kilometer; siderische dag 37,2 uur; massa 1,40; G 0,98;…


  Sarkovy is vochtig en bewolkt; daar de aardas loodrecht op het vlak van de planeten staat kent het geen seizoenen.


  Het oppervlak mist fysiografische contrasten. Karakteristiek voor het landschap zijn de steppen: Hopman Steppe, Gorobundur Steppe, de Grote Zwarte Steppe, en andere… Uit de weelderige vegetatie logen en destilleren de beruchte Sarkoy Gifmengers de giffen waaraan ze hun beroemdheid ontlenen.


  De bevolking is grotendeels nomadisch, hoewel sommige stammen, bekend als Nachthobs, in de bossen leven. (Voor gedetailleerde inlichtingen omtrent de nogal weerzinwekkende gewoonten van de Sarkoy raadplege men de Sociologische Encyclopedie en De seksuele gewoonten van de Sarkoy, van B.A. Egar.)


  Het Sarkoy Pantheon wordt geregeerd door Godogma, die een bloem en een vlegel draagt en op wielen loopt. Wijd en zijd verspreid over de steppen treft men hoge palen aan met wielen in de top, ter ere van Godogma, de schrijdende, rollende God van het Lot.


  Nieuwsbericht in het Journaal van Rigel, Avente, Alphanor:


  Paing, Godoland, Sarkovy/12 juli:


  Alsof Claris Adams vernietigd zou worden wegens het verschalken van William Wales;


  alsof de Abbatram van Pamfile tot vloeistof geplet zou worden wegens te sterke geur;


  alsof Diaken Fitzbah van Shakerstad geofferd zou worden wegens buitensporige ijver:


  Vandaag komt van Sarkovy het nieuws dat Meester-Gifmenger Kakarsis Asm 'met het gilde moet samenwerken' wegens het verkopen van gif.


  Natuurlijk ligt de zaak niet zo eenvoudig. Asms klant, geen gemene moordenaar, was Viole Falushe, een van de Duivelsprinsen. De aard van de misdaad was niet 'omgang met een berucht misdadiger', noch 'verraad van gildegeheimen', maar 'met korting verkopen van giffen met vastgestelde prijs'.


  Kakarsis Asm moet sterven.


  Hoe? Hoe anders?


  Hoe langer Alusz Iphigenia in het gezelschap van Kirth Gersen reisde, hoe minder zeker ze werd dat ze zijn persoonlijkheid begreep. Zijn stemmingen deden haar versteld staan; zijn gedrag was een bron van twijfel. Zijn bescheidenheid en zelfwegcijfering - waren zij niet het omgekeerde, peinzend cynisme? Zijn zorgvuldige hoffelijkheid - was het misschien niet meer dan sinistere camouflage? Zulke vragen kwamen steeds vaker bij haar op, hoe kordaat ze ze ook onderdrukte.


  Op een goede dag - de datum was 22 juli 1526 - zaten zij op de Esplanade van Avente, voor de Grote Rotonde. Gersen trachtte de schijnbare tegenstrijdigheden van zijn karakter te verklaren. 'Het is echt geen mysterie. Ik ben getraind voor een bepaalde functie. Dat is alles wat ik weet te doen. Om de training te rechtvaardigen, om mijn leven te vullen, oefen ik die functie uit. Zo simpel is het.'


  Alusz Iphigenia kende Gersens verleden in grote trekken. De vijf Duivelsprinsen, die zich voor de historische overval op Fraaibergen hadden verenigd, hadden vijfduizend mannen en vrouwen vernietigd of geknecht. Onder het handvol overlevenden bevonden zich Rolf Gersen en zijn jonge kleinzoon. Alusz Iphigenia besefte dat zo'n belevenis iemands leven moest veranderen; niettemin had ook zij drama's en verschrikkingen ervaren. 'Ik ben niet veranderd,' vertelde ze Gersen ernstig. 'Ik gevoel haat noch woede.'


  'Mijn grootvader wel,' antwoordde Gersen op tamelijk spottende toon. 'Wat mij aangaat is de haat abstract.'


  Alusz Iphigenia raakte nog meer van streek. 'Ben je dan alleen maar een mechanisme? Dit is hersenloosheid, als je slechts het instrument van de haat van een ander bent!'


  Gersen grijnsde. 'Dat is niet helemaal juist. Mijn grootvader trainde mij, of liever gezegd, zorgde dat ik getraind werd, en ik ben hem er dankbaar voor. Zonder die training zou ik dood zijn.'


  'Hij moet een verschrikkelijk man geweest zijn, om de geest van een kind zo te bederven!'


  'Hij was een toegewijd man,' zei Gersen. 'Hij hield van mij en veronderstelde dat ik zijn toewijding deelde. Dat deed ik, en ik doe het nog.'


  'Maar de toekomst dan? Is wraak het enige wat je van het leven verlangt?'


  '"Wraak"?… Ik geloof het niet. Ik bezit maar één leven en ik weet wat ik hoop te bereiken.'


  'Maar waarom streef je dezelfde doelen niet na via een wettig instrument? Is dat niet een betere manier?'


  'Er is geen wettig instrument. Alleen de IPCC [1], die niet bijster effectief is.'


  'Waarom breng je de zaak dan niet onder de aandacht van de mensen van de Kringloop en de andere belangrijke werelden? Je hebt de energie, je hebt meer dan voldoende geld. Is dat niet beter dan eigenhandig mensen doden?'


  Gersen beschikte niet over redelijke tegenargumenten. 'Dat is mijn talent niet,' zei hij haar. 'Ik werk in mijn eentje aan dat wat ik het best doe.'


  'Maar je zou het kunnen leren!'


  Gersen schudde zijn hoofd. 'Als ik mij met woorden en preken inlaat kom ik muurvast te zitten: dan word ik nutteloos.'


  Alusz Iphigenia rees overeind. Ze liep naar de balustrade, keek naar de Thaumaturge Oceaan. Gersen bestudeerde haar klare profiel, de trotse houding, alsof hij ze nimmer tevoren had gezien. De tijd dat hij haar zou verliezen naderde, en alles wat ongedwongen en fris en ongecompliceerd was zou uit zijn leven verdwijnen. De bries streek door haar glanzende haar; ze staarde omlaag naar het blauwe water, keek naar de verschuivende glinsteringen en lichtvlakken van Rigel. Gersen zuchtte. Hij pakte een krant en liet stuurs zijn blikken over de voorpagina dwalen.


  KOSMOLOOG GEDOOD


  Hyrcan major valt kampeerders aan


  Vluchtig las Gersen de tekst:


  Trovenie, Phrygia/21 juli: Johan Strub, voorvechter van de gevangen-ster theorie die Blauwe Metgezel als de oorspronkelijke zon van de Kringloop-werelden aanwijst, werd gister aangevallen door een volwassen hyrcan major, en bijna op slag gedood. Dr. Strub en verscheidene leden van zijn gezin waren de Midasbergen aan het verkennen toen zij zonder het te weten het bronstplatform van een koningsbeest betraden. Vóór de andere leden van het gezelschap in staat waren het twee en een halve meter lange monster te doden was Dr. Strub bezweken onder de dodelijke slagen.


  Dr. Strub is voornamelijk bekend vanwege zijn pogingen om aan te tonen dat Blauwe Metgezel en de zesentwintig werelden van de Kringloop oorspronkelijk een onafhankelijk stelsel waren dat het zwaartekrachtsdomein van Rigel binnendwaalde. Dit zou het verschil in ouderdom verklaren tussen de werelden van de Kringloop en Rigel, een betrekkelijk jonge ster…


  Gersen keek op. Alusz Iphigenia had zich niet verroerd. Hij las verder:


  COSMOPOLIS AAN RAND VAN FAILLISSEMENT


  Beroemd oud tijdschrift met ondergang bedreigd


  Directie doet laatste reddingspoging


  Londen, Engeland, Aarde/ 25 juni: De oude firma Radian Uitgeversmaatschappij probeerde vandaag een noodlening te verkrijgen teneinde het chronische jaarlijkse tekort te bestrijden dat de publicatie van Cosmopolis met zich mee brengt, het 792 jaar oude tijdschrift gewijd aan handel en wandel van het beschaafde heelal. Sherman Zugweil, Voorzitter van de Raad van Commissarissen, erkende dat men een crisis doormaakte, maar verklaarde dat hij het volste vertrouwen had dat er een oplossing gevonden zou worden, zodat het dappere oude tijdschrift nog eens achthonderd jaar in circulatie zou blijven…


  Alusz Iphigenia was van houding veranderd. Met haar ellebogen op de balustrade en haar kin op haar handen, bestudeerde ze de horizon. Met de zachte lijnen van haar silhouet voor ogen merkte Gersen dat zijn stemming verzachtte. Hij bezat nu vrijwel onbeperkte middelen; ze konden een leven van comfort en plezier leiden… Gersen overwoog deze mogelijkheid een minuut of twee; toen haalde hij zijn schouders op en keek hij zijn krant weer in.


  SARKOVY GIFMEESTER WACHT DE DOOD


  GILDEREGELS OVERTREDEN


  Paing, Godoland, Satkovy/12 juli:


  Alsof Claris Adams vernietigd zou worden…


  Alusz Iphigenia keek over haar schouder. Gersen werd volledig in beslag genomen door zijn krant. Razend draaide ze zich om. Dit was werkelijk een staaltje van koelbloedigheid. Terwijl zij ten prooi was aan twijfels en conflicten las Gersen een krant: een daad van opvallende gevoelloosheid!


  Gersen keek op, glimlachte. Zijn stemming was omgezwaaid. Hij was weer tot leven gewekt. De woede van Alusz Iphigenia ebde weg. Gersen ging haar begrip te boven: of hij oneindig subtieler dan wel oneindig meer elementair was dan zij zou ze wel nooit te weten komen.


  Gersen was opgestaan. 'We gaan een tochtje maken. Een ruimtetrip naar Ophiuchus. Ben je gereed?'


  'Gereed? Nu, bedoel je?'


  'Ja. Nu. Waarom niet?'


  'Geen speciale reden… Ja, ik ben gereed. Over twee uur.'


  'Ik zal de ruimtehaven bellen.'


  Hoofdstuk twee


  De Distis Ruimtescheepswerf fabriceerde negentien modellen, van hun versie van de 9B tot de schitterende Distis Imperatrix met zijn zwarte en gouden romp. Met geld van zijn stoutmoedige plundering van Interwissel [2] had Gersen een Pharaon aangeschaft, een ruim vaartuig uitgerust met zulke verfijningen als een automatische atmosfeerregeling die tijdens de reis de druk en samenstelling van de lucht geleidelijk aanpaste aan die van de bestemming.


  Rigel en de Kringloop verdwenen in de verte. Vooruit lag met sterren bezaaide duisternis. Alusz Iphigenia bestudeerde de Sterrengids met een verbaasde frons op haar gezicht. 'Ophiuchus is geen ster. Het is een sector. Waar gaan we heen?'


  'De zon heet Phi Ophiuchi,' zei Gersen, en na een nauwelijks merkbare pauze: 'en de planeet is Sarkovy.'


  'Sarkovy?' Alusz Iphigenia keek hem snel aan. 'Is dat niet waar de giffen vandaan komen?'


  Gersen knikte kort. 'De Sarkovy zijn gifmengers, dat staat vast.'


  Alusz Iphigenia keek weifelend uit de voorste patrijspoort. Gersens haast om Alphanor te verlaten had haar verbaasd. Zij had het aanvankelijk toegeschreven aan een impulsief besluit om zijn leven te wijzigen: nu was ze daar niet meer zo zeker van. Ze sloeg het Handboek der Planeten open en las het artikel over Sarkovy. Gersen stond bij de farmaceutische kast en stelde een melange samen tegen mogelijke schadelijke serums, proteïnen, virussen en bacillen van Sarkovy.


  Alusz Iphigenia vroeg: 'Waarom ga je naar deze planeet? Het schijnt een kwaad oord te zijn.'


  'Ik wil er met iemand praten,' zei Gersen afgemeten. Hij overhandigde haar een beker. 'Drink dit op: zo zul je jeuk en schurft voorkomen.'


  Woordeloos dronk zij het mengsel.


  Er waren geen formaliteiten op Sarkovy; Gersen landde op de ruimtehaven van Paing, zo dicht mogelijk bij het depot, een houten bouwsel dat afgedekt was met geverniste rieten. Een klerk schreef hen in als bezoekers en meteen werden ze overspoeld door een dozijn mannen die donkerbruine mantels droegen met stekelige bontkragen en -manchetten. Ieder beweerde de meest vooraanstaande gids en kenner van de streek te zijn.


  'Wat wenst u, heer en dame? Een bezoek aan het dorp? Ik ben hopman -'


  'Zoekt u de sport van de harbijt, ik ken drie uitstekende beesten in razende staat.'


  'Giffen per drachme en per pond; ik garandeer versheid en precisie. Verlaat u zich op mij voor uw giffen!'


  Gersen keek van het ene gezicht naar het andere. Verscheidene van de mannen droegen een getatoeëerd donkerblauw maltezer kruis op de wang; een van hen droeg er twee. 'Uw naam?'


  'Ik ben Edelrod. Ik ken de folklore van Sarkovy, verbazingwekkende verhalen. Ik kan uw bezoek tot een vreugde maken, een stichtelijke periode -'


  Gersen zei: 'Ik zie dat u een gifmenger van de ondercategorie bent.'


  'Dat is waar.' Edelrod keek ietwat teleurgesteld. 'Heeft u onze wereld reeds eerder bezocht?'


  'Gedurende korte tijd.'


  'Komt u uw kist bijvullen? Weest verzekerd, heer, dat ik u gidsen kan naar geweldige koopjes, totaal nieuwe elixirs.'


  Gersen nam Edelrod terzijde. 'Kent u Meester Kakarsis Asm?'


  'Ik ken hem. Hij is veroordeeld tot samenwerking.'


  'Dan is hij nog niet dood?'


  'Hij sterft morgennacht.'


  'Mooi,' zei Gersen. 'Dan neem ik u in dienst, vooropgesteld dat uw tarieven niet exorbitant zijn.'


  'Ik leen u mijn vriendschap, mijn kennis, mijn bescherming: alles voor vijftig SWE per dag.'


  'Akkoord. Welaan, vooraleerst behoeven wij vervoer naar de herberg.'


  'Ogenblikkelijk.' Edelrod riep een haveloos rijtuig aan; hobbelend en stotend reden ze door Paing naar de Gifherberg, een gebouw van drie verdiepingen met muren van palen, en een dak van twaalf kegels met groene glazen tegels. De grote hal gaf een indruk van barbaarse grandeur. De vloer was belegd met tapijten met harde witte, zwarte en scharlaken patronen; langs de muur stonden pilasters die gesneden waren in de vorm van uitgerekte harikap met holle, afzakkende gezichten; klimplanten met groene bladeren en purperen bloemen hingen neer van de dakbalken. Tien meter hoge ramen keken uit op de Gorobundur Steppe, een zwart-groen moeras in het westen, een donker bos in het oosten. De maaltijden werden opgediend in een reusachtige eetzaal met tafels, stoelen en buffetten van een zware, zwarte houtsoort.


  Tot opluchting van Alusz Iphigenia scheen de keuken door mensen van buiten de planeet gedreven te worden. Ze hadden keus uit zes cuisines. Niettemin wantrouwde Alusz Iphigenia het eten. 'Wie weet is het wel gekruid met een of ander afschuwelijk gif.'


  Gersen tilde niet zwaar aan haar bedenkingen. 'Ze zouden geen goed gif aan ons verspillen. Verder kan ik niet veel garanderen. Dit is brood zoals de nomaden het eten, die kleine zwarte dingen zijn rietbessen, en dit is een of ander soort stew of goulash.' Hij proefde het. 'Ik heb slechter gegeten.'


  Sip kijkend at Alusz Iphigenia de rietbessen die een natte, rokerige smaak hadden. 'Hoe lang denk je hier te blijven?' vroeg ze hoffelijk.


  'Twee dagen of zo, mits alles goed gaat.'


  'Je zaken zijn natuurlijk jouw aangelegenheid, maar ik gevoel een zekere nieuwsgierigheid -'


  'Het is geen geheim. Ik wil inlichtingen vragen aan een man die misschien niet lang meer leeft.'


  'Aha.' Maar het was duidelijk dat Alusz Iphigenia geen grote belangstelling voor Gersens plannen koesterde, en ze bleef achter in de hal terwijl Gersen Edelrod opzocht.


  'Ik zou graag met Kakarsis Asm spreken. Is dit te regelen?'


  Edelrod trok bedachtzaam aan zijn lange neus. 'Een netelige zaak. Hij moet samenwerken met het Gilde; dergelijke mensen worden angstvallig bewaakt, dat spreekt. Natuurlijk kan ik pogen een regeling te treffen. Zijn de kosten een factor van belang?'


  'Natuurlijk. Ik verwacht niet meer dan vijftig SWE te betalen aan de kas van het Gilde, nog eens vijftig aan de Gildemeester, en misschien nog twintig of dertig aan u.'


  Edelrod tuitte zijn lippen. Hij was een mollige man van onbestemde leeftijd met een vacht van zacht, zwart haar. 'Uw edelmoedigheid is niet van de koninklijke soort. De mensen van Sarkovy respecteren roekeloze vrijgevigheid boven alle andere deugden.'


  'Als ik de tekenen juist duid, antwoordde Gersen, heb ik u verbaasd door het noemen van zoveel geld. De bedragen die ik noemde zijn het maximum. Als u de zaak niet voor deze som kunt regelen zal ik het aan iemand anders vragen.'


  'Ik kan slechts mijn best doen,' zei Edelrod mistroostig. 'Wacht alstublieft in de hal; ik zal inlichtingen inwinnen.'


  Gersen ging naast Alusz Iphigenia zitten die nadrukkelijk geen vragen stelde… Weldra keerde Edelrod terug met een juichende blik op zijn gezicht. 'Ik heb de raderen in beweging gezet. De kosten zullen maar heel weinig meer bedragen dan de getallen die u opperde.' En hij knipte opgetogen met zijn vingers.


  'Ik heb me bedacht,' zei Gersen. 'Ik wens niet met Meester Asm te spreken.'


  Edelrod raakte opgewonden. 'Maar het is uitvoerbaar. Ik heb de Gildemeester benaderd!'


  'Misschien bij een andere gelegenheid.'


  Edelrod grijnsde zuur. 'Als ik afzie van ieder persoonlijk gewin, dan kan ik de zaak mogelijk regelen voor een of andere nietige som - tweehonderd SWE of daaromtrent.'


  'De inlichting die ik nodig heb is niet van grote waarde. Morgen vertrek ik naar Kadaing, waar mijn oude vriend Meester-Gifmenger Coudirou alles voor mij kan regelen.'


  Edelrod trok zijn wenkbrauwen op en liet zijn ogen bol worden. 'Maar hoor, dit verandert alles! U had uw connectie met Coudirou ter sprake moeten brengen. Ik geloof dat de Gildemeester nu aanzienlijk minder zal verlangen.'


  'U kent het maximum,' zei Gersen.


  'Uitstekend,' zuchtte Edelrod. 'Het onderhoud kan later op de middag plaatsvinden. Hoe luiden intussen uw wensen? Zoudt u de omgeving willen verkennen? Het weer is prachtig; de bossen stralen van de bloemen, de sultrys en platsbasten; er is een goed gedraineerd pad.'


  Alusz Iphigenia, tot dusver rusteloos, kwam overeind. Edelrod leidde hen naar een pad dat over een brakke rivier voerde en vervolgens het bos indook.


  De vegetatie was een typische Sarkovy melange: bomen, struiken, cicaden, belschelpen, honderd soorten gras. Het hoge lover was merendeels zwart en bruin, met hier en daar rode plekken; lager waren de kleuren purper, groen, lichtblauw. Edelrod verlevendigde de wandeling door iets te vertellen omtrent de verschillende planten en bomen die langs het pad groeiden. Hij wees naar een kleine plek grijze schimmel. 'Dit is de bron van twitus, een uitstekend selectief gif, uitsluitend fataal indien het tweemaal in één week wordt ingenomen. In dit opzicht is het de gelijke van mervan, dat zich naar de huid verspreidt, en alleen dodelijk wordt als het wordt blootgesteld aan direct zonlicht. Ik heb mensen gekend die zich uit vrees voor mervan dagen achtereen in hun tent ophielden.'


  Ze kwamen aan een kleine open plek. Edelrod tuurde scherp om zich heen. 'Ik heb geen openlijke vijanden, maar onlangs zijn hier verscheidene mensen gestorven… Vandaag ziet alles er gewoon uit. Ziet u de boom die hier opzij staat.' Hij wees op een slanke boom met witte bast en ronde gele bladeren.


  'Sommigen noemen hem de muntboom, anderen de nergens-goed-voor. Hij is volkomen onschadelijk, zowel als primair gif als als operatief. U zou hem in zijn geheel kunnen opeten - bladeren, bast, merg, wortels - en niets anders ervaren dan een trage spijsvertering. Onlangs raakte een van onze gifmengers geïrriteerd door zulke slapheid. Hij wijdde een intensieve studie aan de muntboom, en onttrok er na verscheidene jaren een substantie van ongewone potentie aan. Om bruikbaar te zijn moet deze stof opgelost worden in methycin en vervolgens als een nevel of een mist in de lucht gebracht worden, waarna hij het lichaam door de ogen binnendringt en eerst blindheid, dan verstijving en tenslotte totale verlamming veroorzaakt. Denkt u zich eens in! Uit afval bereidt men nu een nuttig en doeltreffend gif! Is dit niet een huldeblijk aan de menselijke volharding en vindingrijkheid?'


  'Een indrukwekkende prestatie,' zei Gersen. Alusz Iphigenia deed er het zwijgen toe.


  Edelrod vervolgde: 'Regelmatig vraagt men ons waarom we erin volharden onze giffen uit natuurlijke bronnen te bereiden. Waarom sluiten wij ons niet op in laboratoria en maken we onze giffen niet kunstmatig? Het antwoord luidt natuurlijk dat natuurgiffen, die verwant zijn aan levend weefsel, doeltreffender zijn.'


  'Ik vermoed dat er in de natuurgiffen katalyserende verontreinigingen aanwezig zijn,' opperde Gersen, 'eerder dan dat er sprake is van metafysische invloeden.'


  Edelrod stak een vermanende vinger op. 'Spot nimmer met de invloed van de geest! Bijvoorbeeld - laat mij eens kijken - er moet er hier wel een zijn… Ja. Kijk daar - dat kleine reptiel.'


  Onder een wit en blauw gevlekt blad rustte een klem, salamanderachtig wezen.


  'Dit is een meng. Uit een van zijn organen wint men een substantie die toegediend kan worden als ulgar of als furux. Dezelfde substantie, denk daaraan! Maar als hij als ulgar wordt verkocht en toegepast, zijn de symptomen stuipen, afbijten van de tong en schuimende waanzin. Echter verkocht als furux lost hij het kraakbeen op zodat het skelet week wordt. Wat zegt u daarvan? Is dat niet metafysica van de meest verheven soort?'


  'Interessant, dat is zeker… Hm… Wat gebeurt er als de substantie verkocht en gebruikt wordt als, laten we zeggen, water?'


  Edelrod trok aan zijn neus. 'Een boeiend experiment. Ik vraag me af… Maar het voorstel gaat uit van een denkfout. Wie zou een dure flacon water kopen en toedienen?'


  'Het was een slecht uitgedachte suggestie,' erkende Gersen.


  Edelrod maakte een toegeeflijk gebaar. 'In het geheel niet, allerminst. Juist zulke schijnbare dwaasheden leveren vaak opmerkelijke variaties op. De grijsbloesem, bijvoorbeeld. Wie zou ooit vermoed hebben welke deugd aan zijn parfum ontlokt kon worden, tot Grootmeester Strubal hem ondersteboven hing en een maand in het donker liet, waarop het tox meratis werd? Eén vleug is dodelijk; de gifmenger hoeft slechts langs zijn onderwerp te lopen.'


  Alusz Iphigenia raapte een kleine, ronde kiezelsteen van kwarts op. 'Welke afgrijselijke substantie wint u uit deze steen?'


  Edelrod wendde enigszins verlegen zijn blik af. 'Helemaal niets. Althans voor zover mij bekend. Maar wel gebruiken we zulke stenen in kogelmolens om photiszaden tot bloem te vermalen. Vrees niet: uw steentje is niet zo nutteloos als het lijkt.'


  Alusz Iphigenia smeet het walgend weg. 'Ongelooflijk,' mompelde ze, 'dat er mensen zijn die zich aan dergelijke bezigheden wijden.'


  Edelrod haalde zijn schouders op. 'Wij dienen een nuttig doel: iedereen heeft van tijd tot tijd gif nodig. Wij zijn hier in staat tot uitstekende prestaties en wij voelen ons verplicht daarnaar te streven.' Hij nam Alusz Iphigenia nieuwsgierig op. Bezit u zelf geen talenten?'


  'Nee.'


  'In het hotel kunt u een boekwerkje kopen getiteld Inleiding tot de kunst van het bereiden en gebruiken van gif, en ik meen dat er zelfs een assortiment eenvoudige alkaloïden bij is inbegrepen. Mocht u belang stellen in het ontwikkelen van een talent -'


  'Dank u. Ik koester geen wensen in die richting.'


  Edelrod maakte een beleefd gebaar, alsof hij wilde erkennen dat ieder in het leven zijn eigen koers moet varen.


  Ze vervolgden hun weg; langzamerhand werd het bos minder dicht en tenslotte voerde het pad de steppe in. Aan de rand van de stad stond een lang bouwwerk met acht kegels. In de met ijzeren banden bijeengehouden planken muren bevonden zich tien ijzeren deuren die op de steppe uitzagen. Verspreid over een terrein van samengestampte klei stonden honderden kraampjes en stalletjes. 'De karavanserai,' deelde Edelrod mee. 'Dit is de zetel van de Convenantie, vanwaar de vonnissen komen.' Hij wees naar een platform bovenop de karavanserai, waar vier gekooide mannen mistroostig naar het plein staarden. 'Helemaal rechts staat Kakarsis Asm.'


  'Kan ik nu met hem spreken?' vroeg Gersen.


  'Ik zal gaan informeren. Wacht als u wilt bij deze kraam, waar mijn grootmoeder u een fijne thee zal bereiden.'


  Alusz Iphigenia keek weifelend naar de uitstalling in de kraam. Op een plank stond een koperen pot luidruchtig bellen te blazen, geflankeerd door koperen drinkbekers. Op andere planken stonden honderd glazen potten met kruiden, wortels en onmogelijk te identificeren stoffen uitgestald.


  'Alles is schoon en heilzaam,' verzekerde Edelrod vrolijk. 'Rust en versterkt uzelven. Ik kom terug met goed nieuws.'


  Woordeloos nam Alusz plaats op een bank. Na Edelrods grootmoeder geraadpleegd te hebben bestelde Gersen bekers met licht stimulerende verbenathee. Ze keken toe terwijl een karavaan uit de steppe binnenhobbelde: eerst een achtwielige wagon die het altaar, de cabine van de hopman en koperen tanks met water torste. Daarachter kwamen enkele tientallen andere wagens - sommige groot, sommige klein - met rommelende, ratelende, gierende motoren. Alle bezaten verbazingwekkende carrosserieën met helemaal bovenop de woontenten en de goederen en balen daaronder. Sommige mannen reden op motorfietsen, andere hingen op de wagens die gereden werden door oude vrouwen of slaven van de stam.


  De kinderen renden er achteraan, reden op fietsen of bengelden gevaarlijk tussen de assen.


  De karavaan hield stil; vrouwen en kinderen stelden driepoten op en hingen er kookpotten aan en begonnen een maaltijd te bereiden, terwijl de slaven de goederen van de wagens aflaadden: bontvellen, zeldzame stukken hout, bundels kruiden, brokken agaat en opaal, gekooide vogels, kuipen met rauwe gom en gif, en twee aangelijnde harikap, het bijna-intelligente wezen dat de hoofdrol vervulde in de Sarkovy sport die bekend stond als harbijt. Intussen verzamelden de mannen van de stam zich in een wantrouwig groepje, dronken thee en tuurden met felle blikken naar de bazaar waar ze wisten dat ze opgelicht zouden worden.


  Edelrod kwam met kwieke pas uit de karavanserai tevoorschijn. Gersen bromde tegen Alusz: 'Hier komt hij aan, met zes redenen waarom de zaak meer geld zal kosten.'


  Edelrod schafte bij zijn grootmoeder een aftreksel van geschroeide ajol aan. Hij ging zitten en begon zwijgend te drinken.


  'En?' vroeg Gersen.


  Edelrod zuchtte, schudde zijn hoofd. 'Mijn regelingen zijn voor niets geweest. De Oppermonitor beweert dat er geen sprake kan zijn van een onderhoud.'


  'Het maakt niet uit,' zei Gersen. 'Ik wilde hem slechts de deelneming van Viole Falushe betuigen. Veel verschil maakt het niet. Waar zal hij samenwerken?'


  'In de Gifherberg, ter verstrooiing van de Convenantie, die momenteel in Paing resideert.'


  'Misschien krijg ik een kans om hem daar enkele woorden toe te voegen, of althans een geruststellend gebaar te maken,' zei Gersen. 'Welaan, laten we eens in de bazaar gaan kijken.'


  Stil en bedrukt leidde Edelrod hen door de bazaar. Pas in de hoek van de gifverkopers herkreeg hij zijn levendige stemming. Hier en daar wees hij koopjes en opmerkenswaardige preparaten aan. Hij greep een bal van wasachtig materiaal. 'Kijk naar deze dodelijke stof. Ik raak hem aan zonder vrees: ik ben immuun gemaakt! Maar als u het over een bezitting van uw vijand wrijft - zijn kam, of zijn oorschraper - dan is hij er zo goed als geweest. Een andere toepassing is deze: spreid een dun laagje over uw identificatiepapieren. Mocht een overijverig ambtenaar u lastig vallen, dan raakt hij besmet en betaalt hij voor zijn onbeschaamdheid.'


  Alusz Iphigenia haalde diep adem. 'Hoe blijft een Sarkovy lang genoeg in leven om volwassen te worden?'


  'Twee woorden,' antwoordde Edelrod terwijl hij op dramatische wijze twee vingers opstak. 'Voorzichtigheid, immuniteit. Ik ben immuun voor dertig giffen. Ik draag verklikkers en aanwijzers bij me die waarschuwen voor cluthe, meratis, zwartgif en vole. Ik neem de grootst mogelijke voorzichtigheid in acht bij het eten, ruiken, aantrekken van kledingstukken, naar bed gaan met een vreemde vrouw. Ha - ha. Dit is een geliefkoosd grapje, en de al te impulsieve geilaard raakt in moeilijkheden. Maar om door te gaan, ik ben op mijn hoede in deze situaties, evenzo bij het passeren met tegenwind van een mogelijke schuilplaats, ook al koester ik geen vrees voor meratis. Behoedzaamheid is een tweede natuur geworden. Als ik vermoed dat ik een vijand heb of op het punt sta er een te krijgen knoop ik vriendschappelijke betrekkingen met hem aan en vergiftig hem om het risico te verminderen.'


  'U zult nog een oude man worden,' zei Gersen.


  Edelrod maakte eerbiedige cirkelbewegingen met zijn handen, in tegengestelde richtingen, om het stoppen van Godogma's wiel te symboliseren. 'Laat het ons hopen. En hier -' hij wees op een flacon die een wit poeder bevatte - 'cluthe. Nuttig, veelzijdig, doeltreffend. Heeft u gif nodig, koop het dan hier.'


  'Ik heb cluthe,' zei Gersen, 'maar misschien is het enigszins oud.'


  'Werp het dan weg, om teleurstelling te voorkomen,' raadde Edelrod hem ernstig aan. 'Het zal slechts etterende zweren en koudvuur veroorzaken.' Hij wendde zich tot de handelaar. 'Is uw waar vers?'


  'Jazeker, zo vers als de morgendauw.'


  Na enig verhit loven en bieden kocht Gersen een pakje cluthe. Alusz Iphigenia had hen de rug toegekeerd, en hield haar hoofd scheef van boosheid en afkeuring.


  'Nu,' zei Gersen, 'gaan we terug naar het hotel.'


  Edelrod sprak aarzelend: 'Er schiet me iets te binnen. Zou ik de monitors een kist thee van hoge kwaliteit brengen, ter waarde van misschien twintig of dertig SWE, dan is het zeer goed mogelijk dat ze u een bezoek toestaan.'


  'Welzeker. Gaat uw gang.'


  'U zult mij vanzelfsprekend schadeloos stellen?'


  'Wat? Terwijl ik u al een buitensporige honderdtwintig SWE heb beloofd?'


  Edelrod maakte een gebaar van ongeduld. 'U beseft de moeilijkheden niet!' Hij knipte prikkelbaar met zijn vingers. 'Vooruit dan. Het zij zo. Mijn vriendschap jegens u dwingt mij tot offers. Waar is het geld?'


  'Hier heeft u vijftig. De rest na het onderhoud.'


  'En de dame? Waar wacht zij?'


  'Niet hier in de bazaar. Mogelijk zouden de nomaden haar voor een onderdeel van de handelswaar aanzien.'


  Edelrod grinnikte. 'Zulke voorvallen zijn niet onbekend. Maar vrees niet! Zij staat onder bescherming van Onder-Meester Iddel Edelrod. Ze is zo veilig als een tweehonderd tons standbeeld van een dode hond.'


  Maar Gersen stond er op dat Alusz Iphigenia met een rijtuig terugging naar de Gifherberg. Daarna leidde Edelrod Gersen de karavanserai in, een reeks hallen door, en naar het dak. Zes monitors zaten in elkaar gedoken op krukken naast een borrelende kookketel. Terwijl zij hun bontkragen dichter tegen hun nekken trokken wierpen ze vluchtige, ongeïnteresseerde blikken op Edelrod, en wijdden zich vervolgens weer aan hun thee, onder elkaar mompelend; blijkbaar werden er satirische opmerkingen gemaakt, want allen kakelden schor van vermaak.


  Gersen liep naar de kooi van Kakarsis Asm toe, voormalig Meester-Gifmenger, nu veroordeeld tot samenwerking. Asm was iets langer dan de gemiddelde Sarkovy, maar toch nog fors van borst en buik. Zijn hoofd was lang, het voorhoofd smal, de jukbeenderen breed, de mond zwaar. Een dikke zwarte vacht groeide tot vlak boven zijn ogen; zijn sluike zwarte snor hing zielig omlaag. Als misdadiger droeg hij geen schoenen, en zijn voeten, op traditionele wijze getatoeëerd met wielen, waren roze en gevlekt van de kou.


  Edelrod sprak Asm op gebiedende toon aan: 'Schurtige hond, hier is een edelman van buiten de planeet die zich verwaardigt je te inspecteren. Gedraag je zo netjes als je kunt.'


  Asm stak zijn hand uit alsof hij gif wierp; Edelrod sprong met een geschrokken vloek achteruit, en Asm lachte. Gersen wendde zich tot Edelrod: 'Wacht elders. Ik wens privé te spreken met Meester Asm.'


  Met tegenzin trok Edelrod zich terug. Terwijl hij plaats nam op een kruk nam Asm Gersen op met ogen als vuurstenen. 'Ik heb betaald om met u te spreken,' zei Gersen. 'Ik ben zelfs van Alphanor hierheen gekomen met dit doel.' Asm bleef zwijgen.


  'Heeft Viole Falushe zich voor u ingespannen?' vroeg Gersen.


  Achter de bijna ondoorzichtige ogen ontstond een glans. 'Komt u van Viole Falushe?'


  'Nee.'


  De glans doofde.


  'Het lijkt mij,' zei Gersen, 'dat hij, aangezien hij u in een misdaad heeft verwikkeld, eveneens hier zou moeten zijn, veroordeeld tot samenwerking.'


  'Dat is een aangename gedachte,' zei Asm.


  'Ik begrijp de misdaad niet helemaal. U werd gekooid en veroordeeld omdat u aan een beruchte misdadiger heeft verkocht?'


  Asm snoof, en spuwde in een hoek van de kooi. 'Hoe had ik hem als Viole Falushe moeten herkennen? Ik kende hem lang geleden onder een andere naam. Hij is veranderd; hij is onherkenbaar.'


  'Waarom bent u dan tot samenwerking veroordeeld?'


  'De ordonnantie was eenduidig. De Gildemeester had een speciaal prijsschema voor Viole Falushe opgesteld. Geheel onkundig verkocht ik hem twee drachmen patziglop en een drachme vole; weinig, dat is waar, maar kwijtschelding is ondenkbaar. De Gildemeester is reeds lang mijn vijand, hoewel hij nimmer mijn giffen waagde te proberen.' Hij spuwde opnieuw, en keek Gersen peinzend van opzij aan. 'Waarom zou ik met u praten?'


  'Omdat ik zal zorgen dat u sterft door alfa of bèta, in plaats van door samenwerking.'


  Asm snoof sarcastisch, spijtig. 'Terwijl Gildemeester Petrus het bevel voert? Geen kans op. Hij wil zijn nieuwe pyrong uitproberen.'


  'Gildemeester Petrus kan overgehaald worden. Met geld, als het niet anders kan.'


  Asm haalde zijn schouders op. 'Ik verwacht er niet veel van, maar wat dan nog? Met praten verlies ik niets. Wat wilt u weten?'


  'Ik neem aan dat Viole Falushe de planeet verlaten heeft?'


  'Lang geleden.'


  'Waar en wanneer zag u hem de vorige keer?'


  'Lang geleden. Hoeveel jaren? Twintig? Dertig? Lange tijd geleden. Hij was toen slavenhaler, maar heel jong. Niet meer dan een jongen. Hij was de jongste slavenhaler die ik ooit heb gekend. Hij kwam aan in een wrak oud schip dat uitpuilde van de meisjes, allen bevreesd voor zijn toorn. Kunt u het geloven? Ze waren blij dat ze aan mij werden verkocht!' Asm schudde zijn hoofd in verwondering. 'Een verschrikkelijke jongen! Hij schudde en beefde door de kracht van zijn hartstochten. Tegenwoordig is hij anders. Zijn hartstocht is nog altijd verschrikkelijk, maar Viole Falushe is gegroeid, heeft hem ingesloten. Hij is een andere man.'


  'Hoe luidde zijn naam toen?'


  Asm schudde zijn hoofd. 'Dat is me ontgaan. Ik weet het niet. Misschien heb ik het nooit geweten. Hij ruilde twee goede meisjes voor geld en gif. Ze huilden van opluchting dat ze het schip konden verlaten. De anderen huilden dat zij aan boord moesten blijven. Ah, wat een snikken!' Asm maakte een wrang gebaar.


  'Inga en Dundine heetten ze. En wat kletsten ze veel! Ze kenden de knaap goed en werden het nooit moe hem te beschimpen.'


  'Wat is er van ze geworden? Leven ze nog?'


  'Dat weet ik niet.' Asm sprong overeind, stapte heen en weer, nam even abrupt weer plaats op zijn kruk. 'Ik werd naar Sogmere in het zuiden geroepen. De meisjes heb ik verkocht. Ze waren maar weinig in waarde gedaald: ik had ze slechts twee jaar gebruikt.'


  'Wie kocht ze?'


  'Gascoyne de Grossier, van Murchisons Ster. Meer kan ik niet zeggen, want dit is alles wat ik weet.'


  'En wat was de thuisplaneet van de meisjes?'


  'De Aarde.'


  Gersen overdacht dit even. 'En Viole Falushe zoals hij nu is - hoe ziet hij eruit?'


  'Een lange man, met een goed uiterlijk. Zijn haar is donker. Hij bezit geen opmerkelijke kentekenen. Ik kende hem toen zijn waanzin teugelloos was, toen het zijn uiterlijk wijzigde. Nu is hij voorzichtig en beleefd. Hij spreekt op zachte toon. Hij glimlacht. Zijn aandoening valt in het geheel niet op, tenzij je hem, zoals ik, als jongen kende.'


  Gersen stelde nog enkele vragen, maar Asm kon hem geen nadere inlichtingen geven. Gersen maakte aanstalten te vertrekken. Onverschilligheid voorwendend zei Asm: 'U bent voornemens met Gildemeester Petrus over mij te spreken?'


  'Ja.'


  Asm dacht even na. Toen opende hij zijn mond en sprak alsof het hem moeite kostte: 'Wees voorzichtig. Hij is een nadrukkelijk en noodlottig man. Als u hem te indringend benadert zal hij u vergiftigen.'


  'Dank u,' zei Gersen. 'Ik hoop u te kunnen helpen.' Hij wenkte Edelrod die met slecht verhulde nieuwsgierigheid had staan toekijken. 'Breng mij naar Gildemeester Petrus.'


  Edelrod leidde Gersen naar de karavanserai, door de ene kromme zaal na de andere, tot ze tenslotte uitkwamen op een kamer die met gele zijde was behangen. Op een kussen zat een magere man met ingewikkeld getatoeëerde wangen een rij kleine flessen te bestuderen. 'Een heer van buiten de planeet die met de Gildemeester wenst te spreken,' zei Edelrod.


  De magere man sprong overeind, rook behoedzaam aan Gersens handen, beklopte zijn kleren, onderzocht zijn tong en tanden. 'Een moment.' Hij verdween achter de zijden draperieën. Even later kwam hij terug en wenkte Gerson. 'Hierlangs, als u wilt.'


  Gersen trad binnen in een hoge kamer zonder ramen - zo hoog zelfs dat het plafond niet zichtbaar was. Vier bollampen die aan lange kettingen hingen verspreidden een olieachtig geel licht. Op de tafel stond de onvermijdelijke koperen ketel te borrelen. De lucht was zwaar van warmte en geur: stof, textiel, leer, zweet, de scherpe, droge geuren van kruiden. Gildemeester Petrus had liggen slapen. Nu was hij wakker en leunde hij voorover op zijn ligbank om kruiden in zijn ketel te gooien en een aftreksel te bereiden. Hij was een oude man met heldere zwarte ogen en een bleke huid. Hij begroette Gersen met een vlugge hoofdknik.


  Gersen zei: 'U bent een oude man.'


  'Ik tel honderdvierennegentig Aarde-jaren.'


  'Hoe veel langer denkt u nog te leven?'


  'Nog minstens zes jaar, althans, dat hoop ik. Vele mensen wensen mij vergiftigd te zien.'


  'Op het dak wachten vier misdadigers op executie. Moeten allen samenwerken?'


  'Allen. Ik heb een dozijn nieuwe giffen om te beproeven, evenals andere Meesters van het Gilde.'


  'Ik heb Asm verzekerd dat hij door alfa of bèta zal sterven.'


  'U moet de gave van het voorschouwen van wonderen bezitten. Ikzelf ben een scepticus. De arrogantie van Asm heeft de streek lange tijd tot schand gestrekt. Hij moet nu samenwerken met het Gildecomité van Normen.'


  Uiteindelijk moest Gersen 425 SWE betalen opdat Asm door alfa zou sterven.


  Ietwat stuurs wachtte Edelrod in de hal op Gersen. Ze liepen door de straten van Paing, met aan weerszijden rijen hoge houten hutten op palen, waarvan de voorzijden zo geconstrueerd waren dat ze op een treurig, somber of verbaasd gezicht leken, en bereikten tenslotte de Gifherberg.


  Alusz Iphigenia was in haar kamer; Gersen besloot haar niet te storen. Hij baadde zich in een houten ton en daalde later af naar de hal, waar hij naar de steppe ging zitten kijken. De schemer maakte het landschap wazig, de wielen-op-palen werden ingewikkelde zwarte silhouetten.


  Gersen bestelde een pot thee en dacht na over zijn leven, bij gebrek aan iets beters… Naar normale maatstaven was hij een gelukkig man, rijker dan de verbeelding kon bevatten. Maar hoe stond het met de toekomst? Stel dat hij door een speling van het lot zijn doel bereikte, de vijf Duivelsprinsen vernietigde, wat dan? Kon hij zich in de normale loop van het bestaan inpassen? Of was hij zo veranderd dat hij tot het einde van zijn dagen mannen moest opsporen en doden?


  Gersen grinnikte bars. Het was onwaarschijnlijk dat hij zo lang zou leven dat het probleem aan de orde kwam. Wat had hij intussen van Asm geleerd? Alleen dat twintig of dertig jaar geleden een jonge waanzinnige een paar meisjes, Inga en Dundine, aan Asm had verkocht, die ze op zijn beurt later weer verkocht aan Gascoyne de Grossier, van de ster van Murchison. Zo goed als niets… Behalve dat Dundine en Inga hun ontvoerder goed kenden en 'het nooit moe werden hem te beschimpen'.


  Alusz Iphigenia verscheen in de hal. Ze negeerde Gersen en keek naar buiten, waar op de donkere steppe een paar verre lichten flakkerden. In de hemel verscheen een paarse gloed, een reeks witte lichten, en een pakketboot van de Robarth-Hercules lijn landde op het veld. Alusz Iphigenia keek er even naar, toen draaide ze zich om en kwam ze bij Gersen zitten, stijf rechtop. Ze schudde haar hoofd toen hij haar thee aanbood. 'Hoe lang moet je hier nog blijven?'


  'Alleen nog tot morgenavond.'


  'Waarom kunnen we nu niet vertrekken? Je hebt met je vriend overlegd, je hebt je gif gekocht.'


  Alsof het een antwoord was op haar vraag kwam Edelrod opdagen. Hij boog bespottelijk correct. Deze avond droeg hij een lange mantel van groene stof en een hoge bonthoed.


  'Gezondheid en immuniteit!' begroette hij hen. 'Woont u de vergiftigingen bij? Ze zullen voor het hotel plaatsvinden, ter lering van de verzamelde notabelen.'


  'Vanavond? Ik dacht dat het morgenavond gebeurde?'


  'De datum is opgeschoven, door een draai aan het wiel van Godogma. Vannacht moeten de schelmen samenwerken.'


  'We zullen er zijn,' beloofde Gersen.


  Alusz Iphigenia stond vlug op en verliet de hal.


  Gersen trof haar in haar kamer. 'Ben je boos op me?'


  'Niet boos. Ik ben volkomen verbijsterd. Ik begrijp je morbide belangstelling voor deze afschuwelijke mensen niet… De dood…'


  'Dat is geen eerlijke bewering. Deze mensen leven volgens een ander systeem dan het onze. Ik stel er belang in. Ik leef dankzij mijn vermogen de dood te ontwijken. Ik leer misschien iets dat me daarbij kan helpen.'


  'Maar je hebt die kennis niet nodig! Je hebt een onmetelijk fortuin, tien miljard SWE in contanten -'


  'Niet meer.'


  'Niet meer? Heb je het verloren?'


  'Het onmetelijke fortuin is niet meer in contanten. Er bestaat nu een anonieme maatschappij waarvan ik de aandelen bezit. Het geld levert dagelijks een inkomen op van een miljoen SWE, min of meer. Toch nog een onmetelijk fortuin, natuurlijk.'


  'Met al dat geld hoef je je handen niet meer vuil te maken. Huur moordenaars voor het vieze werk. Huur die onsmakelijke Edelrod. Voor geld zou hij zijn moeder vergiftigen!'


  'Iedere moordenaar die ik huur kan gehuurd worden om mij te vermoorden. Maar er is nog een ander punt. Ik wil beruchtheid en publiciteit vermijden. Om doeltreffend te kunnen werken moet ik onbekend zijn, een onbetekenend persoon. Ik ben bang dat ik al de aandacht heb getrokken van het Instituut, wat een groot ongeluk zou zijn.'


  Alusz Iphigenia sprak op zeer ernstige toon: 'Je lijdt aan een obsessie. Je bent monomaan! Je bent volkomen bezeten van dodelijkheid en doeltreffendheid!'


  Gersen herinnerde haar er maar niet aan dat deze zelfde dodelijkheid en doeltreffendheid haar bij verschillende gelegenheden het leven hadden gered.


  'Je bezit nog andere capaciteiten,' vervolgde Alusz Iphigenia. 'Je kunt gevoelig zijn, zelfs frivool. Maar je geeft er nooit aan toe. Je bent geestelijk uitgehongerd, kreupel. Je denkt alleen aan macht, de dood, slinkse plannen, wraak!'


  Gersen schrok van haar vurige betoog. Haar beschuldigingen schoten wel zo ver naast het doel dat ze hem niet deerden, maar als zij ze werkelijk geloofde: wat een monster moest hij in haar ogen dan zijn! Sussend antwoordde hij: 'Wat je zegt is eenvoudig niet waar. Misschien kom je daar op een goede dag nog achter, misschien…' Zijn stem verflauwde bij het zien van de boze ruk die zij met haar hoofd gaf, zo heftig dat haar goudbruine haar heen en weer wapperde. Bovendien leek wat hij verder wilde zeggen bij nader inzien nu enigszins onwaarschijnlijk en zelfs absurd: gepraat over ontspanning, een thuis, een gezin.


  Alusz Iphigenia sprak met koude stem: 'Wat gebeurt er dan met mij?'


  'Ik heb het recht niet om jouw leven te besturen of te verstoren,' zei Gersen. 'Je hebt maar één leven; je moet er het beste van maken.'


  Alusz Iphigenia rees overeind, kalm en waardig. Droef gestemd ging Gersen naar zijn eigen kamer. Ergens was de ruzie toch wel welkom. Misschien, op aandrang van zijn onderbewustzijn, had hij haar naar Sarkovy gebracht om aan te duiden welke richting zijn leven moest nemen, om haar de kans te geven zich van hem los te maken.


  Hij was tamelijk verrast dat zij aan het diner verscheen, hoewel ze er grimmig en bleek uitzag.


  De eetzaal was overvol; overal zag men de bontkragen en zwart behaarde schedels van Sarkoy notabelen. Vanavond was er een ongebruikelijk aantal vrouwen aanwezig, in hun eigenaardige purperen, bruine en zwarte mantels verzwaard met halskettingen, armbanden en haarstukjes van turkoois en jade. In een van de hoeken zat een grote groep toeristen van het excursieschip dat eerder op de avond in Paing was geland - Gersen nam aan dat dit de reden was dat de vergiftigingen een dag eerder werden gehouden. Aan hun kledij te zien waren de toeristen afkomstig van een van de Kringloop-planeten - Alphanor, te oordelen naar hun beige en grijze huidverf.


  Edelrod doemde op naast Gersen. 'Aha, Lord Gersen! Een genoegen u hier te zien. Mag ik bij u en uw bekoorlijke dame komen zitten? Misschien kan ik van dienst zijn bij de vergiftigingen.' Zonder toestemming af te wachten zette hij zich aan tafel. 'Vanavond wordt er een banket van zes gangen opgediend, in Sarkoy stijl. Ik raad u aan het te proberen. U bent nu op onze prachtige planeet, nu moet u er ook ten volle van genieten. Ik ben blij dat ik aanwezig kan zijn. Alles gaat naar wens, neem ik aan?'


  'Zeer wel, dank u.'


  Edelrod had het bij het rechte eind - vanavond vermeldde het menu uitsluitend de cuisine van Sarkovy. De eerste gang werd opgediend: een lichtgroene soep van moerasvoortbrengselen, tamelijk bitter, vergezeld van hardgebakken rietstengels, een salade van selderijwortel, whortlebes en snippers prikkelende zwarte bast. Terwijl ze aten brachten enkele kruiers vier palen naar het terras, alwaar zij ze rechtop in houders plaatsten.


  De tweede gang verscheen: een ragout van flets vlees in koraalsaus, zwaar gekruid, met schaaltjes plantaingelei, gekristalliseerde jaoic, en een plaatselijke vrucht.


  Alusz Iphigenia at zonder veel eetlust; Gersen had in het geheel geen honger.


  De derde gang werd voor hen neergezet: lapjes geparfumeerde pasta op schijven gekoelde meloen, vergezeld van wat leek op kleine schaaldieren in gekruide olie. Toen de borden werden weggehaald om plaats te maken voor de vierde gang verschenen de misdadigers op het terras, waar ze tegen het licht stonden te knipperen. Ze waren naakt afgezien van zwaar gewatteerde halsbanden, omvangrijke, gevoerde handschoenen en een strakke gordel rond het middel. Allen werden met kettingen van twee meter lang aan een paal bevestigd.


  Alusz Iphigenia bekeek ze schijnbaar onverschillig. 'Zijn dit de misdadigers? Wat hebben ze misdaan?'


  Edelrod keek op van de stapel kommen die zojuist voor hem was neergezet, en een mengsel van verpletterde insecten en graanvlokken, zure uien, een pruimkleurige conserve en klompjes gebakken vlees bevatte. 'Daar is Asm, die het gilde heeft verraden. Naast hem staat een nomade die een seksueel misdrijf heeft gepleegd.'


  Alusz Iphigenia lachte ongelovig. 'Op Sarkovy? Is dat mogelijk?'


  Edelrod wierp haar een gekwetste, verwijtende blik toe.


  'De derde gooide zure melk naar zijn grootmoeder. De vierde heeft een fetisj onteerd.'


  Alusz Iphigenia fronste verbaasd. Ze keek Gersen aan om te zien of Edelrod in ernst sprak.


  Gersen zei: 'De misdrijven lijken willekeurig, maar sommige van onze zeden lijken vreemd voor het volk van Sarkovy.'


  'Precies,' zei Edelrod. 'Iedere planeet heeft zijn eigen regels. Ik sta versteld over de ongevoeligheid van zekere lieden die hier van andere werelden komen. Gierigheid is een veel voorkomende aanstootgevende eigenschap van vreemdelingen. Op Sarkovy is het bezit van één man het bezit van allen. Geld? Dat wordt uitgegeven zonder er bij na te denken. Onbeknibbelde edelmoedigheid lokt vurige goedkeuring uit!' En hij keek verwachtingsvol naar Gersen, die slechts glimlachte.


  Alusz Iphigenia had de vierde gang zonder proeven aan zich voorbij laten gaan. De vijfde gang werd opgediend: een wafel van gebakken deeg waarop drie grote, stomende duizendpoten waren gerangschikt, met een garnering van gehakte blauwe groente en een schaaltje met glanzend zwarte pasta dat een bittere geur afgaf. Alusz Iphigenia stond op en verdween uit de eetzaal. Edelrod keek haar bezorgd na. 'Is ze niet in orde?'


  'Ik vrees van niet.'


  'Wat jammer.' Edelrod viel met smaak op zijn eten aan. 'De maaltijd is nog geenszins voorbij.' Vier ondermeesters van het gilde en een Meester-Gifmenger kwamen het terras op teneinde de procedure te leiden en analyserend commentaar te geven.


  Alles scheen gereed te zijn voor de vergiftigingen. De ondermeesters plaatsten voor ieder van de misdadigers een taboeret waarop de giffen in witte kommetjes gerangschikt waren.


  'Het eerste onderwerp,' riep de Meester-Gifmenger uit, 'is ene Kakarsis Asm. Ter vergelding van voor het gilde schadelijke manipulaties heeft hij erin toegestemd een variant te testen van het gif dat bekend staat als alfa. Oraal ingenomen stelt alfa bijna ogenblikkelijk het voornaamste ganglion van het ruggenmerg buiten werking. Vanavond beproeven wij alfa in een nieuw oplosmiddel, wat zeer goed zou kunnen resulteren in de snelste dood die de mens tot dusver heeft ontdekt. Misdadiger Asm, werk samen als u wilt.'


  Kakarsis Asm rolde zijn ogen naar links en rechts. De ondermeester trad naar voren; Kakarsis Asm opende zijn mond, slikte de dosis door en was een seconde of twee later dood.


  'Verbazingwekkend!' vond Edelrod. 'Iedere week is er weer iets nieuws.'


  De executies werden voortgezet terwijl de Meester-Gifmenger verhelderende inlichtingen verstrekte. De seksuele misdadiger probeerde gif in het gelaat van de ondermeester te schoppen en werd berispt; verder verliepen de vergiftigingen zonder incidenten. De zesde gang, een bewerkelijke salade, werd gevolgd door thee, aftreksels en bladen met suikergoed, en toen was het banket ten einde.


  Langzaam begaf Gersen zich naar zijn vertrekken. Alusz Iphigenia had haar bezittingen gepakt. Gersen ging bij de deur staan, verbaasd door een plotselinge glans van paniek in haar ogen, zich niet bewust dat hij tegen het witte hout een donkere, sinistere gedaante leek.


  Snel en ademloos zei Alusz Iphigenia: 'Het excursieschip gaat terug naar Alphanor. Ik heb passage geboekt. We moeten ieder onze eigen weg gaan.'


  Gersen bleef even stil. Toen zei hij: 'Er staat geld op je bankrekening. Ik zal zorgen dat er nog meer op gestort wordt, zoveel als je ooit nodig zult hebben… In noodgevallen, als de fondsen niet voldoende zijn, verwittig dan de bankier. Hij zorgt dan voor de noodzakelijke regelingen.'


  Alusz Iphigenia zei niets. Gersen liep naar de deur. 'Als je ooit hulp nodig hebt…'


  Alusz Iphigenia knikte kort. 'Ik zal het onthouden.'


  'Tot ziens dan.'


  'Tot ziens.'


  Gersen ging naar zijn eigen kamer waar hij op bed ging liggen, zijn handen onder zijn hoofd. Zo eindigde een aangename periode in zijn leven. Nimmermeer, zei hij bij zichzelf, zou hij een vrouw verwikkelen in de duistere onafwendbaarheden van zijn leven: vooral niet zo een rechtschapen en edelmoedige en vriendelijke…


  Vroeg in de morgen vertrok de Robarth-Hercules pakketboot met Alusz Iphigenia aan boord. Gersen ging naar de ruimtehaven, tekende het vertrekregister, betaalde een belasting, overhandigde Edelrod een bonus en verliet Sarkovy.


  Hoofdstuk drie


  Uit Populair Handboek der planeten, 348e uitgave (1525):


  Aloysius: Zesde planeet van Vega. Planetaire (constanten: diameter 11.750 km; siderische dag 19,8 uur; massa 0,86;…


  Aloysius en haar zusterplaneten, Bonifatius en Cuthbert, waren de eerste planeten die intensief vanaf de Aarde werden gekoloniseerd. Zo bezit Aloysius kenmerken van aanzienlijke ouderdom, te meer daar de eerste kolonisten, een dynamische groep van Conservationisten, weigerden structuren te bouwen die niet harmonieerden met het landschap.


  De Conservationisten zijn verdwenen, maar hun invloed doet zich nog gelden. De pretentieuze glazen torens van Alphanor en de Aarde, het beton van Olliphane, de ongebreidelde verwarring die het stelsel van Markab heeft overspoeld: op Aloysius treft men dit alles niet aan.


  De as van Aloysius maakt een helling van 31,7 graden met het vlak der ecliptica; de verschillen tussen de seizoenen zijn dan ook aanzienlijk hoewel ze enigszins verzacht worden door de dichte atmosfeer. Er zijn negen landmassa's. Dorgan is de grootste, New Wexford zijn voornaamste stad. Dankzij een speciaal stelsel van lage belastingen en gunstige wetten heeft New Wexford lange tijd gefunctioneerd als een belangrijk financieel centrum met een veel grotere invloed dan zijn bevolkingsaantal zou wettigen.


  De autochtone flora en fauna zijn niet speciaal opmerkenswaardig. Dankzij de inspanningen van de eerste kolonisten zijn de aardse bomen en struiken wijd verbreid. Vooral de coniferen hebben er een gastvrije omgeving gevonden.


  De landingsformaliteiten op Aloysius waren even streng als die van Sarkovy laks. Op een afstand van anderhalf miljoen kilometer, de eerste 'schil', kondigde Gersen aan dat hij voornemens was te landen, identificeerde hij zichzelf en zijn schip, gaf referenties op, verklaarde de reden van zijn komst, en kreeg tenslotte toestemming de tweede 'schil' tot op een afstand van een miljoen kilometer te naderen. Hier wachtte hij terwijl zijn aanvraag bestudeerd werd en zijn referenties werden nagegaan. Vervolgens werd hem bevolen af te dalen naar de derde 'schil', honderdvijftigduizend kilometer boven de planeet, en hier kreeg hij na een kort oponthoud toestemming te landen. De formaliteiten waren hinderlijk maar konden niet vermeden worden. Had Gersen niet bij de eerste schil halt gehouden, dan zouden er wapens op zijn schip zijn gericht. Had hij zich daarna niet aan de tweede schil gestoord, dan zou een Thribolt-kanon [3] een salvo van kleverige papieren schijven naar zijn schip hebben geschoten. Was hij dan niet gestopt, dan zouden hij en zijn schip vernietigd zijn.


  Gersen schikte zich naar alle regels, kreeg toestemming tot landen en zette zijn schip op de centrale ruimtehaven van Dorgan aan de grond.


  Vijfendertig kilometer naar het noorden lag New Wexford, een stad met kromme straten, steile heuvels en oude gebouwen die er bijna middeleeuws uitzagen. De banken, makelaarskantoren en beurzen namen het centrum van de stad in beslag; de hotels, winkels en agentschappen lagen op de omringende heuvels, terwijl sommige van de fraaiste villa's van de Oikoumene rond de stad verspreid lagen.


  Gersen nam zijn intrek in het reusachtige Congreve Hotel, kocht kranten en at een kalme lunch. Het leven van de stad spoelde om hem heen: kooplieden in hun opzettelijk archaïsche kledij; aristocraten van Bonifatius die slechts verlangden terug te keren; soms een burger van Cuthbert die opviel door de excentrieke zwier van zijn kleren en zijn glimmende, geëpileerde schedel. Mensen van de Aarde in het Congreve hotel kon men herkennen aan hun sombere kleren en een ondefinieerbaar zelfvertrouwen - een hoedanigheid die de bewoners van de buitenplaneten niet minder ergerlijk vonden dan de geocentrische term 'buitenplaneten; zelf.


  Gersen ontspande zich. De atmosfeer van New Wexford was sussend; overal zag men geruststellende bewijzen van soliditeit, een goed leven, recht en wet; hij hield van de steile straten, de stenen en ijzeren gebouwen, die nu, na meer dan duizend jaar, niet langer gekleineerd konden worden als 'zelfbewuste ouderwetserij', zoals de lieden van Cuthbert ze eens betitelden.


  Gersen had New Wexford eenmaal eerder bezocht. Een twee weken durend discreet onderzoek had hem toen op het spoor gebracht van ene Jehan Addels van de Trans-Ruimte Investeringsmaatschappij, een buitengewoon vindingrijk en scherpzinnig econoom.


  Gersen had Addels vanuit een cel gebeld zonder zijn eigen beeld door te seinen. Addels was een jong aandoende man, met een tengere gestalte, een lang, spottend gezicht en een kalende schedel. Blijkbaar had hij niet de moeite genomen zich te laten herbeharen. 'Addels hier.'


  'Ik ben iemand die u niet kent; mijn naam doet er niet toe. Ik meen dat u werkt voor de Trans-Ruimte Investeringsmaatschappij ?'


  'Juist.'


  'Hoeveel betalen ze u?'


  'Zestigduizend, benevens enkele bijkomende voordelen,' had Addels zonder terughoudendheid geantwoord, hoewel hij via een blanco scherm met een vreemdeling sprak. 'Waarom?'


  'Ik zou u een soortgelijke baan willen geven, tegen honderdduizend SWE, met een maandelijkse opslag van duizend, en elke vijf jaar een bonus van laten we zeggen een miljoen SWE.'


  'De voorwaarden zijn aantrekkelijk,' antwoordde Addels droog. 'Wie bent u?'


  'Ik blijf graag anoniem,' zei Gersen. 'Als u er op staat zal ik u ontmoeten en verklaren wat u wilt. Wat u voornamelijk dient te weten is dat ik geen misdadiger ben; het geld dat ik u wil laten beheren is niet in strijd met de wet van New Wexford vergaard.'


  'Hm. Hoe groot is de som in kwestie? Om welke beleggingen gaat het?'


  'Tien miljard SWE, in contanten.'


  'Wauw!' hijgde Jehan Addels. 'Waar -' een flits van ergernis schoot over zijn gezicht en hij hield zijn mond. Jehan Addels zag zichzelf graag als onverstoorbaar. Hij ging verder: 'Dat is een buitengewoon groot bedrag. Ik kan me niet voorstellen dat het met conventionele middelen vergaard is.'


  'Dat heb ik ook niet gezegd. Het geld komt uit de Zelfkant, waar conventies niet bestaan.'


  Addels glimlachte dun. 'En ook geen wetten. En dus geen misdadigers. Maar de bron van uw fondsen is mijn zaak niet. Wat wilt u precies dat er gebeurt?'


  'Ik wil het geld zodanig belegd hebben dat het een inkomen oplevert, maar ik wil niet dat het de aandacht trekt. Ik wil geen geruchten, geen publiciteit. Ik wil dat het geld geïnvesteerd wordt zonder het minste opzien te baren.'


  'Lastig.' Addels dacht even na. 'Maar niet onmogelijk - als het via een weldoordacht programma geschiedt.'


  'Dat laat ik aan u over. U voert de leiding van de gehele operatie, met slechts af en toe een suggestie van mijn kant. Natuurlijk kunt u een staf aantrekken, maar het personeel mag niets verteld worden.'


  'Dat zal geen moeite kosten. Ik weet zelf niets.'


  'Gaat u akkoord met mijn voorwaarden?'


  'Zeker, als de hele zaak geen grap is. Ik zal niet kunnen vermijden dat ik een extreem rijk man word, zowel door mijn salaris als door de beleggingen die ik samen met de uwe kan doen. Maar ik geloof het pas als ik het geld zie. Ik neem aan dat het niet vals is.'


  'Uw eigen valsmeter zal u in dezen geruststellen.'


  'Tien miljard SWE,' mompelde Addels. 'Een enorme som, die zelfs een eerlijk man te machtig zou kunnen worden. Hoe weet u dat ik u niet zal bezwendelen?'


  'Ik heb begrepen dat u niet alleen een voorzichtig man bent, maar tevens gedisciplineerd. Bovendien heeft u geen reden te hebben om verduisteringen te plegen. Verder heb ik geen waarborgen.'


  Jehan Addels knikte kordaat. 'Waar is het geld?'


  'Het wordt bezorgd waar u wilt. Of u kunt naar het Congreve Hotel komen om het zelf op te halen.'


  'Zo eenvoudig is de situatie niet. Stel dat ik opeens sterf? Hoe krijgt u dan uw geld terug? En als u sterft, hoe kom ik daar dan achter? En hoe moet ik in dat geval over dit onmetelijke bedrag beschikken, gesteld dat het bestaat?'


  'Kom naar Suite 650 in het Congreve Hotel. Ik zal u het geld geven en dan treffen we regelingen voor alle eventualiteiten.'


  Jehan Addels verscheen een half uur later in Gersens suite. Hij inspecteerde het geld, dat in twee grote koffers was gepakt, controleerde een paar van de biljetten met zijn valsmeter, en schudde vervolgens eerbiedig het hoofd. 'Dit is een ontzaglijke verantwoording. Ik kan u een kwitantie geven, maar dat zou een zinledige formaliteit zijn.'


  'Neem het geld mee,' zei Gersen. 'Neem morgen in uw testament een instructie op dat het geld aan mij vervalt in geval van uw dood. Als ik sterf, of niet binnen een jaar met u in verbinding treed, gebruik het inkomen dan voor liefdadige doeleinden. Maar ik verwacht binnen twee of drie maanden terug te zijn in New Wexford. Hierna communiceer ik uitsluitend per telefoon met u, onder de naam Henry Lucas.'


  'Uitstekend,' zei Addels nogal zwaar. 'Ik meen dat hiermee in alles voorzien is.'


  'Denk eraan, ik verlang absolute discretie! Zelfs uw familie mag de details van uw nieuwe bezigheden niet kennen.'


  'Zoals u wenst.'


  De volgende morgen vertrok Gersen van Aloysius naar Alphanor.


  Nu, drie maanden later, was hij terug in New Wexford, opnieuw in het Congreve Hotel.


  In de telefooncel bedekte hij de camera zoals eerst en drukte hij Jehan Addels nummer. Het scherm bloeide op in een patroon van groene bladeren en roze hondsrozen. Een vrouwenstem zei: 'Braemar Investeringsmaatschappij.'


  'Mr. Henry Lucas wenst met Mr. Addels te spreken.'


  'Dank u.'


  Addels' gezicht verscheen op het scherm. 'Addels.'


  'Met Henry Lucas.'


  Addels leunde achterover in zijn stoel. 'Ik ben blij - en opgelucht, mag ik wel zeggen - dat u opbelt.'


  'Is de lijn veilig?'


  Addels controleerde zijn anti-luistervinkmeter en -verklikkerlicht. 'Helemaal.'


  'Hoe lopen de zaken?'


  'Goed genoeg.' Addels beschreef de regelingen die hij getroffen had. Hij had het geld gestort op tien genummerde bankrekeningen op even zovele banken, vijf in New Wexford en vijf op Aarde. Geleidelijk aan zette hij het geld om in investeringen die een inkomen opbrachten, uiterst behoedzaam om te vermijden dat de schuurpapieren zenuwen van de financiële wereld geprikkeld werden.


  'Toen ik het werk op me nam besefte ik de enorme omvang van de taak niet,' zei Addels. 'Het is werkelijk ongelooflijk! Begrijp goed dat ik me niet beklaag. Een interessantere of meer uitdagende baan zou ik me niet kunnen wensen. Maar tien miljard SWE discreet investeren staat gelijk aan in het water springen zonder nat te worden. Ik ben een staf aan het samenstellen die niets anders doet dan de details van het onderzoek en het beheer afhandelen. Te zijner tijd, denk ik, zullen we, teneinde een maximale efficiëntie te bereiken, gedwongen zijn een bank te worden, of misschien verschillende banken.'


  'Doe wat het meest geschikt is,' zei Gersen. 'Intussen heb ik een speciale opdracht voor u.'


  Addels was ogenblikkelijk op zijn hoede. 'En wat is dit voor opdracht?'


  'Kortgeleden las ik dat de Radian Uitgeversmaatschappij, die Cosmopolis publiceert, in financiële moeilijkheden verkeert. Ik wil een meerderheidsbelang kopen.'


  Addels tuitte zijn lippen. 'Dat kan ik zonder moeite doen, natuurlijk. Meteen zelfs; Radian staat op het punt failliet te gaan. Maar u dient te weten dat het als investering geen aantrekkelijk object is. Ze lijden al jaren verlies, wat natuurlijk de reden is dat ze zo makkelijk te koop zijn.'


  'In dit geval kopen we bij wijze van speculatie, waarna we de zaken recht proberen te trekken. Ik heb een speciale reden om Cosmopolis te willen bezitten.'


  Haastig gaf Addels te kennen dat hij niet de bedoeling had tegen Gersens wensen in te gaan. 'Ik wilde u alleen geen verkeerd beeld voorschotelen. Morgen zal ik beginnen met het aankopen van aandelen Radian.'


  Murchisons Ster, Sagitta 203 in de Sterrengids, lag in het galactische vlak achter Vega, dertig lichtjaren voorbij de Banne. Hij maakte deel uit van een groep van vijf zonnen: twee rode dwergen, een blauwwitte dwerg, een eigenaardige, niet te classificeren blauwgroene ster van gemiddelde grootte en een geel-oranje G6, welke laatste de ster van Murchison was. Murchison, de enige planeet, was iets kleiner dan de Aarde, en bezat één enkel continent dat als een band rond de planeet cirkelde. Een verschroeiende wind blies duinen rond de equatoriale zone; bergketens daalden langzaam af naar de poolzeeën. In de bergen woonden inboorlingen, zwarte wezens met onvoorspelbare karakters: ze waren afwisselend wild en moordend, lui en traag, hysterisch, of geneigd tot samenwerken. In deze laatste stemming maakten ze zich nuttig door verfstoffen en vezels voor de tapijten te leveren die een van Murchisons voornaamste exportartikelen waren. De fabrieken die de tapijten fabriceerden waren rond de stad Sabra geconcentreerd en verschaften werk aan duizenden vrouwen. Deze werden geleverd door een tiental slavenhandelmaatschappijen, waarvan Gascoyne de Grossier de grootste was. Dankzij zijn efficiënte voorraadcontrole kon Gascoyne zijn klanten een doeltreffende dienstverlening tegen redelijke prijzen bieden. Hij deed geen moeite met de specialiteitszaken te concurreren, en handelde voornamelijk in Industriële en Landbouwklassen. In Sabra deed hij vooral in Industriële F-2 Selecties: onopvallende vrouwen, niet zo heel jong meer, maar gegarandeerd goed van gezondheid en lenig, werklustig, ijverig en vriendelijk: dat waren de voorwaarden van Gascoynes Tienpunts Garantie.


  Sabra, gelegen aan de kust van de noordelijke poolzee, was een saaie stad met een heterogene bevolking wiens voornaamste doel het was voldoende geld te verdienen om zich naar elders te begeven. De vlakte in het zuiden was bezaaid met honderden merkwaardige vulkanische stronken, stuk voor stuk bekroond met een borstelige, leverkleurige vegetatie. Sabra's enige opvallende kenmerk was het Orbanplein, een open terrein in het hart van de stad boven op een van deze vulkanische rotspunten. Het Grand Murchison Hotel besloeg de kroon van de stronk; rond het plein waren de belangrijkste instellingen van de planeet gesitueerd: Wilhelms Handelshotel, de Tapijtenmarkt, het depot van Gascoyne de Grossier, Odenours Technische Academie, Cady's Taveerne, het Blauwe Apen Hotel, de Hercules Import Maatschappij, magazijn en showroom van de Tapijtencoöperatie, het Sporthuis voor Voorraden en Trofeeën, Gambells Ruimteschepen, het districtshuis voor drank en etenswaren.


  Sabra was groot en rijk genoeg om bescherming te behoeven tegen overvallers en vrijbuiters, hoewel de stad, evenals Brinktown in een andere sector van de Zelfkant, bepaalde diensten verleende aan de mensen die achter de Banne woonden. De Thribolt-batterijen werden continu bemand door leden van de stadsmilitia, en schepen die uit de ruimte binnenkwamen werden met grote argwaan begroet.


  Omzichtig naderend seinde Gersen naar de ruimtehaven. Men wees hem een landingsrichting aan. Op de ruimtehaven werd hij ondervraagd door leden van het Ontwezelingskorps [4], die gerust gesteld werden door Gersens Pharaon. Wezels reisden altijd in het model 9B Plaatsbepaler; dat was het enige schip dat de IPCC in de Zelfkant wilde riskeren. Ditmaal kon Gersen openhartig spreken. Hij verklaarde dat hij naar Sabra gekomen was om een vrouw op te sporen die hier twintig jaar geleden of langer door Gascoyne de Grossier heen was gebracht. Gezeten achter hun flikkerende waarheidsmachine wisselden de Ontwezelaars sardonische blikken uit, geamuseerd als ze waren door deze overmaat aan ridderlijkheid, en tenslotte gebaarden ze dat Gersen zich vrij naar de stad kon begeven.


  Het was midden op de ochtend; Gersen schreef zich in in het Grand Murchison Hotel bovenop de Orbanstronk dat bijna verzadigd was met tapijtkopers, handelsreizigers uit de Oikoumene, en sportslieden die erop gebrand waren op de inboorlingen van de Bowerbergen te jagen.


  Gersen nam een bad, kleedde zich in de plaatselijke dracht: pluche, scharlaken broek en een zwart jasje. In de eetzaal bestelde hij een maaltijd van de plaatselijke voortbrengselen van de zee; een salade van zeewier, een schotel schaaldieren. Dichtbij bevonden zich het depot en de kantoren van Gascoyne de Grossier. Het was een slordig bouwsel van drie verdiepingen rondom een binnenplaats. Een enorm roze en blauw opschrift over de façade vermeldde:


  GASCOYNES MARKT


  Geselecteerde slaven voor ieder doel


  Daaronder waren een paar knappe vrouwen en een stoere man afgebeeld. Iets lager stond te lezen: Gascoynes Tienpunts Garantie is terecht beroemd!


  Na de lunch daalde Gersen af naar het plein en begaf hij zich naar Gascoynes Markt. Hij was zo gelukkig Gascoyne zelf aan te treffen. Gascoyne was een knappe, goed gebouwde man van onbestemde leeftijd, met donker krullend haar, een zwierige zwarte snor en expressieve wenkbrauwen. Zijn kantoor was eenvoudig en informeel ingericht, met een kale vloer, een oud houten bureau en een informatiescherm dat de sporen van een intensief gebruik droeg. Aan een van de muren hing een bord met Gascoynes beroemde Tienpunts Garantie in bladgouden letters, omkranst door scharlaken guirlandes.


  Gersen legde het doel van zijn komst uit. 'Ongeveer vijfentwintig jaar geleden, plus of min vijf jaar, bezocht u Sarkovy, waar u een paar vrouwen kocht van ene Kakarsis Asm. Ze heetten Inga en Dundine. Ik wil deze vrouwen graag opsporen; misschien wilt u zo goed zijn ze in uw archieven op te zoeken.'


  'Met alle genoegen,' zei Gascoyne. 'Ik kan me de omstandigheden niet herinneren, maar -' Hij liep naar de geheugenbank, prutste even aan de knoppen en wijzers, met als resultaat enkele blauwe lichtflitsen en een plotseling grijnzend gelaat dat flikkerend uitdoofde. Mistroostig schudde Gascoyne zijn hoofd. 'Zou even goed van steen kunnen zijn, zo nuttig is ie. Ik moet hem laten repareren… Wel, eens kijken. Deze kant op, als u wilt.' Hij nam Gersen mee naar een achterkamer met planken vol kantoorboeken. 'Sarkovy. Ik kom er zelden. Een pest van een wereld, thuis van een giftig ras!' Hij doorzocht zijn boeken, de ene jaargang na de andere. 'Dit moet die reis geweest zijn. Wat lang geleden! Dertig jaar. Even kijken. Tsk tsk, wat een herinneringen roept dit oude boek op. Die goede oude dagen is niet zo maar een frase… Hoe luidden die namen ook weer?'


  'Inga en Dundine. Hun achternamen ken ik niet.'


  'Dat geeft niet. Ik heb ze al.' Hij nam enkele nummers over op een stuk papier, liep naar een ander boek en sloeg de desbetreffende nummers erin op. 'Ze zijn beiden hier op Murchison verkocht. Inga ging naar de fabriek van Qualag. Weet u waar dat is? De derde aan de rechteroever van de rivier. Dundine is naar de Juniper fabriek gegaan, tegenover Qualag aan de andere kant van het water. Ik hoop dat deze vrouwen geen vriendinnen of verwanten waren? Zoals alle zaken hebben ook de mijne hun onaangename kanten. Bij Qualag en Juniper leiden de vrouwen gezonde, productieve levens, maar ze worden bepaald niet in de watten gelegd. Maar ja, wie wel, in dit leven?' En met gefronst voorhoofd omvatte hij zijn sobere kantoor met een verontschuldigend gebaar.


  Gersen keek wrang meelevend. Hij bedankte Gascoyne en vertrok.


  De fabriek van Qualag bestond uit een zestal gebouwen van vier verdiepingen rond een erf. Gersen betrad de hal van het hoofdkantoor waarvan de muren met modeltapijten waren behangen. Een bleekzuchtige mannelijke bediende met gelakt blond haar kwam hem naar het doel van zijn bezoek vragen.


  'Gascoyne heeft me verteld,' zei Gersen, 'dat Qualag dertig jaar geleden een vrouw gekocht heeft, genaamd Inga, per factuur 10V623. Kunt u me zeggen of deze vrouw nog bij u in dienst is?'


  De man schuifelde naar zijn archieven, liep toen naar een intercom en sprak enkele woorden. Gersen wachtte. Even later kwam een lange, bleke vrouw met zware armen en benen het kantoor in.


  De bediende zei op gemelijke toon: 'Deze heer wil iets weten over Inga, B2-AG95- Er is een gele kaart van haar met twee witte ruiters erop maar ik kan de referentie niet vinden.'


  'Je kijkt onder Slaapzaal F, en de B2's zitten allemaal in Zaal A.' De vrouw spoorde de juiste referentie op. 'Inga. B2-AG95. Dood. Ik kan me haar nog goed herinneren. Een vrouw van de Aarde die zich allerlei fratsen aanmat. Zat continu te klagen over van alles en nog wat. Ze kwam in de ververij toen ik advies gaf in de welzijnszorg. Ik herinner me haar nog goed. Ze werkte met blauw en groen, en ze werd er ziek van; tenslotte wierp ze zich in een vat stoffig oranje. Dat was lang geleden… Wat vliegt de tijd toch.'


  Gersen liep over de brug over de rivier naar Juniper, een iets grotere fabriek dan Qualag. Het kantoor zag er ongeveer hetzelfde uit maar er heerste een actievere sfeer.


  Gersen stelde zijn vraag, ditmaal over Dundine. Maar de bediende was niet behulpzaam en weigerde de archieven te doorzoeken. 'Wij mogen dergelijke inlichtingen niet geven,' zei hij met een verachtelijke blik op Gersen vanaf zijn hoge plaats achter de balie.


  'Laat mij dit dan bespreken met de directeur,' zei Gersen.


  'Mr. Plusse is eigenaar van de fabriek. Als u plaats wilt nemen zal ik u aankondigen.' Gersen bekeek een wandtapijt van drie bij twee meter dat een bloemenveld vol met honderden fantasievogels voorstelde.


  'Mr. Plusse verwacht u, meneer.'


  Mr. Plusse was een kleine, korzelige man met ogen van agaat en zijn witte haar in een grote strik op zijn hoofd. Hij had duidelijk niet de bedoeling Gersen of wie dan ook van dienst te zijn. 'Het spijt me, meneer. We moeten aan onze productie denken. We hebben al moeilijkheden genoeg met de vrouwen. We doen ons best voor ze: we geven ze goed te eten en ze hebben de beschikking over recreatiemiddelen, en we baden ze eenmaal in de week. Nochtans is het onmogelijk ze tevreden te stellen.'


  'Mag ik vragen of de vrouw nog voor u werkt?'


  'Het maakt geen verschil of ze hier werkt of niet; u zou haar toch niet mogen storen.'


  'Als ze hier is, als het de vrouw is die ik zoek, ben ik genegen u schadeloos te stellen voor alle ongemak.'


  'Hmf. Een moment.' Mr. Plusse sprak in de intercom: 'Is er niet een Dundine in de stramienafdeling? Hoe is haar index momenteel?… Hmf… Aha.' Hij wendde zich weer tot Gersen, die hij nu in een nieuw licht zag, en bedachtzaam opnam. 'Een waardevolle employee. Ik kan niet toestaan dat ze lastig gevallen wordt. Als u met alle geweld met haar wilt spreken zult u haar moeten kopen. De prijs is drieduizend SWE.'


  Zonder een woord legde Gersen het geld op tafel. Mr. Plusse likte zijn kleine roze mond af. 'Hmf.' Weer sprak hij in de intercom. 'Breng Dundine met een minimum aan opzien naar dit kantoor.'


  Tien minuten gingen voorbij terwijl Mr. Plusse ostentatief aantekeningen maakte op een kaart. De deur ging open; de bediende kwam binnen met een grote vrouw in een witte werkjas. Haar gelaatstrekken waren grof en vochtig; haar haar kort, muisbruin, en samengebonden met een touwtje. Vreesachtig haar handen wringend staarde ze heen en weer tussen Mr. Plusse en Gersen.


  'Je verlaat onze dienst,' zei Mr. Plusse met droge stem. 'Deze heer heeft je gekocht.'


  Dundine keek Gersen met heldere angstogen aan. 'O, wat bent u met mij van plan, meneer? Ik ben hier nuttig en ik heb het hier goed, ik doe mijn werk; ik wil niet naar de boerderijen; dat zou ik niet kunnen, en ik ben te oud voor de schuiten.'


  'Niets van dat alles, Dundine. Ik heb Mr. Plusse afbetaald; je bent nu een vrije vrouw. Je kunt teruggaan naar huis als je wilt.'


  De tranen sprongen haar in de ogen. 'Ik kan het niet geloven.'


  'Het is waar.'


  'Maar - waarom heeft u dat gedaan?' Dundines gezicht weifelde tussen verwarring, vrees en twijfel.


  'Ik wil je een paar vragen stellen.'


  Dundine draaide zich om, deed haar handen voor haar ogen.


  Na een ogenblik vroeg Gersen: 'Is er iets dat je mee wilt nemen?'


  'Nee. Niets. Als ik rijk was zou ik dat kleine tapijtje daar aan de muur meenemen, met die dansende meisjes. Ik heb het stramien gedaan en ik was er o zo dol op.'


  'Hoeveel kost het?' vroeg Gersen aan Mr. Plusse. 'Dat is onze Stijl Negentien, geprijsd op zevenhonderdvijftig SWE.'


  Gersen betaalde 750 SWE en nam het wandtapijt onder zijn arm. 'Kom, Dundine,' zei hij kort, 'we moeten gaan.'


  'Maar mijn vriendinnen! Ik moet afscheid nemen -'


  'Dat is onmogelijk,' zei Mr. Plusse. 'Wil je de andere vrouwen van streek maken?'


  Dundine snotterde en wreef haar neus. 'Ik heb nog bonussen die ik niet op heb genomen. Drie halve recreatieperioden. Die zou ik graag aan Almerina geven.'


  'Dat kan niet, zoals je weet. Het ruilen of verhandelen van bonuseenheden staan we nooit toe. Als je wilt kun je ze nu opnemen, voor je gaat.'


  Dundine keek onzeker naar Gersen. 'Hebben we daar tijd voor? Het is zonde om ze te verspillen - maar het zal nu wel geen verschil meer maken…'


  Ze liepen over de weg langs de rivier naar het centrum van de stad, terwijl Dundine verlegen blikken naar Gersen wierp.


  'Ik kan me niet voorstellen wat u van me wilt,' zei ze beverig.' Ik weet zeker dat ik u nooit van mijn leven gekend heb.'


  'Ik stel belang in wat je me over Viole Falushe kunt vertellen.'


  'Viole Falushe? Maar zo iemand ken ik helemaal niet. Ik kan u niets vertellen.' Dundine bleef abrupt staan, met knikkende knieën. 'Brengt u me nu terug naar de fabriek?'


  'Nee,'zei Gersen hol. 'Ik zal je niet terugbrengen.' Hij keek haar zwaar ontmoedig aan. 'Ben je niet de Dundine die samen met Inga ontvoerd werd?'


  'O jawel, ik ben Dundine. Arme Inga. Ik heb nooit meer iets van haar gehoord sinds ze naar Qualag ging. Ze zeggen dat het o zo verschrikkelijk saai is bij Qualag.'


  Gersens hersens werkten op volle kracht. 'Ben jij ontvoerd en naar Sarkovy gebracht?'


  'Ja, dat klopt, en o, wat een tijd was dat! Rijden over de steppen op die hobbelende oude karren!'


  'Maar de man die jullie heeft ontvoerd en naar Sarkovy bracht - dat was Viole Falushe, is me gezegd.'


  'Hij! Dundines lippen krulden alsof ze in iets zuurs had gebeten. 'Hij heette niet Viole Falushe.'


  En nu herinnerde Gersen zich dat Kakarsis Asm hem hetzelfde had verteld. De man die Inga en Dundine had verkocht gebruikte destijds niet de naam Viole Falushe.


  'Nee, nee,' zei Dundine zacht, ver in haar verleden terugblikkend. 'Dat was Viole Falushe niet. Dat was die akelige kleine Vogel Filschner.'


  De hele weg terug naar de Oikoumene, in de vorm van fragmenten en uitroepen, stukjes van hier en beetjes van daar, vertelde Dundine haar verhaal, en Gersen staakte zijn pogingen haar tot een samenhangend geheel te bewegen.


  Mededeelzaam en opgewonden door haar vrijheid sprak Dundine met geestdrift. Ze kende Vogel Filschner, nou en of! Ze kende hem goed. Dus hij had zijn naam veranderd in Viole Falushe? Geen wonder, na de schande die hij zijn moeder had aangedaan! Hoewel Madame Filschner geen al te goede reputatie genoot, en niemand Vogel Filschners vader ooit had gekend. Hij was met Dundine schoolgegaan, twee klassen boven haar.


  'Waar was dat?' vroeg Gersen.


  'Nou, in Ambeules!' verklaarde Dundine, verbaasd dat Gersen de geschiedenis niet even goed kende als zij. Hoewel Gersen Rotterdam, Hamburg en Parijs kende was hij nooit in Ambeules geweest, een voorstad van Rolingshaven aan de westkust van Europa.


  Vogel Filschner was altijd al een vreemde, piekerende jongen geweest, volgens Dundine. 'Uiterst gevoelig,' vertrouwde ze Gersen toe. 'Altijd rijp voor een enorme woede-uitbarsting of ogen vol tranen. Je wist nooit wat Vogel zou doen!' En een tijd lang zweeg ze, hoofdschuddend om de daden van Vogel Filschner. 'En toen hij zestien was, en ik pas veertien, kwam er een nieuw meisje op school. O, dat was een knap ding - Jheral Tinzy heette ze - en uitgerekend Vogel Filschner moest verliefd op haar worden!'


  Maar Vogel Filschner was groezelig en onsmakelijk; Jheral Tinzy, een gevoelig meisje, vond hem weerzinwekkend. 'Wie kon het haar kwalijk nemen?' peinsde Dundine. 'Vogel was een enge jongen. Ik zie hem nog voor me - lang voor zijn leeftijd en tamelijk mager, met een ronde buik en een rond achterwerk, net een kuiken. Hij hield zijn hoofd scheef als hij liep en bekeek alles met zijn brandende donkere ogen. Die keken, die zagen alles, en vergaten niets, Vogels ogen. Ik moet zeggen dat Jheral Tinzy hem harteloos gebruikte, als maar lachend en vrolijk! Ze dreef de arme Vogel tot wanhoop, dat geloof ik. En die man waar Vogel mee omging - ik kan me zijn naam niet herinneren! Hij schreef gedichten, heel vreemd en gedurfd! Men vond hem goddeloos, hoewel de hoge stand hem de hand boven het hoofd hield. Die dagen zijn zo lang geleden, zo tragisch en zo zoet. Ah, als ik ze opnieuw kon meemaken, wat zou ik dan veel veranderen!'


  Op dit punt gaf Dundine zich over aan een nostalgische herinnering: 'Nu nog kan ik de zeelucht ruiken. Ambeules, onze oude wijk, ligt aan de Gaas, en dit is het mooiste deel van de stad, hoewel geenszins het rijkste. De bloemen zijn onvoorstelbaar. En dan te bedenken dat ik dertig jaar lang geen enkele bloem heb gezien, behalve die waar ik zelf aan heb gewerkt.' En nu moest en zou Dundine haar wandtapijtje bewonderen dat ze tegen de achterwand van de salon had opgehangen.


  Weldra kwam ze terug op het onderwerp Vogel Filschner. 'De meest morbide jongen die er was. Die dichter stookte hem op. En om de waarheid te zeggen vernederde Jheral Tinzy hem verschrikkelijk. Wat de reden ook was, Vogel pleegde zijn afschuwelijke daad. Iedere vrijdag gingen we zingen. Vogel had geleerd hoe hij een ruimteschip moest bedienen - alle jongens volgden die cursus. Hij stal een van die kleine Plaatsbepalerschepen, en toen we na het oefenen voor het koor in de bus stapten reed Vogel met ons weg. Hij bracht ons naar het ruimteschip, en dwong ons allemaal aan boord te gaan. Maar dat was net op een avond dat Jheral Tinzy niet was komen repeteren. Vogel merkte dat pas toen het laatste meisje uit de bus stapte, en hij stond erbij als een stenen beeld. Toen was het te laat, en hij had geen andere keus dan te vluchten.' Dundine zuchtte. 'Achtentwintig meisjes, puur en fris als kleine bloemen. Hoe verschrikkelijk heeft hij ons niet behandeld! We wisten dat hij vreemd was, maar zo woest als een wild beest? Nee, helemaal niet: hoe konden wij meisjes ons zulke dingen voorstellen? Waarom wist alleen hij, maar hij gebruikte ons nooit in bed - Inga dacht dat hij mokte omdat hij er niet in was geslaagd Jheral te vangen. Godelia Parwitz en Rosamond - ik kan niet op haar naam komen - zij probeerden hem met een stuk metaal te slaan, hoewel het voor ons allemaal de dood zou hebben betekend als het gelukt was, want niemand van ons wist hoe het schip bestuurd moest worden. Hij strafte ze op een ijselijke manier zodat ze huilden en snikten. Inga en ik zeiden hem dat hij een gemeen monster was dat hij zo optrad. Hij lachte alleen maar, Vogel Filschner. 'Een gemeen monster, ben ik dat? Ik zal jullie eens een gemeen monster laten zien!' En hij bracht ons naar Sarkovy en verkocht ons aan Meneer Asm.


  'Maar eerst vloog hij naar een andere wereld om tien meisjes te verkopen die niet zo goed bedeeld waren. Toen werden Inga en ik en zes anderen die hem haatten op Sarkovy verkocht. Van de anderen, de mooiste, weet ik niets. Dankzij Kalzibah ben ik verlost.'


  Dundine wilde terug naar de Aarde. In New Wexford verschafte Gersen haar een nieuwe garderobe, een kaartje naar de Aarde en voldoende fondsen om de rest van haar leven in comfort te slijten. Op de ruimtehaven bracht ze hem in verlegenheid door op haar knieën te vallen en zijn handen te kussen. 'Ik dacht dat ik zou sterven op een vreemde planeet en dat mijn as daar verspreid zou worden! Hoe kan het dat het geluk mij treft? Waarom verleent Kalzibah mij zijn gunsten terwijl er zo veel ongelukkige mensen zijn?'


  Dezelfde vraag, in andere bewoordingen, zat Gersen al enige tijd dwars. Met zijn rijkdom had hij heel Qualag en Juniper en alle andere fabrieken in Sabra kunnen kopen, en elk van de ongelukkige vrouwen naar huis kunnen sturen… En dan? vroeg hij zich af. Er was vraag naar wandtapijten van Sabra. Er zouden nieuwe fabrieken worden gesticht, nieuwe slaven worden geïmporteerd. Een jaar later zou alles weer bij het oude zijn.


  En toch… Gersen slaakte een zucht. Het heelal wemelde van kwaden. Geen enkele man kon ze allemaal verslaan. Intussen veegde Dundine haar ogen af, kennelijk van zins nogmaals op haar knieën te vallen, en Gersen zei haastig: 'Ik wil je een verzoek doen.'


  'O, alles wat u maar wilt.'


  'Ben je van plan terug te gaan naar Rolingshaven?'


  'Dat is mijn thuis.'


  'Je.mag niet vertellen hoe je van Sabra bent weggekomen. Aan niemand! Verzin maar een wild verhaal. Maar noem mij niet. En evenmin mag je vermelden dat ik je naar Vogel Filschner heb gevraagd.'


  'Vertrouw op mij! De duivels van de hel mogen mij mijn tong uitrukken; zelfs dan zal ik nog niet spreken!'


  'Vaarwel dan.' Gersen nam haastig afscheid voor Dundine opnieuw haar dankbaarheid kon tonen.


  In een telefooncel belde hij de Braemar Investeringsmaatschappij. 'Henry Lucas voor Mr. Addels.'


  'Een moment, Mr. Lucas.'


  Addels verscheen op het scherm. 'Mr. Lucas?'


  Gersen seinde zijn beeltenis over. 'Gaat alles goed?'


  'Zo goed als verwacht mocht worden. Het enige probleem is de pure massa van ons geld. Ik bedoel, uw geld.' Addels glimlachte. 'Maar langzamerhand krijgen we een getrainde staf. Overigens is Radian Uitgeversmaatschappij van ons. We konden hem goedkoop krijgen vanwege de omstandigheden die ik eerder noemde.'


  'Is er niemand nieuwsgierig geweest? Geen vragen, geen geruchten?'


  'Voor zover ik weet, nee. Zane Uitgeversmaatschappij kocht Radian; Irwin en Jeddah bezitten Zane; een genummerde rekening op een bank op Pontefract bezit Irwin en Jeddah. Braemar Investeringsmaatschappij bezit de genummerde rekening. Wie is Braemar Investeringsmaatschappij? Ogenschijnlijk ben ik dat.'


  'Goed gedaan!' zei Gersen. 'U had het niet beter kunnen regelen.'


  Addels aanvaardde de lofprijzing met een stijve hoofdknik. 'Toch moet ik zeggen dat Radian een slechte investering lijkt, afgaande op de verrichtingen tot dusver.'


  'Waarom lijden ze steeds verlies? Iedereen schijnt Cosmopolis te lezen. Ik kom het overal tegen.'


  'Misschien wel. Niettemin neemt de oplaag langzaam af. Van meer betekenis is dat de gemiddelde lezer geen beslissingnemer meer is. De directie probeert iedereen tevreden te stellen, inclusief de adverteerders; het resultaat is dat het tijdschrift zijn flair verloren heeft.'


  'Het lijkt me dat er een remedie voor deze situatie bestaat,' meende Gersen. 'Huur een nieuwe redacteur, een intelligent en verbeeldingsrijk man. Geef hem opdracht het tijdschrift nieuw leven in te blazen, zonder op adverteerders of oplaag te letten, en zonder redelijke kosten uit de weg te gaan. Als het tijdschrift zijn prestige herwint komen die adverteerders en de vroegere oplaag gauw genoeg weer terug.'


  'Ik ben opgelucht dat u het woord kosten vooraf laat gaan door het woord redelijk,' zei Addels met zijn droogste stem. 'Ik ben er nog altijd niet aan gewend met miljoenen om te springen alsof het honderdjes waren.'


  'Ik evenmin,' zei Gersen. 'Het geld betekent niets voor mij - behalve dat ik het ongemeen nuttig vind. Nog iets. Draag het hoofdkantoor van Cosmopolis op - het staat geloof ik in Londen - dat een man genaamd Henry Lucas naar de redactiekantoren gestuurd wordt. Zeg maar dat hij een employé is van Zane als u wilt. Hij moet worden aangenomen als speciale redacteur, als iemand die werkt wanneer en waar hij wil, zonder belemmeringen.'


  'Uitstekend, meneer. Ik zal doen wat u verlangt.'


  Hoofdstuk vier


  Uit Introductie tot de Oude Aarde, van Ferencz Szantho:


  Erdenfreude. Een mysterieuze en intieme emotie die de bloedvaten verwijdt, koude rillingen langs de onderhuidse zenuwen jaagt, en angstige voorgevoelens en opwinding opwekt zoals bij een meisje dat naar haar eerste bal gaat. Erdenfreude is de typische aandoening van de man van een andere planeet die de Aarde voor de eerste maal nadert. Alleen botte en ongevoelige lieden zijn immuun. De lichtontvlambaren worden wel getroffen door bijna-dodelijke hartkloppingen.


  De oorzaak is onderwerp van geleerde debatten. Neurologen beschrijven de toestand als anticiperende aanpassing van het organisme aan de absolute normaliteit van alle zintuiglijke prikkels: kleurherkenning, geluidswaarneming, corioliskrachten en zwaartekrachtevenwicht. De psychologen houden er een andere mening op na: Erdenfreude, beweren zij, is de flux van honderdduizend raciale herinneringen die bijna overkoken tot in het bewustzijn. Genetici spreken over RNA; metafysici verwijzen naar de ziel; parapsychologen maken de mogelijk niet ter zake doende opmerking dat spookhuizen uitsluitend op Aarde worden aangetroffen.


  Geschiedenis is geklets.


  - Henry Ford.


  Gersen, die negen jaar op Aarde had gewoond, voelde desondanks iets van de uitgelatenheid van de anderwerelder toen hij boven de grote bol op toestemming hing te wachten van de Ruimteveiligheidsdienst. Tenslotte kwam die door, samen met precieze landingsinstructies, en Gersen daalde af naar de West-Europese ruimtehaven van Tarn. Hij passeerde de sanitaire voorzieningen en de gezondheidsinspectie - de strengste van de hele Oikoumene - drukte de juiste knoppen in op het paneel van de Immigratiecontrole, en mocht uiteindelijk zijn eigen gang gaan.


  Hij nam de ondergrondse naar Londen, en schreef zich in in het Royal Oak Hotel, een blok voorbij de Strand. Het was vroeg in de herfst; de zon scheen door hoge, ijle bewolking. Oud Londen, doordrongen met de dampen van de oudheid, straalde als een fijne grijze parel.


  Gersens kleren waren in de stijl van Alphanor, zwieriger van snit en rijker van kleur dan de kleren van de Londenaren. Aan de Strand ging hij binnen bij een herenkleermaker, waar hij een stof uitzocht, zich tot op zijn ondergoed uitkleedde, en door fotonische aftasters werd gemeten. Vijf minuten later werden zijn nieuwe kleren bezorgd; zwarte broek, een donkerbruin en beige jasje, een wit overhemd en een zwarte das. Nu onopvallend van aanzien liep Gersen langs de Strand.


  De hemel schemerde. Iedere planeet had zijn kenmerkende schemering, dacht Gersen. De schemer van Alphanor was bijvoorbeeld elektrisch blauw, dat langzaam vervaagde tot een rijk ultramarijn. Sarkovy kende een troosteloos dood grijs, met een bruine ondertoon. De schemer in Sabra was bruingoud geweest, met kleurige gebieden rond de andere sterren van de groep. De schemering van de Aarde was zoals de schemering hoorde te zijn - zacht, heidegrijs, sussend, een eind en een begin…


  Gersen at in een restaurant dat zich zeventienhonderd jaar zonder onderbreking had gehandhaafd. De oude eiken balken, geschroeid en in de was gezet, waren even stevig als altijd; de bepleistering was kortgeleden ontdaan van twintig lagen witkalk; een procedure die iedere honderd jaar of zo werd herhaald.


  Gersens gedachten keerden terug naar zijn jeugd. Hij had Londen tweemaal bezocht in gezelschap van zijn grootvader, hoewel ze meestentijds in Amsterdam woonden. Diners als dit waren er toen nooit geweest, evenmin als vrije tijd en leegloop. Gersen schudde droef het hoofd toen hij zich herinnerde welke oefeningen zijn genadeloze grootvader hem had laten ondergaan. Een wonder dat hij het had weten vol te houden.


  Gersen kocht een exemplaar van Cosmopolis en ging terug naar het hotel. In de bar bestelde hij een glas Worthington's Ale, gebrouwen in Burton-on-Trent zoals dat al bijna tweeduizend jaar gebeurde. Hij opende zijn Cosmopolis. Het was makkelijk te begrijpen waarom het tijdschrift zieltogende was. Het bevatte drie lange artikelen: 'Zijn de mensen van de Aarde minder viriel geworden?' 'Patricia Poitrine: het nieuwe snoepje van de jetset.' ' 's Predikanten gids tot spirituele vernieuwing.' Gersen bladerde het blad door, legde het toen terzijde. Hij leegde zijn glas en begaf zich naar zijn kamer.


  's Ochtends bracht hij een bezoek aan de redactiekantoor van Cosmopolis en vroeg hij de personeelschef te spreken


  Dit was ene mevrouw Neutra, een broze, zwartharige vrouw die een heleboel bespottelijke juwelen droeg. Ze toonde geen lust met Gersen te spreken. 'Sorry, sorry, sorry. Ik kan op het moment niemand en niets in overweging nemen. Ik ben over mijn toeren. Iedereen is over zijn toeren. De hele zaak is ondersteboven gekeerd; niemands baan is nog veilig.'


  'Misschien kan ik beter met de hoofdredacteur spreken,' zei Gersen. 'Er had een brief moeten zijn van Zane Uitgeversmaatschappij, en die had nu wel aangekomen moeten zijn.'


  De personeelschef maakte een geërgerd gebaar. 'Wie of wat is Zane Uitgeversmaatschappij?'


  'De nieuwe eigenaar,' zei Gersen beleefd.


  'O.' De vrouw rommelde in de papieren op haar bureau. 'Misschien is dit het.' Ze las het. 'O, u bent Mr. Henry Lucas.'


  'Hmm… Puf puf… U moet speciale redacteur worden. Net wat we niet nodig hebben. Maar ik ben alleen maar de personeelschef. O nou ja, vul die aanvraag maar in, en maak een afspraak voor je psychiatrische tests. Als je die overleeft, en dat zal wel niet, kom dan morgen over een week terug voor je oriëntatiecursus.'


  Gersen schudde zijn hoofd. 'Voor al die formaliteiten heb ik geen tijd. Ik betwijfel of de nieuwe eigenaars er veel mee op zullen hebben.'


  'Sorry, Mr. Lucas. Dit is ons programma en er valt niet aan te tornen.'


  'Wat staat er in die brief?'


  'Dat we Mr. Henry Lucas als speciale redacteur op de loonlijst moeten plaatsen.'


  'Doe dat dan alstublieft.'


  'O potverdriedubbeldomme. Als het voortaan zo moet gaan, waarom dan nog een personeelschef in dienst hebben? Waarom psychiatrische tests en oriëntatiecursussen instellen? Waarom laten we de portiers het blad niet gewoon in elkaar draaien?'


  De vrouw greep een formulier en schreef er met snelle halen van een zwierige veren pen op. 'Alstublieft. Breng dat maar naar de hoofdredacteur, dan zorgt hij voor uw opdracht.'


  De hoofdredacteur was een corpulente heer wiens lippen momenteel bezorgd op elkaar geknepen waren. 'Ja, Mr. Lucas. Mevrouw Neutra heeft me net gebeld. Ik heb begrepen dat u door de nieuwe eigenaars gestuurd bent.'


  'Ik onderhoud al heel lang relaties met ze,' zei Gersen. 'Maar het enige dat ik nu direct wil is een identificatiebewijs zoals u aan uw speciale correspondenten uitreikt, zodat ik zo nodig kan bewijzen dat ik in dienst sta van Cosmopolis.'


  De redacteur wendde zich tot de intercom. 'Als u naar buiten gaat, stapt u dan even binnen in Afdeling 2A, dan maakt men een kaart voor u klaar.' Hij leunde nors achterover in zijn zetel. 'U schijnt dus een zwervende reporter te moeten worden, aan niemand verantwoordelijk. Een heel aardige betrekking, als ik het zeggen mag. Waar denkt u over te gaan schrijven?'


  'Van alles,' zei Gersen. 'Wat er in me opkomt.'


  Het gezicht van de hoofdredacteur zakte open van verwarring. 'Maar je kunt een artikel voor Cosmopolis niet zomaar in het wilde weg gaan schrijven! Het blad wordt maanden van tevoren samengesteld! We gebruiken opiniepeilingen om er achter te komen in welke onderwerpen de mensen belang stellen.'


  'Hoe kunnen ze weten waar ze belang in stellen als ze het nog niet gelezen hebben?' vroeg Gersen. 'De nieuwe eigenaars gooien de opiniepeilingen aan de kant.'


  De redacteur schudde droevig zijn hoofd. 'Hoe weten we dan waar we over moeten schrijven?'


  'Ik heb wel een paar ideeën. Het Instituut zou bijvoorbeeld wel eens doorgelicht kunnen worden. Wat zijn zijn huidige doelstellingen? Wie zijn de mannen met de Graden 101, 102 en 103? Welke informatie hebben zij onderdrukt? Hoe staat het met Tryon Russ en zijn anti-zwaartekrachtsmachine? Het Instituut verdient een uitgebreide studie. U zou makkelijk een heel nummer aan het Instituut kunnen wijden.'


  De redacteur knikte kort. 'Vindt u niet dat dat een beetje - wel, intens is? Stellen de mensen werkelijk belang in zulke zaken?'


  'Zo niet, dan moeten ze die belangstelling kweken.'


  'Makkelijk gezegd, maar dat is niet de manier om een tijdschrift te drijven. De mensen willen niet echt iets begrijpen: ze willen denken dat ze iets geleerd hebben zonder dat ze zich hoeven in te spannen. In onze "zware" artikelen geven we sleutels en voorbeelden, zodat ze tenminste iets hebben om over te praten op feesten. Maar gaat u verder - wat heeft u nog meer in gedachten?'


  'Ik denk aan Viole Falushe en zijn Paleis van de Liefde. Wat gaat er nu precies om in dat oord? Welk gezicht toont Viole Falushe? Welke naam draagt hij als hij van de Zelfkant komt? Wie zijn zijn gasten in het Paleis? Hoe is het hen vergaan? Zouden ze terug willen?'


  'Een boeiend onderwerp,' gaf de redacteur toe. 'Misschien iets te rauw. Wij gaan sensationalisme en - laten we zeggen - de grimmige feiten van het leven bij voorkeur uit de weg. Niettemin heb ik me vaak afgevraagd wat er in het Paleis gebeurt. Wat voor de donder gaat er werkelijk om? Het gebruikelijke, neem ik aan. Maar niemand weet het zeker. Wat nog meer?'


  'Dat is voorlopig alles.' Gersen stond op. 'Met dit laatste onderwerp zal ik mij zelf bezig houden.'


  De hoofdredacteur haalde zijn schouders op. 'U schijnt de vrije hand te hebben gekregen.'


  Gersen begaf zich meteen per Kanaal-ondergrondse naar Rolingshaven, waar hij een paar minuten voor twaalf aankwam in het enorme Zonestation. Hij stak de wit-betegelde hal over, langs glijbanen en roltrappen gemerkt met Wien, Paris, Tsargrad, Berlin, Budapest, Kiev, Napoli en een tiental andere oude steden. Bij een kiosk kocht hij een kaart; daarna ging hij naar een café waar hij plaats nam met een pul bier en een bord worstjes.


  Gersen had lang in Amsterdam gewoond en was bij verschillende gelegenheden door het Zonestation gekomen, maar van de stad Rolingshaven wist hij weinig. Terwijl hij at bestudeerde hij de kaart.


  Rolingshaven was een aanzienlijk uitgestrekte stad, door twee rivieren, de Gaas en de Sluicht, en het grote Evres-kanaal in vier gemeenten verdeeld. In het noorden lag Zummer, een tamelijk grimmige wijk van flattorens en precieze pleinen die door een keurig-denkende gemeenteraad uit het verre verleden was aangelegd. Op de Heybau, een kaap die in zee uitstak, stonden het beroemde Handel Conservatorium, de prachtige Galactische Dierentuin en de Kindergarten; overigens was Zummer ontbloot van interesse.


  Zuidelijk van de Sluicht lag de Oude Stad - een wemelende verwarring van kleine winkels, hotels, pensions, restaurants, bierkelders, boekenkramen, kleine kantoren, scheve huisjes van steen en hout - daterend uit de Middeleeuwen. Het was een even chaotische en schilderachtige wijk als Zummer kaal en saai was; hier stond ook de oude Universiteit die uitkeek op de vismarkt langs de oevers van het Evreskanaal.


  Ambeules lag aan de overkant van het kanaal: een wijk van negen heuvels die bedekt waren met huizen, en aan de rand kaden, pakhuizen, scheepswerven en modderbanken waar de beroemde Flamande oesters werden opgevist. De brede monding van de Gaas scheidde Ambeules van Dourrai, een district met iets lagere heuvels, ook bezaaid met kleine huizen, terwijl de grote industrieën en fabrieken verspreid stonden langs de kust en naar het zuiden.


  Dit was de stad waar Viole Falushe - of juister, Vogel Filschner - gewoond had, en waar hij zijn eerste grote misdaad gepleegd had. En wel speciaal in Ambeules, en Gersen besloot zich in dat gebied te vestigen.


  Toen hij zijn bier en worstjes op had nam hij een roltrap naar de derde laag boven hem, waar een lokale metrowagen hem onder het Evreskanaal door naar het station van Ambeules liet suizen. Hij nam de trap naar de begane grond, en na links en rechts te hebben getuurd door de mistige gloed die de streek kenmerkte wendde hij zich tot een oude vrouw die een krantenstalletje beheerde. 'Is er een goed hotel in de buurt?'


  De vrouw wees met een bruine vinger. 'Door de Hoeblingsteeg naar het Rembrandt Hotel: net zo goed als alle andere hotels in Ambeules. Natuurlijk, als u luxe wenst, dan moet u gaan naar Hotel Prins Franz Ludwig in de Oude Stad, het beste in Europa, met bijbehorende prijzen.'


  Gersen koos het Rembrandt Hotel, een aangenaam ouderwets gebouw met bars die betimmerd waren met donker hout. Hij werd naar een suite van kamers met hoge plafonds gebracht die uitkeek op de grote grijze Gaas.


  De dag was nog jong. Gersen nam een taxi naar het stadhuis, waar hij na betaling van een klein bedrag de beschikking kreeg over het stadsadresboek. Hij draaide het apparaat terug tot 1495. Het scherm toonde de letter F, Fi, en tenslotte de naam Filschner. Toentertijd waren er drie Filschners opgenomen. Gersen schreef de adressen op. Verder vond hij twee Tinzy's, wiens adressen hij eveneens opschreef. Toen draaide hij het huidige namenbestand en trof daarin twee Filschners en twee Tinzy's aan. Een van de Filschners en een van de Tinzy's hadden al die jaren hetzelfde adres gehouden.


  Vervolgens bracht Gersen een bezoek aan het kantoor van de Helion van Ambeules, waar hij dankzij zijn Cosmopoliskaart toegang kreeg tot de archieven. Hij bracht de index op het scherm, zocht naar de naam Vogel Filschner, vond een codenummer, draaide dat, en drukte op de beeldknop. De geschiedenis luidde in grote lijnen zoals Dundine hem had verteld, hoewel in verkorte vorm. Vogel Filschner werd beschreven als 'een jongen die ten prooi was aan aanvallen van zwaarmoedigheid en de gewoonte had 's nachts eenzame wandelingen te maken'. Zijn moeder, Hedwig Filschner, wiens beroep werd gegeven als schoonheidsspecialiste, verklaarde dat ze versteld stond van Vogels schandelijke daad. Ze beschreef hem als een 'goede jongen, zij het heel idealistisch en somber gestemd'.


  Vogel Filschner had geen goede vrienden gehad. In het biologielaboratorium moest hij samenwerken met een jongen, Roman Haenigsen geheten, de schaakkampioen van de school. Soms speelden ze samen schaak tijdens de lunchpauze. Roman toonde zich niet verbaasd over Vogels misdaad. 'Hij haatte het als hij verloor. Telkens als ik hem versloeg werd hij woest en smeet hij de stukken van tafel. Toch vond ik het leuk om met hem te spelen. Ik houd niet van mensen die het spel frivool opvatten.'


  Vogel Filschner was geen frivole jongen, dacht Gersen.


  Er verscheen een foto: de ontvoerde meisjes, verzameld in het 'Philidor Bohus Koor'. In de voorste rij stond een mollig, glimlachend meisje dat Gersen herkende als Dundine. Ergens tussen de meisjes stond Jheral Tinzy, en Gersen keek naar de namen onder de foto. Jheral Tinzy was het derde meisje in de vierde rij. Niet alleen bevond haar gezicht zich in de schaduw, ze had ook het hoofd afgewend, en wat van haar gelaat te zien was was onduidelijk.


  Er was geen foto van Vogel Filschner.


  Verder ging het artikel niet. Dat was dan dat, dacht Gersen. Vogel Filschners metamorfose tot Viole Falushe was in Ambeules niet algemeen bekend, misschien zelfs helemaal niet. Om dit te verifiëren sloeg Gersen de code voor Viole Falushe aan, maar slechts een enkele verwijzing naar de Duivelsprins wekte zijn belangstelling: 'Bij verschillende gelegenheden heeft Viole Falushe geïmpliceerd dat de Aarde oorspronkelijk zijn woonplaats was. Verscheidene malen heeft ons het gerucht bereikt dat Viole Falushe hier in Ambeules gesignaleerd is. Waarom hij ons weinig opwindende district zou willen frequenteren is een vraag die we niet kunnen beantwoorden, en de geruchten lijken niet meer te zijn dan een dwaze grap.'


  Gersen verliet het kantoor van de krant en bleef op straat staan nadenken. De gendarmerie? Gersen besloot hen niet te benaderen. Het was onwaarschijnlijk dat ze hem meer konden vertellen dan hij al wist. En even onwaarschijnlijk dat ze zouden praten als ze wel meer wisten. Bovendien voelde Gersen er niets voor de nieuwsgierigheid van de autoriteiten te wekken.


  Gersen controleerde op zijn kaart de adressen die hij had genoteerd, benevens de plaats van het Philidor Bohus Lyceum. Het Lyceum was het dichtst bij, aan de andere kant van de Lothar Parochie. Gersen wenkte naar een driewielige autotaxi en reed door een wijk van kleine, vrijstaande huizen tegen een van de negen heuvels op. Sommige waren op de oude wijze gebouwd, van geglazuurde donkerrode baksteen met een hoog puntdak van melkglazen pannen; andere waren van de nieuwe 'holle boomstam'-stijl: smalle betonnen cilinders die voor twee-derde ondergronds waren. Er waren huizen van kunstmatig zandsteen die in hun geheel uit gemengde aarde waren geperst; huizen van roze of witte panelen gekroond met krullende metalen koepels; huizen van gelaagd papier, met elektrisch geladen transparante daken die stof afstootten. De bellen van gegoten glas of glasmetaal, op de werelden van de Kringloop zo populair, waren door de bevolking van West-Europa nooit aanvaard. Men vergeleek ze met pompoenen en lampions, en noemde de mensen die erin woonden 'niet-menselijke futuristen'.


  De taxi zette Gersen af voor het Philidor Bohus Lyceum, een grimmige kubus van synthetische zwarte steen geflankeerd door een tweetal kleinere kubussen.


  De directeur van het lyceum was Dr. Willem Ledinger, een bleke, grote man met een toffeekleurige huid en een sluike lok geel haar die zich op hoogst eigenaardige wijze rond zijn hoofd kronkelde. Gersen verbaasde zich over de stoutmoedigheid van de man om zich aldus uitgedost aan verscheidene duizenden adolescenten te vertonen. Ledinger was minzaam en argeloos, en aanvaardde vlot Gersens verklaring dat Cosmopolis een overzicht wenste te presenteren van moderne jonge mensen.


  'Ik geloof niet dat er veel te vertellen valt,' vond Ledinger. 'Onze jonge mensen, moet ik zeggen, zijn niet buitengewoon. We hebben veel schrandere studenten en op zijn minst een redelijk quotum botteriken…'


  Gersen leidde het gesprek naar studenten van vroeger en hun loopbanen: vandaar was het een kleine stap naar Vogel Filschner.


  'Ah ja,' peinsde Dr. Ledinger, op zijn gele haarlok kloppend. 'Vogel Filschner. Ik heb zijn naam al jaren niet meer gehoord. Hij was voor mijn tijd, natuurlijk; ik was toen een nederig instructeur aan de Technische Academie van Hulba aan de andere kant van de stad. Maar het schandaal kwam ook ons ter ore, uiteraard. Scholen hebben grote oren. Wat een tragedie! Dat zo'n jongen zo fout kon gaan!'


  'Hij is nooit teruggekomen naar Ambeules?'


  'Hij zou gek zijn als hij het deed. Of in ieder geval als hij zijn aanwezigheid ruchtbaar maakte.'


  'Heeft u een afbeelding van Vogel Filschner in uw archieven? Misschien kan ik een apart stukje doen over zijn misdaad.'


  Met tegenzin gaf Dr. Ledinger toe dat er foto's van Vogel Filschner in het archief waren. 'Maar waarom oude koeien uit de sloot halen? Net alsof je een graf schendt.'


  'Aan de andere kant zou zo'n artikel de schelm kunnen identificeren, en hem aan het gerecht uitleveren.'


  'Het gerecht?' Ongelovig krulde Dr. Ledinger zijn lippen. 'Na dertig jaar? Hij was een hysterisch kind. Wat zijn misdaad ook was, zo langzamerhand zal hij wel geboet hebben en in vrede leven. Wat voor nut heeft het hem uit te leveren aan wat u het gerecht noemt?'


  Gersen was tamelijk verbaasd om Dr. Ledingers vurige woorden. 'Om anderen te weerhouden. Misschien is er op dit zelfde moment een potentiële Vogel Filschner onder uw pupillen.'


  Dr. Ledinger glimlachte zuur. 'Daar twijfel ik geen moment aan. Sommige van deze jonge schelmen - nee, ik zal niet uit de school klappen. En ik zal u die foto's niet geven. Ik vind het een volkomen weerzinwekkend idee.'


  'Is er een jaarboek uit het jaar van de misdaad? Of beter nog, van het jaar daarvoor?'


  Dr. Ledinger keek Gersen een ogenblik aan. Zijn minzaamheid verdween langzaam. Toen liep hij naar de muur en trok hij een boek van de planken. Hij keek zwijgend toe terwijl Gersen de bladen omsloeg, en tenslotte op de foto van het meisjeskoor stiet die hij al had gezien. Gersen wees. 'Daar is Jheral Tinzy, het meisje dat Vogel afweerde, en hem tot zijn misdaad dreef.'


  Dr. Ledinger bekeek de afbeelding. 'Denk je eens in. Achtentwintig meisjes, naar de Zelfkant afgevoerd. Hun levens verwoest. Ik vraag me af wat er van ze geworden is. Sommige van hen leven misschien nog, de arme wezens.'


  'Wat is er van Jheral Tinzy geworden? Misschien herinnert u zich dat ze zich niet onder die achtentwintig bevond.'


  Dr. Ledinger bekeek Gersen achterdochtig. 'U schijnt heel wat van de zaak af te weten. Bent u wel helemaal openhartig tegen mij geweest?'


  Gersen grijnsde. 'Niet helemaal. Ik stel voornamelijk belang in Vogel Filschner, maar ik wil niet dat iemand er achter komt. Als ik de informatie die ik zoek op discrete wijze kan verzamelen, zodat niemand er wijzer van wordt, des te beter.'


  'Bent u een agent van politie? Of van de IPCC?'


  Gersen toonde zijn identificatie. 'Dit is mijn enige aanspraak op beroemdheid.'


  'Hmmf. Cosmopolis is een artikel over Vogel Filschner van plan? Dat lijkt me verspilling van papier en inkt. Geen wonder dat Cosmopolis zijn prestige kwijt raakt.'


  'Hoe staat het met Jheral Tinzy? Heeft u haar foto in uw archieven?'


  'Zonder twijfel.' Dr. Ledinger legde zijn handen op tafel, ten teken dat het onderhoud ten einde was. 'Maar we kunnen onze vertrouwelijke archieven niet zomaar openen. Het spijt me.'


  Gersen stond op. 'In ieder geval mijn dank.'


  'Ik heb niets gedaan om u te helpen,' zei Dr. Ledinger stijf.


  Vogel Filschner woonde met zijn moeder in een klein huisje aan de oostkant van Ambeules, aan de rand van een gore wijk van pakhuizen en loodsen van transportbedrijven. Gersen beklom de krullerige ijzeren treden, drukte op de bel, en keek naar het spieoog. Een vrouwenstem sprak: 'Ja?'


  Gersen sprak op zijn meest vertrouwenwekkende manier: 'Ik probeer Madame Hedwig Filschner te bereiken, die hier vele jaren geleden woonde.'


  'Ik ken niemand van die naam. U moet praten met Ewane Clodig die het pand verhuurt. Wij betalen alleen huur.'


  Ewane Clodig, die Gersen aantrof in de kantoren van Clodig Onroerend Goed, raadpleegde zijn archieven. 'Madame Hedwig Filschner… De naam klinkt bekend… Hier is het. Ze verhuisde, laat eens kijken, dertig jaar geleden.'


  'Heeft u haar huidige adres?'


  'Nee meneer. Dat is teveel gevraagd. Ik heb zelfs geen correspondentieadres van dertig jaar geleden… Maar ik herinner me het weer! Is zij niet de moeder van Vogel Filschner, de jonge slavenhaler?'


  'Juist.'


  'Welaan, dit kan ik u zeggen. Toen de daad gepleegd was pakte ze haar boeltje en verdween, en sindsdien heeft niemand meer iets van haar gehoord.'


  Jheral Tinzy's oude huis was een hoog, achthoekig gebouw in de zogenaamde Vierde Palladiaanse stijl, halverwege de Bailleul-heuvel. Het adres kwam overeen met dat wat Gersen in het huidige adresboek had gevonden; de familie was niet van huis veranderd.


  Een knappe vrouw van iets minder dan middelbare leeftijd deed de deur open. Ze droeg een vrolijke boerenjas, een gebloemde sjaal rond het hoofd. Gersen nam de vrouw op voor hij sprak. Zij keek vrijmoedig terug. 'Bent u Jheral Tinzy?' vroeg Gersen voorzichtig.


  'Jheral?' Haar wenkbrauwen vormden zich tot hoge bogen. 'Nee - nee, bepaald niet.' Ze lachte blaffend. 'Wat een vreemde vraag. Wie bent u?'


  Gersen haalde zijn identificatie tevoorschijn. De vrouw las de kaart en gaf hem terug. 'Waarom denkt u dat ik Jheral Tinzy ben?'


  'Ze woonde hier vroeger. Ze zou nu ongeveer uw leeftijd hebben.'


  'Ik ben haar nicht.' De vrouw bestudeerde Gersen nog aandachtiger dan eerst. 'Wat wilde u wel van Jheral?'


  'Mag ik binnenkomen? Dan zal ik het uitleggen.'


  Ze aarzelde. Toen Gersen naar voren trad maakte ze een snel gebaar om hem tegen te houden. Toen, na een weifelende blik over haar schouder, trad ze opzij. Gersen kwam binnen in een hal met een vloer van onberispelijk witte glazen tegels. Aan de ene kant was de toonwand, een kenmerkend onderdeel van Europese huizen van de middenklasse; hier hing een paneel dat op ingewikkelde wijze was ingelegd met hout, been en schelpen: Lenka vakmanschap van Nergens, een van de Kringloop-planeten; daar een stel parfumstaven van Pamfile; een rechthoek van gepolijst en geperforeerd obsidiaan, en een van de zogenaamde smeekbedetabletten [5]van Lupus 23 II.


  Gersen bleef staan om een klein wandtapijt van exquis ontwerp en vakmanschap te bewonderen. 'Dit is een prachtig stuk. Weet u waar het vandaan komt?'


  'Het is heel rijk,' beaamde de vrouw. 'Ik geloof dat het van een andere planeet komt.'


  'Volgens mij is het een werkstuk van Sabra,' zei Gersen.


  Van de eerste verdieping klonk een ruwe stem: 'Emma? Wie is daar?'


  'Al wakker,' mompelde de vrouw. Ze verhief haar stem: 'Een meneer van Cosmopolis, Tante.'


  'We willen geen tijdschriften!' riep de stem. 'Ik hou voet bij stuk!'


  'Ja Tante. Ik zal het hem zeggen.' Emma wenkte Gersen naar een zitkamer, gebaarde met haar hoofd naar de bron van de stem. 'De moeder van Jheral. Ze is niet in orde.'


  'Jammer,' zei Gersen. 'Tussen haakjes, waar is Jheral?'


  Emma richtte haar vrijmoedige blik op Gersen. 'Waarom wilt u dat weten?'


  'Om eerlijk te zijn, ik probeer ene Vogel Filschner op te sporen.'


  Emma lachte geluidloos en zonder vreugde. 'U bent naar het verkeerde adres gekomen om Vogel Filschner te zoeken! Wat een grap!'


  'Kende u hem?'


  'Nou en of. Hij zat een klas lager dan ik op het lyceum.'


  'U heeft hem sinds de ontvoering niet meer gezien?'


  'O nee. Nooit meer. Toch - het is vreemd dat u dat vraagt.'


  Emma aarzelde, zwak glimlachend alsof ze verlegen was.


  'Het is alsof er een wolk voor de zon schuift. Soms kijk ik om me heen, zeker dat ik Vogel Filschner gezien heb - maar hij is er nooit.'


  'Wat is er met Jheral gebeurd?'


  Emma ging zitten, keek in de diepte van het verleden. 'U moet bedenken dat er veel publiciteit en misbaar was. Het was het grootste schandaal sinds mensenheugenis. Jheral werd met de vinger nagewezen; er waren onaangename scènes. Sommige moeders sloegen Jheral zelfs en scholden haar uit; zij had Vogel op zijn nummer gezet, hem tot zijn misdaad gedreven, en deelde dus zijn schuld… ik moet toegeven,' zei Emma peinzend, 'dat Jheral een harteloze flirt was. Ze was eenvoudig aanbiddelijk, dat spreekt. Ze kon de jongens overrompelen met één snelle blik opzij - zo…'


  Emma deed het voor. 'Een schelm was het. Ze flirtte zelfs met Vogel. Uit puur sadisme, want ze kon hem niet luchten of zien. Ach, die weerzinwekkende Vogel! Iedere dag opnieuw als Jheral uit school kwam vertelde ze ons een nieuwe enormiteit van Vogel. Hoe hij een kikker ontleedde, en daarna, na zijn handen af te vegen aan een papieren handdoek, zijn lunch at. Hoe hij stonk, alsof hij nooit andere kleren aantrok. Hoe hij opschepte over zijn poëtische geest, en haar met zijn schitterende persoon trachtte te imponeren. Het is waar! Met haar streken stookte Jheral Vogel op - en achtentwintig andere meisjes boetten ervoor.'


  'En toen?'


  'Grote verontwaardiging. Iedereen keerde zich tegen Jheral, wat ze misschien altijd al hadden willen doen. Tenslotte liep Jheral weg met een oudere man. Ze is nooit teruggekomen naar Ambeules. Zelfs haar moeder weet niet waar ze is.'


  Opeens kwam een fel-kijkende oude vrouw met wapperende witte manen de kamer binnenstormen. Gersen sprong achter een stoel om haar stormloop te ontwijken. 'Wat moet je, waarom kom je hier vragen stellen? Scheer je weg - is er nog niet voldoende rampspoed geweest? Ik vertrouw je gezicht niet; je bent precies als de rest. Weg, kom nooit meer terug! Schurk! De euvele moed, om hier binnen te komen vallen met je smerige vragen…'


  Gersen verliet het huis zo vlug als hij kon. Emma deed een poging hem naar de deur te brengen maar haar tante hobbelde naar voren en duwde haar uit de weg.


  De deur ging dicht; het bijna hysterische geschetter werd gedempt. Gersen haalde diep adem. Een helleveeg! Een geluk dat hij er zonder kleerscheuren af was gekomen. In een café in de buurt dronk Gersen een glas wijn en keek hij naar de zonsondergang boven zee… Er was vanzelfsprekend een grote kans dat het hele onderzoek, te beginnen met het artikel in de krant op Alphanor, een slag in het duister was. Tot dusver was het enige verband tussen Viole Falushe en Vogel Filschner de mening van Kakarsis Asm. Emma Tinzy scheen te geloven dat ze Vogel Filschner in Ambeules had gezien; best mogelijk dat Viole Falushe genoot van het gevaarlijke uitstapje naar het toneel van zijn kindertijd. Zo ja, waarom had hij zich dan niet aan zijn oude bekenden geopenbaard? Hoewel Vogel Filschner maar weinig vrienden en bekenden gehad scheen te hebben. Jheral Tinzy had mogelijk een wijze beslissing genomen door uit Ambeules te verdwijnen: Viole Falushe stond bekend om zijn sterke geheugen. Zijn enige vriend was Roman Haenigsen geweest, de schaakkampioen. Verder was er nog een dichter genoemd die Vogel Filschner tot uitspattingen had verleid… Gersen liet een adresboek komen, en zocht de naam Haenigsen op. Daar stond hij; het boek viel bijna bij de naam open. Gersen nam het adres over en vroeg aan een kelner welke kant hij op moest gaan. Roman Haenigsen bleek nauwelijks vijf minuten lopen verder te wonen. Gersen ledigde zijn wijnglas en ging op weg in het verflauwende zonlicht.


  Met huis van Roman Haenigsen was het meest elegante dat hij die dag had bezocht: een drie verdiepingen hoog gebouw van metaal en smeltsteenpanelen, met elektrische ramen die op gesproken bevel transparant of ondoorzichtig werden.


  Haenigsen kwam net thuis toen Gersen het pad opliep. De kleine, kordate man met het grote hoofd en vormelijke, nette gelaatstrekken tuurde scherp naar Gersen en vroeg hem naar de reden van zijn komst. Openhartigheid leek in dit geval nuttiger dan omwegen. Gersen zei: 'Ik doe navraag naar uw oude klasgenoot Vogel Filschner. Ik heb begrepen dat u bijna zijn enige vriend was.'


  'Hm,' zei Roman Haenigsen. Hij dacht even na. 'Kom binnen, als u wilt, dan kunnen we praten.'


  Hij nam Gersen mee naar een studeerkamer die versierd was met allerhande soorten schaak-gedenkwaardigheden: portretten, bustes, schaakstukken, foto's. 'Schaakt u?' vroeg hij Gersen.


  'Ik heb het wel eens gespeeld, maar niet vaak.'


  'Zoals bij alles moet men oefenen om slagvaardig te blijven. Het schaakspel is een oud spel.' Hij liep naar een bord en verschoof de stukken met toegenegen minachting. 'Iedere variatie is geanalyseerd; er bestaan beschrijvingen die de resultaten van iedere redelijke zet illustreren. Als men een voldoende sterk geheugen had hoefde men niet na te denken om zijn spelen te winnen; het volstaat om het winnende spel van iemand anders te spelen. Gelukkig bezit niemand zo'n geheugen, alleen robots. Maar u kwam hier niet om over schaken te praten. Aanvaardt u een glas likeur?'


  'Dank u.' Gersen nam een kristallen bokaal aan die twee vingers alcoholische drank bevatte.


  'Vogel Filschner! Vreemd om die naam weer te horen. Is zijn verblijfplaats bekend?'


  'Dat tracht ik uit te vinden.'


  Roman Haenigsen schudde wrang zijn hoofd. 'Van mij zult u niets te weten komen. Ik heb hem gehoord noch gezien sinds 1494.'


  'Ik verwacht ook nauwelijks dat hij met zijn oude identiteit terug zou komen. Maar het is mogelijk -' Gersen stopte toen Haenigsen met zijn vingers knipte.


  'Eigenaardig!' zei deze. 'Iedere donderdagavond speel ik in de Schaakclub. Misschien een jaar geleden zag ik onder de klok een man staan. Ik dacht: dat is Vogel Filschner toch niet? Hij draaide zich om en toen zag ik zijn gezicht. Hij leek iets op Vogel, maar was toch heel anders. Een man met een goed uiterlijk en een goede houding, iemand die niets had van Vogels stuurse zondaarshouding. En toch - nu u het er over heeft - had deze man iets, misschien de manier waarop hij zijn armen en benen hield, dat me aan Vogel deed denken.'


  'U heeft deze man niet weergezien?'


  'Geen enkele keer.'


  'Heeft u met hem gesproken?'


  'Nee. In mijn verbazing bleef ik staan om te kijken, en toen haastte ik me naar buiten.'


  'Kunt u zich iemand indenken die Vogel weer zou willen zien? Had hij nog andere vrienden dan u?'


  Roman Haenigsens lippen krulden ietwat zuur. 'Zijn vriend zou ik mij niet willen noemen. We deelden een tafel in het laboratorium; af en toe schaakte ik met hem, en hij won vaak. Als hij zich er op toegelegd had had hij misschien het kampioenschap gewonnen. Maar hij interesseerde zich alleen voor tragisch dromen over meisjes en het schrijven van slechte gedichten in navolging van een zekere Navarth.'


  'Aha, Navarth. Dat is de dichter die Vogel Filschner poogde na te streven.'


  'Ongelukkigerwijs. In mijn opinie was Navarth een charlatan, een bombasticus, een man met hoogst dubieuze houdingen.'


  'En wat is er van Navarth geworden?'


  'Ik geloof dat hij hier nog steeds rondhangt, al is hij dan niet meer degene die hij dertig jaar geleden was. De mensen zijn wijzer geworden; bestudeerde decadentie schokt niet meer zo als toen ik een jongen was. Vogel was er natuurlijk verrukt van, en haalde de meest bespottelijke capriolen uit om zich met zijn idool te vereenzelvigen. Ja ja. Als iemand de schuld draagt van de misdaden van Vogel Filschner, dan is het de waanzinnige dichter Navarth!'


  Hoofdstuk vijf


  Whisky drinkend apezat


  Liederen van dronken jool.


  Ik dronk een half vat


  Maar Tim R. Mortiss ontgurgelde mij.


  Niet precies comme il faut,


  Openhartig polygamie bedrijven en vrij;


  Ik had het misschien beoefend, zo.


  Maar Tim R. Mortiss disturgelde mij.


  Koor: Tim R. Mortiss, Tim R. Mortiss,


  Hij is een liefhebbend vriend.


  Hij houdt mijn hand vast als ik soes,


  Hij gidst mij op mijn vierdaagse roes,


  Hij is bij mij tot het eind.


  Om een sierlijke Eskimo te minnen


  Zwom ik de Beringzee binnen.


  Ik had nog maar net een teen natgemaakt:


  Helaas, Tim R. Mortiss occurgelde mij.


  Een vreselijke vloek, een geheimzinnige dood


  In een oud relikwij.


  Ik goot de rommel door de goot,


  Nu perturgelt Tim R. Mortiss mij.


  Koor: (al vingerknippend en met klikkende hielen in de lucht)


  Tim R. Mortiss, Tim R. Mortiss,


  Hij is een liefhebbend vriend.


  Hij houdt mijn hand vast als ik soes,


  Hij gidst mij op mijn vierdaagse roes,


  Hij is bij mij tot het eind.


  - Navarth


  De volgende dag bracht Gersen een tweede bezoek aan de kantoren van de Helion. Het dossier over Navarth was enthousiast en uitgebreid, en vermeldde schandalen, onbetamelijkheden, uitdagingen en ergerlijke uitspraken over een periode van dertig jaar. Het eerste stuk handelde over een opera, opgevoerd door studenten van de universiteit, met een libretto van Navarth. De eerste opvoering werd als schanddaad bestempeld, en negen studenten werden van de universiteit gestuurd. Daarna bloeide Navarths carrière op, stortte ineen, bloeide opnieuw en stortte weer in, nu definitief. De laatste tien jaar hield hij zich op in een woonboot in de monding van de Gaas ter hoogte van de Fitlingsteeg.


  Gersen nam de ondergrondse naar het Hedrick Station op de Gastel Vivence Boulevard en kwam boven in het handels- en scheepvaartsdistrict van Ambeules, naast de monding van de Gaas. Het district ziedde van de activiteit van agentschappen, pakhuizen, kantoren, werven, buffels, restaurants, wijnkelders, fruitverkopers, krantenkiosken en apotheken. Schuiten laveerden zich in dokken en werden uitgeladen door robots; vrachtwagens gromden over de boulevard; van beneden stegen de vibraties op van vracht die per ondergrondse werd vervoerd. In een snoepwinkel vroeg Gersen naar de Fitlingsteeg. Men zei hem de boulevard in westelijke richting te volgen.


  Over de boulevard reden automatische passagierswagons met open zijkanten. De inzittenden zaten op banken met het gezicht naar de straatkant. Gersen reed een paar kilometer mee met de Gaas aan zijn rechterhand. Het rumoer en de bedrijvigheid namen af; de imposante blokken en gebouwenmassa's van de handelswijk ruimden het veld voor oude gebouwen van drie en vier verdiepingen: vreemde, smalramige structuren met smeltsteen- of terracotta panelen die door rook en zeelucht honderd subtiele kleuren hadden gekregen. Soms reed de wagon langs open plekken waar alleen onkruid groeide. Door deze gaten zag men de volgende straat naar het noorden, op een iets hoger niveau dan de Gastel Vivence. Hoge flatgebouwen stonden er stijf op elkaar.


  De Fitlingsteeg was een smal grijs laantje dat tegen de heuvel opleidde. Gersen stapte uit en merkte bijna meteen een lompe woonboot van twee lagen op die aan een vervallen kade was gemeerd. Uit de schoorsteen kringelde een rooksliert op. Er was iemand aan boord.


  Gersen nam de omgeving in zich op. Het nevelige zonlicht speelde over de riviermond; aan de andere kant stonden duizenden huizen met bruine pannendaken in rijen tot aan de waterkant. Elders lagen kaden die niet in gebruik waren, rottende balen, een pakhuis of twee, een kroeg met paarse en groene ramen die boven het water uitstak. Op de kade zat een meisje van zeventien of achttien kiezels over het water te keilen. Ze schonk Gersen een korte, onbewogen blik, wendde haar ogen toen af.


  Gersen richtte zijn schreden naar de woonboot. Als dit Navarths residentie was kon hij van een aangenaam uitzicht genieten - achter het fletse zonlicht gaven de bruine daken van Dourrai, de rottende kaden, en het kabbelende water het toneel een melancholieke tint. Zelfs het meisje leek somberder dan haar jaren konden rechtvaardigen. Ze droeg een korte zwarte rok, een bruin jasje. Haar haar was donker en slordig, door de wind of door nalatigheid, dat viel niet te zeggen. Gersen ging op haar af en vroeg: 'Is Navarth aan boord van de woonboot?'


  Ze knikte zonder dat haar uitdrukking zich wijzigde, en keek met de onbevangenheid van een natuurvorser toe hoe Gersen de ladder naar het plankier afdaalde, en vervolgens over een verontrustende loopplank naar het voordek van de boot liep.


  Gersen klopte op de deur. Er kwam geen reactie. Gersen klopte opnieuw. De deur werd wild opengegooid; een slaperig kijkende, ongeschoren man gluurde naar buiten. Zijn leeftijd viel niet aan hem op te maken; hij was mager, had dunne heupen, een kromme snavel van een neus, slordig haar zonder bepaalde kleur, normale ogen die er nochtans uitzagen alsof hij twee kanten tegelijk opkeek. Zijn gedrag was woest en kribbig. 'Is er geen privacy meer in de wereld? Van de boot af, direct. Telkens als ik een moment wil gaan rusten komt een of andere schaapachtig blikkende functionaris, een of andere ontijdige scharrelaar in traktaten mij met ruw geweld uit mijn bed bonzen. Wil je niet vertrekken? Heb ik me niet duidelijk gemaakt? Ik waarschuw je, ik heb nog een paar troeven in mijn mouw…'


  Gersen probeerde te spreken, doch vergeefs. Toen Navarth naar binnen tastte trok hij zich schielijk terug op de kade. 'Een ogenblik van uw tijd!' riep hij. 'Ik ben geen functionaris, en evenmin een handelaar. Ik heet Henry Lucas en ik wil -'


  Navarth schudde zijn benige vuist. 'Nu niet, morgen niet, in het gehele blikveld van de toekomst niet, noch te eniger tijd daarna wens ik kennis met u te maken. Scheert u weg! U heeft het gezicht van iemand die slechte tijdingen komt brengen; een knarsende zwarte-tanden-grijns. Dit is mij glashelder: u bent veeg! Ik wil niets met u. Ga weg.'


  Gersen af. Het meisje zat als tevoren. Gersen keek achter zich naar de woonboot. Verwonderd vroeg hij: 'Is hij altijd zo?'


  'Hij is Navarth,' zei het meisje, alsof dat alles was wat gezegd hoefde te worden.


  Gersen liep naar de kroeg en dronk een pils. De bartender was een stille, waakzaam kijkende man, lang met een indrukwekkende buik, die hetzij niets van Navarth wist, hetzij niet wenste te vertellen wat hij wist. Gersen werd niets wijzer.


  Hij zat na te denken. Er verstreek een half uur. Toen zocht hij in het telefoonboek onder Berging. Zijn oog viel op een advertentie:


  JOBAN BERGING EN SLEEPWERK


  SLEEPBOTEN - KRAANSCHUITEN -


  DUIKUITRUSTINGEN


  Geen karwei te groot of te klein


  Gersen telefoneerde en maakte zijn wensen bekend. Men verzekerde hem dat de volgende morgen de uitrusting die hij nodig had tot zijn beschikking zou staan.


  De volgende ochtend voer een zware, zeewaardige sleepboot de riviermond op, keerde, laveerde naar de meerplaats naast Navarths woonboot, met een krappe meter tussenruimte. De stuurman brulde bevelen naar de matrozen; er werden lijnen naar de kade gesmeten en over de bolders geslagen. De sleepboot lag afgemeerd.


  Navarth kwam het dek op, dansend van woede. 'Moeten jullie zo dichtbij meren? Haal die grote schuit weg; zijn jullie van plan mij tegen de kade te pletten?'


  Over de reling van de sleepboot leunend keek Gersen omlaag in Navarths gezicht. 'Ik geloof dat ik gister een paar woorden met u heb gewisseld?'


  'Ik herinner het mij heel goed; ik verzocht u te vertrekken, en hier bent u weer, nog ongelegener dan gister.'


  'Ik vraag me af of u mij het genoegen zou gunnen van een gesprek van enkele minuten? Misschien steekt er voordeel voor u in.'


  'Voordeel? Bah. Ik heb meer geld uit mijn schoen gegoten dan u heeft uitgegeven. Ik eis slechts dat u uw sleepboot naar elders verhaalt.'


  'Zeker. We zijn hier maar voor een paar minuten.'


  Navarth knikte nukkig. Aan de andere kant van de sleepboot klom de duiker die Gersen had gehuurd weer aan boord. Gersen wendde zich tot Navarth. 'Het is heel belangrijk dat ik met u spreek; als u zo goed zou willen zijn -'


  'Dit belang bestaat slechts in één gezichtspunt. Weg met u en uw mammoetboot!'


  'Direct,' zei Gersen. Hij knikte naar de duiker, die een knop indrukte.


  Onder de woonboot klonk een explosie: hij beefde en begon slagzij te maken. Navarth rende koortsachtig heen en weer. Vanaf de sleepboot werden enterhaken neergelaten en om de stootband van de woonboot gehaakt. 'Blijkbaar heeft zich een ontploffing in uw machinekamer voorgedaan,' zei Gersen tegen Navarth.


  'Hoe kan dit zijn? Er is nooit eerder een ontploffing geweest. Er is zelfs geen machine. Ik sta op het punt te zinken!'


  'Niet zo lang u nog door onze lijnen wordt tegengehouden. Maar wij vertrekken over een minuut en dan moet ik de enterhaken losmaken.'


  'Wat?' Navarth wierp zijn armen in de lucht. 'Dan zink ik naar de bodem, samen met de boot! Is dat uw wens?'


  'Als u het zich herinnert, u heeft me zelf bevolen te vertrekken,' zei Gersen op redelijke toon. 'En dus -' hij wendde zich naar de bemanning. 'Gooi de enterhaken los. We vertrekken.'


  'Nee, nee!' brulde Navarth. 'Dan zink ik!'


  'Als u mij aan boord uitnodigt, als u met mij praat en mij helpt met een artikel dat ik aan het schrijven ben, dan verandert de zaak,' zei Gersen. 'Misschien ben ik dan genegen u te helpen met dit ongelukkige toeval, misschien zelfs ga ik zo ver dat ik uw romp laat repareren.'


  'En waarom niet?' tierde Navarth. 'U bent verantwoordelijk voor de ontploffing.'


  'Pas op, Navarth. Dat grenst aan laster! Denk eraan dat er getuigen zijn.'


  'Bah! Wat u gepleegd heeft is piraterij en afpersing. Een artikel schrijven, toe maar. Welaan dan - waarom zei u dat niet meteen? Ik ben ook schrijver! Kom aan boord, dan zullen we praten. Ik ben altijd dankbaar voor een kleine verstrooiing; een man zonder vrienden is als een boom zonder bladeren.'


  Gersen sprong op de woonboot; Navarth, nu een en al minzaamheid, schoof de stoelen naar een plek waar het bleke zonlicht er vrij spel mee had. Hij haalde een fles witte wijn tevoorschijn. 'Neem plaats; maak het u gemakkelijk!' Hij opende de fles, schonk, leunde toen achterover in zijn stoel en dronk genoeglijk. Zijn gezicht was kalm en argeloos, alsof alle wijsheid van het ras langs was getrokken en hem onberoerd had gelaten. Net als de Aarde was Navarth oud, onverantwoordelijk en melancholiek, vervuld van een gevaarlijke vrolijkheid.


  'U bent dus schrijver? Ik mag wel zeggen dat u niet beantwoordt aan het gebruikelijke signalement.'


  Gersen toonde hem zijn identificatie van Cosmopolis. 'Mr. Henry Lucas,' las Navarth. 'Speciale redacteur. Waarom komt u bij mij? Men bekommert zich niet langer om mij; mijn mode is slechts een herinnering. In diskrediet, behoeftig. Waar gaf ik aanstoot? Ik poogde de waarheid in al haar vuur te ontbloten. Dat is gevaarlijk. Een betekenis moet terloops geopperd worden, zonder nadruk. De luisteraar is niet gedwongen te reageren; zijn gebruikelijke afweer is niet op zijn plaats, de betekenis dringt door tot zijn geest. Ik heb veel te vertellen over de wereld, maar ieder jaar neemt de dwang af. Laat hen leven en sterven; het is mij alles gelijk. Waar gaat uw artikel over?'


  'Viole Falushe.'


  Navarth knipperde met zijn ogen. 'Een boeiend onderwerp, maar waarom komt u dan bij mij ?'


  'Omdat u hem kende als Vogel Filschner.'


  'Hm. Wel, ja. Dat is geen algemeen bekend feit.' Met plotseling slappe vingers schonk Navarth wijn. 'Wat wenst u precies?'


  'Kennis.'


  'Ik stel voor,' sprak Navarth opeens kwiek, 'dat u bij de bron informeert.'


  Gersen knikte instemmend. 'Met genoegen, als ik maar wist waar ik zoeken moest. Maar als hij nu in de Zelfkant is? In zijn Paleis van de Liefde?'


  'Dat is niet het geval; hij is hier op Aarde.' Zodra hij gesproken had scheen Navarth zijn ongekunstelde antwoord te betreuren. Hij fronste geïrriteerd.


  Gersen ontspande zich. Zijn twijfels en vage vermoedens waren verdwenen. Vogel Filschner en Viole Falushe waren één: hier zat een man die hem in beide identiteiten kende.


  Navarth was onbehaaglijk en gebelgd. 'Er zijn duizend interessantere onderwerpen dan Viole Falushe.'


  'Hoe weet u dat hij op Aarde is?'


  Navarth maakte een honend geluid. 'Hoe weet ik iets, wat dan ook? Ik ben Navarth!' Hij wees naar een rooksliert tegen de hemel. 'Ik zie dat, en ik weet.' Hij wees naar een dode vis die met de buik naar boven dreef. 'Ik zie dat, en ik weet.' Hij hief zijn wijnfles op, hield hem tegen het zonlicht. 'Ik zie dat, en ik weet.'


  Gersen dacht zwijgend na. 'Ik verkeer niet in een positie om uw kenleer te bekritiseren,' zei hij tenslotte. 'Om te beginnen begrijp ik hem niet. Bezit u geen meer expliciete kennis over Viole Falushe?'


  Navarth trachtte zijn vinger sluw langs zijn neus te leggen maar misrekende zich en prikte in zijn oog. 'Er is een tijd voor bravoure en een tijd voor voorzichtigheid. Ik weet nog steeds niet wat de bedoeling van uw artikel is.'


  'Het moet een oordeelkundig document worden, zonder overdrijving of verontschuldiging. Ik wil dat de feiten voor zichzelf spreken.'


  Navarth tuitte zijn lippen. 'Een gevaarlijke onderneming. Viole Falushe is de gevoeligste van alle mannen. Herinnert u zich de prinses die een erwt onder veertig matrassen opmerkte? Viole Falushe kan een kleinering ontdekken in de ochtend-invocatie van een blind kind aan Kalzibah… Aan de andere kant draait de wereld rond; het tapijt van de kennis wordt uitgerold. Viole Falushe heeft mij geen reden tot dankbaarheid gegeven.'


  'Uw oordeel over zijn karakter is negatief?' vroeg Gersen behoedzaam.


  Navarth kon zich niet langer beheersen. Hij dronk zijn wijn met een wijds gebaar. 'Negatief, inderdaad. Was ik degene die alle bevelen gaf, wat een vergelding zou ik dan scheppen!' Hij schoof onderuit in zijn ligstoel, wees met een benige vinger naar de horizon, en sprak gedempt en monotoon: 'Een brandstapel zo hoog als een berg, en Viole Falushe op de top. Rondom platforms voor tienduizend musici. Met een enkele blik sla ik vuur. De musici spelen terwijl hun whisky kookt en hun instrumenten smelten. Viole Falushe zingt sopraan…' Hij schonk weer in. 'Een wensdroom. Nimmer zal hij uitkomen. Ik ben tevreden als ik Viole Falushe zie verdrinken of door leeuwen zie verscheuren -'


  'Blijkbaar kent u hem goed.'


  Navarth knikte, zijn starende blik gericht op het verleden. 'Vogel Filschner las mijn gedichten. Een verbeeldingsrijke jongen, maar gedesoriënteerd. Hoe is hij niet veranderd, uitgebreid. Aan zijn verbeelding voegde hij beheersing toe; nu is hij een groot kunstenaar.'


  'Kunstenaar? Welk soort van kunstenaar?'


  Navarth wees de vraag van de hand als niet ter zake. 'Nimmer zou hij zijn huidige status bereikt hebben zonder kunst, zonder stijl en verhoudingen. Laat u niet bedriegen! Net als ik is hij een eenvoudig man, met zijn doelstellingen scherp voor ogen. En u - u bent een uiterst gecompliceerd en ondoorzichtig man. Ik zie een hoekje van uw geest, dan schuift er een zwart gordijn voor. Bent u een man van de Aarde? Maar vertel mij niets.' Navarth wuifde met zijn handen alsof hij een mogelijk antwoord waartoe Gersen zich misschien geroepen voelde wilde onderscheppen. 'Er is al te veel kennis in de wereld; wij gebruiken feiten als krukken, tot verarming van onze zintuigen. Feiten zijn onwaarheden; logica is misleiding. Ik ken één enkel communicatiesysteem: het declameren van poëzie.'


  'Is Viole Falushe ook een dichter?'


  'Hij is niet erg bedreven met woorden,' bromde Navarth, onwillig de leiding van het gesprek op te geven.


  'Als Viole Falushe de Aarde bezoekt, waar verblijft hij dan? Hier bij u?'


  Navarth staarde Gersen ongelovig aan. 'Dat is een treurige gedachte.'


  'Waar dan wel?'


  'Hier, daar, overal. Hij is zo vluchtig als lucht.'


  'Hoe zoekt u hem dan op?'


  'Dat doe ik nooit. Af en toe bezoekt hij mij.'


  'En heeft hij dat onlangs gedaan?'


  'Ja, ja, ja. Heb ik dat niet duidelijk gemaakt? Waarom stelt u zo'n belang in Viole Falushe?'


  'Hierop antwoorden zou betekenen dat ik u met een feit moest belasten,' zei Gersen met een grijns. 'Maar het is geen geheim. Ik vertegenwoordig het tijdschrift Cosmopolis en ik wil een artikel over zijn leven en activiteiten schrijven.'


  'Hmmf. Een ijdele kwast is Viole Falushe. Maar waarom stelt u hem uw vragen niet rechtstreeks?'


  'Dat zou ik graag doen. Eerst moet ik kennis met hem maken.'


  'Niets is makkelijker,' verkondigde Navarth, 'vooropgesteld dat u de kosten betaalt.'


  'Waarom niet? Ik heb een royale onkostenrekening.'


  Navarth sprong overeind, opeens geestdriftig. 'We hebben een knap meisje nodig, jong en onbezoedeld. Zij moet een speciale kwaliteit van fonkeling uitstralen, een ontvankelijkheid, een gloed, een urgentie.' Hij keek vaag om zich heen, alsof hij iets zocht dat hij had verloren. Op de kade ontwaarde hij het meisje dat Gersen de dag tevoren had gezien. Navarth stak zijn vingers in zijn mond en produceerde een schelle fluittoon, waarna hij het meisje wenkte te komen. 'Zij voldoet uitstekend.'


  'Is dit een fonkelende jonge onbezoedelde?' vroeg Gersen. 'Ze lijkt meer op een straatkind.'


  'Ha ha,' kraste Navarth. 'U zult zien! Ik ben zwak en krachteloos, maar ik ben Navarth; oud als ik ben bloeien vrouwen op onder mijn aanraking. U zult het zien.' Het meisje kwam aan boord van de woonboot en luisterde zonder commentaar naar Navarths programma. 'Wij gaan dineren. De kosten betekenen niets, we zullen ons verheffen met het fijnste. Tooi je dus met zijde, met juwelen, met je kostbaarste zalven. Dit is een rijke heer, de fijnste der mannen. Wat is uw naam ook weer?'


  'Henry Lucas.'


  'Henry Lucas. Hij trappelt van ongeduld. Ga, en maak je gereed.'


  Het meisje haalde haar schouders op. 'Ik ben gereed.'


  'Dat kun je zelf het best beoordelen,' vond Navarth. 'Naar binnen dan, terwijl ik mijn garderobe raadpleeg.' Hij keek naar de hemel. 'Een gele dag, een gele nacht. Ik zal geel dragen.'


  Hij ging voor naar zijn salon, die gemeubileerd was met een houten tafel, twee gebeeldhouwde eiken stoelen, planken vol boeken en voorwerpen, een vaas die enkele stengels pampagras bevatte. Navarth reikte in een kast naar een tweede fles wijn die hij opende en op de tafel klapte, met glazen. 'Drink.' Daarna verdween hij in de volgende kamer.


  Gersen en het meisje bleven alleen achter. Hij nam haar onopvallend op. Ze droeg hetzelfde zwarte rokje van gister, een zwarte blouse met korte mouwen, sandalen, geen juwelen of huidverf, wat op Aarde momenteel niet modieus was. Het meisje bezat een goed gezicht, hoewel haar haren een slordige massa waren. Ze was hetzij hoogst evenwichtig, hetzij volmaakt onverschillig. In een opwelling pakte Gersen een kam van Navarths wastafel en kamde haar haar. Na een korte, verbaasde blik bleef ze kalm en passief staan. Gersen vroeg zich af wat er in haar omging. Was ze even waanzinnig als Navarth?


  'Daar,' zei hij tenslotte. 'Nu lijk je iets minder op een straatschooier.'


  Navarth kwam binnen in een bruin jasje dat enkele maten te groot was en een paar gele schoenen. 'U heeft niet van de wijn geproefd.' Hij vulde drie glazen boordevol. 'Een vrolijke avond in het vooruitzicht. Hier, wij drieën; drie eilanden in de zee, op elk eiland een gestrande zeil. Wij gaan samen op pad, en wat zullen we vinden?'


  Gersen proefde de wijn. Het was een fijne, koppige muscadel; hij dronk. Navarth goot de wijn in zijn keel alsof hij een emmer in de rivier leegde. Het meisje dronk onbewogen, zonder enige emotie. Een vreemd meisje, dacht Gersen. Ergens achter het ernstige gezicht leefde zwierigheid. Welke stimulus vermocht die te onthullen? Wat zou haar aan het lachen brengen?


  'Zijn we gereed?' Navarth keek onderzoekend van het meisje naar Gersen, wierp toen de deur open en loodste hen elegant naar buiten. 'Op zoek naar Viole Falushe!'


  Hoofdstuk zes


  Uit Viole Falusbe, Hoofdstuk III van De Duivelsprinsen van Caril Carphen (Elucidarische Pers, New Wexford, Aloysius, Vega):


  Ieder van de Duivelsprinsen moet het hoofd bieden aan het probleem van de beruchtheid. Ieder van hen is voldoende ijdel en opzichtig ingesteld (Attel Malagate uitgezonderd) om te pronken met zijn persoonlijkheid, om zijn stijl op zoveel mogelijk levens te drukken. Overwegingen van praktische aard maken echter anonimiteit en gezichtsloosheid belangrijk, te meer daar elk van de Duivelsprinsen geniet van zijn bezoeken aan de werelden van de Oikoumene. Viole Falushe vormt hierop geen uitzondering. Evenals Malagate, Kokor Hekkus, Lens Larque en Howard Alan Treesong bewaart hij angstvallig zijn identiteit, en zelfs zijn gasten in zijn Paleis van de Liefde hebben zijn gezicht niet gezien.


  In sommige opzichten is Viole Falushe de meest menselijke van de Duivelsprinsen: dat wil zeggen dat zijn ondeugden het menselijk begrip niet te boven gaan. De onvoorstelbare wreedheid, de koelbloedigheid van het reptiel, de megalomanie, het griezelige onheil die respectievelijk verpersoonlijkt worden door Kokor Hekkus, Malagate, Lens Larque en Howard Alan Treesong zijn volledig afwezig. Het kwaad van Viole Falushe kan gekenschetst worden als spinachtige haatdragendheid, infantiele gevoeligheid, monsterlijke zelfzucht.


  Zijn ondeugden daargelaten heeft Viole Falushe een merkwaardig vertederend aspect, een indruk van warmte, idealisme; dit wordt zelfs door de meest onverbiddelijke moralisten toegegeven. Luister naar Viole Falushe zelf, als hij de studenten van de Cervantes Universiteit toespreekt (via een opname, vanzelfsprekend):


  'Ik ben een ongelukkig mens. Ik word achtervolgd door mijn onvermogen om het onuitsprekelijke uit te spreken, om tot een vergelijk te komen met het onbekende. Het streven naar schoonheid is natuurlijk een voorname psychologische drijfveer. In zijn diverse vermommingen - dat wil zeggen, de hang naar perfectie, het verlangen om met het eeuwige te versmelten, de rusteloosheid van de onderzoeker, het besef van een Absoluteit die door onszelf is geschapen, doch groter is dan de totaliteit - is het misschien de belangrijkste menselijke drijfveer.


  'Ik word gekweld door deze drijfveer; ik streef, ik bouw; toch, paradoxaal genoeg, lijd ik aan de overtuiging dat mocht ik ooit mijn eigenaardig doel bereiken, ik de resultaten misschien onbevredigend vind. In dit geval is de strijd meer waard dan de overwinning. Ik zal mijn eigen worsteling niet beschrijven, mijn smarten, mijn donkere middernachten, mijn hartzeer. U vindt ze misschien onbegrijpelijk, of erger nog, lachwekkend.


  Ik word vaak beschreven als een boosaardig man, en hoewel ik dat etiket niet betwist, heb ik die kritische aanmerking niet ter harte genomen. Het kwaad is een vectorgrootheid, die alleen werkt in de richting van de vector, en dikwijls doen de daden die de meeste afkeuring oproepen bijzonder weinig kwaad, en vaak strekken ze de desbetreffende mensen tot voordeel.


  'Men vraagt mij dikwijls naar het Paleis van de Liefde maar ik ben niet van plan in dit opzicht ziekelijke verlangens te bevredigen. Volstaat het op te merken dat ik de vermeerdering van het bewustzijn aanhang, en niets verkeerds zie in het bevredigen van de zintuigen - hoewel ik zelf een ascetisme betracht dat u mogelijk zou verbazen. Het Paleis beslaat een aanzienlijk terrein en is geenszins een enkel gebouw doch veeleer een complex van tuinen, paviljoens, zalen, koepels, torens, wandelgangen en schilderachtige panorama's. De mensen van het Paleis zijn allen jong en mooi en kennen geen ander leven; zij zijn de gelukkigste aller stervelingen.'


  Zo spreekt Viole Falushe. De geruchten oordelen niet zo gunstig over hem. Men zegt dat hij gefascineerd wordt door erotische variaties en hoogtepunten. Een van zijn geliefkoosde sporten (naar men zegt) is het zorgvuldig grootbrengen van een schone maagd op een geïsoleerde plek. Zij wordt opgevoed met de wetenschap dat ze op een goede dag een wonderbaarlijk wezen zal ontmoeten dat haar zal beminnen en haar dan zal doden… En op een goede dag wordt ze losgelaten op een klein eiland waar Viole Falushe haar wacht.


  Het Hotel Prins Franz Ludwig was het elegantste rendez-vous van Rolingshaven. De voornaamste zaal was reusachtig: hij mat zestig meter per zijde en dertig meter tot het plafond. Gouden licht straalde uit twaalf kroonluchters; een dik goudbruin tapijt verrijkt met subtiele patronen bedekte de vloer. De wanden waren behangen met lichtblauwe en gele zijde; op het plafond stonden taferelen uit een middeleeuws hof afgebeeld. Het meubilair was van een antieke stijl, massief doch sierlijk, met kussens van roze en geel satijn, en houtwerk dat in een gedempte gouden kleur was gelakt. Op marmeren tafels stonden tweeënhalve meter hoge vazen met een overvloed aan bloemen; naast iedere tafel stond een jongen in een elegante livrei. Hier trof men een kostbare weelde aan die nergens dan op de Oude Aarde te vinden was. Nooit tevoren had Gersen zo'n prachtige zaal betreden.


  Navarth koos een bank in de buurt waarvan een kwartet een serie capriccio's speelde. Navarth riep een page en bestelde champagne.


  'Zoeken we hier Viole Falushe?' vroeg Gersen.


  'Ik heb hem hier bij verschillende gelegenheden gezien,' zei Navarth. 'We moeten waakzaam zijn.'


  In de roezemoezende gouden zaal gezeten dronken ze champagne. Het zwarte rokje en de zwarte blouse van het meisje, haar blote bruine benen en sandalen, dankzij paradox of onwaarschijnlijk samengaan, leken smakeloos noch ongepast, en Gersen was ietwat verbaasd. Hoe had zij die gedaanteverwisseling voor elkaar gekregen?


  Navarth praatte over van alles en nog wat; het meisje sprak vrijwel niet. Gersen was er tevreden mee dat de gebeurtenissen zelf hun loop bepaalden. Hij merkte dat hij genoot van het uitstapje. Het meisje had een aanzienlijke hoeveelheid wijn gedronken, maar enig uitwendig effect had het niet. Ze scheen belang te stellen in de mensen die zich door de grote zaal bewogen, doch met onbevangen gemoed. Eindelijk vroeg Gersen haar: 'Hoe heet je? Ik weet niet hoe ik je moet aanspreken.'


  Het meisje reageerde niet direct. Navarth zei: 'Noem haar zoals je wilt. Dat is mijn gewoonte. Vanavond is zij Zan Zu van Eridu.'


  Het meisje glimlachte, een kortstondige flits van vermaak. Gersen concludeerde dat ze toch geen humorloos schepsel was.


  'Zan Zu, hè? Is dat je naam?'


  'Hij voldoet, even goed als een andere.'


  'De champagne is op. Het was een uitstekend jaar. Wij gaan dineren!' Navarth stond op en gaf het meisje zijn arm. Aan het eind van de zaal daalden ze vier brede trappen af naar de eetzaal, die niet minder luisterrijk was dan de foyer.


  Navarth bestelde geestdriftig en met kennersblik het diner; nimmer had Gersen een fijnere maaltijd gesmaakt - een die hem de grenzen die zijn maag stelde deed betreuren. Navarth at met vraatzuchtig genot. Zan Zu van Eridu, zoals Gersen het meisje nu in gedachten noemde, at zonder interesse. Gersen bekeek haar van opzij. Was ze ziek? Had ze onlangs een grote smart of schok ondergaan? Ze leek kalm genoeg - te kalm, rekening houdend met de wijn die ze gedronken had: muscatel, champagne, de diverse wijnen die Navarth ter begeleiding van het diner had besteld… Wel, het maakte voor hem geen verschil, vond Gersen. Het ging hem om Viole Falushe. Hoewel Falushe hier in het Hotel Prins Frans Ludwig, in het gezelschap van Navarth en Zan Zu, onwerkelijk leek. Met moeite bepaalde Gersen zich weer tot zijn doel. Hoe makkelijk was het niet zich te laten verleiden door de weelde, de elegantie, het exquise eten, het gouden licht van de kroonluchters. Hij vroeg: 'Als Viole Falushe hier niet gevonden wordt, waar stelt u dan voor te gaan zoeken?'


  'Ik heb geen bepaald plan voor ogen,' legde Navarth uit. 'We moeten doen wat onze stemming ons ingeeft. Vergeet niet dat Viole Falushe mij lang geleden als zijn voorbeeld beschouwde. Is het dan niet redelijk te veronderstellen dat zijn programma zal samenvallen met het mijne?'


  'Zeker.'


  'We zullen de theorie beproeven.'


  Ze verwijlden nog enige tijd over de koffie, luchtig, geurig gebak, kleine glaasjes krystallek; toen betaalde Gersen de rekening, die meer dan 200 SWE bedroeg, en verlieten ze het Hotel Prins Franz Ludwig.


  'Waarheen nu?' vroeg Gersen.


  Navarth peinsde. 'We zijn nog wat vroeg. Maar in het Mik-mak Cabaret is er altijd wel een of ander vermaak, al was het slechts het bekijken van de brave burgers bij hun welvoeglijk comfort.'


  Van het cabaret verhuisden ze naar Paru, De Vliegende Hollander en de Blauwe Parel. Iedere volgende kroeg of cabaret was iets minder chic dan de vorige, leek het. Na de Blauwe Parel leidde Navarth het groepje naar het Zonsondergang Café op de Boulevard Gastel Vivence in Ambeules, en daarna naar een reeks kroegen, bierkelders en danszaaltjes aan het water. In Zadiels Wereldwijde Rendez-vous onderbrak Gersen een van Navarths betogen. 'Is het hier dat we Viole Falushe kunnen verwachten?'


  'Waar anders?' wilde de waanzinnige dichter weten, die nu enigszins dronken was. 'Waar het hart van de Aarde het dikste bloed pompt! Dik, paars, met de geur van schimmel, als krokodillenbloed, het bloed van dode leeuwen. Vrees niet - je zult hem ontmoeten! Waar had ik het ook weer over? Mijn jeugd, mijn verkwiste jeugd! Eens werkte ik voor Tellur Transit, onderzocht ik de inhoud van verloren koffers. Hier vergaarde ik wellicht mijn diepste inzicht in de structuur van de menselijke ziel…'


  Gersen ontspande zich. In de gegeven omstandigheden was passieve waakzaamheid de optimale gedragslijn. Tot zijn verrassing merkte hij dat hij lichtelijk aangeschoten was, hoewel hij matiging had betracht. De gekleurde lichten, de muziek, Navarths wilde praat waren waarschijnlijk niet minder schuldig dan de alcohol. Zan Zu was nog even gereserveerd als altijd. Terwijl hij haar zijdelings opnam, zoals hij de hele avond af en toe gedaan had, vroeg Gersen zich af: wat gaat er om in de geest van dit schaduwwezen? Wat verwacht ze van het leven? Leeft ze in dagdromen? Smacht ze naar een knappe minnaar? Hunkert ze naar reizen, naar de buitenplaneten?


  Uit de oude kathedraal op de Flamande Hoogten klonken twaalf gonzende slagen van de basklok. 'Het uur is middernacht,' kraste Navarth. Hij stond op, wankelend, keek van Gersen naar Zan Zu van Eridu. 'Nu gaan we verder.'


  'Waarheen?' vroeg Gersen.


  Navarth wees naar de overkant van de straat, naar een lang, laag paviljoen met een excentriek dak en guirlandes van groene lichten. 'Ik stel voor naar het Café van de Hemelse Harmonie, het rendez-vous van reizigers, ruimtevaarders, zwervers tussen de planeten en onberekenbare vagebonden zoals uzelf.'


  Ze liepen erheen, terwijl Navarth uitweidde over de armzalige kwaliteit van het leven in het Rolingshaven van heden. 'Wij staan stil, raken langzaam in verval! Waar is onze vitaliteit? Opgeslorpt door de buitenplaneten! Ons leven hebben we laten wegbloeden! Op Aarde blijven alleen de zieken, de ontaarden, de cryptische denkers, de wandelaars op de moddervlakten bij zonsondergang, de paranoïden en in zichzelf gekeerden, de grote epicuristen, de schuchtere dromers, de middeleeuwers achter.'


  'Heeft u de Oikoumene bereisd?' informeerde Gersen.


  'Nooit hebben mijn voeten het contact met de aarde van de Aarde verloren!'


  'In welk van deze categorieën hoort u dan thuis?'


  Navarth zwaaide met zijn armen. 'Heb ik dan niet gescholden op categorieën? Hier is het café van de Hemelse Harmonie! We komen aan de climax van de avond!'


  Ze liepen naar binnen, baanden zich een weg naar een tafel, en Navarth bestelde direct een magnum champagne. Het café was stampvol; stemmen, gerammel en geschuif el wedijverden met de luidruchtige horlepiep die gespeeld werd door een orkest bestaande uit fluit, trekharmonica, eufonium en banjo, terwijl de klanten dansten, hosten, schopten en sprongen op de manieren die hen vertrouwd waren. Een lange bar op een iets hoger niveau dan de vloer strekte zich door de hele zaal uit. De mannen die aan de toog stonden vormden silhouetten tegen de oranje en groene lichten van de bar. Aan de tafels op de vloer zaten mannen en vrouwen van iedere leeftijd, ieder ras, sociale status en mate van nuchterheid. De meesten droegen Europese kledij, doch enkelen toonden de dracht van andere streken en werelden. Aangestelde en niet-officiële gastvrouwen zwierven her en der, bedelden om drankjes, maakten schunnige grapjes, stelden mensen aan elkaar voor. De muzikanten namen na enige tijd andere instrumenten ter hand: een bariton-luit, altviool, fluit en tympanet, waarmee ze een troep acrobaten begeleidden. Navarth dronk champagne, onvermoeibaar levenslustig.


  Zan Zu van Eridu keek hier en daar om zich heen, uit interesse, onrust, of een gevoel van verstikking - dat kon Gersen niet uitmaken. De knokkels van de hand die de bokaal omvatte waren wit. Plotseling draaide ze het hoofd, kruiste zijn blik; haar lippen trilden bij wijze van de zwakst denkbare glimlach - of een grijns van verlegenheid. Ze hief de bokaal, en dronk met kleine teugen van haar champagne.


  Navarths vrolijkheid was ten top gestegen. Hij zong mee met de muziek, roffelde met zijn vingers op de tafel, deed een poging de gastvrouw te omhelzen, die hem met een verveelde blik ontweek.


  Alsof hij plotseling ergens aan dacht draaide hij zich naar Zan Zu, en bekeek haar; toen bestudeerde hij Gersen, alsof hij zich verwonderd afvroeg waarom deze zich niet ondernemender gedroeg. Gersen kon een tweede blik naar Zan Zu niet weerstaan, en of het nu kwam door de wijn, de kleurige lichten, of de drukte van de avond, de straatschooier die stenen van de kade keilde was verdwenen. Gersen staarde haar aan. De gedaanteverwisseling was verbazingwekkend. Ze was betoverend, een wezen van verrukkelijke intensiteit.


  Navarth keek toe. Zijn vrolijke stemming was opeens vervlogen. Gersen draaide zich om, Navarth wendde zich vlug af. Wat ben ik van plan? vroeg Gersen zich af. Wat is Navarth van plan?… Met tegenzin wees Gersen de gedachten die in hem opwelden van de hand. Hij bleef zitten.


  Zan Zu, het meisje van Eridu, keek somber neer in haar bokaal. Opgelucht? Droef? Verveeld? Gersen kon er niet wijs uit worden. Haar stemmingen leken belangrijk. Waar raakte hij in verzeild? vroeg hij zich af met een steek van boosheid. Hij tuurde fel naar Navarth, die zijn blik onbewogen ontmoette. Zan Zu nipte aan haar champagne.


  Navarth intoneerde: 'De rank van het leven baart slechts één meloen. De kleur van het hart is onbekend tot de schil gespleten is.'


  Gersen keek naar de andere tafels. Navarth vulde zijn glas; Gersen dronk… Navarth had gelijk. Voor een winst zo wild, zo verrukkelijk, zo magisch moest begonnen worden met afstand nemen, met het verbranden van schepen. Hoe moest het dan verder met Viole Falushe? En zijn fundamentele momentum? Alsof hij op deze vragen wilde antwoorden greep Navarth zijn arm. 'Hij is hier.'


  Gersen schrok op uit zijn gepeins. 'Waar?'


  'Daar. Aan de bar.'


  Gersen bestudeerde de rij mannen aan de toog. Hun silhouetten waren bijna gelijk, sommigen keken naar links, anderen naar rechts; sommigen hielden glazen of kroezen vast; anderen leunden met hun ellebogen op de toog. 'Welke is Viole Falushe?'


  'Zie je die man die naar het meisje kijkt? Hij ziet niemand anders. Hij is gefascineerd.'


  Gersen speurde de rij mannen af. Geen van hen scheen speciaal aandacht aan het meisje te schenken. Navarth fluisterde schor: 'Ze weet het! Ze is zelfs waakzamer dan ik!'


  Gersen keek naar het meisje. Ze leek zich onbehaaglijk te voelen; haar vingers speelden nerveus met de steel van het glas. Hij zag dat ze naar een van de donkere gedaanten aan de andere kant van het café keek. Hoe zij diens aandacht had bespeurd ging Gersens begrip te boven.


  Een kelner benaderde het meisje en sprak in haar oor: Gersen verstond niet wat hij zei. Zan Zu keek neer op haar champagneglas, draaide de steel tussen haar vingers… Ze nam een beslissing, legde haar handen op tafel en stond op.


  Gersen voelde een opwelling van hartstocht. Het was verachtelijk om rustig te blijven zitten, om dit toe te staan. Hij was beledigd. Hij werd beroofd van iets dat, hoewel het hem nooit had toebehoord, niettemin van hem was. Geschrokken vroeg hij zich af of het te laat was. Hij wankelde naar voren. Hij legde zijn arm om het middel van het meisje, trok haar op zijn schoot. Ze keek hem stomverwonderd aan, als iemand die ruw ontwaakt. 'Waarom deed je dat?'


  'Ik wil niet dat je gaat.'


  'Waarom niet?'


  Gersen kon niet tot spreken komen. Zan Zu bleef passief, maar enigszins stijf zitten. Gersen zag dat er tranen in haar ogen blonken, dat haar wangen nat waren. Gersen kuste haar wang; Navarth barstte los in luid, waanzinnig gelach. 'Nooit, nooit houdt het op!'


  Gersen zette Zan Zu weer op haar eigen stoel, maar hield haar hand vast. 'Wat houdt nooit op?' vroeg hij effen.


  'Ik heb ook bemind. Maar wat dan nog? De tijd voor liefde is verstreken. Nu komen er moeilijkheden, dat spreekt. Begrijp je niet hoe gevoelig Viole Falushe is? Hij is even vreemd en teer als een varenblad. Hij kan ontbering niet verdragen; het maakt hem nijdig en ziek.'


  'Dat kwam niet bij me op.'


  'Je hebt je helemaal verkeerd gedragen,' verweet Navarth hem. 'Zijn aandacht was volledig op het meisje gericht. Je had haar alleen maar hoeven volgen, en daar was dan Viole Falushe geweest.'


  'Ja,' mompelde Gersen. 'Dat is waar - ja. Nu begrijp ik het.' Hij keek boos naar zijn glas, toen terug naar de rij silhouetten. Iemand keek; hij voelde het. Er waren moeilijkheden op komst. Hij verkeerde niet in optimale conditie, hij had in weken niet geoefend. Bovendien was hij half dronken.


  Een langslopende man scheen uit te glijden. Hij wankelde tegen de tafel aan, morste wijn op Gersens schoot. Hij keek Gersen in het gezicht met ogen in de kleur van been. 'Liet jij me vallen, gluiperd? Ik heb lust je te kastijden als een kind.'


  Gersen nam de man op. Hij had een hard en vierkant gezicht, kortgeknipt geel haar, en een korte nek die even breed was als zijn hoofd. Zijn lichaam was gedrongen en gespierd, het lichaam van een man die een groot deel van zijn leven op een van de zware planeten had doorgebracht. 'Ik geloof niet dat ik u liet vallen,' zei Gersen. 'Maar gaat u zitten. Drink een glas wijn met ons. Vraag of uw vriend ook bij ons komt zitten.'


  De man met de witte ogen dacht na alvorens te antwoorden. Hij nam een besluit. 'Ik eis een verontschuldiging!'


  'Uitstekend,' zei Gersen. 'Dat was ik net van plan. Als ik op enigerlei wijze schuldig ben aan uw onbehagen, dan spijt me dat.'


  'Dat is niet voldoende. Ik veracht onreine apen zoals jij die iemand beledigen en zich dan van de gevolgen denken te kunnen vrij praten met een smerige grijns.'


  'Dat is uw privilege,' zei Gersen. 'Veracht wie u wilt. Maar waarom haalt u uw vriend niet voor een glas wijn? We kunnen over van alles en nog wat praten. Van welke wereld komt u?' Hij hief zijn glas om te drinken.


  De man met de witte ogen sloeg het glas uit zijn hand. 'Ik sta erop dat u deze zaak verlaat. U heeft me nu wel voldoende beledigd.'


  Gersen keek over de schouder van de man. 'Uw vriend komt, uw ezelachtig gebalk ten spijt.'


  De man draaide zich om, Gersen schopte naar zijn knie, hakte in het bolwerk van zijn nek. Terwijl hij een van de armen van de man greep gaf Gersen er een ruk aan en smeet hij hem tollend over de dansvloer. De man kaatste moeiteloos overeind en kwam gebogen rennend terug. Gersen duwde een stoel in zijn gezicht; de ander sleurde hem opzij terwijl Gersen hem in zijn maag stompte. Deze was puur spier en hard als een eik. De man met de witte ogen liet zijn hoofd tussen zijn schouders zakken, en sprong naar Gersen, maar er daagden vier uitsmijters op. Twee van hen droegen Gersen naar de achteruitgang en wierpen hem buiten; de overige twee begeleidden de andere man naar de voordeur.


  Gersen stond mistroostig op straat. De hele avond was een knoeipartij geweest. Wat was er met hem aan de hand?


  De andere man kon heel goed bezig zijn om het gebouw heen te lopen om hem te zoeken. Gersen trad in de schaduwen. Na een ogenblik begaf hij zich voorzichtig naar de voorzijde. Om de hoek wachtte de ander hem op. 'Hondenvlees. Je hebt me geschopt, je hebt me geslagen. Nu is het mijn beurt.'


  'Het is beter dat je je weg vervolgt,' zei Gersen op milde toon. 'Ik ben een gevaarlijk man.'


  'En wat denk je van mij?' De ander naderde; Gersen deinsde achteruit, niet in de stemming voor een handgemeen. Hij droeg wapens, maar op Aarde vatte men een moord niet luchthartig op. De man met de witte ogen sloop op hem af. Gersens hiel trof een emmer. Hij pakte hem, smeet hem in het gezicht van zijn tegenstander, en verdween vlot om de hoek. De ander kwam hem achterna. Gersen stak zijn hand uit om hem zijn projec te tonen. 'Zie je dit? Ik kan je doden.'


  De ander bleef staan. Zijn tanden schitterden van minachting.


  Gersen liep naar de voordeur van het Café van de Hemelse Harmonie, terwijl de wit-ogige man hem op dertig passen volgde.


  De tafel was verlaten. Navarth en Zan Zu waren verdwenen. De gestalte aan de bar? Opgelost tussen de andere. Wit-oog wachtte naast het gebouw. Gersen dacht even na. Toen, langzaam, alsof hij in gepeins verzonken was, liep hij van de boulevard een donkere zijstraat in.


  Hij wachtte. Er ging een minuut voorbij. Gersen gleed nog een meter of vijf verder naar een gunstigere positie, steeds de opening in de gaten houdend waar de zijstraat uitkwam op de boulevard. Maar er liep niemand langs, niemand kwam hem zoeken.


  Gersen wachtte nog tien minuten, naar beide kanten kijkend, en weldra zelfs naar boven, voor het geval zijn vijand over de daken naderde. Eindelijk ging hij terug naar de boulevard. Het geknoei was nu compleet. De man met de witte ogen, de meest directe verbinding met Viole Falushe, had niet de moeite genomen zijn kennismaking met Gersen uit te diepen.


  Ziedend van teleurstelling reed Gersen de Boulevard Gastel Vivence uit tot de Fitlingsteeg. De sleepboot was afgevaren; de woonboot, weer in het bezit van een stevige romp, deinde donker en stil op het water. Gersen stapte uit de taxi, bleef op de kade staan. De lichten van Dourrai glinsterden in de riviermond.


  Gersen schudde treurig geamuseerd zijn hoofd. Wat kon hij verder verwachten van een avond met een waanzinnige poëet en een meisje van Eridu?


  Hij stapte weer in en liet zich naar het Rembrandt Hotel brengen.


  Hoofdstuk zeven


  Het meisje dat ik ontmoette in Eridu


  Was ongelooflijk lief;


  De uren die ik sleet met haar


  Waren uren van groot gerief.


  Waar wilgen de rivieroever schaduwen,


  Vlijden wij ons neder.


  Zij voerde mij vijgen en teder


  Schonk zij mij granaatappelwijn.


  Ik sprak van kracht en tijd en ruimte,


  Ik sprak van weef licht en donder;


  Ik vroeg of ze meekwam met mij,


  Verkennen mijn werelden van wonder.


  Ze omklemde haar knieën, haar stem klonk zacht:


  'Het verbluft mij wat je verhaalt


  Over de felle sterren en tintamars,


  De wervelende wegen waar jij dwaalt!


  Jij bent jij en ik ben ik,


  En jij kunt beter terugkeren.


  En ik blijf hier in Eridu,


  Met dit alles nog te leren.'


  - Navarth


  Om tien uur de volgende morgen keerde Gersen terug naar de woonboot. Alles was anders. De zon was geel en warm. De hemel, stralend blauw zoals alleen op Aarde, was hier en daar gevlekt met lichte wolken. Navarth zat in elkaar gedoken op het voordek in de zon.


  Gersen daalde de ladder af naar de meerplaats. Hij stopte voor de loopplank. 'Ahoy. Mag ik aan boord komen?'


  Navarth draaide langzaam zijn hoofd, nam Gersen op met de gesluierde gele ogen van een zieke kip. Hij verplaatste zijn blik naar een reeks schuiten die geluidloos langsgleden op stralen geïoniseerd water. Op effen toon sprak hij: 'Ik koester geen sympathie voor personen met een weke lever, die hun zeil slechts hijsen om stroomafwaarts te drijven.'


  Gersen vatte de opmerking op als bedekte toestemming om aan boord te komen. 'Afgezien van mijn tekortkomingen, wat gebeurde er verder?'


  Knorrig veegde Navarth de vraag opzij. 'We zijn afgedwaald. De speurtocht, de onderneming -'


  'Welke speurtocht? Welke onderneming?'


  '- volgt een pad met omwegen. Eerst is er zonlicht. De weg is breed en wit, maar spoedig versmalt hij. Aan het einde is een ontzaglijke tragedie. Duizend verstandsverbijsterende kleuren, mogelijk de zonsondergang. Als ik weer jong zou zijn, hoe zou ik de gebeurtenissen dan wijzigen. Ik ben door de winden voortgejaagd als een flard papier. U zult hetzelfde beleven. U wist de gelegenheid niet aan te grijpen. Iedere kans komt slechts één keer -'


  Gersen vond deze opmerkingen weinig inspirerend. 'Dit alles terzijde, heeft u gisteravond met Viole Falushe gesproken?'


  Navarth hief een magere hand naar de hemel, de gekromde palm naar voren. 'Tumult, een werveling van gedaanten. Boze gezichten, flitsende ogen, een strijd tussen hartstochten! Het brulde in mijn oren.'


  'En het meisje, hoe is het met haar?'


  'Ik ben het in ieder opzicht eens. Magnifiek.'


  'Waar is ze? Wie is ze?'


  Navarths aandacht vestigde zich op een voorwerp in het water: een wit en grijze zeemeeuw. Kennelijk was hij geen zinvolle antwoorden van plan.


  Geduldig ging Gersen verder: 'Hoe wist u dat Viole Falushe in het Café van de Hemelse Harmonie zou zijn?'


  'Niets was eenvoudiger. Ik had hem verteld dat wij daar zouden zijn.'


  'Wanneer heeft u hem ingelicht?'


  Navarth maakte een gemelijk gebaar. 'Uw vragen vermoeien mij. Moet ik mijn horloge gelijk zetten met het uwe? Moet ik uw wijze raad vragen? Moet ik -'


  'De vraag leek mij simpel genoeg.'


  'Wij leven in verschillende kaders. Vertaal maar, als u wilt; ik kan het niet.'


  Navarth was duidelijk in een twistzieke bui. Gersen zei sussend: 'Welaan, om welke reden dan ook, gisteravond zijn we Viole Falushe misgelopen. Heeft u een suggestie hoe we hem nu vinden kunnen?'


  'Ik doe geen suggesties meer… Wat wilt u van Viole Falushe?'


  'U vergeet dat ik u dat al verklaard heb.'


  'Dat is waar… Wel, wat het regelen van een ontmoeting aangaat, dat is geen groot probleem. We zullen hem uitnodigen voor een verpozing. Een banket misschien.'


  Iets in Navarths stem, of misschien de snelle, glitterende blik die de woorden begeleidde, bracht Gersen op zijn hoede.


  'Denkt u dat hij zou komen?'


  'Zeker, als het banket omzichtig voorbereid wordt.'


  'Hoe kunt u daar zo zeker van zijn? Hoe weet u dat hij op Aarde is?'


  Navarth stak vermanend zijn vinger op. 'Heeft u ooit gekeken hoe een kat door het gras loopt? Af en toe staat hij stil, met een poot opgeheven, en roept. Is er een reden voor deze geluiden?'


  Gersen kon het verband niet bespeuren. Geduldig zei hij: 'En dit feest, dit banket, of wat het ook moet worden?'


  'Ja, ja, het feest!' Navarth was nu geïnteresseerd geraakt. 'Het moet exquis geregeld worden, en het zal een heleboel kosten. Een miljoen SWE.'


  'Voor één feest? Eén banket? Wie moeten er uitgenodigd worden? De bevolking van Sumatra?'


  'Nee. Slechts twintig gasten. Maar de regelingen moeten snel getroffen worden. Ik ben een bron, een inspiratie voor Viole Falushe. In loutere majesteit heeft hij mij overtroffen. Maar ik zal bewijzen dat ik op kleinere schaal zijn superieur ben. Wat is een miljoen SWE? Meer dan dit heb ik in een uur verdroomd.'


  'Uitstekend,' zei Gersen. 'U krijgt uw miljoen.' Eén daginkomen, dacht hij.


  'Ik heb een week nodig. Een week is nauwelijks voldoende. Maar we mogen niet langer talmen.'


  'Waarom niet?'


  'Viole Falushe keert terug naar zijn Paleis van de Liefde.'


  'Hoe weet u dat?'


  Navarth staarde over het water. 'Weet u dat het krommen van mijn vinger de verste ster beroert? Dat iedere menselijke gedachte de psychische parasfeer beroert?'


  'Is dit de bron van uw kennis - psychische beroeringen?'


  'Een even goede methode als iedere andere. Maar nu wat het feest aangaat, er zijn voorwaarden. Kunst impliceert discipline; hoe uitstekender de kunst, hoe gestrenger de discipline. Daarom moet u zich onderwerpen aan bepaalde beperkingen.'


  'En die zijn?'


  'Eerst het geld. Breng mij ogenblikkelijk een miljoen SWE!'


  'Ja natuurlijk. In een zak?'


  Navarth wuifde onverschillig met zijn hand. 'Ten tweede heb ik de leiding van de bedrijvigheid. U mag zich er niet mee bemoeien.'


  'Is dat alles?'


  'Ten derde, u moet u beheerst gedragen. Anders wordt u niet uitgenodigd!'


  'Ik zou het feest niet willen missen,' zei Gersen. 'Maar ook ik stel voorwaarden. Ten eerste, Viole Falushe moet aanwezig zijn.'


  'Vrees niet! Het is ondoenlijk hem uit te sluiten.'


  'Ten tweede, u moet hem aanwijzen.'


  'Niet nodig. Hij zal zichzelf bekend maken.'


  'Ten derde wil ik weten hoe u hem denkt uit te nodigen.'


  Hoe anders? Ik roep hem op per telefoon, precies zoals ik mijn andere gasten uitnodig.'


  'Wat is zijn nummercode?'


  'Hij is te bereiken onder nummer SORA-6152.'


  Gersen knikte. 'Goed. Ik zal u uw geld meteen brengen.'


  Gersen keerde terug naar het Rembrandt Hotel waar hij peinzend lunchte. Hoe gek was Navarth? Zijn scheuten van waanzin werden afgewisseld met perioden van slim en praktisch gedrag, terwijl beide op een of andere manier bevorderlijk waren voor zijn comfort. De telefooncode, bijvoorbeeld; Navarth had hem verdacht vlot meegedeeld… Gersen kon zijn nieuwsgierigheid niet langer bedwingen. Hij liep naar een cel in de buurt, dekte de lens af en drukte de knoppen in. Het identificatiebeeld verscheen: de omtrekken van een geschrokken menselijk gezicht. Een stem sprak: 'Wie belt?'


  Gersen fronste, boog zijn hoofd naar de luidspreker. De stem sprak opnieuw: 'Wie belt?' Het was de stem van Navarth.


  Gersen zei: 'Ik wens te spreken met Viole Falushe.'


  'Wie belt?'


  'Iemand die kennis met hem wenst te maken.'


  'Laat alstublieft uw naam en nummer achter; te zijner tijd wordt u misschien teruggebeld.' En Gersen dacht dat hij een slecht onderdrukt gegrinnik hoorde. Bedachtzaam verliet hij de cel. Ergerlijk om door een gekke poëet verschalkt te worden. Hij ging naar de Bank van Vega, vroeg en kreeg een miljoen SWE in contanten. Hij pakte de biljetten in een koffer en ging per taxi via de Boulevard Castle Vivence terug naar de Fitlingsteeg. Toen hij uitstapte zag hij Zan Zu, het meisje van Eridu, uit een viswinkel komen met een papieren zak vol gebakken spiering.


  Ze droeg haar zwarte rok, haar haar was verfomfaaid, maar iets van de magie van twee nachten tevoren hing nog om haar heen. Ze ging op een oude balk zitten en knabbelde aan de vis terwijl ze naar de riviermond keek. Gersen vond dat ze er moe uitzag, lusteloos, een weinig hologig. Hij liep door naar de woonboot.


  Navarth nam het geld aan met een onmededeelzaam gegrom. 'Het feest vindt plaats over zeven dagen.'


  'Heeft u de uitnodigingen al verstuurd?'


  'Nog niet. Laat alles aan mij over. Viole Falushe zal een van de gasten zijn.'


  'Ik neem aan dat u hem belt onder nummer SORA-6152?'


  'Natuurlijk.' Navarth knikte driemaal, in diepe ernst. 'Hoe anders?'


  'En Zan Zu - komt zij ?'


  'Zan Zu?'


  'Zan Zu, het meisje van Eridu.'


  'O - die. Dat is misschien niet verstandig.'


  De naam van de man was Hollister Hausredel; zijn ambt registrator aan het Philidor Bohus Lyceum. Hij was een man van middelbare leeftijd, met een vrijwel totaal gebrek aan opvallende kenmerken. Hij droeg bescheiden grijs en zwart en woonde met zijn vrouw en twee kleine kinderen in een van de flatgebouwen aan de Sluicht.


  Overtuigd dat zijn zaken met Hausredel het best zouden verlopen als ze zo ver mogelijk van de school werden besproken, benaderde Gersen hem toen hij de roltrap van de ondergrondse op honderd meter van zijn huis verliet.


  'Mr. Hausredel?'


  'Ja?' Hausredel schrok een beetje.


  'Misschien zouden wij even kunnen praten?' Gersen wees naar een nabije koffiebar. 'Misschien wilt u een kop koffie met mij drinken.'


  'Waar wilt u over praten?'


  'Over een dienst die u mij kunt bewijzen, tot uw voordeel.'


  Het gesprek verliep zonder moeilijkheden; Hausredel was niet zo star als zijn meerdere, Dr. Willem Ledinger. De volgende dag ontmoette Hausredel Gersen in de koffiebar, met een grote envelop. 'Hier is het. Alles ging goed. U heeft het geld?'


  Gersen schoof een envelop over de tafel. Hausredel opende de flap, telde, testte enkele van de biljetten met zijn valsmeter. 'Goed. Ik hoop dat ik u even goed geholpen heb als u mij.' En nadat hij Gersens hand hartelijk had geschud verliet hij de koffiebar.


  Gersen maakte de envelop open. Hij haalde er twee foto's uit die gekopieerd waren van die uit de schoolarchieven.


  Voor de eerste keer zag Gersen het gezicht van Vogel Filschner. Het was een nukkig gezicht. Zwarte wenkbrauwen hingen scheef voor brandende zwarte ogen, de afgezakte mond stond ontevreden. Vogel was geen knappe jongen geweest. Zijn neus was lang en lomp, zijn wangen bol van het babyvet, zijn zwarte haar te lang en zelfs op de foto leek het niet schoon. Een treffender contrast met het populaire beeld van Viole Falushe was niet denkbaar. Maar natuurlijk was dit Vogel Filschner op de leeftijd van vijftien, en zonder twijfel hadden er vele veranderingen plaatsgevonden.


  De andere foto was van Jheral Tinzy - een verrukkelijk knap meisje: haar zwarte haar glansde, haar lippen waren samengeknepen alsof ze een ondeugend geheim poogde te verbergen. Gersen bestudeerde de foto lange tijd. Hij werkte eerder verwonderend dan verhelderend, aangezien het gezicht op de foto bijna precies dat van Zan Zu, het meisje van Eridu was.


  Nadenkend bekeek Gersen de rest van het materiaal in de envelop: inlichtingen betreffende andere leerlingen uit Vogel Filschners klas met hun huidige adres, voor zover bekend.


  Gersen nam de foto van Jheral Tinzy weer voor zich. In het gezicht van Zan Zu was de behaagzucht afwezig: overigens was de een een duplicaat van de ander. De gelijkenis kon niet toevallig zijn.


  Gersen nam de ondergrondse naar het Hedrick-station in Ambeules en sloeg de nu vertrouwde weg over de Boulevard in.


  Het was vroeg in de avond; de kleuren van de zonsondergang talmden nog boven de monding van de rivier. De woonboot was donker; niemand reageerde toen Gersen op de deur klopte. Hij beproefde de deurknop; de deur gleed open.


  Gersen trad binnen en de lichten gloeiden aan. Hij liep naar Navarths telescherm. Zoals hij verwachtte luidde de code SORA-6152. De slimme schelm! Ernaast lag een telefoonlijst. Gersen bekeek de aantekeningen nauwkeurig, maar vond niets van belang. Hij onderzocht de wand, de onderkant van de plank, de bovenlijst van het scherm, voor het geval Navarth een nummer had opgeschreven dat hij niet aan zijn lijst wilde toevertrouwen, maar hij vond niets. Van de plank nam Gersen een slordige map die balladen, oden en dithyramben bevatte: 'Een grom voor gruwel'; 'De sappen die ik vertrapt heb'; 'Ik ben een dartelende minstreel'; 'Zij trekken voorbij!'; 'Drusilla's droom'; 'Kastelen in de wolken en de angsten van zij die er direct onder wonen wegens vallende voorwerpen en afval'.


  Gersen legde de gedichten weg. Hij onderzocht de slaapkamers. Op het plafond van de kamer die door Navarth werd gebruikt zag hij een foto van een naakte vrouw, tweemaal zo groot als normaal, de armen hoog en uitgestrekt, de benen gestrekt en van elkaar, het haar drijvend, alsof ze bezig was aan een inspannende sprong. Navarths klerenkast bevatte een fantastisch assortiment kostuums in alle stijlen en kleuren; op een plank lagen hoeden, petten en helmen. Gersen speurde in de laden en kastjes, en trof vele onverwachte zaken aan, maar niets dat betrekking had op Viole Falushe.


  Er waren nog twee kleine slaapkamers die tamelijk Spartaans waren ingericht. Een ervan was doordrongen van een zwak, zoet parfum: sering of viool; in de andere stond een bureau, en hier, aan een raam dat uitzag op de rivier, schiep Navarth blijkbaar zijn gedichten. Het tafelblad was bezaaid met aantekeningen, namen, toespraken en zinspelingen - een ontmoedigende massa materiaal. Gersen deed geen moeite het te onderzoeken.


  Hij liep terug naar de salon en nadat hij zich een glas van Navarths fijne muscatel had ingeschonken dempte hij de lampen en nam hij plaats in de geriefelijkste zetel. Er ging een uur voorbij. De laatste sporen van de nagloeiing verdwenen uit de hemel; de lichten van Dourrai schitterden op de golven. Een donkere vorm werd zichtbaar, honderd meter uit de kust - een kleine boot. Hij naderde de woonboot; het gerammel van roeiriemen die opgeborgen werden klonk, en even later voetstappen aan dek. De deur gleed open. Zan Zu trad binnen in de half-duistere salon. Ze hijgde van angst en deinsde achteruit.


  Gersen greep haar arm. 'Wacht, ren niet weg. Ik heb op je zitten wachten: ik wil met je praten.'


  Zan Zu ontspande zich en kwam de salon in. Gersen draaide de lichten op. Zan Zu ging behoedzaam op de rand van de bank zitten. Vannacht droeg zij een zwarte broek en een donkerblauw jasje; haar haar was opgebonden met linten, haar gelaat wit en moe.


  Gersen keek haar een ogenblik aan. 'Heb je honger?'


  Ze knikte.


  'Kom dan mee.'


  In een restaurant in de buurt toonde ze een eetlust die Gersens twijfels aangaande haar gezondheid deed vervliegen. 'Navarth noemt je Zan Zu: heet je zo?'


  'Nee.'


  'Hoe heet je?'


  'Ik weet het niet. Ik geloof niet dat ik een naam heb.'


  'Wat? Geen naam? Iedereen heeft een naam.'


  'Ik niet.'


  'Waar woon je? Bij Navarth?'


  'Ja. Zo lang als ik me kan herinneren.'


  'En hij heeft je nooit je naam verteld?'


  'Hij heeft me bij veel verschillende namen genoemd,' zei Zan Zu ietwat spijtig. 'Ik vind het wel leuk om geen naam te hebben; ik ben iedereen die ik wil zijn.'


  'Wie wil je het liefst zijn?'


  Ze keek Gersen even lachend aan, en haalde toen haar schouders op. Geen spraakzaam meisje, dacht Gersen.


  Opeens stelde zij een vraag: 'Waarom stelt u belang in mij?'


  'Om verschillende redenen, waarvan sommige ingewikkeld, andere eenvoudig zijn. Om te beginnen; je bent een knap meisje.'


  Zan Zu overwoog deze verklaring even. 'Vindt u dat werkelijk?'


  'Heeft niemand je dat ooit eerder verteld?'


  'Nee.'


  Vreemd, dacht Gersen.


  'Ik spreek met heel weinig mannen. Of vrouwen. Navarth zegt dat er gevaar is.'


  'Wat voor soort gevaar?'


  'Slavenhalers. Ik wil geen slaaf zijn.'


  'Begrijpelijk. Ben je niet bang voor mij?'


  'Een beetje.'


  Gersen wenkte een kelner. Na haar geraadpleegd te hebben bestelde hij een groot stuk kersentaart drijvend in slagroom, dat voor Zan Zu van Eridu werd neergezet.


  'Wel,' zei Gersen, 'ben je naar school gegaan?'


  'Niet vaak.'


  Gersen hoorde dat Navarth haar hier en daar naar uithoeken van de wereld had meegenomen: afgelegen dorpen en eilanden, de grijze steden van het noorden, plaatsen als Sinkiang, de Sahara-zee, de Levant. Af en toe had ze een gouverneur gehad, een enkel seizoen was doorgebracht in enigszins ongebruikelijke scholen. Navarths boeken had ze veelvuldig gelezen. 'Geen erg orthodoxe opleiding,' merkte Gersen op.


  'Ik ben er tevreden mee.'


  'En Navarth - hoe komt hij er aan te pas?'


  'Ik weet het niet. Hij is er altijd geweest. Soms is hij -' ze aarzelde. 'Soms is hij vriendelijk, en soms lijkt hij mij te haten… Ik begrijp het niet, maar het interesseert me ook niet zo geweldig. Navarth is Navarth.'


  'Hij spreekt nooit over je ouders?'


  'Nooit.'


  'Heb je hem ook nooit naar ze gevraagd?'


  'O, jawel. Verschillende keren. Als hij nuchter is wordt hij bloemrijk: Aphrodite rees op uit het zeeschuim. Lilith was de zuster van een oude god. Arrenice werd geboren toen de bliksem een rozenboom trof. En ik mag naar eigen inzicht een bron kiezen.'


  Gersen luisterde verbaasd en geamuseerd. 'Als Navarth dronken is, of als hij in vervoering is door zijn gedichten vertelt hij me meer, maar misschien is het juist minder - hij jaagt me angst aan. Hij spreekt over de reis. Ik vraag "waarheen?" maar hij wil het niet zeggen. Het moet iets verschrikkelijks zijn… ik wil niet gaan.'


  Ze zweeg. Het gesprek, merkte Gersen, had het animo waarmee ze de taart attaqueerde niet doen afnemen. 'Heeft hij ooit een man genoemd die Viole Falushe heet?'


  'Misschien. Ik luister niet.'


  'Vogel Filschner?'


  'Nee… wie zijn deze mannen?'


  'Het is één man. Die verschillende namen gebruikt. Herinner je je, in het Café van de Hemelse Harmonie, de man die aan de toog stond?'


  Zan Zu staarde in haar koffiekop, knikte traag en bedachtzaam.


  'Wie was hij?'


  'Ik weet het niet. Waarom vraagt u dat?'


  'Omdat je aanstalten maakte naar hem toe te gaan.'


  'Ja. Dat weet ik.'


  'Waarom? Als je hem niet kende?'


  Het meisje speelde met haar kop, staarde naar de wervelende zwarte vloeistof. 'Het is moeilijk uit te leggen. Ik wist dat hij naar me keek. Hij wilde dat ik kwam. Navarth had me daarheen gebracht. En u was daar. Het was alsof iedereen wilde dat ik naar hem toeging. Alsof ik iets - een offer was. Ik was duizelig. De zaal beefde. Misschien had ik teveel wijn gedronken. Maar ik wilde het snel voorbij laten zijn. Of dit mijn lot was weet ik niet… Maar u wilde mij niet laten gaan. Dat herinner ik me. En ik -' Ze zweeg, en liet het kopje los. 'In ieder geval weet ik dat u mij geen kwaad wilt doen.'


  Gersen zei niets. Zan Zu vroeg aarzelend: 'Of wel?'


  'Nee. Ben je klaar?'


  Ze liepen terug naar de woonboot, die ze aantroffen zoals ze hem achtergelaten hadden. 'Waar is Navarth?' vroeg Gersen.


  'Hij treft voorbereidingen voor zijn feest. Hij is ontzettend opgewonden. Sinds u gekomen bent is alles anders.'


  'En toen ik laatst uit het Café van de Hemelse Harmonie vertrokken was, wat gebeurde er toen?'


  Zan Zu fronste. 'Er werd gepraat. Het leek alsof er lichten in mijn ogen waren, vage oranje en groene vlammen. De man kwam naar de tafel, en stond op mij neer te kijken. Hij sprak tegen Navarth.'


  'Heb je naar hem gekeken?'


  'Nee. Ik geloof het niet.'


  'Wat zei hij tegen Navarth?'


  Zan Zu schudde het hoofd. 'Mijn oren waren vol geluid, als donderend water, of het brullen van de wind. Ik hoorde niet. De man raakte mijn schouder aan.'


  'En daarna?'


  Zan Zu trok een gezicht. 'Ik herinner het me niet… ik kan het me niet herinneren.'


  'Ze was dronken!' riep een stem. Navarth stormde de salon in. 'Zorgvuldig dronken! Wat doe je aan boord van mijn privéwoonboot?'


  'Ik kwam om te vernemen hoe u mijn geld uitgeeft.'


  'Alles is als tevoren. Vertrek nu meteen.'


  'Kom, kom,' sprak Gersen geduldig. 'Dat is geen gepaste houding tegenover iemand die je woonboot heeft gerepareerd.'


  'Nadat hij hem eerst kapot had geramd! Bah! Wie heeft er ooit zoiets gepresteerd?'


  'Ik had begrepen dat u in uw jeugd zelf verscheidene schandalen heeft veroorzaakt.'


  'In mijn jeugd?' sputterde Navarth. 'Mijn hele leven lang pleeg ik schandalen!'


  'Hoe staat het met het feest?'


  'Het wordt een poëtische episode, een oefening in empirische kunst. Het lijkt mij het beste dat u dit feest niet bijwoont, aangezien -'


  'Wat? Ik betaal ervoor! Als ik niet mag komen geeft u mij mijn geld maar terug.'


  Navarth wierp zich kribbig in een stoel. 'Ik dacht wel dat je je zo zou gedragen.'


  'Ik ben bang van wel. Waar wordt het feest gehouden?'


  'We komen samen in het dorp Kussines, dertig kilometer naar het oosten. Het rendez-vous is om precies twee uur 's middags, voor de herberg. U moet een harlekijnspak en een masker dragen.'


  'Komt Viole Falushe?'


  'Zeker, zeker: heb ik niet alles duidelijk gemaakt?'


  'Niet helemaal. Moeten allen maskers dragen?'


  'Natuurlijk.'


  'Hoe moet ik Viole Falushe herkennen?'


  'Wat een vraag. Hoe kan hij zich verbergen? Een zwarte uitstraling hangt om hem heen. Hij wasemt een angstaanjagend gevoel uit.'


  'Misschien zijn dit opvallende kwaliteiten,' zei Gersen, 'maar toch - hoe kan men hem verder identificeren?'


  'Dat moet u te zijner tijd bepalen. Momenteel weet ik het zelf niet.'


  Hoofdstuk acht


  Tien minuten voor het overeengekomen uur parkeerde Gersen zijn huurauto in een weiland aan de rand van Kussines en stapte hij uit. Een jas verborg het harlekijnspak; het masker droeg hij in zijn zak.


  De middag was zacht en zonnig, geurde met de dampen van de herfst. Navarth had niet op een mooiere dag kunnen hopen, vond Gersen. Nauwkeurig controleerde hij zijn uit-monstering. In het harlekijnspak viel weinig te verbergen, maar Gersen behielp zich. Horizontaal in zijn gordel stak een mes van dun, scherp glas. De gesp van de gordel diende als heft. Onder zijn linkerarm hing zijn projec; in zijn rechtermouw droeg hij gif. Na de controle sloeg Gersen zijn jas om en marcheerde hij het dorp in. Dit was een verzameling van antieke zwarte, ijzeren en stenen gebouwen aan de rand van een klein meer. De omgeving was landelijk en charmant, bijna middeleeuws; de herberg, mogelijk het meest recente bouwwerk van het dorp, was minstens vierhonderd jaar oud.


  Toen Gersen het naderde trad een jongeman in grijs en zwart naar voren. 'U komt voor het middagfeest, meneer?'


  Gersen knikte. Hij werd naar een steiger aan het meer geloodst, waar een overkapte boot wachtte. 'Uw masker, alstublieft,' zei de jongeman in het uniform. Gersen zette het masker op, stapte aan boord en werd naar de andere oever gevaren.


  Hij scheen een van de laatstaangekomenen te zijn. Rond een halfrond buffet stonden ongeveer twintig andere gasten, zich allemaal terdege bewust van het kostuum dat ze droegen. Iemand die alleen Navarth kon zijn kwam naar voren en nam Gersens jas aan. 'Proef deze wijn terwijl we wachten; hij is soepel en licht en zal u amuseren.'


  Gersen aanvaardde de wijn en trad terzijde. Twintig mannen en vrouwen: wie was Viole Falushe? Als hij aanwezig was viel hij niet onmiddellijk op. In zijn buurt stond een slanke jonge vrouw die haar glas vasthield alsof het azijn bevatte. Navarth had Zan Zu toch naar het feest laten komen, dacht Gersen. Of haar gedwongen te komen, te oordelen naar haar stijve houding. Hij telde. Tien mannen, elf vrouwen. Als de seksen gelijk vertegenwoordigd zouden worden moest er nog minstens één man komen. Terwijl hij telde dreef de boot met het witte baldakijn naar de steiger; er stapte een man aan wal. Hij was lang en mager; in zijn houding combineerde hij indolente ongedwongenheid met gespannen behoedzaamheid.


  Gersen nam hem zorgvuldig op. Als dit Viole Falushe niet was, dan was hij in ieder geval wel de meest waarschijnlijke kandidaat. De man liep langzaam op de groep af. Navarth haastte zich naar hem toe, gebogen op een manier die bijna slaafs aandeed, en ving de jas op die de man hem toewierp. Toen de jas aan zijn haak hing, en de hand van de nieuwkomer een glas wijn bevatte, keerde Navarths uitbundige stemming terug. Hij zwaaide met zijn armen, liep met lange, veerkrachtige passen heen en weer. 'Vrienden en gasten, allen zijn nu gearriveerd; een uitgelezen groep van nimfen en ondergoden, poëten en filosofen. Zie, zoals wij hier in het weiland staan, onze patronen van oranje en rood, en zwart en rood; wij vormen onbewust een pavane! Wij zijn de uitvoerenden, de deelnemers en tegelijk de toeschouwers. Het kader waarin de spontaniteit besloten is - het thema, als het ware - is dat wat ik verordonneerd heb; de variaties, de complexiteiten, het tegenspel en de ontwikkeling zijn van wederzijds belang. Wij moeten subtiel en vrij zijn, zorgvuldig roekeloos, ten allen tijde gelijkluidend; onze figuren mogen nimmer het akkoord verlaten!' Navarth hield zijn bokaal tegen een zonnestraal, dronk uitermate zwierig, en wees toen dramatisch door de bomen heen. 'Volg mij!'


  Vijftig meter verder stond een janplezier met een geel, van kwasten voorzien baldakijn. De zijkanten waren rood, oranje en groen gelakt. Banken die met dik oranje pluche bekleed waren stonden in de lengte van de wagen. In het midden steunden knielende marmeren saters een marmeren plaat waarop tientallen flessen van iedere vorm, maat en kleur stonden, die allemaal dezelfde zachte wijn bevatten.



  De gasten klommen erin, en de janplezier schoof vooruit, geruisloos en comfortabel op zijn afstootsloffen.


  Het rijtuig waarde door een prachtig park. Aan alle kanten openbaarden zich luisterrijke vergezichten. Geleidelijk zetten de gasten hun remmingen van zich af; er werd gepraat en gelachen, maar men stelde zich voornamelijk tevreden met nippen aan de wijn en genieten van de herfsttonelen.


  Gersen bestudeerde alle mannen stuk voor stuk. De laatstaangekomene leek nog steeds de aangewezen kandidaat; Gersen noemde hem Nummer 1. Maar nog minstens vier anderen waren lang, mager, donker en beheerst - Nummer 2, 3, 4 en 5.


  De janplezier hield stil; de groep steeg af op een weiland bezaaid met paarse en witte asters. Springend en huppelend als een jonge geit leidde Navarth de gasten naar een groep hoge bomen. Het was nu ongeveer drie uur; het middaglicht viel schuin tussen de massa's gouden bladeren door, speelde over een enorm tapijt van lichtbruine en goudkleurige zijde met een rand van grijsgroen en blauw. Daar achter stond een zijden tent gesteund door witte spiraalpalen.


  Rond het tapijt stonden tweeëntwintig hoge pauwenstaartstoelen. Naast elk was een antiek ebbenhouten taboeret geplaatst, ingelegd met parelmoer en cinnaber, met daarop een vermiljoenen kom met gekristalliseerde specerijen. Volgens een of andere mysterieuze methode werkend verdeelde Navarth zijn gasten over de schitterende stoelen. Gersen kreeg een plaats op enige stoelen afstand van Zan Zu, met de vijf kandidaten aan de overkant. Ergens vandaan klonk muziek, of nauwkeuriger gezegd, bijna-muziek; een opeenvolging van wrange, stille akkoorden, soms zo zacht dat ze bijna onhoorbaar waren, soms zo ingewikkeld dat ze dubbelzinnig en verbijsterend klonken, nooit compleet of een reeks voltooiend, steeds van een betoverende lieflijkheid.


  Navarth nam zelf plaats, en allen zaten stil. Uit het paviljoen van zijde kwamen tien meisjes die naakt waren op gouden pantoffels en gele rozen boven hun oren na. Ze droegen bladen met glazen van zwaar groen glas, die dezelfde delicate wijn als tevoren bevatten.


  Navarth bleef op zijn plaats; de anderen eveneens. Zondoordrenkte gele bladeren dwarrelden omlaag naar het gouden tapijt; een aromatische geur hing in de lucht. Gersen dronk spaarzaam van zijn wijn; hij kon zich niet veroorloven ontspannen of beneveld te raken. Dichtbij bevond zich Viole Falushe, een situatie waarvoor hij een miljoen SWE had betaald. De sluwe Navarth had zich niet aan zijn belofte gehouden. Waar was de 'zwarte uitstraling' die Navarth had genoemd? Hij scheen het zwaarst te hangen rond nummers 1, 2 en 3, maar Gersen weigerde in dit opzicht op zijn parapsychische vermogens te vertrouwen.


  Een spanning, een verwachting begon zich te doen voelen. Navarth zat ineengedoken in zijn stoel alsof hij reeds beneveld was. De naakte meisjes, gevlekt door zonlicht en bladschaduw, schonken wijn, waarbij ze zich traag bewogen alsof ze onder water liepen. Navarth hief het hoofd, alsof hij een stem of een ver geluid hoorde. Hij sprak op uitgelaten toon, en de zwervende akkoorden schenen zich aan te passen aan het ritme van zijn spraak, en muziek te scheppen. 'Sommigen hier hebben emotie in vele fasen gekend. Niemand kan iedere emotie kennen, want deze zijn zowel oneindig als vluchtig. Sommigen hier zijn zich onbewust, onberoerd, niet verkend - en weten het niet. Zie mij! Ik ben Navarth, de waanzinnige dichter genoemd! Maar is niet iedere dichter waanzinnig? Het is onvermijdelijk. Zijn zenuwen zijn geleidend en transporteren onbedwingbare opwellingen van energie. Hij vreest - o, hoe vreest hij! Hij voelt de beweging van de tijd; tussen zijn vingers is de tijd een warm kloppen, alsof hij een blootliggende ader beet heeft. Bij het horen van een geluid - een verre lach, een rimpeling van water, een windvlaag - wordt hij ziek en valt hij flauw, want nooit in de hele spanne van de tijd kan dit geluid, deze rimpeling, deze vlaag herhaald worden. Dit is de daverende tragedie van de reis die wij allen maken! Zou de waanzinnige dichter willen dat het anders was? Nooit in vervoering raken? Nooit wanhopen? Nooit het leven tegen zijn blote zenuwen aandrukken?' Navarth sprong overeind en hoste rond. 'Allen hier zijn waanzinnige dichters. Wilt u eten, de lekkernijen van de wereld wachten op u. Wilt u nadenken, blijf dan in uw stoelen zitten en kijk naar het vallen van de bladeren. Kijk hoe traag zij bewegen: hier is de tijd ten behoeve van ons vertraagd. Wilt u zich verheffen, deze magnifieke wijn verveelt niet en stompt niet af. Wilt u erotiek bedrijven, ver of dichtbij, prielen en zonnige plekken omringen ons.' Zijn stem daalde een octaaf; de akkoorden werden afgemeten en langzaam. 'Er kan geen licht zijn zonder schaduw, geen geluid zonder stilte. Vervoering huppelt langs de afgrond van de pijn. Ik ben de waanzinnige dichter, ik ben het Leven! Daarom, als onvermijdelijke consequentie, is ook de Dood hier. Maar waar het Leven zijn betekenissen van de daken schreeuwt zwijgt de Dood stil. Kijk nu naar de maskers!'


  En Navarth wees van de ene zwijgende harlekijn in de cirkel naar de andere. 'De Dood is hier, de Dood kijkt naar het Leven. Het is niet de hersenloze, doelloze Dood. Het is de Dood met een snuiter, gericht op een enkele kaars. Dus vreest niet, tenzij u reden heeft om te vrezen -' Navarth draaide zijn hoofd om. 'Luister!'


  Van ver weg klonk vrolijke muziek. Hij werd luider en luider, en vier muzikanten marcheerden de open plek op: een met castagnetten, een met een gitaar en twee vedelaars - en ze speelden de meest dwingende en vrolijke danswijsjes - opwindend genoeg om de pols snel te doen kloppen. Opeens hielden ze midden in de muziek op. De castagnettenspeler haalde een fluit tevoorschijn, en nu werd de muziek hartverscheurend melancholiek. Zo spelend liepen ze in de richting van de bomen en weldra waren ze uit het gehoor verdwenen. De zachte, besluiteloze akkoorden klonken als tevoren, zonder begin of einde, even natuurlijk en ongedwongen als het ademhalen.


  Gersen was onrustig geworden. De omstandigheden begonnen aan zijn beheersing te ontsnappen. In zijn harlekijnspak voelde hij zich onbekwaam. Was dit weer een van Navarths sluwe streken? Als Viole Falushe nu voor hem kwam staan en zich bekend maakte zou hij niet kunnen handelen. De herfstlucht was nevelig; de wijn had hem sentimenteel gemaakt. Hij zou nooit bloed kunnen vergieten op het luisterrijke tapijt van geelbruin. En evenmin op het tapijt van gouden bladeren ernaast.


  Gersen keek geamuseerd en walgend van zichzelf om zich heen. Voorlopig zou hij blijven kijken en nadenken. Sommige van de overige gasten roerden zich. Misschien had Navarths toespraak over de Dood hen beklemd, want ze bewogen zich aarzelend en voorzichtig. Gersen vroeg zich af op wie Navarth gedoeld had… De meisjes liepen rustig langs de rij stoelen en schonken wijn. Toen een van hen zich bij Gersen vooroverboog rook hij haar gele roos; toen ze zich oprichtte glimlachte ze naar hem. Daarna begaf ze zich naar de volgende gast.


  Gersen dronk zijn wijn. Zelfs al was hij nu in een koele, kalme stemming, dat verhinderde hem niet bespiegelingen te wijden aan de andere gasten. Sommige van hen waren opgestaan en begaven zich onder elkaar, zacht pratend. Nummer 1 stond te peinzen. Nummer 2 staarde strak naar Zan Zu. Nummer 3 hing net als Gersen in zijn stoel. Nummers 4 en 5 bevonden zich onder de pratenden.


  Gersen keek naar Navarth. Wat nu? Navarths plannen moesten nog verder reiken dan dit moment. Wat had hij nog meer op het programma? Gersen riep hem. Navarth kwam onwillig bij hem.


  Gersen vroeg: 'Is Viole Falushe hier?'


  'Tish!' riep Navarth uit. 'U bent monomaan!'


  'Dat is me al eerder verteld. Wel, is hij hier?'


  'Ik heb eenentwintig gasten uitgenodigd. Mijzelf meegerekend zijn er tweeëntwintig mensen aanwezig. Viole Falushe is hier.'


  'Welke is het?'


  'Ik weet het niet.'


  'Wat? Weet je het niet?' Gersen ging rechtop zitten, uit zijn lethargie gewekt door Navarths dubbelhartigheid. 'Laat er geen misverstand bestaan, Navarth. Je hebt een miljoen SWE van mij aanvaard, onder toezegging dat je aan bepaalde voorwaarden zou voldoen.'


  'En dat heb ik ook gedaan," snauwde Navarth. 'De simpele waarheid is dat ik niet weet met welk uiterlijk Viole Falushe tegenwoordig rondloopt. Ik kende de jongen Vogel Filschner goed. Viole Falushe heeft zijn gezicht en zijn gedrag veranderd. Drie of vier mannen komen in aanmerking. Tenzij ik de ganse groep ontmasker en degenen die ik herken wegstuur tot er een overblijft, kan ik je Viole Falushe niet aanwijzen.'


  'Uitstekend, dan doen we dat.'


  Navarth voelde er niets voor. 'Mijn leven zou misschien op een of andere wijze mijn lichaam verlaten. Daar maak ik bezwaar tegen. Ik ben een waanzinnige dichter, geen slungelaar.'


  'Onbelangrijk. Zo zullen we handelen. Wees zo vriendelijk je gasten naar de tent te roepen.'


  'Nee, nee!' riep Navarth schor. 'Dat is onmogelijk. Er is een eenvoudiger manier. Kijk naar het meisje. Hij zal naar haar toe gaan, en dan weet je wie het is.'


  'Er kunnen er wel zes naar haar toe gaan.'


  'Eis haar dan op. Slechts een van de mannen zou je haar betwisten.'


  'En als niemand dat doet?'


  Navarth stak zijn armen uit. 'Wat heb je te verliezen?' Beiden keken naar het meisje. Gersen zei: 'Wat ik te verliezen heb? In welke verhouding sta je tot haar?'


  'Zij is de dochter van een oude vriend,' deelde Navarth minzaam mee. 'In feite is zij mijn pupil; ik heb me veel moeite gegeven haar op te voeden en netjes naar de volwassenheid te leiden.'


  'En nu dat voor elkaar is bied je haar hier en daar aan toevallige voorbijgangers aan?'


  'Het gesprek wordt vervelend,' zei Navarth. 'Kijk. Een man benadert het meisje!'


  Gersen wervelde om zijn as. Nummer 2 had Zan Zu benaderd en praatte zichtbaar vurig tegen haar. Zan Zu luisterde beleefd toe. Net als in het Café van de Hemelse Harmonie voelde Gersen een opwelling van emotie: wellust? jaloezie? het instinct als beschermer op te treden? Wat de aard van zijn drang ook was, hij dwong hem voorwaarts naar de twee.


  'Geniet u van het feest?' informeerde Gersen met valse kameraadschappelijkheid. 'Een prachtige dag voor zo'n uitstapje. Navarth is een uitstekend gastheer; niettemin heeft hij niemand aan niemand voorgesteld. Wat is uw naam?'


  Nummer 2 antwoordde hoffelijk: 'Navarth heeft ongetwijfeld een goede reden voor zijn nalatigheid; het is het beste dat we onze identiteiten niet onthullen.'


  'Heel verstandig,' zei Gersen. Hij wendde zich tot Zan Zu. 'Maar wat is uw mening?'


  'Ik heb geen identiteit te onthullen.'


  Nummer 2 opperde: 'Waarom vraagt u Navarth niet naar zijn gedachten omtrent het onderwerp?'


  'Het lijkt me beter van niet. Navarth zou in verwarring raken. Hij heeft een drogreden geopperd. Hij schijnt intieme relaties te bepleiten tussen wandelende kostuums. Is dit doenlijk? Ik betwijfel het. Zeker niet in die mate van intensiteit waar Navarth op aan zou dringen.'


  'Precies, precies,' zei Nummer 2. 'Wees een brave kerel en laat u ons alleen. De jongedame en ik voeren een gesprek.'


  'Mijn verontschuldigingen dat ik u onderbrak. Maar de jongedame en ik hadden reeds afgesproken bloemen te gaan plukken op gindse weide.'


  'U bent abuis,' zei Nummer 2. 'Als allen een harlekijnspak dragen vergist men zich licht.'


  'Als er een abuis in het spel is deert mij dat niet, aangezien ik deze verrukkelijke jonge bloemenplukster verre prefereer. Wees zo goed ons te verontschuldigen.'


  Nummer 2 was de minzaamheid zelve. 'Werkelijk, mijn brave kerel, uw scherts moet nu toch afgelopen zijn. Ziet u niet dat u ons stoort?'


  'Ik dacht van niet. Op een feest van dit soort, waar de ervaring tegen de blote zenuwen moet worden aangedrukt, waar de Dood rondwaart, getuigt soepel gedrag van wijsheid. Zie die vrouw ginds. Ze ziet er praatziek uit en bereid ieder onderwerp in uw repertoire te bespreken. Waarom sluit u zich niet bij haar aan, dan kunt u naar hartenlust babbelen.'


  'Maar zij bewondert juist u,' zei Nummer 2 bruusk. 'Weg met u.'


  Gersen richtte zich tot Zan Zu. 'Blijkbaar valt de keus aan u toe. Het gesprek of wilde bloemen?'


  Zan Zu aarzelde, keek van de een naar de ander. Nummer 2 scheen haar vast te willen nagelen met een brandende, intense blik. 'Kies, als er werkelijk een keuze mogelijk is tussen die kinkel en mij. Kies - maar kies zorgvuldig.'


  Zan Zu keerde zich stemmig naar Gersen. 'Laat ons bloemen plukken.'


  Nummer 2 staarde haar aan, blikte naar Navarth alsof hij diens tussenkomst wilde inroepen. Maar hij bedacht zich en liep weg.


  Zan Zu vroeg: 'Wil je echt bloemen gaan plukken?'


  'Je weet wie ik ben?'


  'Ik heb geen zin om bloemen te plukken, tenzij jij het wilt.'


  'O… Wat wil je dan van me?'


  Gersen vond de vraag lastig te beantwoorden. 'Ik weet het zelf niet.'


  Zan Zu nam zijn arm. 'Laten we bloemen gaan zoeken, dan komen we er misschien achter.'


  Gersen wierp een blik op de andere gasten. Nummer 2 keek toe op enige afstand. Nummers 1 en 3 schenen geen aandacht aan hen te schenken. Ze begonnen tussen de bomen door naar de weide te lopen. Zan Zu steunde op zijn arm.


  Gersen omvatte haar middel; ze zuchtte.


  Nummer 2 schokte met zijn schouders, en scheen hiermee zijn zelfbeheersing van zich af te werpen. Hij kwam met zachte, onheilspellende schreden achter Gersen aan; in zijn hand verscheen een klein wapen. Op de achtergrond - zag Gersen in een fractie van een seconde - stond Navarth hen na te kijken, zijn houding een blijk van schaamte op een ondergrond van leedvermaak.


  Gersen duwde Zan Zu tegen de grond en dook zelf achter een boom. Nummer 2 bleef staan. Hij keerde zich naar Zan Zu, en tot Gersens schrik en verbazing richtte hij op haar zijn wapen. Gersen sprong achter de boom vandaan en sloeg de man op zijn arm; het wapen schroeide een scheur in de bodem. De twee stonden tegenover elkaar met felle ogen van wederkerige haat… Er klonk een schril gefluit. Zware voeten roffelden uit het bos; een zwerm gendarmes stortte zich naar voren, aangevoerd door een luitenant met een gouden helm en een woedende oude man in grijs brokaat.


  Navarth stapte hautain naar voren. 'Wat is de bedoeling van deze rustverstoring?'


  De oude man, die klein en te zwaar was, sprong op hem af en zwaaide met zijn vuist. 'Wat voor de duivel spookt u hier uit, op mijn landgoed? U bent een schelm! En die naakte meisjes - een grof schandaal!'


  Op strenge toon vroeg Navarth aan de luitenant: 'Wie is deze oude schurk? Welk recht heeft hij om binnen te dringen op een besloten feest?'


  Nu ontwaarde de oude man het tapijt, en hij verbleekte. 'Zie!' fluisterde hij schor. 'Mijn onbetaalbare zijden Sikkim tapijt! Hier neergelegd waar deze schelmen erop kunnen ravotten! En mijn stoelen, o mijn kostbare Bahadurs! Wat hebben ze nog meer gestolen?'


  'Wartaal!' stormde Navarth. 'Ik heb dit terrein en dit meubilair gehuurd. De eigenaar is Baron Gaspar Heaulmes, die voor zijn gezondheid in een sanatorium is.'


  'Ik ben Baron Gaspar Heaulmes!' riep de oude man. 'Ik ken uw naam niet, meneer, achter dat bespottelijke masker, maar ik vermoed dat u een deugniet bent! Luitenant, doe uw plicht. Neem ze allemaal mee. Ik sta erop dat er een diepgaand onderzoek wordt ingesteld!'


  Navarth wierp zijn handen in de lucht, en argumenteerde het geval vanuit tien verschillende standpunten, maar de luitenant was onverbiddelijk. 'Ik vrees dat ik allen in hechtenis moet nemen. Baron Heaulmes dient een formele aanklacht in.'


  Van opzij had Gersen met grote belangstelling toegekeken. Hij hield Nummers 1, 2 en 3 in de gaten. Wie van hen ook Viole Falushe was - en zo te zien was dat Nummer 2 - op dit moment zou het zweet hem uitbreken: als hij eenmaal gearresteerd was en voor de rechtbank werd gebracht moest zijn identiteit bekend worden.


  Nummer 1 stond er zuur en triest bij; Nummer 2 nam de situatie schattend op, keek links en rechts om zich heen; Nummer 3 leek onverschillig, zelfs vermaakt.


  De luitenant had Navarth nu vastgegrepen, en beschuldigde hem van huisvredebreuk, diefstal, overtreding van de openbare zeden en eenvoudige mishandeling - dit laatste wegens een poging om Baron Heaulmes te schoppen. De overige gendarmes begonnen de gasten naar een tweetal overvalwagens te leiden die op de weide waren geland. Nummer 2 talmde aan de rand van de groep, en gebruikmakend van Navarths weerspannige gedrag gleed hij achter een boom. Gersen gaf een schreeuw; twee gendarmes keken om, blaf ten bevelen en marcheerden naar Nummer 2 om hem naar de overvalwagens te leiden. Nummer 2 trok zich terug tussen de bomen; toen de gendarmes hem achterna renden flitste er een akelig licht op - eenmaal, tweemaal, en twee mannen lagen dood op de grond. Nummer 2 rende het bos in en verdween uit het gezicht. Gersen joeg hem na, maar na een paar honderd meter bleef hij staan, bevreesd voor een hinderlaag.


  Terwijl hij zijn masker wegwierp rende hij naar het halfronde buffet naast de vijver en trok daar zijn jas aan. De sloep bracht hem over het meer naar de rand van Kussines.


  Vijf minuten later bereikte hij zijn luchtwagen en steeg hij op. Enkele minuten lang zweefde hij in de lucht op zoek naar een ander voertuig. Als Nummer 2 met een luchtwagen gekomen was moest ook hij nu opstijgen. En, dacht Gersen, ook politiewagens zouden zich naar het toneel van de moorden spoeden. En mannen in een harlekijnspak leken precies op elkaar; hoe eerder hij verdween hoe beter. Gersen vloog met volle snelheid terug naar Rolingshaven.


  Hoofdstuk negen


  Uit de Rolingshavense krant Mundus:


  Kussines, 30 september/Twee agenten van de provinciale gendarmerie zijn hedenmiddag vermoord door een gast die een mysterieuze orgie bijwoonde op het landgoed van Baron Gaspar Heaulmes in Kussines. In de verwarring na de gewelddaden slaagde de moordenaar erin tijdelijk te ontsnappen. Men gelooft dat hij zich in de bossen schuil houdt. Zijn naam is nog niet bekend gemaakt.


  Gastheer en leider van het bacchantische feest was de beruchte dichter en vrijdenker Navarth, wiens dolle streken de bevolking van Rolingshaven lange tijd tot lering hebben gestrekt…


  Het artikel beschrijft verder de omstandigheden rond de moorden. De namen van de in hechtenis genomen personen worden opgesomd.


  Uit Mundus:


  Rolingshaven, 2 oktober/Ian Kelly, 32, uit Londen, was het slachtoffer van een onverklaarbare overval. Gisteravond werd hij in de Bisssteeg overvallen en op venijnige wijze doodgeslagen. De politie heeft geen aanknopingspunt wat de identiteit van de overvaller betreft en evenmin een duidelijk motief. Kelly kwam twee dagen geleden in het nieuws als gast op het fantastische feest van de dichter Navarth op het landgoed van Baron Gaspar Heaulmes. De politie gaat uit van de theorie dat de twee gebeurtenissen verband houden.


  Artikel in Cosmopolis:


  VIOLE FALUSHE


  door Navarth


  DEEL 1: DE JONGEN


  Even berucht om zijn fascinerende Paleis van de Liefde als om de afschuwwekkende lijst van zijn misdaden is Viole Falushe, de Duivelsprins. Wie is hij, wat is hij? Misschien beter dan enig ander levend wezen ben ik in staat zijn motieven te doorgronden en zijn daden te analyseren. Mijn kennis van de man zoals hij tegenwoordig is is gering. Als hij mij op straat passeerde zou ik hem niet herkennen. Maar dit kan ik zeggen: te oordelen naar hoe Viole Falushe als jongen was, acht ik het populaire beeld van hem - dat wil zeggen, een knappe, elegante, vrolijke, romantische man - in hoge mate onwaarschijnlijk. Deze opvatting is zelfs verrassend en lachwekkend.


  Ik ontmoette Viole Falushe voor het eerst toen hij veertien was. Zijn naam luidde toen Vogel Filschner. Als de man op de jongen lijkt kunnen zijn veelgeroemde minnarijen uitsluitend volbracht zijn onder dwang of onder invloed van verdovende middelen. Zoals allen weten waak ik angstvallig voor mijn reputatie van onpartijdige openhartigheid, en daarom had ik een onderhoud met alle vrouwen die als kind Vogel Filschner goed kenden. Ik houd hun namen achter, om begrijpelijke redenen. Enkele kenmerkende commentaren:


  'Een jongen die geobsedeerd werd door iedere vorm van smerigheid.'


  'Vogel was absoluut weerzinwekkend, hoewel er in onze klas nog veel lelijkere jongens zaten. Vier jaar lang heb ik hem gekend, en in plaats dat hij leerde zich te verzorgen werd hij steeds erger.'


  'Ik kon het nooit verdragen naast Vogel te zitten. Hij stonk verschrikkelijk, alsof hij nooit van sokken of ondergoed wisselde. Ik weet zeker dat hij nooit zijn handen waste en misschien zelfs nooit baadde.'


  'Vogel Filschner! Het zal wel niet helemaal zijn schuld geweest zijn. Zijn moeder moet een slons zijn geweest. Hij had walgelijke gewoonten, zoals bijvoorbeeld in zijn neus peuteren en de opbrengst onderzoeken, rare slokkende geluiden maken, en bovenal stonk hij!'


  Dit zijn representatieve opmerkingen, nee, een selectie van de mildere commentaren. Bovenal ben ik een eerlijk en oordeelkundig man; daarom citeer ik geen van de meer buitensporige anekdoten.


  Laat mij Vogel Filschner beschrijven zoals ik hem kende, Hij was lang en spinachtig, met spillebenen en een ongezonde bolle buik. Ter completering van deze ietwat arachnide indruk bezat hij ronde wangen en een roze snuit van een neus. Het pleit voor hem dat hij mijn poëzie bewonderde, hoewel ik vrees dat Vogel mijn leerstellingen onherkenbaar verminkte. Ik bepleit het vermeerderde bestaan; Vogel wilde dat ik zijn solipsistische meedogenloosheid goedkeurde.


  De eerste maal dat ik door hem benaderd werd was ten tijde van mijn beroemde controverse met Dame Amelie Pallemont-Dalhouse, in verband met mijn peetschap van haar dochter Earline, wat op zichzelf natuurlijk al een fascinerende geschiedenis is. In ieder geval daagde Vogel op een morgen op met wat armzalige rijmelarij van zijn hand. Het schijnt dat Vogels sappen waren begonnen te stromen, en dat hij verliefd was op een knap meisje dat, onnodig te zeggen, verre van gevleid was door dit compliment…


  Het artikel telde nog verscheidene pagina's.


  Op 5 oktober, nadat hij als straf een schadevergoeding van SWE 50.000 aan Baron Gaspar Heaulmes had betaald, werd Navarth van rechtsvervolging ontslagen, evenals zijn gasten.


  Gersen wachtte Navarth op het plein voor de rechtszaal op. Aanvankelijk deed Navarth alsof hij door wilde lopen zonder Gersen een blik waardig te keuren, maar tenslotte slaagde Gersen erin hem mee te tronen naar een tafel in een naburig café.


  'Rechtvaardigheid, bah!' Navarth trok een lelijk gezicht naar het gerechtsgebouw. 'Denk je eens in! Ik moet die wraakgierige en schijnheilige smeerlap betalen! Hij had mij schadeloos moeten stellen! Heeft hij het feest niet verstoord? Wat wilde hij nou, met zijn stormloop uit het bos?' Navarth pauzeerde om zijn keel te bevochtigen met het bier dat Gersen had besteld. 'Het is om een zuurpruim van te worden.'


  Hij zette de pul met een klap neer en richtte zijn gele blik op Gersen. 'Wat wil je nu weer van me? Een nieuw verheven schouwspel? Ik waarschuw je, een tweede keer zal ik niet zo kneedbaar zijn.'


  Gersen haalde de krantenartikelen tevoorschijn die over de gebeurtenissen handelden. Navarth weigerde er naar te kijken. 'Een zielige hoop onzin, louter vuilspuiterij. Jullie journalisten zijn allemaal gelijk.'


  'Ik zag dat er gister ene Ian Kelly is vermoord.'


  'Ja, arme Kelly. Ben je naar de lijkschouwing geweest?'


  'Nee.'


  'Dan ben je je prooi misgelopen, want Viole Falushe bevond zich onder de menigte. Hij is de gevoeligste aller mannen en vergeet geen enkele krenking. Ian Kelly had het ongeluk dat hij in lengte en gedrag op jou leek.' Navarth schudde spijtig zijn hoofd. 'Ah, die Vogel. Hij haat teleurstelling.'


  'Weet de politie dat Viole Falushe de moordenaar is?'


  'Ik heb ze verteld dat hij een man was die ik in een bar had ontmoet. Wat had ik anders kunnen zeggen?'


  Gersen wist geen antwoord. Hij duidde nogmaals op het artikel in de krant. 'Er worden twintig namen opgesomd. Welke is van Zan Zu?'


  Navarth gebaarde minachtend naar de krant. 'Kies welke je wilt. De een voldoet even goed als de ander.'


  'Een van deze namen slaat op haar,' zei Gersen. 'Welke?'


  'Hoe moet ik weten welke naam zij aan de politie opgeeft? Ik denk dat ik nog meer bier zal drinken. Het gesprek schroeit mijn keel.'


  'Ik zie hier ene "Drusilla Wayles, leeftijd 18". Is zij dat?'


  'Best mogelijk, ja, heel goed mogelijk.'


  'En is dat haar naam?'


  'Genadige Kalzibah! Moet zij een naam bezitten? Een naam is een gewicht! Een keten aan een stel willekeurige omstandigheden. Geen naam bezitten betekent vrijheid bezitten! Ben je zo stompzinnig dat je je niet iemand zonder naam kunt voorstellen? Zij is wat men haar behaagt te noemen.'


  'Vreemd,' zei Gersen. 'Zij lijkt precies op de Jheral Tinzy van dertig jaar geleden.'


  Navarth schoot overeind. 'Hoe weet je dit?'


  'Ik heb niet stilgezeten. Ik heb bijvoorbeeld dit in elkaar gezet.' Gersen haalde een dummy van Cosmopolis tevoorschijn. Het omslag toonde het gezicht van de jonge Vogel Filschner op een achtergrond van een lange, onheilspellende, grijze gedaante. Daaronder stond: De jonge Viole Falushe; Vogel Filschner zoals ik hem kende, door Navarth.


  Navarth greep het tijdschrift en las het artikel met afschuw. Hij bracht zijn hand naar zijn hoofd. 'Hij zal ons allemaal vermoorden! Hij zal ons in hondenbraaksel verzuipen! Hij laat bomen in onze oren groeien!'


  'Het artikel lijkt mij evenwichtig en rechtvaardig,' zei Gersen. 'In ieder geval zal hij toch geen aanstoot nemen aan de feiten.'


  Navarth las verder met krampachtige ontzetting. 'Je hebt met mijn naam ondertekend! Dat heb ik allemaal niet geschreven!'


  'Het is allemaal waar.'


  'Des te erger! Wanneer wordt dit gepubliceerd?'


  'Over een week of twee.'


  'Onmogelijk. Ik verbied het.'


  'In dat geval wil ik het geld terug hebben dat ik je geleend heb om je feest te bekostigen.'


  'Geleend?' Navarth ontstelde voor de tweede maal. 'Dat was geen lening! Jij hebt me betaald, je hebt mij gehuurd om een feest te organiseren, waar Viole Falushe aanwezig zou zijn.'


  'Je bent geen van beide verplichtingen nagekomen. Weliswaar heeft Baron Heaulmes je feest beknot, maar dat is mijn zaak niet. En waar was Viole Falushe? Je kunt wel op de moordenaar wijzen, maar daar heb ik niets aan. Geef alsjeblieft het geld terug.'


  'Dat kan ik niet. Ik heb geld uitgegeven als water! En Baron Heaulmes eiste zijn deel.'


  'Goed, geef me dan de negenhonderdvijftigduizend SWE die je over hebt.'


  'Wat? Zo'n bedrag heb ik niet!'


  'Misschien kunnen we een deel ervan aanmerken als betaling voor dit artikel van je, maar -'


  'Nee, nee! Dat artikel mag niet gepubliceerd worden!'


  'Laten we elkaar goed begrijpen,' zei Gersen. 'Je hebt me niet alles verteld.'


  'Waar ik dankbaar voor ben. De rest heb je gepubliceerd.' Navarth kneedde zijn voorhoofd. 'Dit zijn verschrikkelijke dagen geweest. Heb je geen erbarmen met de arme oude Navarth?'


  Gersen lachte. 'Jij ijverde voor mijn dood. Je wist dat Falushe Drusilla Wayles, of Zan Zu, of hoe ze ook heet zou pogen te bezitten. Je wist dat ik het niet zou toestaan. Ian Kelly boette met zijn leven in mijn plaats.'


  'Nee, nee, in het geheel niet. Ik hoopte dat jij Viole Falushe zou doden!'


  'Je bent een slinkse boef. En Drusilla, wat moest er van haar worden? Heb je aan haar gedacht?'


  'Ik denk niet,' zei Navarth schor. 'Ik kan mezelf geen denken veroorloven. Als ik de scheidingswand tussen mijn twee breinen ook maar een moment opzij schoof -'


  'Vertel me wat je weet.'


  Uiterst onwillig gehoorzaamde Navarth. 'Ik moet weer terug naar Vogel Filschner. Toen hij het meisjeskoor ontvoerde ontsprong Jheral Tinzy de dans. Dat weet je. Maar zij was de oorzaak van de misdaad, en de ouders van de andere meisjes gaven haar de schuld. Ze kreeg het moeilijk, hard te verduren… Ze werd bedreigd, in het openbaar uitgescholden…'


  Navarth viel dezelfde bejegening ten deel. Op een dag stelde hij aan Jheral Tinzy voor om samen weg te lopen. Bitter en gedesillusioneerd was Jheral tot alles in staat. Ze gingen naar Corfu waar ze drie jaar doorbrachten en iedere dag beminde Navarth Jheral vuriger dan de vorige.


  Op een verschrikkelijke dag verscheen Vogel Filschner aan de deur van hun kleine villa. Hij was niet langer de oude Vogel, hoewel zijn verschijning min of meer gelijk was gebleven. Zijn houding was rechter, maar de treffendste verandering gold zijn nieuwe persoonlijkheid. Hij was hard geworden, zeker van zichzelf, vastbesloten; zijn ogen waren helder, zijn stem zelfverzekerd. Kwaad doen was kennelijk goed voor hem.


  Vogel maakte veel vertoon van zijn vriendschap jegens Navarth. 'Het verleden is voorbij. Jheral Tinzy? Ik wil niets van haar. Ze heeft zich aan jou gegeven; ze is bezoedeld. Ik ben kieskeurig in dit opzicht; ik neem geen vrouw die net gebruikt is door een andere man. Wees gerust, mijn liefde zal ze nooit en te nimmer kennen… Ze had moeten wachten. Ja. Ze had moeten wachten. Want ze had kunnen weten dat ik terug zou komen… Maar nu is mijn liefde voor Jheral Tinzy voorbij.'


  Navarth was enigszins gerustgesteld. Hij haalde een fles; ze gingen in de tuin zitten, aten sinaasappels en dronken ouzo. Navarth werd buitengewoon dronken en viel in slaap. Toen hij ontwaakte was Vogel Filschner verdwenen. Jheral Tinzy eveneens.


  Een dag later keerde Vogel Filschner terug. Navarth was razend. 'Waar is ze? Wat heb je met haar gedaan?'


  'Ze is veilig en wel.'


  'En je belofte? Je zei dat je geen liefde meer voor haar voelde.'


  'Dat is waar. Ik zal mijn belofte houden. Jheral zal mijn liefde nimmer smaken, en evenmin de liefde van andere mannen. Onderschat je mijn emotie, dichter? Liefde kan in een flits omslaan in haat. Jheral zal mij dienen, en ze zal mij goed dienen. Ze wilde mijn liefde niet bevredigen, maar ze zal mijn haat sussen.'


  Navarth wierp zich op Vogel Filschner, maar Vogel sprong over de muur, en Navarth bleef alleen achter.


  Negen jaar later stelde Viole Falushe zich telefonisch in verbinding met Navarth maar zijn gezicht was afgeschermd. Navarth hoorde alleen zijn stem. Navarth vroeg hem Jheral Tinzy terug te brengen, en Viole Falushe stemde toe. Twee dagen later werd er een kind van drie bij Navarth bezorgd.


  Viole Falushe belde opnieuw. 'Ik heb gedaan wat ik beloofde. Je hebt Jheral Tinzy weer.'


  'Is het haar dochter?'


  'Het is Jheral Tinzy, meer hoef je niet te weten. Ik stel haar onder jouw hoede. Houd haar bij je, voed haar, bewaak haar, zorg dat ze ongeschonden blijft - want eens zal ik voor haar terugkomen.' Het scherm werd grijs. Navarth inspecteerde het meisje. Nu al zag hij haar gelijkenis met Jheral… Wat moest hij doen? Navarth bekeek het kind met gemengde gevoelens. Hij kon haar niet zien als een dochter en evenmin als een manifestatie van een vroegere liefde. Hij voelde vijandschap. Hun verhouding zou altijd gekenmerkt worden door een bitterzoete dubbelzinnigheid, want Navarth was niet in staat tot onpersoonlijke liefde; het object van zijn liefde moest een band met hem hebben.


  Navarth toonde zijn tegenstrijdige impulsen in de opvoeding die hij het meisje gaf. Hij voedde haar, gaf haar onderdak, beide van de meest terloopse en ongeregelde soort. Voor het overige was het meisje onafhankelijk. Ze werd somber en onmededeelzaam; ze maakte geen vrienden en hield weldra op met vragen stellen.


  Toen ze opgroeide werd haar gelijkenis met Jheral Tinzy steeds treffender. Zij was inderdaad Jheral Tinzy, en haar aanwezigheid kwelde Navarth met herinneringen uit het verleden.


  Een jaar of tien verstreken, maar Viole Falushe liet zich niet zien. Toch durfde Navarth niet te hopen dat hij hen vergeten was; hij werd zelfs steeds sterker geobsedeerd door de zekerheid dat Falushe spoedig zou arriveren om het meisje mee te nemen. Van tijd tot tijd trachtte hij haar op de hoogte te brengen van het gevaar dat Viole Falushe voor haar vormde, maar zijn benadering van de zaak wisselde met zijn stemming, en hij was nooit zeker of ze hem begreep. Hij poogde haar af te zonderen, wat bemoeilijkt werd door de onvoorspelbare gewoonten van het meisje. Hij nam haar mee naar afgelegen uithoeken der Aarde.


  Toen het meisje zestien was woonden ze in Edmonton, Canada, het reisdoel van horden pelgrims die naar het Heilige Scheenbeen kwamen staren. Navarth redeneerde dat ze hier, te midden van de eindeloze festivals, processies en priesterlijke riten, onopgemerkt zouden kunnen wonen.


  Maar Navarth had het mis. Op een of andere wijze kende Viole Falushe zijn verblijfplaats. Op een avond lichtte zijn telescherm op. Het toonde een lange gestalte die voor een flitsende blauwe achtergrond stond die zijn gezicht verdoezelde. Desondanks herkende Navarth Viole Falushe. Mistroostig riep hij 'Beeld' naar het telescherm.


  'Zo, Navarth,' zei Falushe, 'wat doe je in de Heilige Stad? Ben je een vrome Kalziban geworden dat je bijna in de schaduw van het Scheenbeen woont?'


  'Ik studeer,' mompelde Navarth. 'Ik ontleen een gevoel van doelgerichtheid aan de allesdoordringende geloofsijver.'


  'En hoe staat het met het meisje? Ik doel op Jheral. Ik vertrouw erop dat ze in goede gezondheid verkeert.'


  'Gisteravond verkeerde ze in redelijke conditie. Sindsdien heb ik haar niet meer gezien.'


  Viole Falushe staarde strak naar Navarth. Alleen het schitteren van zijn ogen gaf dimensie aan zijn gestalte. 'Is ze rein?'


  'Hoe zou ik dat weten?' vroeg Navarth uit zijn humeur. 'Ik kan haar niet dag en nacht in de gaten houden. En trouwens, wat heb jij daar mee te maken?'


  Falushes blik werd zo mogelijk nog intenser. 'Het is in alle opzichten mijn zaak, zo zeer zelfs als je je nooit zou kunnen voorstellen!'


  'Je drukt je buitensporig uit,' snoof Navarth. 'Ik kan nauwelijks geloven dat je in ernst spreekt.'


  Viole Falushe lachte zacht. 'Op een goede dag zul je het Paleis van de Liefde bezoeken, oude Navarth; op een goede dag zul je mijn gast zijn.'


  'Ik niet!' deelde Navarth mee. 'Ik ben een nieuwe Antaeus; nimmer mag ik mijn teen van de Aarde losmaken; zo nodig zal ik plat op mijn gezicht vallen en me met beide handen vastklemmen!'


  'Roep het meisje dan. Roep Jheral voor het scherm zodat ik haar kan zien.' Een vreemde klank was in zijn stem doorgedrongen: tederheid en liefde belast met bijna ondraaglijke woede.


  'Hoe kan ik haar roepen als ik niet weet waar ze is? Misschien zwerft ze over straat, of vaart ze op het meer in een kano, of ligt ze in iemands bed -'


  Een hees geluid onderbrak Navarth. Maar Viole Falushes stem klonk mild. 'Zeg dat nooit, oude Navarth. Ze is aan jouw zorgen toevertrouwd; ik wilde dat je haar instrueerde. Heb je dat gedaan? Ik vermoed van niet.'


  'De beste instructie is leven,' verkondigde Navarth bot. 'Ik ben geen pedant, zoals je heel goed weet.'


  Het was een ogenblik stil. Toen zei Viole Falushe: 'Weet je waarom ik het meisje onder jouw hoede heb gesteld?'


  'Mijn eigen motieven verwarren me al,' antwoordde Navarth. 'Hoe zou ik de jouwe dan moeten kennen?'


  'Ik zal het je vertellen. Omdat je me goed kent, weet je wat ik verlang zonder dat ik je expliciete instructies geef.'


  Navarth knipperde met zijn ogen. 'In dit licht heb ik de zaak nooit bekeken.'


  'Dan, oude Navarth, ben je tekort geschoten.'


  'Deze beschuldiging heb ik honderd maal aangehoord.' 'Maar nu weet je wat ik verlang. Ik hoop dat je je tekortkoming zult herstellen.'


  Het scherm doofde. Woedend van frustratie en wrok schreed Navarth over de Grote Naaf, de laan die van het Plein van de Zaligheid naar de Tempel van het Scheenbeen leidde. Maar de dichte menigten pelgrims irriteerden hem, en hij zocht zijn toevlucht in een theehuis, waar hij vier koppen sterke thee dronk voor hij zover gekalmeerd was dat hij kon nadenken.


  Navarth vroeg zich af wat Viole Falushe nu precies verwachtte. Hij voelde een romantische interesse voor het meisje, hij wilde dat ze ingeprent werd, voorbereid, dat ze ontvankelijk was. Navarth kon een wild gekakel van vrolijkheid niet bedwingen. Dit ontlokte verraste blikken aan de overige klandizie van het theehuis, merendeels in het zwart geklede pelgrims.


  Viole Falushe wilde dat hij het meisje op de hoogte bracht van de grote eer die haar wachtte; hij wilde haar voorbereid hebben, vatbaar, vurig verlangend… De pelgrims, net terug van tempelceremoniën, bekeken hem wantrouwend. Navarth sprong overeind en verliet het theehuis. Er was geen reden meer om in Edmonton te blijven. Zodra het mogelijk was nam hij het meisje mee terug naar Rolingshaven.


  Een of twee keer sprak hij over Viole Falushe waar zij bij was, op neerslachtige toon, want hij was het meisje nu als gedoemd gaan zien; met het gevolg dat zij op een keer wegliep. Gelukkig geschiedde dit vlak voor een bezoek van Viole Falushe aan de Aarde. Toen hij Navarth opbelde en het meisje eiste te zien was Navarth gedwongen de waarheid te spreken. Viole Falushe sprak mild: 'Het is het beste dat ze gevonden wordt, Navarth.'


  Maar Navarth deed geen poging haar te vinden tot hij zeker was dat Falushe vertrokken was - hier onderbrak Gersen hem met een vraag: 'Hoe wist je dat?'


  Navarth probeerde de vraag te ontwijken, maar tenslotte bekende hij dat de Duivelsprins tijdens zijn bezoeken aan de Aarde op een bepaald nummer gebeld kon worden. 'Dan zou je hem nu dus kunnen opbellen?'


  'Ja, ja, natuurlijk,' snauwde Navarth. 'Als ik dat wilde, en dat is niet het geval.'


  Hij vervolgde zijn verhaal, maar nu was hij op zijn hoede, en hij maakte vele zwierige gebaren, terwijl hij zijn gele blik rond liet waren en Gersen maar zelden en dan kort aankeek.


  Het scheen dat Navarth, toen Gersen op het toneel verscheen, aanvoelde dat hij een wapen kon zijn tegen Viole Falushe (een aspect van het onderhoud dat Navarth niet onder woorden bracht). Met uiterste voorzichtigheid, zonder openlijke daden te plegen en zijn schepen achter zich te verbranden, trachtte Navarth de zaken zo te regelen dat Viole Falushe vernietigd hetzij vernederd zou worden. De gebeurtenissen verijdelden echter zijn plannen. 'En nu,' zei Navarth met bevende stem, terwijl hij een lange vinger naar de dummy van Cosmopolis uitstak, 'dit!'


  'Denk je dat Viole Falushe ongunstig op het artikel zou reageren?'


  'Jazeker, wel degelijk! Hij vergeeft niemand iets; dat is de sleutel tot zijn ziel.'


  'Misschien kunnen we de zaak dan het best met Viole Falushe zelf opnemen.'


  'Wat voor goeds kan daarvan komen? Dan krijgt hij alleen maar meer tijd om een passend antwoord te bedenken.'


  Gersen dacht na. 'Wel, dan kunnen we het artikel schijnbaar het best in zijn huidige vorm publiceren.'


  'Nee, nee!' riep Navarth. 'Heb ik niet alles duidelijk gemaakt? Hij zou ons straffen, evenredig aan zijn ergernis, en hij oordeelt met subjectieve maatstaven! Dit artikel zou hem zo beledigen dat hij in weergaloze razernij zou ontsteken; hij haat zijn jeugd, hij komt uitsluitend naar Ambeules om zich te verkneukelen in leedvermaak en om zijn oude vijanden te treiteren. Weet je wat er gebeurd is met Rudolph Radgo, die Vogels puisten hoonde? Rudolph Radgo's gezicht is nu een tuin van karbonkels, dankzij Sarkovy giffen. Dan was er Maria, die van plaats veranderde omdat Vogels verkoudheden en gesnuif haar van streek maakten. Maria mist nu ieder spoor van een neus. Tweemaal heeft ze een transplantatie gehad, en tweemaal heeft ze haar nieuwe lichaamsdeel verloren; haar ganse leven zal ze geen neus hebben. Dus je ziet dat het niet verstandig is om Viole Falushe te krenken…' Navarth rekte zijn nek. 'Wat schrijf je daar?'


  'Dit is interessante nieuwe stof; ik verwerk het in het artikel.'


  Navarth gooide zijn armen zo woest in de lucht dat hij bijna met stoel en al omviel. 'Is iedere voorzichtigheid je dan onbekend?'


  'Als we het artikel met Viole Falushe bespreken machtigt hij ons misschien het te publiceren.'


  'Jij bent waanzinnig, niet ik!'


  'We kunnen het allicht proberen.'


  'Goed dan,' kraste Navarth. 'Ik heb geen keus. Maar ik waarschuw je, ik distantieer mij geheel van het stuk!'


  'Zoals je wilt. Bellen we van hier, of van de woonboot?'


  'Van de woonboot.'


  Ze liepen het plein op, namen de metro naar Ambeules, en een auto naar de Fitlingsteeg.


  De woonboot dreef kalm en bedaard op het water van de rivier. 'Waar is het meisje?' vroeg Gersen. 'Zan Zu, Drusilla, of hoe dan ook?'


  Navarth weigerde te antwoorden. Hij zinspeelde erop dat Gersens vraag overeenkwam met vragen naar de kleur van de wind. Hij huppelde de ladder af, sprong aan boord van de boot en gooide met een wanhopig, tragisch gebaar de deur wijd open. Hij liep met grote passen naar het telescherm, drukte op de knoppen, en sprak een gedempt codewoord. De voorstelling lichtte op: een enkele tere lavendelbloesem. Navarth draaide zich om en keek Gersen aan. 'Hij is aanwezig; als hij niet op Aarde verblijft is het patroon blauw.'


  Ze wachtten. Uit het scherm klonk zwak een tedere melodie, en na enkele ogenblikken een stem: 'Ah, Navarth, mijn oude metgezel. Met een vriend?'


  'Ja, en het is dringend. Dit is Mr. Henry Lucas van het tijdschrift Cosmopolis.'


  'Een blad met een eervolle traditie! Maar hebben we elkaar niet onlangs ontmoet? U straalt een verontrustende bekendheid uit.'


  'Ik was kortgeleden op Sarkovy,' zei Gersen. 'Ik herinner me dat uw naam daar genoemd werd.'


  'Een miasmatische planeet, Sarkovy. Niettemin bezit hij een bepaalde macabere schoonheid.'


  Navarth sprak: 'Ik heb een verschil van mening met Mr. Lucas, en ik wens geen enkele verantwoordelijkheid te aanvaarden voor zijn daden.'


  'Mijn beste Navarth, je onthutst me. Mr. Lucas is ongetwijfeld een hoffelijk man.'


  'Dat zul je wel zien.'


  'Zoals Navarth vertelde werk ik voor Cosmopolis,' zei Gersen. 'Ik ben zelfs een hoge medewerker. Een van onze journalisten heeft een tamelijk sensationeel artikel gemaakt. Ik verdenk hem van bovenmatig enthousiasme en ging daarom te rade bij Navarth, die mijn twijfels versterkte. Onze journalist schijnt Navarth in een dolle bui te hebben getroffen, en op grond van enkele terloopse woorden heeft hij een enorm uitgebreid onderzoek ingesteld en dit stuk geproduceerd.'


  'Ah ja, dat stuk. Heeft u het bij zich?'


  Gersen toonde de dummy. 'Het staat hierin. Ik stond erop de feiten na te trekken, en blijkbaar met vrucht. Navarth verklaart dat onze reporter zich ontoelaatbare vrijheden heeft veroorloofd. Hij vindt dat u het recht moet hebben het artikel te verifiëren vóór de publicatie.'


  'Uitstekend gedacht, Navarth! Welaan, sta mij toe dat ik deze verontrustende ontboezeming onderzoek; zo beroerd kan het toch niet zijn.'


  Gersen liet het tijdschrift in de transcriptiegleuf glijden. Viole Falushe las het artikel. Van tijd tot tijd maakte hij een onwillekeurig geluid: hij siste tussen zijn tanden, stiet zwakke keelklanken uit. 'Sla het blad om, als u wilt.' Zijn stem klonk licht en mild. Weldra zei hij: 'Ja. Ik ben klaar.'


  Een ogenblik stilte, toen sprak hij weer, en nu had de stem, die op het eerste gehoor schertsend klonk, een schrille boventoon. 'Navarth, je bent buitensporig roekeloos geweest, zelfs voor een benevelde dichter.'


  'Bah,' mopperde Navarth. 'Heb ik mij niet van deze hele kermis gedistantieerd?'


  'Niet helemaal. Ik zag hier zaken die opgeblazen en verbasterd zijn op een manier die alleen aan waanzinnige dichters is voorbehouden. Je bent indiscreet geweest.'


  Navarth sprak dapper: 'Openhartigheid is nooit indiscreet. De waarheid, dat wil zeggen, de weerspiegeling van het leven, is schoon.'


  'Schoonheid is in het oog van de waarnemer,' zei Viole Falushe. 'Ik bijvoorbeeld zie maar weinig schoonheid in dit beledigende artikel. Mr. Lucas heeft groot gelijk dat hij mij naar mijn reactie vraagt. Het artikel mag niet gepubliceerd worden.'


  Om de een of andere fantastische reden vond Navarth het nodig te mopperen. 'Wat heb je aan beruchtheid als je vrienden er niet van mogen profiteren?'


  'Het uitbuiten van beruchtheid en het vernederen van je vrienden is niet hetzelfde,' sprak de milde stem. 'Kun je je mijn droefheid voorstellen als dit artikel verscheen en mij bespottelijk maakte? Ik zou gedwongen worden voldoening te vragen van allen die er bij betrokken zijn, wat niet meer dan simpele rechtvaardigheid is. Aangezien door een daad van jou mijn gevoelens gekwetst zijn, moet jij door middel van andere daden boete doen tot mijn gevoelens wederom genezen zijn. Het is niet voldoende te stellen dat ik overgevoelig ben. Als je mij kwetst moet je de kwetsuur verzachten, ongeacht hoe onevenredig de inspanning.'


  'De waarheid weerspiegelt de kosmos,' redeneerde de dichter. 'Om de waarheid uit te roeien moet men de kosmos vernietigen. Dit is de onevenredige daad waar je op doelt.'


  'Aha!' zei Viole Falushe. 'Maar het artikel geeft niet noodzakelijk de waarheid weer! Het is een gezichtspunt, een beeld of twee die uit hun verband gerukt zijn. Ik, degene die er het nauwst bij betrokken is, veroordeel dit gezichtspunt als een flagrante verdraaiing.'


  'Ik zou graag een suggestie willen doen,' zei Gersen. 'Waarom staat u Cosmopolis niet toe de ware feiten te presenteren; dat wil zeggen, de feiten vanuit uw standpunt? Ik twijfel er niet aan dat u iets te zeggen heeft aan de mensen van de Oikoumene, die gefascineerd zijn door uw wapenfeiten, of ze die goedkeuren of niet.'


  'Nee, beter van niet,' zei Viole Falushe. 'Zo'n artikel zweemt naar zelfverheerlijking of erger, een tamelijk valse apologie. In de grond ben ik een bescheiden man.'


  'Maar bent u niet ook een kunstenaar?'


  'Zeker. Naar de waarachtigste en edelste maatstaven. Kunstenaars voor mij brachten hun verklaringen over door middel van abstracte symboliek; de toeschouwers of luisteraars zijn altijd passief geweest. Ik gebruik een aangrijpender symboliek, in essentie abstract maar voelbaar, zichtbaar en hoorbaar - kortom een symboliek van gebeurtenissen en omgevingen. Er zijn geen toeschouwers, er is geen publiek, geen passiviteit. Er zijn alleen medespelenden. Zij ondergaan de ervaring op de meest hartstochtelijke wijze. Niemand heeft het ooit gewaagd op zo grote schaal te concipiëren.' Hier liet Viole Falushe een traag, vreemd gegrinnik horen. 'Misschien met uitzondering van mijn megalomane tijdgenoot Lens Larque, hoewel zijn concepten minder soepel zijn dan de mijne. Maar ik durf het te zeggen: ik ben misschien de opperste kunstenaar uit de geschiedenis. Mijn onderwerp is het Leven; mijn medium is de Ervaring; mijn gereedschappen zijn Plezier, Passie, Prikkeling, Pijn. Ik verzorg de totale omgeving, teneinde het totale wezen te doordringen. Dit is natuurlijk de basis van mijn landgoed, populair bekend als het Paleis van de Liefde.'


  Gersen knikte wijs. 'Precies wat de mensen van de Oikoumene graag zouden vernemen! Liever dan een vulgair exposé van dit soort te publiceren -' Gersen sloeg met de rug van zijn hand op de dummy - 'zou Cosmopolis het op prijs stellen als u uw these wilde uiteenzetten. Wij willen foto's, kaarten, geurmonsters, geluidsindrukken, portretten - en bovenal uw deskundige analyse.'


  'Mogelijk, mogelijk.'


  'Goed. Laten we elkaar met dit doel ontmoeten. Noemt u tijd en plaats, en ik zal er zijn.'


  'De plaats? Waar anders? Het Paleis van de Liefde. Ieder jaar verwelkom ik een groep gasten. U krijgt een plaats in het lopende contingent, en gekke oude Navarth eveneens.'


  'Ik niet!' protesteerde Navarth. 'Mijn voeten hebben nog nooit het contact met de Aarde verloren; ik voel er niets voor de helderheid van mijn blik te verliezen.'


  Ook Gersen maakte bezwaar. 'De uitnodiging, hoewel verleidelijk, komt niet bepaald gelegen. Ik ontmoet u liever vanavond, hier op Aarde.'


  'Onmogelijk. Op Aarde heb ik vijanden, op Aarde ben ik een schaduw. Niemand kan wijzen en zeggen: Daar staat Viole Falushe - zelfs niet mijn goede vriend Navarth, van wie ik zoveel waardevols geleerd heb. Een verrukkelijk feest, Navarth! Magnifiek, een waanzinnige dichter waardig. Helaas ben ik teleurgesteld in het meisje dat ik je ter opvoeding heb gestuurd, en ik ben teleurgesteld in jou. Je hebt noch de tact, noch de verbeelding, noch de creatieve leiding in praktijk gebracht waar ik op had gehoopt. Aanschouw het meisje in het licht van wat ze is en van wat ze had kunnen zijn! Ik verwachtte een nieuwe Jheral Tinzy: vrolijk en ernstig, zoet als honing, wrang als een limoen, met een brein vol sterren, vurig doch onschuldig. En wat tref ik aan? Een robbedoes, een wildebras, een zuurkijkend schooiertje, volkomen onverantwoordelijk en zonder onderscheidingsvermogen. Stel je voor! Boven mij verkoos ze ene Ian Kelly, een brutaal, onwaardig persoon, die dood beter af is. Ik vind de situatie onbegrijpelijk. Het meisje was duidelijk niet goed opgevoed. Ze weet toch van mij en mijn belangstelling voor haar?'


  'Ja,' zei Navarth koppig. 'Ik heb je naam genoemd.'


  'Wel, ik ben helemaal niet tevreden, en ik stuur haar elders om bijgestuurd te worden door minder begaafde maar meer gedisciplineerde leermeesters. Ik acht het waarschijnlijk dat we haar in het Paleis van de Liefde zullen ontmoeten. Ach, Navarth, sprak je?'


  'Ja,' zei Navarth met matte stem. 'Ik heb besloten gebruik te maken van je uitnodiging. Ik zal je Paleis van de Liefde bezoeken.'


  'Allemaal goed en wel voor jullie kunstenaars,' zei Gersen haastig, 'maar ik ben een drukbezet man. Misschien is een kort gesprek of twee hier op Aarde -'


  'Maar ik heb de Aarde reeds verlaten,' zei Viole Falushe met licht-verwijtende stem. 'Ik hang hier in een baan, en talm slechts tot ik bericht krijg dat mijn plannen met het jonge katje uitgevoerd zijn… Dus moet u naar het Paleis van de Liefde komen.'


  De violette bloesem flitste groen, vervaagde, en lichtte weer op in een teer lichtblauw. De verbinding was verbroken.


  Navarth bleef een lange twee minuten roerloos in zijn stoel liggen, zijn hoofd scheef, zijn kin op zijn borst. Gersen stond voor het raam en staarde naar buiten, zich bewust van een nieuw, hol gevoel… Navarth wankelde overeind, begaf zich naar het voordek. Gersen volgde hem. De zon ging onder achter de monding; de pannendaken van Dourrai gloeiden bronskleurig; de rottende zwarte kaden en steigers tekenden zich af in vreemde vormen en hoeken; alles was doordrongen van een onnatuurlijke melancholie.


  Weldra vroeg Gersen: 'Weet je hoe men het Paleis van de Liefde bereikt?'


  'Nee. Hij brengt ons wel op de hoogte. Hij heeft een brein als een archiefkast; geen enkel detail ontgaat hem.' Navarth zwaaide besluiteloos met zijn armen, toen ging hij naar binnen en even later kwam hij terug met een lange, slanke, zwartgroene fles en twee glazen. Hij verbrak het zegel en schonk de glazen vol. 'Drink, Henry Lucas, wat je naam ook is, wat je vak ook is. In deze fles bevindt zich de wijsheid van de eeuwen, de essentie van Aard-goud. Nergens vindt men drank die deze evenaart; hij is uniek, voorbehouden aan de oude Aarde. De gekke oude Aarde, net als de gekke oude Navarth, levert zijn beste voortbrengselen in zijn bezadigde wasdom. Drink van dit kostbare elixir, Henry Lucas, en acht je gelukkig. Normaal is hij voorbehouden aan waanzinnige dichters, tragische Pierrots, zwarte engelen, helden op het punt van sterven…'


  'Kan ik daar niet onder gerekend worden?' mompelde Gersen, meer tot zichzelf dan tegen Navarth.


  Zoals zijn gewoonte was hield Navarth zijn bokaal tegen het zonlicht, waarvan nog slechts enkele rokerige oranje strepen restten. Hij wierp de halve inhoud in zijn keel en staarde vervolgens naar het water. 'Ik verlaat de Aarde. Het verschrompelde blad wordt opgetild door de wind. Kijk, kijk, kijk!' Plotseling opgewonden wees hij naar het schemerige zonnespoor over het water. 'De weg is recht, de weg die wij moeten volgen!'


  Gersen nam een teug van zijn likeur, die in een regen van veelkleurige lichten scheen te exploderen. 'Er valt niet aan te twijfelen dat hij het meisje meegenomen heeft?'


  Navarths lippen krulden zich. 'Ik twijfel er niet aan. Hij zal haar straffen, sissend als een slang. Zij is Jheral Tinzy, en opnieuw heeft ze hem afgewezen… dus zal ze opnieuw terugkeren naar haar kinderjaren.'


  'Weet je zeker dat het Jheral Tinzy is? Niet iemand die sterk op haar lijkt?'


  'Zij is Jheral Tinzy. Er zijn verschillen, veelbetekenende verschillen. Jheral was frivool en een weinig wreed; deze is somber, peinst, en denkt nooit aan wreedheid… Maar het is Jheral Tinzy.'


  Beiden zwegen, ieder in zijn eigen gedachten verzonken. De schemer viel over het water; op de verre hellingen flitsten lichten aan. Een geüniformeerde boodschappenloper stapte uit zijn luchtwagen en liep de ladder af. Vanaf het plankier riep hij: 'Een pakje voor de dichter Navarth.'


  Navarth wankelde naar de loopplank. 'Dat ben ik.'


  'Hier uw duimafdruk, alstublieft.'


  Navarth kwam terug met het pakje: een lange blauwe envelop. Langzaam opende hij hem en trok hij de inhoud eruit. Bovenaan was de lavendelbloesem van de televoorstelling afgedrukt. De boodschap luidde:


  Ga naar de Zelfkant, naar de Sirneste-groep, in de sector Aquarius. Diep in de groep hangt de gele zon Miel. De vijfde planeet is Sogdian waarop u, in het zuiden van het werelddeel met de vorm van een zandloper, de stad Atar zult ontwaren. Ga over een maand naar Rubdan Ulshaziz in zijn agentschap en zeg: 'Ik ben gast van de Markgraaf.'


  Hoofdstuk tien


  Uittreksel uit het televisiedebat te Alphanor, 10 juli 1521, tussen Gowman Hachieri, Raadslid van de Liga voor Planmatige Vooruitgang, en Slizor Jesno, Genoot van het Instituut, 98e Fase:


  Hachieri: Is het dan niet zo dat het Instituut van oorsprong een groep moordenaars is?


  Jesno: In dezelfde mate dat de Liga voor Planmatige Vooruitgang van oorsprong een groep overantwoordelijke opruiers, verraders, zelfmoordende hypochonders is.


  Hachieri: Dit is geen antwoord ter zake.


  Jesno: De elasticiteiten, de gebieden van vaagheid die de termen van uw vraag omringen, omvatten werkelijk de exacte waarheid van de situatie.


  Hachieri: Wat is dan, in niet-elastische termen, de waarheid?


  Jesno: Ongeveer vijftienhonderd jaar geleden werd het duidelijk dat de bestaande wetten en stelsels van publieke veiligheid het menselijk ras niet vermochten te beschermen tegen vier verborgen en verraderlijke gevaren. Ten eerste, universele en gedwongen doses narcotica, tonica, conditioneerde, stimulerende en profylactische middelen, toegediend via de waterleiding. Ten tweede, de ontwikkeling van de genetische wetenschappen, die verschillende instellingen aanmoedigden het fundamentele karakter van de Mens te wijzigen, in overeenstemming met eigentijdse biologische en politieke theorieën. Ten derde, psychologische beheersing via openbare informatieve media. Ten vierde, de vermenigvuldiging van machinerie en systemen die, uit naam van de vooruitgang en sociaal welzijn, ondernemingslust, verbeelding, scheppende arbeid en de daarop volgende bevrediging naar het verleden trachtten te verbannen of poogden uit te roeien.


  Ik zal niet spreken over geestelijke bijziendheid, onverantwoordelijkheid, masochisme of de pogingen van personen die zenuwachtig zoeken naar een veilige baarmoeder om weer in binnen te gaan: dat doet alles niet ter zake. Het resultaat was echter een situatie analoog aan de groei van kankergezwellen in een menselijk organisme; het Instituut ontstond op soortgelijke wijze als het lichaam een profylactisch serum ontwikkelt.


  Zijn opwinding gedempt door fatalisme stapte Navarth aan boord van Gersens Distis Pharaon. Midden in de salon staand keek hij links en rechts, en sprak op tragische toon: 'Eindelijk is het dus gebeurd! Arme oude Navarth, losgerukt van zijn bron van kracht! Zie hem nu - een zielig hoopje, een zak vol moede beenderen. Navarth. Je hebt je gezelschap niet met zorg gekozen. Je was vriendelijk tegen verlaten kinderen, misdadigers en journalisten; als straf voor je verdraagzaamheid sta je nu op het punt de ruimte ingeblazen te worden.'


  'Kalmeer,' zei Gersen. 'Zo erg is het niet.'


  Toen de Pharaon zich van de Aarde verhief stiet Navarth een hol gekreun uit, alsof er een nagel in zijn voet werd gehamerd.


  'Kijk uit het raam,' raadde Gersen hem aan. 'Zie de oude Aarde zoals je haar nog nooit hebt gezien.'


  Navarth bekeek de grote blauwe en witte bol en erkende met tegenzin dat het uitzicht majestueuze dimensies bezat.


  'Nu slinkt de Aarde,' zei Gersen. 'We richten ons naar Aquarius; we schakelen de intersplits aan en plotseling zijn we geïsoleerd van het heelal.'


  Navarth trok aan zijn lange kin. 'Vreemd,' gaf hij toe. 'Vreemd dat deze schelp ons zo snel en zo ver kan vervoeren. Ergens is er een mysterie. Het dwingt je tot theosofie: tot het aanbidden van een ruimtegod, of een god van het licht.'


  'De theorie lost het mysterie op, hoewel hij een nieuw raadselachtig stratum blootlegt. Hoogst waarschijnlijk is er een eindeloze opeenvolging van deze lagen, het ene mysterie onder het andere. De ruimte is een schuim, materiedeeltjes zijn knooppunten en condensaties. Het schuim vloeit, met wisselende snelheden; de gemiddelde activiteit van deze minuscule fluxen is de Tijd.'


  Navarth bewoog zich omzichtig door het schip. 'Het is allemaal erg belangwekkend. Had ik aan een vroege neiging gevolg gegeven, dan was ik misschien een groot geleerde geworden.'


  Navarth bleek tijdens de reis nogal vermoeiend gezelschap te zijn, het ene moment uitbundig, het volgende nors. Op zeker ogenblik werd hij tegelijkertijd getroffen door claustrofobie en agorafobie. Hij ging op een bank liggen, met ontblote voeten en een lap over zijn hoofd. Bij andere gelegenheden zat hij bij het raam naar de verglijdende sterren te kijken, kraaiend van verbazing en plezier. Eens raakte hij geïnteresseerd in de werking van de intersplits, en Gersen legde die zo goed als hij kon uit: 'Ruimteschuim wervelt in een spoel; de puntige uiteinden doen het schuim barsten en opensplijten; het schip in de schuimwervel bezit geen inertie en is geïsoleerd van de invloeden van het heelal; de minste kracht stuwt het voort met een ondenkbare snelheid. Het licht kronkelt door de wervel, zodat wij de indruk hebben dat we het heelal langs zien glijden.'


  'Hmm,' mijmerde Navarth. 'Hoe klein kunnen de eenheden gemaakt worden?'


  Hier wist Gersen geen definitief antwoord op. 'Behoorlijk klein, denk ik.'


  'Stel je eens voor! Als je er een op je rug droeg kon je onzichtbaar zijn!'


  'En met iedere ademtocht zou je een miljoen mijl afdrijven.'


  'Tenzij je je verankerde. Waarom wordt dat niet gedaan?'


  'De intersplits zou de band verbreken; geen enkel anker zou het uithouden.'


  Navarth debatteerde hier langdurig over, en beklaagde zich over zijn vroegere onwetendheid. 'Had ik maar eerder van dit wonderbaarlijke apparaat geweten, dan had ik mogelijk een nuttige nieuwe machine bedacht!'


  'De intersplits is al heel lang bekend.'


  'Maar niet aan mij!' En Navarth ging ergens zitten peinzen.


  De Pharaon vloog door de eerste sterren van Aquarius; de Banne, die onzichtbare barrière die in theorie de orde van de chaos scheidde, lieten ze achter zich. Recht vooruit gloeide de groep Sirneste: tweehonderd sterren als een zwerm heldere bijen, met planeten van iedere afmeting en aard. Gersen spoorde Miel met enige moeite op, en even later hing de vijfde planeet Sogdian onder hen. Zoals de meeste bewoonde planeten bezat hij Aardse afmetingen en atmosfeer. Het klimaat zag er gematigd uit; het poolijs besloeg geen groot oppervlak; de zone rond de evenaar toonde woestijn- en oerwoudgebieden. Het zandlopercontinent was makkelijk te herkennen, en de macroscoop bepaalde de plaats van de stad Atar.


  Gersen stuurde een verzoek om te mogen landen naar omlaag, maar hij ontving geen bevestiging, wat hij opvatte als een teken dat landingsformaliteiten er onbekend waren.


  Hij daalde naar de planeet en Atar spreidde zich onder hem uit: een kleine roze en witte stad rondom een baai aan de oceaan. De ruimtehaven werd gedreven op de wijze die alle buitenwerelden kenmerkte: zodra Gersen geland was naderden twee havenbeambten die een bedrag vorderden en weer vertrokken. Er waren geen Ontwezelaars, een teken dat de planeet geen toevluchtsoord was voor piraten, rovers en slavenhalers.


  Openbaar vervoer was er niet; Gersen en Navarth liepen bijna een kilometer naar de stad. De mensen van Atar, donkerhuidige mensen met oranje geverfde haren en gekleed in witte broeken en brede, ingewikkelde witte tulbanden, namen hen uiterst nieuwsgierig op. Ze spraken een onbegrijpelijke taal, maar toen Gersen herhaaldelijk vroeg: 'Rubdan Ulshaziz? Rubdan Ulshaziz?' vernam hij weldra waar de man die hij zocht zich bevond.


  Rubdan Ulshaziz dreef een im- en export-agentschap aan de kust. Hij was een onopvallende, donkerhuidige man die net als de overigen gekleed ging in wijde broek en tulband. 'Heren, ik heet u welkom. Drinkt u punch?' Hij schonk dikke, koude fruitsiroop in kleine kopjes.


  'Dank u,' zei Gersen. 'Wij zijn gasten van de Markgraaf, en moesten ons tot u wenden.'


  'Natuurlijk, natuurlijk!' Rubdan Ulshaziz boog. 'U zult nu vervoerd worden naar de planeet waar de Markgraaf zijn landgoed heeft.' Hij schonk hun een wulpse knipoog. 'Verontschuldig mij een klein moment; ik zal de persoon die u dient te begeleiden instrueren.' Hij verdween achter een scherm en kwam even later terug met een streng kijkende man met dicht op elkaar staande ogen, die zenuwachtig rookwolken blies uit een bittere sigaar. Rubdan Ulshaziz zei: 'Dit is Zog, die u naar Rosja zal geleiden.'


  Zog knipperde met zijn ogen, hoestte, spuwde een sliert tabak op de vloer.


  'Hij spreekt uitsluitend de taal van Atar,' vervolgde Rubdan Ulshaziz. 'Hij kan u geen beschrijving van uw reisdoel verschaffen. Bent u gereed?'


  'Ik heb dingen uit mijn ruimteboot nodig,' zei Gersen. 'En de ruimteboot zelf - staat hij daar veilig?'


  'Zo veilig als een boom; hiervoor sta ik borg. Mocht u bij uw terugkeer niet alles in orde bevinden, zoek dan Rubdan Ulshaziz op en eis verantwoording. Maar wat heeft u van uw schip nodig? De Markgraaf zorgt voor alles, tot en met nieuwe kleren.'


  'Ik heb mijn recorder nodig,' zei Gersen. 'Ik ben van plan foto's te nemen.'


  Rubdan Ulshaziz maakte een minzaam gebaar. 'De Markgraaf verschaft al dit soort uitrusting, de modernste combinaties. Hij wil dat zijn gasten vrij van bezittingen arriveren, hoewel hij zich niet bekommert om hun geestelijke bagage.'


  'Met andere woorden,' zei Gersen, 'wij mogen geen persoonlijke eigendommen meenemen?'


  'Niets. De Markgraaf verschaft alles. Zijn gastvrijheid omvat alles. U heeft uw ruimteschip afgesloten, verzegeld en gecodeerd? Goed, dan bent u vanaf dit ogenblik gast van de Markgraaf. Als u Fendi Zog wilt vergezellen -' hij wenkte Zog met een gebiedend handgebaar. Zog neeg het hoofd en Gersen en Navarth volgden hem naar een open terrein achter het pakhuis. Hier stond een luchtwagen van een model dat Gersen onbekend was, en Zog ook, leek het. In de stuurstoel gezeten probeerde Zog eerst het ene instrument, toen het andere, turend naar de nogal lukrake verzameling knoppen, handgrepen en stemsensoren. Tenslotte, alsof de onzekerheid hem begon te vermoeien, duwde hij tegen een groepje tuimelschakelaars. De wagen schokte de lucht in, scheerde over de boomkruinen, terwijl Zog over de instrumenten gebogen zat en Navarth toornige uitroepen liet horen.


  Uiteindelijk kreeg Zog de wagen in bedwang; twintig mijlen lang vlogen ze zuidwaarts over de bebouwde akkers en veeschuren rondom Atar, naar een veld waarop een recente Baumur Andromeda stond. Opnieuw verried Zog zijn onzekerheid. De luchtwagen dook omlaag, hokte, rolde en zonk tenslotte ter aarde. Navarth en Gersen stapten vlot uit. Zog wenkte hen naar de Andromeda; ze klommen aan boord, waarna de sluis zich achter hen sloot. Door een transparant paneel in de scheidingswand tussen de salon en de stuurcabine zagen ze Zog plaatsnemen achter de instrumenten.


  Navarth begon onmiddellijk te protesteren; Zog tuurde achterom, liet zijn gele tanden zien, mogelijk bij wijze van geruststellende glimlach, en schoof een gordijn dicht. Het magnetische slot van de verbindingsdeur klikte dicht. Navarth zonk ontsteld in een stoel. 'Het leven is nimmer zo zoet als wanneer het in gevaar is. Wat een wrange grap van Vogel, jegens zijn oude leermeester!'


  Gersen duidde op de hor van geplooide jute die de ramen aan het oog onttrok. 'Hij wil zijn geheim bewaren.'


  Navarth schudde verbijsterd zijn hoofd. 'Wat hebben door angst verdoofde mensen aan kennis?… Waarom wachten we? Raadpleegt Zog de gebruiksaanwijzing?'


  De Andromeda beefde en steeg toen onthutsend snel op, zodat Gersen en Navarth bijna tegen de vloer werden geworpen. Gersen grinnikte toen hij Navarths protesterende gebrul hoorde. De zon Miel, zichtbaar door de jute, zwaaide van links naar rechts en rolde tenslotte omlaag en uit het gezicht. De Andromeda vloog door de sterrengroep, en het leek alsof Zog verscheidene malen van koers veranderde. Of dit te wijten was aan een gebrek aan accuratesse, aan armzalige stuurmanskunst of aan een verlangen om zijn passagiers in de war te brengen was niet duidelijk.


  Er verstreken twee uren. Achter de afgeschermde ramen doemde een grote geelwitte zon op; ernaast hing een planeet waarvan de tekening dankzij de jute niet te onderscheiden viel. Met een kreet van ongeduld poogde Navarth het gordijn open te trekken. Een knetterende regen van blauwe vonken spatte naar zijn vingers, en hij deinsde geschrokken achteruit. 'Dit is misbruik!' riep hij uit. 'Een misselijke streek!'


  Uit een onzichtbare luidspreker klonk een opgenomen stem: 'Als dierbare gasten zult u uw gastheer willen plezieren door bepaalde normen van hoffelijkheid en beheersing na te streven. Het is niet nodig deze normen te definiëren; ze zullen duidelijk zijn voor alle fijngevoelige mensen. De stimulans is bedoeld als schertsende aanmaning voor de ongevoeligen en onnadenkenden.'


  Navarth maakte een nors keelgeluid. 'Wat een arrogante hond. Wat kan het voor kwaad om door het raam te kijken?'


  'Kennelijk hoopt de Markgraaf de plaats van zijn hoofdkwartier geheim te houden,' antwoordde Gersen.


  'Wartaal. Wat let wie dan ook om de groep net zo lang af te zoeken tot hij het Paleis van de Liefde vindt?'


  'Er zijn honderden planeten,' merkte Gersen op. 'Hoogstwaarschijnlijk ook nog andere hindernissen.'


  'Van mij hoeft hij geen invasie te vrezen,' snibde Navarth.


  De Andromeda landde op een veld dat omzoomd werd door blauwgroene gombomen die zichtbaar van Aardse afkomst waren. Zog ontsloot zonder dralen de sluisdeur, wat Gersen met verbazing, en later met vermaak bekeek. Op zijn hoede voor verborgen microfoons deelde hij echter geen van zijn vermoedens mee aan Navarth.


  Ze stapten uit in de ochtendlijke gloed van een geelwitte zon die in kleur en helderheid sterk op Miel leek. De lucht geurde zwaar naar gom bomen en inheemse vegetatie: struiken met glanzende zwarte stengels, zwarte en rode schijfbladen; blauwe stekels met fladderende, donkerblauwe vaantjes; pluizige, katoenachtige membranen die tomaatrode vruchten omsloten. Er waren ook bosjes Aards bamboe en gras en een aanplant van braamstruiken.


  'Bizar, bizar,' mopperde Navarth terwijl hij om zich heen keek. 'Deze verre werelden zijn fascinerend!'


  'Dit is bijna net de Aarde,' zei Gersen. 'Maar misschien overheersen in andere streken de inheemse planten; dan zie je pas werkelijk bizarre uitzichten.'


  'Geen terrein voor een dichter, zelfs geen normale,' mopperde Navarth. 'Maar ik moet mijn individualiteit opzij zetten, mijn jammerlijk kleine cel van bewustheid. Ik ben van de Aarde gesleurd, en ik twijfel er niet aan dat mijn botten in deze vreemde aarde zullen rotten.' Hij raapte een aardkluit op, verkruimelde hem tussen zijn vingers, en liet de korrels op de grond vallen. 'Het ziet eruit als aarde, het voelt als aarde - maar het is sterrenmateriaal. We zijn ver van de Aarde… Niet? En wij zijn hier gestrand, zelfs zonder een korst brood of een fles wijn.' Want Zog was weer in de Andromeda gestapt en sloot nu de deur. Gersen nam Navarth bij de arm en trok hem weg van het schip. 'Zog bezit een roekeloze aard; best mogelijk dat hij op zijn intersplits opstijgt en schip, weiland, struiken, gras en twee passagiers meeneemt als we te dichtbij staan. Dan zou je met recht van bizarre zaken kunnen zingen.'


  Maar Zog liet het schip opstijgen op zijn ion-potloden; Gersen en Navarth keken toe hoe het tot een stip slonk in de helderblauwe lucht. 'Hier staan we dan, ergens in de Sirneste groep,' sprak Navarth. 'Of het Paleis van de Liefde is nabij of Viole Falushe heeft ons een van zijn groteske poetsen gebakken.'


  Gersen wees naar de rand van het grasland en keek door het scherm van bomen. 'Grotesk of niet, daar loopt een weg en die moet ergens heen leiden.'


  Ze gingen op weg, tussen heggen van hoge zwarte stengels, waaraan scharlaken schijfbladen in de wind rammelden en klepperden. De weg kronkelde rond een brok zwarte leisteen en voerde tegen een steile helling op. Op de top aangekomen zagen ze uit over een vallei en een kleine stad op slechts enkele kilometers afstand.


  'Is dit het Paleis van de Liefde?' vroeg Navarth zich verwonderd af. 'Niet helemaal wat ik verwachtte - veel te net, te precies. En wat zijn dat voor ronde torens?' De torens waar Navarth op doelde verhieven zich met regelmatige tussenpozen in de stad. Gersen wist niets beters te opperen dan dat ze kantoren of flats bevatten, of misschien ambtenaren huisvestten.


  Toen ze de heuvel begonnen af te dalen kwam er met grote snelheid een voertuig op hen af - een hotsend en botsend platform op rollende luchtblazen. Aan het stuur stond een mager, streng persoon in een bruin en zwart uniform die bij nader inzien een vrouw bleek te zijn. Ze liet de wagen stoppen en nam de twee met een sceptische blik op. 'Zijn jullie de gasten van de Markgraaf? Kom dan maar aan boord.'


  Navarth nam aanstoot aan de toon van de vrouw. 'Werd u geacht het schip op te wachten? Dit is inefficiënt gedrag; wij werden gedwongen te lopen.'


  De vrouw glimlachte minachtend. 'Kom erop, tenzij je nog verder wilt lopen.'


  Gersen en Navarth stapten in. De laatste smeulde van verontwaardiging. Gersen vroeg de vrouw: 'Welke stad is dat?'


  'Stad Tien.'


  'En hoe luidt uw naam voor deze planeet?'


  'Ik noem het Dwazenwereld. Andere lieden mogen het noemen wat ze willen.' Haar mond klapte dicht als een val. Ze draaide de wagen en begon met hossende wielblazen aan de terugweg. Gersen en Navarth hielden zich stevig vast om te voorkomen dat ze in een greppel geslingerd werden. Navarth brulde bevelen en instructies, maar de vrouw reed nog woester en verminderde pas snelheid toen ze de stad binnenreden via een schaduwrijke, met bomen afgezette laan die een flauwe bocht maakte. Nu reed ze uiterst bezadigd.


  Gersen en Navarth stonden bloot aan de nieuwsgierige blikken van de inwoners van de stad. Het waren mensen zonder opvallende kenmerken, behalve dat de schedels van de mannen zo kaal als eierschalen waren geschoren - de wenkbrauwen, de hoofd- en de baardharen; terwijl de vrouwen een ingewikkeld kapsel droegen van lange, gelakte pieken, die soms bekroond waren met bloemen of andere versierselen. Zowel mannen als vrouwen droegen kledij van buitensporige snit en kleur, en hun houding was een merkwaardig mengsel van zwier en verstolenheid. Ze spraken nadrukkelijk op lage toon; lachten luid en schel, en hielden dan opeens op, keken in alle richtingen, en vervolgden hun vrolijke kout.


  Het voertuig passeerde een van de torens die Navarth had opgemerkt: een bouwwerk van twintig verdiepingen die ieder schenen te bestaan uit zes wigvormige appartementen.


  Navarth sprak de vrouw aan: 'Wat is het doel van de torens die zich alom zo opvallend verheffen?'


  'Daar worden de belastingen geïnd,' was het antwoord.


  'Aha, Henry Lucas, je had gelijk: de torens huisvesten ambtenaren.'


  De vrouw schonk Navarth een bijtende grijze blik. 'Dat doen ze inderdaad. Inderdaad, inderdaad.'


  Navarth gaf haar verder geen aandacht. Hij wees naar een van de talrijke cafés langs de boulevard die voornamelijk bezocht werden door mannen. 'Deze schelmen hebben een boel vrije tijd,' merkte Navarth op. 'Kijk hoe ze rondhangen en zuipen! Viole Falushe is bepaald niet hardvochtig jegens zijn onderdanen, als ze dat zijn!'


  Het voertuig zwenkte rond en stopte voor een lang gebouw van twee verdiepingen. Op de veranda zat een aantal mannen en vrouwen in diverse kostuums: mensen van andere planeten. 'Eraf, franjekoppen!' zei de chauffeuse kortaf. 'Hier is het hotel; mijn deel is gedaan.'


  'Op incompetente wijze, en op norse toon,' sprak Navarth terwijl hij opstond en aanstalten maakte uit te stappen. 'Je eigen hoofd, tussen haakjes, kan best enkele veranderingen gebruiken. Misschien een volle baard, om te beginnen.'


  De vrouw drukte op een knop; de vloer van de wagen kantelde; Navarth en Gersen moesten springen. Het voertuig vertrok terwijl Navarth de vrouw een beledigend gebaar achterna zond.


  Een knecht liep hen tegemoet. 'Bent u gasten van de Markgraaf?'


  'Juist,' zei Navarth. 'We zijn op zijn Paleis uitgenodigd.'


  'De wachttijd kunt u doorbrengen in het hotel.'


  'Wachttijd? Hoe lang duurt die?' wilde Navarth weten. 'Ik nam aan dat we rechtstreeks naar het Paleis gebracht zouden worden.'


  De knecht boog. 'De gasten van de Markgraaf verzamelen zich hier; allen gaan tegelijk op pad. Ik vermoed dat er nog vijf of zes moeten komen, aangezien dat het gebruikelijke aantal is. Mag ik u uw kamers tonen?'


  Gersen en Navarth kregen hokjes van twee en een halve meter in het vierkant, die een lage, smalle brits bevatten, een kast, en een wastafel. De enige ventilatie geschiedde via een latwerk in de deur. Navarth was naast Gersen ondergebracht, en zijn klachten waren duidelijk te horen. Gersen glimlachte. Om redenen die hij zelf het beste kende verkoos Viole Falushe zijn gasten in deze omgeving te laten wachten.


  In de kast trof Gersen kledij in Aardse stijl aan, gemaakt van een lichte stof. Hij waste zich, verwijderde zijn baard met een scheermiddel, kleedde zich in frisse kleren en liep naar de veranda in de buitenlucht. Navarth was hem voorgegaan en stond reeds te oreren tegen de acht mensen, vier mannen en vier vrouwen, die er zaten. Gersen nam opzij van hen plaats en bestudeerde de groep. Naast hem zat een corpulente heer die de zwarte halsband en beige huidverf droeg die momenteel aan de Werktuigkundigenkust van Lyonesse, een van de Kringloopplaneten, in de mode waren. Gersen hoorde dat hij fabrikant was van badkamerapparatuur en Hygen Grote heette. Zijn metgezel Doranie - vrijwel zeker niet zijn vrouw - was een koele, blonde vrouw met grote ogen die slechts een ultramodieus vleugje bronskleurige huidglans droeg.


  Iets verder zaten twee serieuze jonge vrouwen: sociologie-studentes aan de Zeeprovincie Universiteit bij Avente. Ze heetten Tralla Callob en Mornice Whill; ze schenen onder de indruk, ietwat ongerust te zijn en zaten dicht bij elkaar, de voeten plat tegen de vloer, de knieën dicht op elkaar gedrukt. Tralla Callob was niet onaantrekkelijk, hoewel ze hiervan niet op de hoogte scheen en geen moeite deed eruit te halen wat erin zat. Mornice Whill was het slachtoffer van te grove gelaatstrekken en een snibbige overtuiging dat iedere man in de groep een aanval op haar kuisheid beoogde.


  Margary Liever gedroeg zich meer ontspannen. Zij was een Aardse vrouw van middelbare leeftijd die de eerste prijs had gewonnen in een televisiewedstrijd: haar 'hartenwens'. Ze had een bezoek aan Viole Falushes Paleis van de Liefde gekozen. Viole Falushe was geamuseerd en werkte mee.


  Torrace daNossa was musicus, een wereldwijs en elegant man, misschien een weinig slap, meer dan een klein beetje ijdel, en met een moeiteloos vlot gedrag dat zinvolle gesprekken belemmerde. Hij bezocht het Paleis van de Liefde als voorbereiding voor het componeren van een opera, getiteld Het Paleis van de Liefde.


  Lerand Wible was een nautisch ingenieur van de Aarde die onlangs de definitieve zeilboot had ontworpen. De kiel was van osmium, de zeilen waren hoge airfoils van geplatteerd schuim die geen stagen nodig hadden. Zeilen en kiel bevonden zich aan tegenoverliggende zijden van een metalen sleepring; de romp bleef altijd drijven, in de meest efficiënte hydrodynamische stand. Zowel de romp als de kiel waren bestreken met een waterafstotende substantie die de wrijving tot een minimum terugbracht, terwijl enkele pijpen de turbulentie van de lucht verminderden. Wible had Viole Falushe ontmoet in verband met zijn fantasierijke plan voor een zeewaardig paleis, in de vorm van een ring zodat in het midden een lagune ontstond.


  Skebou Diffiani was een zwijgzame man met een grote bos grof zwart haar, een zwarte baard met strakke krullen en een uitdrukking die duidde op verachting en argwaan jegens alle anderen. Hij kwam van Quantique, wat zijn gereserveerde gedrag voor een groot deel verklaarde. Hij werkte als dagloner; zijn opname in de groep kon alleen gezien worden als gril van Viole Falushe.


  Margary Liever was als eerste aangekomen, vijf van de lange plaatselijke dagen geleden. Daarna waren Tralla en Mornice gekomen, toen Skebou Diffiani. Lerand Wible en Torrace daNossa waren de volgenden, en Hygen Grote en Doranie sloten de rij.


  Navarth overstelpte allen met vragen terwijl hij over de veranda ijsbeerde en fel links en rechts keek. Maar niemand wist meer dan hij; niemand wist waar het Paleis van de Liefde lag, noch het tijdstip van vertrek. De onzekerheid hinderde niemand; afgezien van de nauwe kamertjes was het hotel redelijk comfortabel, en er was een stad om te verkennen: een verbijsterende, raadselachtige stad, met verborgenheden en onderstromen die sommige gasten fascinerend, anderen verontrustend vonden. Een gong riep de groep naar de lunch die werd opgediend op een terras achter het hotel onder zwarte, groene en scharlaken bomen. De cuisine was ongecompliceerd; deegwafels, gevulde vis, fruit, een koele, lichtgroene drank en gekruide krentenkoeken. Tijdens de maaltijd arriveerden zes nieuwe gasten die onmiddellijk naar de lunchtafels op het terras gebracht werden.


  Het waren Druïden van Vale, ofwel Virgo 912 VII, en ze vormden blijkbaar twee gezinnen, hoewel dergelijke verwantschappen geheim werden gehouden. Het waren twee mannelijke Druïden, twee vrouwelijke en twee adolescenten. Allen droegen gelijke kledij: zwarte jassen, zwarte kappen, langtenige zwarte sloffen. De Druïden Dakaw en Pruitt waren lang en zwaarmoedig; de vrouwelijke Druïde Wust was mager, pezig en holwangig; Laidig corpulent en indrukwekkend. De jongen Hule was zestien of zeventien, uitermate knap, en had een heldere, bleke huid en heldere zwarte ogen. Hij sprak weinig en glimlachte nooit, en bezag iedereen met een bekommerde blik. Het meisje Billika van ongeveer dezelfde leeftijd was eveneens bleek en had iets van zijn bekommerde blik, alsof ze voortdurend ernaar streefde stellen onverzoenlijke relaties met elkaar in evenwicht te brengen.


  De Druïden zaten bij elkaar, aten gehaast met hun kappen naar voren getrokken en mompelden spaarzaam tegen elkaar.


  Na de lunch, toen de gasten teruggingen naar de veranda, kwamen ze doelbewust naar voren, stelden zich met dappere hartelijkheid voor, en namen plaats tussen de anderen.


  Navarth vroeg ze uit, maar hun ontwijkende antwoorden evenaarden zijn nieuwsgierigheid, en hij werd niets wijzer. De gesprekken handelden over van alles en nog wat, maar kwamen steeds weer terug op de stad, die hetzij Stad Tien, hetzij Kouliha heette. De torens kwamen ter sprake. Wat was hun functie? Huisvestten ze kantoren, zoals Doranie opperde, of waren het woonhuizen? Navarth herhaalde de verklaring van de vrouw in het uniform, dat de torens belastingkantoren waren, maar de rest van de groep vond het een vergezocht idee. Diffiani beweerde ietwat grof dat de torens bordelen waren: 'Kijk, vroeg in de morgen arriveren er meisjes en jonge vrouwen; later komen de mannen.'


  Torrace daNossa zei: 'Dit is de hypothese die het eerst bij je opkomt, maar de vrouwen vertrekken wanneer ze willen; en alle lagen van de maatschappij schijnen er bij betrokken te zijn, wat niet bepaald normaal is.'


  Hygen Grote knipoogde sluw naar Navarth. 'Er is een eenvoudige manier om de vraag te beantwoorden. Ik stel voor dat wij een van ons aanwijzen om rechtstreeks te informeren.'


  De vrouwelijke Druïden Laidig en Wust snoven en wikkelden zich dieper in hun kappen; het meisje Billika likte nerveus haar lippen. Druïden Dakaw en Pruitt keken allebei een andere kant op. Gersen vroeg zich af waarom de Druïden, bekend om hun preutsheid, de reis naar het Paleis van de Liefde waagden, waar ze ongetwijfeld geschokt zouden worden. Overal raadsels…


  Een paar minuten later begonnen Gersen en Navarth aan een wandeling door de stad. Ze bekeken kramen, winkels, werkplaatsen en huizen met de onbekommerde nieuwsgierigheid van toeristen. De mensen bezagen hen onverschillig, misschien met een vleug jaloezie. Ze zagen er welvarend uit, vriendelijk, goedgeluimd; niettemin voelde Gersen een doordringende hoedanigheid die hij niet kon thuisbrengen - niets zo grof als vrees, of disharmonie, of bezorgdheid… Een breed café onder de schaduw van bomen lokte Navarth aan; Gersen wees hem erop dat ze geen geld hadden.


  Navarth haalde zijn schouders op en drong aan dat Gersen een glas wijn met hem dronk. Gersen volgde hem naar een tafel. Navarth wenkte de eigenaar. 'Wij zijn gasten van de Markgraaf Viole Falushe; we hebben geen valuta. Wij zijn van plan uw café te frequenteren. De rekening kunt u in het hotel innen.'


  De eigenaar boog vormelijk. 'Uw wil geschiede.'


  'Dan zullen we een fles drinken van de wijn die u voor dit moment van de dag geschikt acht.'


  'Direct, meneer.'


  De wijn werd gebracht, een aangename drank die Navarth iets te delicaat vond. Ze keken naar de langskomende mensen. Pal aan de overkant rees een van de geheimzinnige torens op. Nu, halverwege de middag, heerste er weinig bedrijvigheid.


  Navarth liet de eigenaar bij zich komen om nog een fles wijn te bestellen, en met een gebaar naar de toren vroeg hij: 'Wat gebeurt er in gindse toren?'


  De eigenaar scheen zich over de vraag te verbazen. 'Hetzelfde als in alle andere - daar betalen we onze belastingen.'


  'Maar waarom zijn er dan zoveel torens? Zou een enkele toren niet voldoende zijn?'


  Nu stond de eigenaar werkelijk versteld. 'Wat, meneer? Voor alle mensen die hier wonen? Dat is toch niet mogelijk!'


  Hiermee moest Navarth zich tevreden stellen.


  Terug in het hotel merkten ze dat er nog twee gasten waren bijgekomen, beide afkomstig van de Aarde: Harry Tanzel uit Londen, en Gian Marino, zonder bepaald adres. Beide waren tamelijk knappe mannen - lang, met een scherp gezicht en donkere ogen - wiens leeftijd niet meteen was vast te stellen. Tanzel was misschien de knapste van de twee; Mario was energieker en levenslustiger.


  De plaatselijke dag duurde een lange negenentwintig uur; toen de nacht eindelijk viel trokken de gasten zich zonder morren terug in hun hokjes, waarna ze prompt om middernacht gewekt werden door een gong die hen naar de maaltijd riep, in overeenstemming met de plaatselijke gewoonte.


  De volgende morgen arriveerde Zuly, een lange, zwoele danseres van Valhalla, Tau Gemini VI. Zij bediende zich van de meest exquise maniertjes, tot wantrouwen en onrust van de Druïden, vooral van de jongen Hule die zijn ogen niet van de vrouw kon afhouden.


  Direct na de ochtendmaaltijd maakten Gersen, Navarth en Lerand Wible een wandeling langs het kanaal dat achter het hotel liep. Het scheen een feestdag te zijn: de stadslieden droegen kransen, sommige waren dronken, en andere zongen liederen ter ere van Arodin, kennelijk een volksheld of heerser.


  'Zelfs op feestdagen,' merkte Navarth op, 'gaan ze hun belasting betalen.'


  'Onzin,' zei Wible. 'Waarom gaan de mannen met dergelijke montere passen?' De drie bleven staan om het va-et-vient bij de hoge toren gade te slaan. 'Het is duidelijk een bordeel. Het kan niets anders zijn.'


  'Maar zo openbaar? Zo ijverig? Misschien laten we ons misleiden door de uiterlijke omstandigheden.'


  'Denkbaar. Wilt u het gebouw binnengaan?'


  'Zeker niet. Als het een bordeel is ben ik niet bekend met hun methoden en pleeg ik misschien een onorthodoxe daad die ons allen te schande zal maken.'


  'Je bent onnatuurlijk voorzichtig,' zei Gersen.


  'Ik ben op een vreemde planeet,' zuchtte Navarth. 'Ik mis de kracht die ik ontleen aan de grond van de oude Aarde. Maar ik ben nieuwsgierig; we zullen de kwestie eens en voor altijd ophelderen. Kom.' Hij ging voor naar het paviljoen waar ze de vorige dag bediend waren en speurde de tafels af. Een gezette man van middelbare leeftijd met een brede groene hoed zat naar de boulevard te kijken met een kruikje bij zijn elleboog.


  Navarth liep op hem af. 'Verontschuldig ons, meneer. Zoals u ziet zijn wij hier vreemdelingen. Sommige van uw gebruiken zijn ons duister, en wij zouden graag vernemen hoe de zaken staan.'


  De man kwam met moeite overeind, en wees na een korte aarzeling op de andere stoelen. 'Ik zal zo goed mogelijk verklaren wat u weten wilt, hoewel er hier weinig mysterieuze zaken zijn. We doen wat we kunnen en leven zoals het ons goeddunkt.'


  Navarth, Gersen en Wible namen plaats. 'Ten eerste,' vroeg Navarth, 'wat is de functie van die toren daar, waar zoveel mensen in- en uitgaan?'


  'Ah, ja. Dat is het plaatselijke belastingkantoor.'


  'Belasting?' vroeg Navarth met een triomfantelijke blik op Wible. 'En de mensen die in- en uitgaan betalen belasting?'


  'Precies. De stad staat onder de hoede van de wijze Arodin. Wij zijn welvarend doordat de belasting niets van onze rijkdom wegzuigt.'


  Hier maakte Lerand Wible een sceptisch geluid. 'Hoe is dat mogelijk?'


  'Is dat niet overal zo? Het geïnde geld is het geld dat anders aan frivoliteit besteed zou worden. Dit systeem is voor allen gunstig. Ieder meisje uit de streek moet vijf jaar dienen, en dagelijks een vastgesteld aantal diensten verlenen. Natuurlijk vervullen de meer aantrekkelijke meisjes hun quotum eerder dan zij die niet knap zijn, en bijgevolg is er een sterk motief om mooi te blijven.'


  'Aha!' zei Wible. 'In feite dus een officieel bordeel.'


  Zijn zegsman haalde de schouders op. 'Noem het wat u wilt. De natuurlijke hulpbronnen worden niet uitgeput; de opbrengst wordt besteed aan het bestrijden van stadsonkosten; het innen van de belasting veroorzaakt geen misbaar, en de ontvangers vinden hun werk niet vervelend; en zo ja, dan kunnen ze zich vrijkopen - wat gewoonlijk geschiedt als het meisje trouwt voor haar dienst afgelopen is. Verder hebben we natuurlijk onze verplichting aan Arodin, die ieder van ons inlost door te betalen met een twee jaar oud kind. Daarna betalen we geen belasting meer, behalve af en toe als we speciaal worden aangeslagen.'


  'Niemand klaagt als zijn kind wordt weggenomen?'


  'Gewoonlijk niet. Het kind wordt meteen na de geboorte naar een crèche gebracht, zodat er geen banden van genegenheid ontstaan. Men krijgt vroeg kinderen teneinde zijn verplichting zo vlug mogelijk in te lossen.'


  Wible wisselde een blik met zijn metgezellen. 'En wat gebeurt er met de kinderen?'


  'Ze komen onder de hoede van Arodin. De ongeschikten worden verkocht aan de Mahrab; zij die voldoen dienen in het grote Paleis. Ik heb tien jaar geleden een kind gegeven; nu ben ik niemand meer belasting verschuldigd.'


  Navarth kon zich niet langer bedwingen. Hij boog zich voorover en wees met een knokige vinger naar de man. 'Dus daarom zit u hier zo zelfvoldaan in de zon te soezen? Waar is uw schuld?'


  'Schuld?' De man verschoof verbijsterd zijn brede hoed. 'Er is geen schuld. Ik heb mijn plicht gedaan. Ik heb mijn kind afgestaan; ik beklant het officiële bordeel tweemaal per week. Ik ben een vrij man.'


  'Terwijl het kind dat u afstond nu een tien jaar oude slaaf is. Ergens zwoegt hij of zij opdat u hier met uw buik op uw schoot kunt zitten!'


  De man kwam overeind. Zijn gezicht was roze van woede. 'Dit is een belediging, een ernstig misdrijf! Wat doe je hier dan, jij geplukte, dwaze oude kip? Waarom kom je naar onze stad als onze manieren je niet aanstaan?'


  'Ik heb uw stad niet als reisdoel gekozen,' zei Navarth waardig. 'Ik ben te gast bij Viole Falushe, en verblijf hier slechts tot hij mij verwittigt.'


  De man lachte ruw en bulkend. 'Dat is de anderwereldse naam voor Arodin. U komt van het Paleis genieten, en u heeft niet eens betaald!' Hij sloeg eenmaal met zijn vuist op tafel en stampte het café uit. Andere klanten die hadden geluisterd keerden de drie metgezellen nadrukkelijk de rug toe. Weldra liepen ze terug naar het hotel.


  Toen ze daar aankwamen klonk het stampende geluid van de motorwagen met de blaaswielen aan het einde van de boulevard. Hij hobbelde naar het hotel en stopte. Er stapte een man uit, die zich omdraaide om een jonge vrouw te helpen, die zijn hand negeerde en van de wagen sprong. Navarth gaf een rauwe kreet van verrassing. De jonge vrouw, gekleed in de modieuze stijl van Alphanor, was Navarths voormalige pupil, bekend als Zan Zu, Drusilla, en onder andere namen.


  Navarth nam haar terzijde en vuurde vragen op haar af: Wat was haar overkomen? Waar was ze vastgehouden?


  Drusilla kon hem weinig vertellen. Ze was door de man met de witte ogen in een luchtwagen geduwd, en vervolgens overgebracht naar een ruimteschip waar ze onder de hoede van drie strenge vrouwen was geplaatst. Ieder van hen droeg een zware gouden ring; nadat het gif van de ringen gedemonstreerd was op een hond waren verdere dreigementen en waarschuwingen overbodig.


  Drusilla werd naar Avente op Alphanor gebracht en gehuisvest in het schitterende Tarquin Hotel. De vrouwen waren waaks als haviken, spraken zelden, bevonden zich nooit meer dan enkele passen van haar vandaan met hun sinister glinsterende gouden ringen. Ze namen haar mee naar concerten, restaurants, modeshows, filmvertoningen, musea en kunstgalerijen. Ze drongen haar nieuwe kleren op, huidverf, alles om er chique uit te zien. Drusilla weigerde dit alles stuurs en dwars zelf te kopen; waarop de vrouwen de kleren kochten, haar huid verfden en haar kapsel veranderden.


  Drusilla sloeg terug door krom te lopen en er zo slonzig mogelijk uit te zien. Uiteindelijk brachten de vrouwen haar naar de ruimtehaven; ze gingen aan boord van een schip dat hen naar de Sirneste-groep en de planeet Sogdian vervoerde. Tegelijk met een andere gast van het Paleis kwamen ze aan bij het kantoor van Rubdan Ulshaziz, Milo Ethuen geheten, die haar tot het eind van de reis gezelschap hield. De drie vrouwen vergezelden haar tot de ruimtehaven van Kouliha, waarna ze met Zog teruggingen naar Atar. Navarth en Gersen keken rond tot ze Ethuen ontwaarden die nu met de anderen op de veranda zat: hij leek enigszins op Tanzel en Mario. Hij had een peinzend gelaat, donker haar, lange armen en fijnbesneden handen.


  De bedrijfsleider van het hotel verscheen op de veranda. 'Dames en heren, het doet mij genoegen u mede te kunnen delen dat het wachten voorbij is. De gasten van de Markgraaf zijn verzameld; u moet nu op weg gaan naar het Paleis van de Liefde. Volgt u mij; ik zal u naar uw vervoermiddel leiden.'


  Hoofdstuk elf


  Uittreksel uit het televisiedebat te Alphanor, 10 juli 1521, tussen Gowman Hachieri, Raadslid van de Liga voor Planmatige Vooruitgang, en Slizor Jesno, Genoot van het Instituut, 98e Fase:


  Hachieri: Geeft u toe dat het Instituut moorden organiseert op personen die de staat van de mens streven te verbeteren?


  Jesno: Dat is geen vraag maar een vooroordeel.


  Hachieri: Vermoordt u ooit iemand?


  Jesno: Ik ben niet genegen over tactische theorie te praten. Zulke voorvallen zijn heel zeldzaam.


  Hachieri: Maar ze komen wel voor.


  Jesno: Alleen ingeval van absoluut flagrante misdrijven tegen het menselijk organisme.


  Hachieri: Is uw definitie van een misdrijf niet willekeurig gekozen? Bent u niet eenvoudig gekant tegen verandering? Bent u niet conservatief op stagnatie af?


  Jesno: Het antwoord op alle drie vragen luidt: Nee. Wij willen natuurlijke, organische evolutie. Het menselijk ras is niet zonder gebreken, dat hoeft geen betoog. Wanneer elementen van het ras deze tekortkomingen trachten te herstellen - om een 'ideale mens' of een 'ideale maatschappij' te scheppen, dan kunnen we verzekerd zijn van overcompensatie in een of andere richting. De fouten in de reactie op de fouten verwekken een vervormingsfactor, een filter, en het eindproduct is nog zieker dan het origineel. De natuurlijke evolutie - het langzame afslijten van de mensen tegen hun omgeving - heeft het ras langzaam maar zeker verbeterd. De optimale mens, de optimale maatschappij wordt misschien nooit bereikt. Maar ook komt er zo nooit de nachtmerrie van de kunstmatige mens of de kunstmatige 'planmatige vooruitgang' die de Liga voorstaat: niet zo lang het menselijk ras nog dat hoogst actieve stel antilichaampjes verwekt dat bekend staat als het Instituut.


  Hachieri: Dit is een klinkende toespraak. Oppervlakkig gezien is hij zeer overredend. Hij is echter doorzeefd met sentimentele drogredenen. U wilt dat de mens evolueert door middel van 'afslijting tegen zijn omgeving'. Ook andere mensen maken deel uit van die omgeving. Wij zijn natuurlijk; wij zijn kunstmatig noch ziek. De gebreken van de Oikoumene zijn geenszins duister of raadselachtig; ze zijn vatbaar voor verbetering. Wij van de Liga zijn van plan handelend op te treden. Wij zullen ons niet laten intimideren of weerhouden. Als we bedreigd worden zullen we maatregelen nemen om onszelf te beschermen. Wij zijn niet hulpeloos. Het Instituut heeft de gemeenschap lang genoeg getiranniseerd. Het wordt tijd dat nieuwe ideeën doordringen in de samenleving.'


  Achter het hotel wachtte een lange bus met zes wielblazen en een baldakijn van rozige zijde. Onder gescherts, gelach en gepraat klommen de gasten - elf mannen en tien vrouwen - erin en namen ze plaats op paarse satijnen kussens. De bus hobbelde over het kanaal naar het zuiden; Kouliha met zijn hoge torens verdween in de verte.


  Een uur lang reden de gasten langs zorgvuldig onderhouden boerderijen en boomgaarden in de richting van een reeks beboste heuvels. Er werd druk gepraat over de exacte plaats van het Paleis van de Liefde. Hygen Grote ging zelfs zover dat hij de stuurcabine binnendrong om het de chauffeur te vragen. Dit was de magere vrouw in het zwarte en bruine uniform. Hygen Grote werd bars teruggestuurd. Spijtig en hoofdschuddend kwam hij terug.


  De bus rolde de heuvels op, onder hoge parasolvormige bomen met glanzend zwarte stammen en geelgroene schijf bladen door. Van ergens uit de verte klonken melodieuze kreten van in bomen levende wezens; reusachtige witte motten fladderden door de schaduwen die steeds klammer werden, steeds sterker roken naar mossen en grootbladerige struiken. Op de top van de heuvel brak de weg door in een dramatische plek fel zonlicht. Voor hen strekte zich een weidse blauwe oceaan uit. De bus dook een steile, rechte weg af en stond stil bij een steiger. Hier wachtte een glazen jacht met blauwe dekken en een metalen opbouw. Vier stewards in blauwe en witte uniformen hielpen de gasten uit de bus en leidden hen naar een gebouw van witte koraalblokken, waar ze hen verzochten zich om te kleden in witte zeilpakken, met touwsandalen en slappe witte petten. De Druïden protesteerden heftig op leerstellige gronden. Ze weigerden beslist hun kappen af te doen; en zo stapten ze aan boord van het jacht - de mannen in witte broek en jas, de vrouwen in witte rok en jas, met de hoofden zoals tevoren in zwarte kappen gehuld.


  De zon ging onder; het jacht zou niet voor de volgende ochtend afvaren. De passagiers verzamelden zich in de salon waar ze Aardse cocktails voorgezet kregen, en daarna een diner. De twee jongste Druïden, Hule en Billika, droegen hun kappen heel wat losser dan hun ouders, wat hun berispingen opleverde.


  Na het eten speelden de drie jonge mannen, Mario, Tanzel en Ethuen, dektennis met Tralla en Mornice. Drusilla hield zich mistroostig nabij Navarth op, die een uiterst vreemd gesprek met de vrouwelijke Druïde Laidig voerde. Gersen zat van terzijde te kijken en te mijmeren, en vroeg zich af hoe en voor wie hij verantwoordelijk was. Af en toe keek Drusilla hem weemoedig aan van de andere kant van de salon. Het was duidelijk dat de toekomst haar met vrees vervulde. Terecht, dacht Gersen. Hij wist niets te bedenken dat haar gerust zou stellen. Soepel als een witte paling liep Zuly de danseres rond het dek met Torrace daNossa. Skebou Diffiani van Quantique stond bij de reling en dacht de mysterieuze gedachten van zijn ras, met af en toe een minachtende blik op daNossa en Zuly.


  Billika kwam schuchter op Drusilla af, gevolgd door Hule, die haar aantrekkelijk scheen te vinden. Billika bloosde een beetje; zij had wijn gedronken. Haar kap was als terloops zo geschikt dat haar krullende bruine haar zichtbaar was. Dit was de aandacht van Laidig niet ontgaan, maar zij was niet in staat zich van Navarth te bevrijden.


  Margary Liever babbelde met Hygen Grote en zijn gezellin Doranie, tot Doranie zich begon te vervelen en over het dek ging slenteren, een bezigheid waarin ze tot ergernis van Hygen Grote gevolgd werd door Lerand Wible.


  De Druïden waren de eersten die zich naar bed begaven, gevolgd door Hygen Grote en Doranie.


  Gersen ging aan dek en keek op naar de hemel waar de sterren van de Sirneste-groep fel straalden. In het zuiden en oosten deinden de wateren van een oceaan waarvan hij de naam niet kende. Niet ver van hem vandaan leunde Skebou Diffiani op de reling. Hij staarde naar dezelfde oceaan…


  Gersen ging weer naar binnen. Drusilla was naar haar hut gegaan. Op het buffet hadden de stewards een lichte maaltijd van vlees, kaas, kip, aspic en een keuze aan wijnen en likeuren uitgestald.


  Zuly converseerde op gedempte toon met daNossa. Margary Liever zat nu alleen met een vage glimlach op het gezicht; werd haar hartenwens niet vervuld? Navarth was lichtelijk aangeschoten en liep stoer rond, gebrand op een gelegenheid om een dramatische scène te ontketenen. Maar alle anderen waren ontspannen en gaven hem geen aanleiding. Tenslotte wierp hij zijn handen in de lucht en ging hij naar bed. Na een laatste blik om zich heen volgde Gersen hem.


  Gersen ontwaakte door het stampen en rollen van het jacht. Het was kort na dageraad: door het gedeelte van de romp boven de waterlijn viel het zonlicht schuin naar binnen; daaronder stroomde het donkerblauwe water langs, nog niet verlicht door de zon.


  Gersen kleedde zich aan en liep naar de salon, waar hij de eerste bleek te zijn. Circa tien kilometer van stuurboord lag land: een smal strand, een beboste kust en lage heuvels, met een zweem van paarse bergen in de verte.


  Gersen haalde zijn ontbijt aan het buffet. Terwijl hij at verschenen er andere gasten, en weldra zat het voltallige gezelschap in de salon geroosterd vlees en pasteien te verslinden, hete dranken te drinken en het uitzicht en de geriefelijke vaart van de boot te bewonderen.


  Na het ontbijt begaf Gersen zich aan dek waar Navarth zich bij hem voegde. De laatste zag er fatterig uit in zijn witte zeilkledij. De dag was volmaakt; het zonlicht schitterde op de blauwe golven; wolken snelden door het zwerk.


  Navarth spuwde over de reling, aanschouwde de zon, de hemel, de zee. 'De reis vangt aan. Zo moet hij beginnen, onschuldig en zuiver.'


  Gersen begreep hem best. Hij antwoordde niet.


  Navarth sprak opnieuw, op nog somberder toon. 'Wat je ook van Vogel kunt zeggen, hij weet hoe hij iets goed moet doen.'


  Gersen bekeek de gouden knopen op zijn jasje. Het leken onschuldige knopen. In antwoord op Navarths vragende blik zei hij: 'Zulke artikelen bevatten wel eens spiecellen.'


  Navarth lachte schor. 'Onwaarschijnlijk. Vogel kan best aan boord zijn, maar hij zal niet luistervinken. Hij zou veel te bang zijn om iets onaangenaams te horen. Het zou de tocht voor hem bederven.'


  'Denk je dan dat hij aan boord is?'


  'Nou en of, twijfel daar maar niet aan. Dacht je dat hij een belevenis als deze zou willen missen? Geen denken aan! Maar wie is hij?'


  Gersen dacht na. 'Jij bent het niet en ik evenmin, noch de Druïden. Diffiani is hij niet.'


  'Ook Wible niet, dat is een heel ander type, te fris en blond en rond. DaNossa zal hij niet zijn, hoewel het in de verte mogelijk is. Evenzo de Druïden, maar de kans is klein. Ik geloof het niet.'


  'Dan blijven er maar drie over. De lange donkere mannen.'


  'Tanzel, Mario, Ethuen. Ieder van deze drie kan hij zijn.'


  Ze bekeken de drie mannen. Tanzel stond op de boeg en keek naar de oceaan. Ethuen lag lui in een dekstoel en praatte met Billika, die te kampen had met een mengsel van verlegenheid en plezier. Mario, die als laatste was opgestaan, was net klaar met zijn ontbijt en kwam nu aan dek. Gersen poogde ieder van de drie te vergelijken met wat hij van Viole Falushe wist. Ieder was gespannen, elegant, ieder had Nummer 2 kunnen zijn, de harlekijn-moordenaar die met lange benen van Navarths feest was gevlucht.


  'Elk van hen zou Viole Falushe kunnen zijn,' concludeerde Navarth.


  'En Zan Zu - Drusilla - hoe ze ook heet?'


  'Zij is gedoemd.' Navarth strekte zijn armen naar de hemel en schreed weg.


  Gersen keek naar Drusilla, zoals hij besloten had haar te noemen. Ze stond te praten met Hule, de jonge Druïde, die in de hitte van het ogenblik zijn kap op zijn rug had laten zakken. Een knappe jongen, vond Gersen: oprecht, met een blik die getuigde van innerlijke spanningen die de vrouwen tenslotte wel uitdagend moesten vinden. Inderdaad nam Drusilla hem met enige interesse op. Druïde Wust blafte een scherp bevel. Schuldbewust trok Hule zijn kap over zijn hoofd, en hij sloop weg.


  Gersen liep naar Drusilla. Ze schonk hem een voorzichtig verwelkomende blik.


  'Was je verbaasd ons in het hotel te zien?' vroeg Gersen.


  Ze knikte. 'Ik dacht dat ik jullie nooit meer zou zien.' Na een korte aarzeling vroeg ze: 'Wat gaat er met me gebeuren? Waarom ben ik zo belangrijk?'


  Gersen, die nog twijfelde met betrekking tot spiecellen, zei voorzichtig: 'Ik weet niet wat er zal gebeuren. Ik zal je beschermen als ik kan. Je bent belangrijk omdat je lijkt op een meisje dat Viole Falushe eens beminde maar hem afgewezen heeft. Misschien is hij aan boord van het jacht; misschien is hij een van de passagiers. Je moet dus op je hoede zijn.'


  Drusilla keek bevreesd rond het dek. 'Welke?'


  'Herinner je je de man op het feest van Navarth?'


  'Ja.'


  'Zo'n man zal het zijn.'


  Drusilla huiverde. 'Ik weet niet hoe ik op mijn hoede moet zijn. Ik wou dat ik iemand anders was.' Ze keek over haar schouder. 'Kun je me niet wegbrengen?'


  'Nu niet.'


  Drusilla beet op haar lip. 'Waarom juist ik?'


  'Dat zou ik misschien kunnen beantwoorden als ik wist wie je was. Zan Zu? Drusilla Wayles? Jheral Tinzy?'


  'Ik ben geen van hen,' sprak ze op smartelijke toon.


  'Wie ben je?'


  'Ik weet het niet.'


  'Heb je geen naam?'


  'De man in de kroeg aan de haven noemde me Spookje… Geen erg mooie naam. Ik zal Drusilla Wayles zijn.' Ze keek hem nauwlettend aan. 'Je bent niet echt een journalist, hè?'


  'Ik ben Henry Lucas, monomaan. En ik mag niet teveel met je praten. Je weet waarom.'


  De levendige blik van een ogenblik tevoren verdween van haar gezicht. 'Als jij het zegt.'


  'Probeer Viole Falushe te identificeren,' zei Gersen. 'Hij zal wel willen dat je hem bemint. Doe je dat niet, dan verbergt hij zijn woede, maar misschien herken je hem aan een blik, een dreigement, een uitdrukking op zijn gezicht. Of als hij met een ander flirt zal hij jou in de gaten houden om te zien of je het merkt.'


  Drusilla tuitte weifelend haar lippen. 'Ik ben niet erg opmerkzaam.'


  'Doe je best. Maar wees voorzichtig. Werk jezelf niet in de narigheid. Hier komt Tanzel.'


  'Goedemorgen, goedemorgen,' zei Tanzel opgewekt. Hij richtte zich tot Drusilla. 'Je kijkt alsof je je laatste vriend verloren hebt. Maar dat is niet het geval, weet je, niet met Harry Tanzel aan boord. Wees vrolijk! We zijn op weg naar het Paleis van de Liefde.'


  Drusilla knikte. 'Ik weet het.'


  'Precies waar een knap meisje als jij heen moet. Ik zal je hoogst persoonlijk rondleiden, als ik de concurrentie de baas kan.'


  Gersen lachte. 'Van mij hoef je geen concurrentie te verwachten. Ik heb al mijn tijd voor mijn baan nodig, helaas.'


  'Baan? In het Paleis van de Liefde? Ben je een asceet?'


  'Alleen maar journalist. Wat ik zie en hoor verschijnt in Cosmopolis.'


  'Hou mijn naam er buiten!' waarschuwde Tanzel schertsend. 'Op een goede dag ga ik trouwen; zo'n beroemdheid kom ik nooit te boven.'


  'Ik zal discreet zijn.'


  'Goed. Kom nu mee.' Tanzel pakte Drusilla's arm. 'Ik zal je helpen bij je ochtendwandeling. Vijftig keer rond het dek!'


  Ze liepen weg, Drusilla met een laatste troosteloze blik over haar schouder naar Gersen.


  Navarth sloop naderbij. 'Dat is er een. Is hij onze man?'


  'Ik weet het niet. Hij begint goed.'


  Drie dagen zwalkte het jacht over de zonnige zeeën; voor Gersen waren het drie aangename dagen, hoewel de gastvrijheid verleend werd door een man die hij voornemens was te doden. De uren verliepen moeiteloos, in een dromerige afzondering, en de karakteristieke gedragsvormen van alle gasten werden geïntensiveerd, meer dan levensgroot.


  Houdingen en starre opvattingen ontspanden zich: Hule liet zijn kap loshangen en dankte hem tenslotte helemaal af. Iets aarzelender volgde Billika zijn voorbeeld, waarop Zuly in een ondeugende bui aanbood haar haar te doen. Billika aarzelde, en nam het aanbod toen aan met een zucht van hedonistische ongedwongenheid. Zuly knipte en vormde teneinde Billika's bleke, breedogende teerheid te benadrukken, tot verbazing van alle mannen aan boord. Laidig krijste van woede; Wust klikte met haar tong; de twee mannelijke Druïden schrokken; maar alle anderen smeekten hen het meisje niet te overdonderen. Zo vrolijk en ongedwongen was de atmosfeer dat Laidig tenslotte tegen Navarth lachte en Billika onopgemerkt weg kon glippen. Niet lang daarna liet Laidig haar eigen kap loshangen, evenals Dakaw korte tijd daarna. Pruitt en Wust handhaafden hun strenge habijt, maar tolereerden het verzuim van de anderen met niet meer dan af en toe een kleinerende blik of een sarcastisch gemompel.


  Tralla, Mornice en Doranie, toen ze merkten welke aandacht er aan de jongere meisjes werd besteed, werden uitermate geestdriftig en vrolijk: het was duidelijk dat geen van hen een eventuele poging tot minnarij zou afwijzen.


  Iedere middag werd het jacht stilgelegd. Allen die dat wensten doken in het heldere water, terwijl anderen naar beneden gingen om door de glazen romp te kijken. Deze laatsten waren de oudere Druïden, Diffiani (die deelnam aan geen enkele activiteit buiten eten en drinken), Margary Liever, die te kennen gaf dat ze bang was voor diep water, en Hygen Grote die niet kon zwemmen. De anderen, zelfs Navarth, trokken de zwempakken aan die het jacht in voorraad had en plensden in de warme oceaan.


  Tegen het vallen van de avond van de tweede dag nam Gersen Drusilla mee naar de boeg, er wel voor zorgend zich te onthouden van intimiteiten die Viole Falushe tot razernij zouden brengen, voor het geval hij keek. Drusilla scheen zich niet aldus geremd te voelen, en Gersen kwam tot het bitterzoete inzicht dat het meisje enigermate verliefd op hem was. Gersen - even ontvankelijk als wie ook - worstelde tegen zijn neigingen. Zelfs als hij erin slaagde Viole Falushe te vernietigen, wat dan? In de harde toekomst die hij voor zich had was geen plaats voor Drusilla. Maar de verleiding bleef bestaan. Drusilla, met haar sombere stemmingen, haar plotselinge opwellingen van vreugde, was fascinerend…


  Maar de omstandigheden waren nu eenmaal zoals ze waren en Gersen bepaalde zich tot de zaken waar het om ging. Drusilla had niets opgemerkt. Mario, Ethuen, Tanzel - allen overstelpten haar met hun aandacht. Zoals Gersen haar had opgedragen toonde ze voorkeur voor geen van hen. Terwijl ze op de boeg naar de zonsondergang stonden te kijken voegde Mario zich bij hen. Na een ogenblik of twee verontschuldigde Gersen zich en liep hij naar achter. Als Mario Viole Falushe was, was het niet aan te raden hem tegen zich in het harnas te jagen. Was hij het niet, dan zou Viole Falushe, onheilspellend toekijkend, gerustgesteld zijn dat Drusilla niet aan één van hen de voorkeur gaf.


  Op de ochtend van de vierde dag voer het jacht tussen kleine eilandjes met weelderige begroeiing. Tegen het middaguur naderde het jacht het vasteland en dreef het naar de steiger. De reis was afgelopen. De passagiers ontscheepten zich spijtig, met vele blikken achterom; Margary Liever schreide openlijk.


  In een bouwwerk bij de steiger kregen de gasten nieuwe kleren uitgereikt. Voor de mannen waren er wijde fluwelen hemden in de zachtste en rijkste kleuren - mosgroen, kobaltblauw, donkerbruin - met wijde zwart-fluwelen broeken die onder de knie met scharlaken linten waren dichtgebonden. De vrouwen ontvingen blouses in dezelfde stijl maar lichtere kleuren, met bijpassende gestreepte rokken. Allen kregen zachte fluwelen baretten, vierkant en slap, met een intrigerende klep.


  Toen allen gereed waren kregen ze een lunch, waarna ze naar een grote houten kar werden geleid met zes groene en gouden wielen en een donkergroen baldakijn dat gesteund werd door spiralerende palen van een prachtige donkere houtsoort.


  De wagen ging op weg langs een kustweg. Laat in de middag zwenkte hij het binnenland in over golvende grazige heuvels die bezaaid waren met bloemen. De oceaan verdween uit het gezicht.


  Weldra doemden er bomen op, eerst hoog en eenzaam, ongeveer als Aardse bomen maar mogelijk inheems, daarna in groepjes en bosjes. Toen de schemering viel stopte de kar naast een zo'n bosje. De gasten werden naar een herberg gebracht die hoog in de boomkruinen was geconstrueerd, en via zwaaiende brugpaden naar kleine, tenen huisjes geleid.


  Het avondmaal werd op de begane grond opgediend bij het schijnsel van een groot, knetterend vuur. De wijn leek sterker dan gewoonlijk, of misschien waren allen in de stemming om te drinken. Iedereen leek meer dan levensgroot; de eenentwintig waren de enige mensen in het heelal. Er werden heildronken uitgebracht, waarvan verscheidene aan 'onze ongeziene gastheer'. De naam Viole Falushe werd geen enkele keer genoemd.


  Een troep muzikanten speelde op fiedels, gitaren en fluiten; het waren wilde, klaaglijke melodieën die het hart lieten bonzen en het hoofd zwaaien. Zuly sprong overeind en improviseerde een dans die even wild en losbandig was als de muziek.


  Gersen dwong zichzelf nuchter te blijven; bij zulke gelegenheden was het heel belangrijk te blijven observeren. Hij zag Lerand Wible tegen Billika fluisteren; een ogenblik later sloop ze de schaduwen in; ook hij was verdwenen. De Druïden gingen op in de dans en hadden de ogen half gesloten. Alleen Hule merkte het. Bedachtzaam keek hij de twee na, toen kroop hij stil naar Drusilla en fluisterde in haar oor.


  Drusilla glimlachte. Ze keek heel even naar Gersen en zei iets op gedempte toon. Hule knikte zonder geestdrift, ging vlak naast haar zitten en sloeg weldra zijn arm om haar middel.


  Er verstreek een half uur. Schijnbaar was Gersen de enige die opmerkte dat Wible en Billika zich opnieuw in het gezelschap bevonden. Billika's ogen waren helder en haar mond zacht. Slechts een moment later dacht Laidig aan Billika: ze keek rond waar het meisje was. Daar zat ze. Er was iets mis, er was iets nieuws en anders: Laidig voelde dit aan, maar meer was er niet te zien. Haar argwaan was gesust, ze gaf zich weer over aan de vreugde van de muziek.


  Gersen hield Mario, Ethuen en Tanzel in de gaten. Ze zaten bij Tralla en Mornice, maar hun ogen leken naar Drusilla af te dwalen. Gersen kauwde op zijn lip. Viole Falushe - als hij werkelijk een van de gasten was - scheen niet genegen zijn identiteit te verraden…


  Wijn, muziek, een kampvuur - Gersen nam een meer comfortabele houding aan, want hij voelde een lichte duizeligheid. Wie van de groep was waakzaam, wie was alert? Die persoon zou Viole Falushe zijn! Gersen zag niemand die niet ontspannen leek. Druïde Dakaw sliep. Druïde Laidig was nergens te bekennen, evenmin als Skebou Diffiani. Gersen grinnikte en boog zich naar Navarth om hem deelgenoot te maken van de grap, maar bedacht zich. Het vuur slonk tot sintels; de muzikanten zwierven weg als droomgestalten.


  De gasten verhieven zich en begaven zich langs de zwaaiende brugpaden naar hun tenen cabines. Als er nog andere afspraken waren gemaakt, als er nog andere samenkomsten plaatsvonden, dan was Gersen daar niet van op de hoogte.


  's Morgens toen de gasten aan het ontbijt kwamen ontdekten ze dat de houten kar verdwenen was. Men vroeg zich af op welke manier men ditmaal verder zou reizen. Na het ontbijt wees de steward naar een pad. 'Zo zullen we gaan; men heeft mij verzocht als gids op te treden. Als allen gereed zijn stel ik voor dat we op weg gaan, want voor de avond moeten we een heel eind afleggen.'


  Hygen Grote sprak verbaasd: 'Je bedoelt dat we moeten lopen?


  'Precies, Heer Grote. Er is geen andere manier om onze bestemming te bereiken.'


  'Al dit reizen en trekken had ik niet verwacht,' klaagde Grote. 'Ik dacht dat we gewoon met een luchtwagen gebracht zouden worden, toen ik werd uitgenodigd voor een bezoek aan het Paleis van de Liefde.'


  'Ik ben slechts een bediende, Heer Grote; ik kan u geen uitleg geven.'


  Grote wendde zich af, niet geheel tevreden. Maar hij had geen keus. Weldra verbeterde zijn stemming en hij was de eerste die begon te zingen, een oud wandellied van zijn studentenclub op het Lublinken College.


  Over lage heuvels, door dalen en open plekken voerde het pad. Ze wandelden over een uitgestrekt grasland, waar ze een aantal witte vogels zodanig verschrikten dat deze opvlogen; ze liepen door een dal naar een meer, waar de lunch hen wachtte.


  De steward wilde hen geen al te lange rustpauze toestaan. 'We moeten nog ver, en om de dames niet te vermoeien kunnen we niet snel lopen.'


  'Ik ben al moe,' snauwde Druïde Wust. 'Ik doe geen stap meer.'


  'Iedereen die dat wenst kan teruggaan,' zei de steward. 'Het pad is makkelijk te volgen, en leden van de staf zullen u helpen. Maar nu is het voor de rest tijd om verder te gaan. Het is al middag, en de wind steekt op.'


  Inderdaad blies een frisse wind kleine golven over het meer, en de westelijke hemel was geplaveid met streepwolken. Wust besloot toch mee te gaan, en allen gingen op pad langs de oever van het meer. Weldra maakte het pad een bocht. Het beklom een helling en sloeg een park met hoge bomen en lang gras in. De groep sjouwde alsmaar verder, met de wind in de rug. Toen de zon achter een bergketen daalde hielden ze halt en aten gebak en dronken thee. Toen gingen ze opnieuw op pad, begeleid door de wind die door de takken ruiste.


  Toen de zon achter de bergen zonk kwam de groep aan een klam, zwaar bos, dat er duister uitzag nu de zon verdwenen was.


  Het tempo was traag; de oudere vrouwen waren moe, hoewel alleen Druïde Wust klaagde. Druïde Laidigs gezicht stond grimmig, terwijl Margary Liever met haar gebruikelijke zwakke glimlach voortwandelde. Hygen Grote was tot stuurs zwijgen vervallen. Slechts af en toe richtte hij een kort woord tot Doranie.


  Het bos leek eindeloos: de nu bepaald frisse wind gierde door de bovenste takken. De bergen hulden zich in schemer; eindelijk strompelde de groep een open plek op waar men een oud jachthuis van hout en steen aantrof. De ramen glansden geel, rook steeg op uit de schoorsteen; binnen hoopte men warmte en voedsel en vrolijkheid te vinden.


  En men werd niet teleurgesteld. Toen de moede reizigers de stenen treden naar de voorgalerij beklommen hadden, betraden ze een ruime zaal met een balkenplafond, vrolijke kleden op de vloer en een laaiend vuur in de haard. Sommigen lieten zich dankbaar in de diepe zetels zinken terwijl anderen eerst naar hun kamer gingen om zich te verfrissen. Weer werd nieuwe kleding uitgereikt: voor de mannen zwarte broeken en korte jasjes met een donkerbruine sjerp; lange, zwarte japonnen en witte en bruine bloemen voor het haar van de dames.


  Zij die zich gebaad en gekleed hadden keerden terug naar de zaal, tot afgunst van degenen die daar nog moe en vuil zaten, maar weldra hadden allen gebaad en zich in de nieuwe donkere kleren gestoken.


  Er werd bisschopswijn opgediend, gevolgd door een hartig bosmaal - goulash, brood en kaas, rode wijn - en alle gezwoeg van de afgelopen dag werd vergeten.


  Na het eten schaarden de gasten zich rond de open haard waar ze van likeuren nipten, en nu werd er luid en kranig gepraat. Iedereen wijdde zich aan gissingen omtrent de plaats van het Paleis van de Liefde. Navarth stelde zich in dramatische houding voor het vuur op. 'Het is glashelder!' riep hij met schetterende stem. 'Of niet? Begrijpt iedereen het, of moet oude Navarth de dichter alles ophelderen?'


  'Spreek, Navarth!' riep Ethuen. 'Openbaar ons allen je inzicht. Waarom zou je het voor je eigen plezier reserveren?'


  'Dat is nimmer mijn bedoeling geweest; allen zullen vernemen wat ik weet, en allen zullen voelen wat ik voel. Wij bevinden ons halverwege onze reis. Hier verlaten ons zorgeloosheid, wijds genot, rustige ongedwongenheid. De wind stak achter ons op en haastte ons door de bossen. Wij zochten een toevlucht in middeleeuwse toestanden!'


  'Komaan, oude man,' gekscheerde Tanzel. 'Spreek zodat we je kunnen begrijpen.'


  'Zij die mij begrijpen doen dat nu reeds; zij die mij niet begrijpen zullen nooit zover komen. Maar alles is duidelijk; hij weet, hij weet!'


  Druïde Laidig, afkerig van deze hyperbool, sprak boos: 'Wat weet hij? Wie weet wat?'


  'Wat zijn wij allen anders dan zwervende zenuwen? De kunstenaar kent de band van zenuw tot zenuw!'


  'Dat geldt voor jou misschien,' mompelde Diffiani.


  Navarth toonde een van zijn extravagante gebaren. 'Hij is een dichter zoals ik. Heb ik hem niet onderwezen? Iedere steek van de ziel, iedere wrange pijn van de geest, iedere fluistering van het bloed -'


  'Navarth! Navarth!' kreunde Wible. 'Genoeg! Of praat tenminste over iets anders. Hier in dit oude jachthuis zitten wij: een volmaakt oord voor geesten en wipwarks.'


  Druïde Pruitt sprak diepzinnig: 'Dit is onze kennis: iedere man en iedere vrouw is een levend zaad. Als de tijd van het poten aanbreekt wordt hij ingekuild en bedolven, en tenslotte komt hij tevoorschijn als een boom; en iedere ziel is anders. Er zijn berken en eiken en lavengaren en zwarte paneys…'


  De jongste, meer energieke leden van het gezelschap verkenden het oude bouwwerk en speelden verstoppertje in de lange hal tussen de golvende amberen gordijnen. Druïde Laidig werd onrustig en speurde rond naar Billika. Tenslotte hees ze zich overeind en zocht hier en daar, en even later kwam ze terug met een terneergeslagen Billika.


  Laidig mompelde iets tegen Wust, die overeind sprong en de hal inliep. Vandaar klonken luide, echoënde stemmen, en een ogenblik daarna keerde Druïde Wust terug met Hule, die stuurs keek.


  Drie minuten later verscheen Drusilla in de zitkamer. Haar gezicht gloeide, haar ogen schitterden met een mengsel van vrolijkheid en ondeugd. De donkere japon stond haar zeer goed; nooit eerder had ze er zo knap uitgezien. Ze liep naar Gersen en gleed in de stoel naast hem.


  'Wat is er gebeurd?' vroeg hij.


  'We speelden in de hal. Ik verborg me met Hule en keek, zoals je me gezegd had, wie het boost zou zijn.'


  'En wie was dat?'


  'Ik weet het niet. Mario zegt dat hij van me houdt. Tanzel lachte, maar hij ergerde zich. Ethuen zei niets en wilde me niet aankijken.'


  'Wat deed je dan om hun boosheid op te wekken? Vergeet niet dat het gevaarlijk is om mensen te dwarsbomen.'


  Drusilla's gezicht betrok. 'Ja. Ik was het vergeten - ik zou bang moeten zijn… ik ben ook bang als ik er aan denk. Maar jij zorgt toch voor me, niet?'


  'Als ik kan.'


  'Natuurlijk kun je het. Ik weet het.'


  'Ik hoop het… Wel, wat ergerde Mario, Tanzel en Ethuen?'


  'Niet veel. Hule en ik zaten op een oude bank die achterstevoren stond. Hule wilde me kussen, en ik liet hem zijn gang gaan. De Druïde vond ons en ze maakte Hule ontzettend verlegen. Ze schold me uit - "Hoer!" "Lilith!" "Nimf!"' Drusilla imiteerde Wusts eigenaardige raspende stem volmaakt.


  'En allen hoorden het?'


  'Ja. Allemaal.'


  'Wie leek het meest ontdaan?'


  Drusilla haalde haar schouders op. 'Soms denk ik de een, en dan weer de ander. Mario lijkt me het zachtst. Ethuen heeft het minste gevoel voor humor. Tanzel is soms sarcastisch.'


  Kennelijk had hij een hoop gemist, dacht Gersen. 'Je kunt je beter met niemand verstoppen, zelfs niet met Hule. Wees aardig tegen alle drie, maar toon voorkeur voor geen van hen.'


  Drusilla's gelaatsuitdrukking werd grauw en somber. 'Ik ben bang. Toen ik bij de drie vrouwen was dacht ik erover weg te lopen. Maar ik was bang voor het gif in hun ringen. Denk je dat ze me gedood zouden hebben?'


  'Ik weet het niet. Maar ga nu maar naar bed en slapen. En doe voor niemand je deur open.'


  Drusilla liep met een laatste raadselachtige blik op Gersen naar de trap die naar de balustrade leidde en verdween in haar kamer.


  Een voor een begaven de gasten zich naar hun slaapvertrekken, zodat Gersen tenslotte alleen in het vuur zat te staren dat langzaam uitging, wachtend zonder te weten waarop…


  De lichten op de overloop brandden zwak; de balustrade belemmerde zijn uitzicht. Een gedaante dwaalde naar een van de deuren; deze opende en sloot vlug.


  Gersen wachtte nog een uur, terwijl het vuur veranderde in sintels en de wind regenspetters tegen de donkere ramen blies. Er roerde zich verder niets. Gersen ging naar bed.


  De volgende ochtend zag Gersen dat de kamer die een bezoeker had ontvangen die van Tralla Callob was, de studente sociologie. Hij trachtte te ontdekken op wie haar ogen rustten, maar kon geen zekerheid krijgen.


  Deze morgen droegen allen soortgelijke kledij: grijze suède broek, een zwarte blouse, een bruin jasje, een fraaie zwarte hoed die op een helm leek, met oorkleppen die zwierig opzij staken.


  Het ontbijt was net als het avondmaal eenvoudig en stevig; onder het eten wierpen de pelgrims schattende blikken op de hemel. Mistflarden dreven over de berg. De dunne bewolking scheurde in het oosten open tot rafelige brokken - geen al te vrolijk uitzicht.


  Na het ontbijt riep de steward de pelgrims bij elkaar. Hij ontweek de vragen die men hem stelde. 'Hoe ver moeten we vandaag lopen?' - dit kwam van Hygen Grote.


  'Ik weet het werkelijk niet, meneer. Ik heb de afstand nooit horen noemen. Maar hoe eerder we vertrekken, hoe eerder we aankomen.'


  Hygen Grote snoof moedeloos. 'Dit is bepaald niet wat ik verwachtte - Nou ja, ik ben gereed, voor zover mogelijk.'


  Het pad liep in zuidelijke richting; allen draaiden zich om voor een laatste blik op het donkere oude jachthuis op de open plek voor het uit het gezicht verdween.


  Enkele uren lang kronkelde het pad door de bossen. De hemel bleef bewolkt; het grijspaarse licht dat tussen de boomkruinen doordrong verleende het mos, de coniferen en de spaarzame bleke bloemen een merkwaardig rijke kleur. Rotsige uitsteeksels bedekt met zwarte en rode mossen doken op in het landschap; overal bevonden zich tere, kleine planten die wel leken op Aardse zwammen, maar ze waren groter en bestonden uit vele lagen, en gaven een bittere, oude geur af als ze verpletterd werden.


  Het pad begon te stijgen, de bossen daalden. Na verloop van tijd liepen de pelgrims over een met rotsblokken bezaaide helling. In het westen doemden bergen op. Bij een beekje hielden ze halt om te drinken en op adem te komen, terwijl de steward zoete biscuits uitdeelde.


  Het bos strekte zich uit naar het oosten, somber en donker; boven hen torende de berg. Opnieuw beklaagde Hygen Grote zich over de onbegaanbaarheid van het pad, waarop de gids heel beleefd antwoordde: 'Daar zit wel iets in, Heer Grote. Maar zoals u weet ben ik alleen maar een bediende, met de opdracht de reis zo aangenaam en boeiend mogelijk te maken.'


  'Hoe zou dit vermoeiende gesjouw aangenaam of boeiend kunnen zijn?' mopperde Grote, waarop Margary Liever antwoordde: 'Kom kom, Hygen. Het landschap is verrukkelijk. Kijk eens wat een uitzicht. En heb je niet van dat romantische oude jachthuis genoten? Ik wel.'


  'Zonder twijfel is dat de hoop van de Markgraaf,' zei de steward. 'En nu, heren en dames, kunnen we het best weer verder gaan.'


  Het pad slingerde tegen de berghelling op; al spoedig raakten Druïde Laidig en Doranie achterop; waarna de steward hoffelijk het tempo vertraagde. Het pad sloeg een steenachtig ravijn in, zodat men minder steil hoefde te klimmen.


  De lunch duurde kort en was sober. Hij bestond uit soep, biscuits en worst; en weer begaven de pelgrims zich op weg. De wind stak op, steeds een paar koude vlagen achter elkaar; donkergrijze wolken spoedden zich naar het oosten.


  Terwijl de pelgrims de grauwe berghelling beklommen waren de stad Kouliha, het glazen jacht en de groen en gouden wagen slechts verre herinneringen. Margary Liever bleef vrolijk gestemd, en Navarth liep met een grijns op zijn gezicht alsof hij zich koesterde in een boosaardige grap. Hygen Grote staakte zijn geklaag teneinde zijn adem voor de klim te sparen.


  Halverwege de middag dwong een regenbui de groep zich te verschuilen onder een rotspunt. De lucht was donker; een onwezenlijk grijs licht overspoelde het land. De pelgrims in hun zwarte en bruine kleren leken aan dezelfde steen en aarde ontsprongen te zijn als de berg.


  Het pad voerde door een engte in de berg. De pelgrims sjouwden er in stilte doorheen. Het schertsen en praten van de eerste paar dagen behoorden tot het verleden. Een tweede korte bui werd door de steward genegeerd omdat het licht afnam. De spleet werd breder, maar het pad was versperd door een massieve stenen muur met een reeks ijzeren pieken. De steward liep naar een zwarte ijzeren poort met een klopper. Na een lange minuut wachten zwaaide de poort krakend open. Een kromme oude man in zwarte kleren keek naar buiten.


  De steward richtte zich tot de pelgrims. 'Hier verlaat ik u. Het pad gaat verder; u hoeft het slechts te volgen. Rept u zich zoveel u kunt, want het donker zal niet lang op zich laten wachten.'


  Een voor een liepen de gasten door de poort; de deur viel met een klap achter hen dicht. Even stonden ze onzeker bij elkaar, keken om zich heen. De steward en de oude man waren verdwenen; er was niemand om hen te leiden.


  Diffiani wees: 'Daar is het pad. Het voert omhoog.'


  Met pijnlijke voeten volgden de pelgrims het pad dat een stenen woestenij doorkruiste, een beek overstak en weer steeg. Tenslotte, juist toen het licht taande, kwam het pad uit op de top van de helling. In de voorhoede wees Diffiani in de verte. 'Lichten. Een soort herberg.'


  Gebogen onder de windvlagen strompelde de groep erheen, de gezichten afgewend vanwege de slagregen. Een lang en laag stenen bouwsel tekende zich af tegen de hemel; een of twee van de ramen straalden een fletse gele gloed uit. Diffiani vond een deur en bonsde er met zijn vuist op.


  Hij ging krakend open en een vrouw tuurde naar buiten. 'Wie bent u? Waarom komt u zo laat?'


  'Wij zijn reizigers, gasten voor het Paleis van de Liefde,' blafte Hygen Grote. 'Is dit de goede weg?'


  'Ja, ja. Dit is de goede weg. Kom dan binnen. Wordt u verwacht?'


  'Natuurlijk worden we verwacht! Kunnen we hier overnachten?'


  'Ja, ja,' zei de oude vrouw met beverige stem. 'Ik kan u bedden verschaffen, maar dit is het oude kasteel. U had het andere pad moeten nemen. Kom dan maar binnen. Ik moet kijken wat ik kan doen. U heeft al gegeten, neem ik aan?'


  'Nee,' zei Grote mismoedig. 'Nog niet.'


  'Misschien kan ik nog wat gruwel vinden. Wat jammer dat het kasteel zo koud is!'


  De pelgrims betraden de sombere binnenplaats die verlicht werd door twee zwakke lampen. De oude vrouw leidde hen een voor een naar hoge kamers in verschillende vleugels van het kasteel. Ze waren sober, somber, ingericht volgens de maatstaven van een sinds lang vergeten traditie. Gersens kamer bevatte een brits, een enkele lamp van rood en blauw glas. Drie van de wanden waren van zwart ijzer, verlucht met roestpatronen. In een van de muren zat een deur. De vierde was betimmerd met donker, gewreven hout waarin enorme, groteske maskers waren uitgesneden. Er brandde geen vuur en er was geen verwarming; de kamer was kil.


  Ademloos en bezorgd zei de oude dame tegen Gersen: 'Als het eten klaar is laat ik u roepen.' Ze wees naar de deur. 'Daar is het bad, met treurig weinig warm water. Men moet zich behelpen.' En ze haastte zich verder. Gersen ging naar de badkamer en probeerde de douche; het water was warm. Hij ontdeed zich van zijn kleren en baadde; toen, liever dan zich in doornatte kleren te steken, strekte hij zich uit op het bed en bedekte hij zich met een sprei. Na enige tijd hoorde hij in de verte een gong negen maal slaan. Misschien kwam er nog eten, en misschien niet… De warmte van zijn bad had hem slaperig gemaakt; hij viel in slaap. Vaag hoorde hij de gong tien maal slaan, toen elf. Kennelijk kwam er geen eten… Gersen draaide zich om en sliep weer in.


  Twaalf slagen van de gong. Een slank meisje met zijdeachtig blond haar kwam de kamer in. Ze droeg een nauwsluitend kledingstuk van blauw fluweel en blauwe leren sloffen met opkrullende tenen.


  Gersen ging rechtop zitten. Het meisje sprak: 'Wij hebben nu een maaltijd bereid; allen worden gewekt, allen worden aan tafel geroepen.' Ze rolde een klerenkast de kamer in. 'Hier zijn kleren; heeft u hulp nodig?' Zonder op antwoord te wachten bracht ze hem onderlinnen. Weldra was Gersen gekleed in prachtige stoffen, in een vreemde, sierlijke stijl. Het meisje verzorgde zijn haar, plakte galantschijven op zijn wangen, besproeide hem met parfum. 'Mijn Heer is magnifiek,' murmelde ze. 'En nu - een masker, hedenavond een noodzaak.'


  Het masker bestond uit een zwarte fluwelen helm die tot zijn oren reikte, met een zwarte klep, een neuskap en een kinbeschermer. Alleen zijn wangen, mond en ogen bleven bloot. 'Mijn Heer is nu ook mysterieus," zei het meisje heel zacht. 'Ik zal u voorgaan, aangezien de weg door de oude gangen voert.'


  Ze leidde hem naar een tochtig trappenhuis, langs een klamme, echoënde gang slechts verlicht door uiterst zwakke lampen. De muren die eens schitterden met helrode, zilveren en gouden patronen waren verbleekt en gevlekt; de tegels van de vloer lagen los… Het meisje bleef staan voor een zwaar rood scherm. Zijdelings keek ze naar Gersen, en ze legde haar vinger op haar lippen; met het fletse licht op haar blauwe fluwelen kleding en haar haar zag ze eruit als een schepsel uit een droom - te exquis om werkelijk te zijn.


  'Heer,' zei ze, 'binnen wordt het banket gegeven. Ik moet u manen tot geheimzinnigheid, want dat is het spel dat allen moeten spelen en u mag uw naam niet zeggen.' Ze trok het scherm opzij; Gersen betrad een reusachtige zaal. Van een onzichtbaar hoog plafond hing een enkele kroonluchter die een eiland van licht wierp rond een grote ronde tafel die gedekt was met linnen, zilver en kristal.


  Hier zat een dozijn mensen in de meest fantastische kledij. Allen droegen maskers. Gersen bestudeerde hen, maar herkende er geen. Waren dit zijn reisgenoten? Hij wist het niet zeker. Anderen betraden de zaal. Ze kwamen met twee en drie tegelijk, allen gemaskerd en allen verwonderd.


  Gersen herkende Navarth, wiens stoere tred onmiskenbaar was. Het meisje, was dat Drusilla? Hij wist het niet zeker. Veertig mensen waren de zaal binnengekomen en schaarden zich langzaam rond de tafel. Lakeien in blauw en zilveren livrei leidden hen naar hun plaatsen, schonken wijn in de bokalen en dienden op van zilveren bladen.


  Gersen at en dronk, zich bewust van een eigenaardige verwarring. Waar en wat was de werkelijkheid? De beproevingen van de reis leken even ver in de tijd als zijn jeugd. Hij dronk iets meer wijn dan hij onder andere omstandigheden misschien had gedronken… De kroonluchter explodeerde met een verblindende flits van groen licht, en doofde toen uit. Gersens ogen projecteerden oranje nabeelden op het duister; rond de tafel klonk gefluister en gesis van verrassing.


  Langzaam herkreeg de kroonluchter zijn normale schijnsel. Een lange man stond op een stoel. Hij droeg zwarte kleren en een zwart masker; in zijn hand hield hij een bokaal wijn.


  'Gasten,' zei hij, 'ik heet u welkom. Ik ben Viole Falushe. U heeft het Paleis van de Liefde behaald.'


  Hoofdstuk twaalf


  Avis rara, zwarte mascara


  Blijf je bij me eten?


  Amanita Bolulina


  Onder mijn oepasboom.


  Dit lieflijk schaaltje cloisonné


  Bevat mijn fijnste patchoeli.


  Aha, mijn lief! Wat hebben we hier?


  Een dode muis in de potpourri.


  Mayonaise op de canapés,


  Geroofde steurenbloem:


  Met zilveren pieken gidsen we


  De piepende oester naar zijn doem.


  Een samowar met galgenbrokkentbee:


  Een kop, of zeg je nee?


  Antimonium, macaronium.


  Op mijn dollekervel-podium.


  - Navarth


  'Er bestaan vele soorten liefde,' zei Viole Falushe met een aangenaam hese stem. 'Alle soorten hebben bijgedragen aan de schepping van het paleis. Niet al mijn gasten komen hier achter, en niet iedere fase staat voor hen open. Voor sommigen zal het paleis weinig meer dan een vakantieoord lijken. Anderen zullen betoverd raken door wat is aangeduid als onnatuurlijke schoonheid. Die is overal: in ieder detail, in ieder uitzicht. Anderen zullen zich verlustigen in minnarij, en hier moet ik enkele inlichtingen verschaffen.'


  Gersen bestudeerde Viole Falushe met onverdeelde aandacht. De lange, gemaskerde gedaante was mager, recht, zijn armen hingen langs zijn zijden; Gersen hield zijn hoofd scheef, in een poging de gedaante te identificeren, maar de kroonluchter recht boven de man vertekende zijn omtrekken.


  'De mensen in het Paleis van de Liefde zijn vriendelijk, vrolijk en mooi. Ze zijn te verdelen in twee categorieën. De eersten zijn bedienden. Ze vervullen met genoegen iedere wens van mijn gasten, iedere gril of nuk. De tweede groep, de gelukkige mensen die het Paleis bewonen, zijn even onafhankelijk in hun vriendschappen als ikzelf. Zij zijn te herkennen aan hun kleding, die wit is. Uw keus is dus ruim.'


  Gersen speurde de tafel af, poogde Tanzei of Mario of Ethuen te ontdekken om hen te kunnen elimineren. Deze poging werd geen succes. Te midden van de veertig aanwezigen bevond zich een tiental personen die ieder van de drie konden zijn. Hij vestigde zijn aandacht weer op Viole Falushe.


  'Bestaan er beperkingen? Iemand die gek wordt en begint te moorden zou vanzelfsprekend weerhouden worden. Verder stellen allen hier prijs op hun privacy, een van onze heerlijkste prerogatieven. Alleen de meest onnadenkende persoon zou zich binnendringen waar hij niet gewenst is. Mijn privéappartementen zijn voldoende afgezonderd; een ongewilde verstoring van mijn rust hoeft u niet te vrezen, want dit is bijna onmogelijk.' Viole Falushe liet langzaam zijn blik door het vertrek waren. Niemand sprak; allen luisterden vol verwachting.


  Hij vervolgde: 'En nu - het Paleis van de Liefde! Bij vroegere gelegenheden heb ik kleine drama's gearrangeerd waarvan de deelnemers zich geen enkele keer bewust waren. Ik heb stemmingen in kunstige opeenvolging gewrocht. Ik heb gebruik gemaakt van tragische contrasten om het genot te versterken. Ditmaal zijn zulke programma's er niet. U bent vrij te doen wat u wenst, om uw eigen drama te scheppen.


  Ik raad u aan zich te beteugelen. De zeldzame juwelen zijn de kostbaarste. De mate van soberheid die ik zelf betracht zou u verbazen. Mijn grootste plezier is het scheppen - dat word ik nimmer moe. Sommige van mijn gasten hebben geklaagd over een licht-melancholieke sfeer; ik beaam dat deze stemming bestaat. De verklaring, meen ik, ligt in het vluchtige karakter van schoonheid, de tragische pavane waaraan wij allen deelnemen. Negeer die stemming, waarom piekeren als hier zoveel liefde en schoonheid is? Aanvaard wat geboden wordt; heb geen spijt. Duizend jaar van nu is alles gelijk. Verzadiging is een probleem, maar het uwe. Ik kan u niet beschermen. De bedienden zijn er om te dienen; beveel hen. Zij die wit dragen zijn er om ze het hof te maken - om ze te verlokken. Ik bid u niet verblind te raken door het Paleis of zijn mensen; zo'n situatie levert moeilijkheden op. U zult mij niet zien, hoewel ik in de geest steeds in uw midden zal zijn. Er zijn geen spioneertoestellen, geen zenders, geen visiecellen. Bespot mij als u wilt, beschimp mij, prijs mij - ik hoor het niet. Mijn enige beloning is de scheppingsdaad, en het resultaat daarvan. Wenst u het Paleis van de Liefde te zien? Wendt u zich dan om!'


  De achterste muur gleed opzij; daglicht stroomde de zaal binnen.. Voor de gasten spreidde zich een landschap van geestverruimende schoonheid uit: brede gazons, vederen groenschaduwbomen, marmeren vazen, paviljoens, terrassen, rotondes; een luchtige architectuur die bijna leek te zweven.


  Net als de anderen was Gersen verrast door het plotselinge openschuiven van de muur. Toen hij zich herstelde sprong hij overeind, maar de man in het zwart was verdwenen. Gersen zocht Navarth op. 'Wie was het? Mario? Tanzel? Ethuen?'


  Navarth schudde zijn hoofd. 'Ik heb niet opgelet. Ik zocht het meisje. Waar is ze?'


  Gersen werd plotseling bevangen door een hol gevoel. Hij wervelde om zijn as. Geen van de aanwezigen was Drusilla. 'Wanneer heb. je haar voor het laatst gezien?'


  'Toen we aankwamen, op de binnenplaats.'


  De reis leek al ver af. Gersen mompelde: 'Ik hoopte haar te kunnen beschermen. Dat heb ik haar gezegd. Ze vertrouwde op me.'


  Navarth gebaarde ongeduldig. 'Je had niets kunnen doen.'


  Gersen liep naar het raam, keek uit over het panorama. Links lag de zee, een groep verre eilanden. Rechts rezen bergen steeds hoger en ruwer. De steile rotswanden begrensden de vallei. Onder hem lag het Paleis: een verzameling terrassen, zalen en lusthoven. Achter een openglijdende deur verscheen een trappenhuis. Een voor een daalden de gasten af naar de vallei.


  Het Paleis besloeg een ruwweg zeshoekig terrein met zijden van circa anderhalve kilometer. De noordelijke klif vormde de basis, het Paleis het middelpunt. De tweede zijde, met de wijzers van de klok mee tellende, werd afgebakend door een serie rotspieken. De spleten waren opgevuld met weelderig, doornig struikgewas. De derde zijde bestond uit wit strand en warme blauwe zee. De vierde en vijfde zijden waren minder scherp afgebakend en gingen op in het natuurlijke landschap. De zesde kant, die aansloot op de klif, werd aangeduid door een strook van zorgvuldig verzorgde bloembedden en fruitbomen langs een ruwe stenen muur. Binnen dit gebied lagen drie dorpen, talloze besloten tuinen, priëlen, stroompjes. De gasten doolden waar ze maar wensten, brachten de lange dagen door op de manieren die ze het aangenaamst achten. Heldere ochtenden, gouden middagen, avonden en nachten: een voor een dreven ze voorbij.


  Zoals Viole Falushe te kennen had gegeven waren de bedienden inschikkelijk en gezegend met aantrekkelijke lichamen. De mensen in het wit, nog knapper dan de bedienden, waren onschuldig en eigenzinnig als kinderen. Sommigen waren hartelijk, anderen pervers en schaamteloos; allen waren onvoorspelbaar. Hun enige ambitie scheen het opwekken van liefde te zijn, de gasten zoet te kwellen, hun geesten verlangens in te blazen, en ze raakten alleen gedeprimeerd als een gast de bedienden boven hen verkoos. Ze toonden zich onkundig van de werelden van het heelal, en legden maar weinig nieuwsgierigheid aan de dag, hoewel hun geest actief en hun stemming levendig was. Ze dachten slechts aan liefde en de diverse aspecten van het bedrijven van liefde. Zoals Viole Falushe had gezinspeeld zouden al te intense banden tot tragediën kunnen leiden; van de ernst van dit gevaar waren de mensen in het wit zich maar al te bewust, maar ze deden nauwelijks moeite het te vermijden.


  Het raadsel van de aanwezigheid van de Druïden werd opgelost. De eerste dag na hun aankomst verkenden Dakaw, Pruitt, Laidig en Wust zonder Hule en Billika uit het oog te verliezen het terrein. Een verrukkelijk prieel maakten ze tot hun hoofdkwartier. Aan een zijde verhief zich een reeks zwarte cipressen, links en rechts groeiden lagere bomen en bloesemende struiken, terwijl er in het midden een reusachtige eik met grote, brede wortels stond. Er werden twee tenten opgericht: lage koepels van lichtbruine kunstvezel. Hier nam de groep zijn intrek en hielden de Druïden iedere ochtend en middag evangelische samenkomsten, waarop ze de aard van hun religie aan allen die passeerden uiteenzetten. Met veel vuur bepleitten ze gestrengheid, hardheid, matiging en ritueel tegenover de bewoners van de tuinen, die heel beleefd toeluisterden, maar de Druïden na de bijeenkomsten aanspoorden tot ontspanning en plezier.


  Gersen concludeerde dat de hele zaak een van Viole Falushes wrange grappen was: een spel dat hij met de Druïden wilde spelen. De andere gasten kwamen tot dezelfde slotsom, en woonden de samenkomsten bij teneinde te gissen wiens doctrines zouden zegevieren.


  De Druïden werkten intensief. Ze bouwden een tempel van stenen en twijgen. Staand voor het bouwsel placht een van hen uit te roepen: 'Moeten jullie dan allen sterven en dood worden? De weg naar het Eeuwige is het opgaan in een Vitaliteit die duurzamer is dan u. De bron van alles is de Trits Mag-Rag-Dag - Lucht, Aarde en Water. Dit is de Heilige Immanentie die de Boom van Leven vormt! De Boom is het wijze, het vitale, het duurzame! Kijk naar mindere schepsels: insecten, bloemen, vissen, de mens. Zie hoe zij groeien, bloesemen, verwelken, terwijl de Boom in zijn vreedzame wijsheid verder leeft. Ja, u prikkelt uw vlees, u propt uw maag vol, u overstelpt uw hersens met dampen - En dan? Hoe spoedig sterft u, terwijl de edele Boom, met zijn wortels in de Aarde, talloze bladeren naar de heerlijkheid van de hemel opheft. Eeuwig! En als uw vlees afzakt en verschrompelt, als uw zenuwen niet langer springen, als uw buik zuur is, als uw neus druipt van de sterke drank die u misbruikt heeft - dan is het niet de tijd om de Boom te vereren! Nee, nee, nee! Want de Boom wil niets te maken hebben met uw verdorvenheid. Alles moet vrij en goed zijn. Aanbidt dus. Staakt uw wild geraas, uw dierlijke bevrediging! Aanbidt de Boom!'


  De mensen van het Paleis luisterden eerbiedig en met ontzag. Het was onmogelijk om vast te stellen hoe diep de doctrine van de Druïden hen raakte. Intussen begonnen Dakaw en Pruitt een groot gat onder de eik te graven, wroetend tussen de verspreide wortels. Hule en Billika mochten niet graven en toonden ook geen lust daartoe; ze bekeken de bedrijvigheid zelfs vervuld van afschuw, doch gefascineerd.


  De bewoners van het Paleis op hun beurt drongen er op aan dat de Druïden deelnamen aan hun festiviteiten, zeggend: 'U wilt dat wij uw manieren leren, maar in alle eerlijkheid moet u ook weten hoe wij leven, zodat u ons leven kunt beoordelen en kunt zien of wij verdorven zijn!' Met tegenzin stemden de Druïden in, vlak bij elkaar gezeten, terwijl ze Hule en Billika de strengst mogelijke beperkingen oplegden.


  De andere gasten sloegen alles met gemengde reacties gade. Skebou Diffiani woonde de samenkomsten regelmatig bij, en weldra, tot ieders verbazing, kondigde hij zijn voornemen om Druïde te worden aan. Daarna trok hij de zwarte mantel en kap aan en nam hij met de anderen deel aan de rituelen. Torrace daNossa sprak medelijdend, minachtend over de Druïden. Lerand Wible, die tijdens de reis belangstelling had getoond in Billika, maakte een gebaar van walging en bleef voortaan weg. Mario, Ethuen en Tanzel gingen hun eigen gang en werden slechts zelden gezien. Navarth leed aan een obsessie. Hij zwierf door de tuinen, nors en ontevreden, zocht her en der. Hij putte geen vreugde uit de schoonheid van de tuinen en ging zelfs zover dat hij Viole Falushes werk hoonde. 'Er is hier niets nieuws; de genoegens zijn banaal. Er is geen uitbundigheid, geen verbijsterende inzichten, geen sublieme uiting van de geest. Alles is grof of sentimenteel - bevrediging van darmen en klieren.'


  'Dat is misschien wel waar,' erkende Gersen. 'De genoegens van dit oord zijn eenvoudig en niet dramatisch. Maar wat is daar verkeerd aan?'


  'Niets. Maar poëzie is het niet.'


  'Het is allemaal erg mooi. Tot zijn verdienste heeft Viole Falushe het macabere, de sadistische spektakels vermeden die elders voorkomen, en hij staat zijn bedienden een zeker eigen leven toe.'


  Navarth maakte een zuur, mopperend geluid. 'Je bent een onschuldige. De meer exotische genoegens reserveert hij voor zichzelf. Wie weet wat er achter de muren omgaat? Hij staat voor niets. Een eigen leven, deze mensen? Wartaal! Het zijn poppen, speelgoedbeesten, maaksels. Ongetwijfeld zijn velen van hen de kinderen die Kouliha worden afgeperst - zij die niet aan de Mahrab verkocht zijn. En als ze hun jeugd kwijt zijn, wat dan? Waar gaan ze dan heen?'


  Gersen schudde slechts het hoofd. 'Ik weet het niet.'


  'En waar is Jheral Tinzy?' vervolgde Navarth. 'Waar is het meisje? Wat doet hij met haar? Ze was aan zijn genade overgeleverd.'


  Gersen knikte grimmig. 'Ik weet het.'


  'Jij weet het,' hoonde Navarth, 'maar pas nu ik je eraan herinner. Je bent niet alleen onschuldig, je bent nutteloos en dwaas - niet minder dan ikzelf. Ze rekende erop dat jij haar zou beschermen, en wat heb je gedaan? Gezopen en gehoereerd met de anderen, en verder reikten je pogingen niet.'


  Gersen achtte deze uitval overdreven maar hij antwoordde mild: 'Als ik een uitvoerbaar plan wist zou ik aan het werk gaan.'


  'En ondertussen?'


  'Ondertussen leer ik.'


  'Wat?'


  'Ik heb gemerkt dat geen van de mensen hier Viole Falushe van gezicht kent. Zijn vertrekken liggen schijnbaar ergens in de bergen; in de vallei kan ik ze nergens vinden. De stenen muur in het westen durf ik niet te overschrijden, en de doornbarrière in het oosten evenmin; daar zou ik zeker gepakt worden, en, journalist of niet, ruw bejegend. Aangezien ik geen wapens heb valt er niets te eisen. Ik moet geduld oefenen. Als ik hem hier in het Paleis van de Liefde niet te spreken krijg vind ik zonder twijfel elders wel een gelegenheid.'


  'Allemaal voor je tijdschrift, hè?'


  'Waarvoor anders?' vroeg Gersen.


  Ze waren aan de open plek van de Druïden gekomen. Dakaw en Pruitt groeven als gewoonlijk onder de grote eik, waar ze een holte van voldoende hoogte hadden uitgegraven om rechtop in te staan.


  Navarth kwam nader en tuurde omlaag naar de zwetende, bestofte gezichten. 'Wat doen jullie daar beneden, wroetende Druïden? Zijn jullie niet blij met het uitzicht bovengronds dat jullie daar beneden een nieuw gezichtspunt zoeken?'


  'U schertst,' sprak Pruitt koud. 'Loop door; dit is heilige grond.'


  'Hoe weet u dat zo zeker? Het ziet eruit als ordinaire aarde.'


  Pruitt noch Dakaw antwoordde.


  Navarth blafte in de kuil: 'Wat voor kattenkwaad beramen jullie? Dit is geen normaal tijdverdrijf. Spreek op!'


  'Ga weg, oude dichter,' zei Pruitt. 'Uw adem is onrein en bedroeft de Boom.'


  Navarth ging achteruit en sloeg het graven van enige afstand gade. 'Ik hou niet van gaten in de grond,' zei hij tegen Gersen. 'Ze zijn onaangenaam. Kijk naar Wible daarginds. Hij staat erbij alsof hij de opzichter was!'


  Navarth wees naar de ingang van de open plek waar Wible wijdbeens stond, de handen op de rug en tussen zijn tanden fluitend. Navarth ging bij hem staan. 'Boeit het werk van de Druïden u?'


  'In het geheel niet,' zei Lerand Wible. 'Ze delven een graf.'


  'Net wat ik dacht. Voor wie?'


  'Dat weet ik niet zeker. Misschien voor u - misschien voor mij.'


  'Ik betwijfel dat ze mij ter aarde zullen bestellen. Mogelijk bent u gedweeër.'


  'Ik betwijfel dat ze wie dan ook ter aarde zullen bestellen,' antwoordde Wible, opnieuw tussen zijn tanden door fluitend.


  'Werkelijk? Hoe weet u dat zo zeker?'


  'Kom naar de inwijding en zie het met eigen ogen.'


  'Wanneer vinden deze riten plaats?'


  'Morgenavond, heeft men mij geïnformeerd.'


  Op de paleisgronden hoorde men weinig muziek; de stilte van de tuinen was kristallijn en helder als een dauwdrop. Maar de volgende morgen haalden de mensen in het wit snaarinstrumenten tevoorschijn waarop ze een uur lang droevige muziek met klagende boventonen speelden. Een plotselinge regenbui deed iedereen zich naar een nabije rotonde spoeden, waar ze als vogels stonden te kwetteren en naar de hemel tuurden. Gersen, die hun gezichten gadesloeg, bedacht zich hoe teer en ijl de band was tussen hen en de gasten. Kenden ze nog iets anders dan vrolijkheid en liefde? En de vraag die Navarth had opgeworpen: wat gebeurde er als ze ouder werden? Weinige van de aanwezigen in de tuin waren de eerste bloesem van de volwassenheid gepasseerd.


  De zon brak door; de tuin glitterde fris. Nieuwsgierig begaf Gersen zich naar het domein van de Druïden. In een van de tenten ontwaarde hij Billika's bleke gelaat. Toen posteerde Wust zich in de deuropening en staarde naar hem.


  De lange middag verstreek. Vandaag hing er iets onheilspellends in de lucht, en de onrust scheen allen aan te steken. De avond viel; de zon daalde in een tumult van wolken; goud, oranje en rood vlamden hoog aan de hemel en ver naar het oosten. Bij het vallen van de schemering gingen mensen van de tuinen naar de open plek van de Druïden. Aan weerskanten van de eik brandden vuren, die verzorgd werden door Druïdes Laidig en Wust.


  Druïde Pruitt verliet zijn tent. Hij liep naar de tempel en begon zijn rede. Zijn stem klonk zwaar en resoneerde; hij zweeg herhaaldelijk, alsof hij naar de echo's van zijn woorden luisterde.


  Lerand Wible kwam naar Gersen toe. 'Ik spreek met iedereen in onze groep. Wat er ook gebeurt - kom niet tussenbeide. Stemt u hier mee in?'


  'Uiteraard niet.'


  'Dat dacht ik al. Welaan -' Wible fluisterde enkele woorden; Gersen gromde zijn instemming. Wible liep verder naar Navarth, die vanavond een stok droeg. Nadat Wible had gesproken wierp Navarth de stok weg.


  '- Op iedere wereld een gewijde Boom. Hoe gaat dat in zijn werk? Door de inspiratie, door de concentratie van Leven. O aanbiddende Druïden, die het leven van de Eerste Kiem delen, toont uw ontzag, uw meest aangrijpende toewijding. Wat zeggen wij ? Twee zijn er hier, twee hebben geleefd voor deze wijding. Kom naar voren, Druïden, ga naar de Boom!'


  Uit een van de tenten wankelde Hule naar buiten, uit de andere Billika. Verbijsterd, met matte ogen alsof ze bedwelmd of confuus waren, staarden ze het en der, zagen toen de vuren. Gefascineerd naderden ze, stap voor langzame stap. De stilte op de open plek was tastbaar. De twee naderden de boom, keken naar de vuren, daalden toen af in het gat onder de boom.


  'Ziet!' riep Pruitt. 'Zij treden binnen in het leven van de Boom - o gezegend paar - die nu de Ziel van de Wereld wordt. Verheven kinderen, gelukkig tweetal! Sta voor eeuwig en altijd in de zon, in de regen, overdag en 's nachts; en loods ons naar de waarheid!' Druïden Dakaw, Pruitt en Diffiani begonnen aarde in het gat te scheppen. Ze werkten met grote geestdrift. Na een half uur was het gat dicht en de aarde tussen de wortels aangestampt. De Druïden marcheerden rond de boom met brandende takken uit het vuur. Ieder van hen riep een rituele formule, en de ceremonie eindigde met een gezang.


  De Druïden ontbeten gewoonlijk in de refter van het naburige dorp. Op de ochtend na de wijding kwamen ze aanmarcheren over de weide en gingen binnen. Achter hen liepen Hule en Billika. De Druïden namen hun gebruikelijke plaatsen in, evenals Hule en Billika.


  Wust was de eerste die het merkte. Ze wees met een bevende vinger. Laidig krijste. Pruitt sprong op, draaide zich om en rende de eetzaal uit. Dakaw viel achterover als een halfvolle zak; Skebou Diffiani zat recht overeind en staarde verbijsterd. Hule en Billika negeerden de consternatie die ze veroorzaakten.


  Snikkend en hijgend wankelde Laidig het vertrek uit, gevolgd door Wust. Diffiani was het minst van streek. Hij sprak tot Hule: 'Hoe zijn jullie eruit gekomen?'


  'Door een tunnel,' antwoordde Hule. 'Wible liet een tunnel graven.'


  Wible kwam naar voren. 'De bedienden zijn er om gebruik van te maken. Ik heb ze gebruikt. We groeven een tunnel.'


  Diffiani knikte traag. Hij reikte omhoog, nam zijn kap af, inspecteerde hem en smeet hem in een hoek.


  Dakaw kwam brullend overeind. Hij sloeg Hule eenmaal zodat de jongen viel; toen richtte hij een reusachtige slag naar Wible, die grinnikend achteruit trad. 'Ga terug naar je boom, Dakaw. Graaf een nieuw gat en begraaf jezelf.'


  Dakaw marcheerde de eetzaal uit.


  Wust en Laidig werden ten langen leste ontdekt. Ze hurkten in een prieel. Pruitt was in zuidelijke richting gerend, voorbij de tuinen, en werd niet meer gezien.


  Op de een of andere wijze had de episode met de Druïden een web gescheurd. Toen de gasten elkaar aanzagen wisten ze dat het einde van hun bezoek naderde, dat ze spoedig het Paleis van de Liefde zouden verlaten.


  Gersen tuurde naar de bergen. Geduld was goed en wel, maar misschien zou hij nooit meer zo dicht bij Viole Falushe in de buurt zijn.


  Hij peinsde over de spaarzame aanknopingspunten die hij had. Het leek hem een redelijke aanname dat de banketzaal in verbinding stond met de vertrekken van de Duivelsprins.


  Gersen ging de poort aan de voet van de trap onderzoeken. Het portaal was afgesloten met een blinde wand. De berghelling erboven kon niet beklommen worden.


  In het oosten, waar de rotspieken over de zee reikten, had Viole Falushe een pallisade van doornstruiken opgericht. In het westen werd de weg versperd door een stenen muur.


  Gersen wendde zich naar het zuiden. Als hij een lange tocht maakte en de grens van de tuinen omcirkelde zou hij de bergen kunnen beklimmen en de plek van boven kunnen bereiken… Dit was het soort doelloze activiteit dat hij verafschuwde: zonder kennis, zonder plan. Er moest een betere methode zijn, maar hij kon er geen bedenken. Vooruit dan maar - actie. Hij keek naar de zon; hij had nog zes uur daglicht. Het was een heel waagstuk; hij moest op zijn geluk vertrouwen. Als hij gepakt werd was hij Henry Lucas, journalist, op zoek naar inlichtingen: een zeer aannemelijke verklaring, tenzij Viole Falushe verkoos hem de waarheid af te dwingen… Gersen huiverde. De gewaarwording ergerde hem. Hij was zacht geworden, beschroomd, al te behoedzaam. Terwijl hij zich eerst lafheid verweet en daarna moedwillige roekeloosheid ging hij op weg, naar het zuiden, weg van de bergen.


  Hoofdstuk dertien


  Uit Werelden die ik gekend heb, van L.G. Dusenyi:


  De gemeentelijke Tempel in Astropolis is een schitterend bouwwerk van rood porfier met een opmerkelijk altaar van massief zilver. De Astropolitanen worden verdeeld in dertien cultussen die ieder gewijd zijn aan een afzonderlijke Oppergod. Teneinde uit te maken welke beeltenis de boventoon voert houden de Astropolitanen iedere zeven jaar een Toernooi der Goden, met proeven waarbij worden gemeten Overheersende Macht, Ongenaakbare Verhevenheid, en Onuitsprekelijk Mysterie.


  Voor de eerste proef worden houten godenbeeltenissen op onagers geplaatst, vastgebonden op zware balken. De onagers worden dan rond een baan gestuurd, en aan de winnende god wordt Overheersende Macht toegeschreven.


  Voor de tweede proef worden de beeltenissen in een glazen ketel gestoken die vervolgens verzegeld en omgekeerd wordt. De god die bovendrijft kent men Ongenaakbare Verhevenheid toe.


  Vervolgens worden de beeltenissen achter planken wanden verborgen. Offerkandidaten komen naar voren, en elk van hen tracht te raden welke god zich achter iedere wand bevindt. De kandidaat met de meeste fouten ontvangt het oliesel en het mes, terwijl de god die zijn identiteit het doeltreffendst verbergt Onuitsprekelijk Mysterieus wordt geoordeeld.


  In de laatste achtentwintig jaar heeft de god Kalzibah zich zo consequent bewezen en heeft de god Syarasis zo vaak gefaald dat de Syaratici hun cultus geleidelijk verlaten en vurige Kalzibans worden.


  De tuin eindigde bij een groep inheemse bomen van een soort die Gersen nog niet had gezien: hoge, magere organismen met moesachtige zwarte bladeren waaruit een muf, onaangenaam sap druppelde. Bevreesd voor gif ademde Gersen zo weinig mogelijk, en hij voelde zich opgelucht toen hij zonder andere aandoeningen dan een lichte duizeligheid een stuk open grond bereikte. Naar het oosten, in de richting van de oceaan, lagen boomgaarden en bebouwde akkers; in het westen een tiental lange schuren. Stallen? Opslagplaatsen? Slaapzalen? In de schaduw van de bomen liep Gersen naar het westen, en weldra stiet hij op een weg die van de schuren naar de bergen leidde.


  Er viel geen levend wezen te bekennen. De schuren leken verlaten. Gersen besloot ze niet te onderzoeken; het hoofdkwartier van de Duivelsprins waren ze in ieder geval niet.


  Aan de overkant van de weg lag een woest terrein overwoekerd met struikgewas. Gersen keek weifelend naar de weg. Het was beter via het woeste land te gaan; zo was er minder kans dat hij ontdekt werd. Hij rende de weg over en sloeg de richting van de bergen in. De middagzon scheen helder; de struiken herbergden zwermen kleine rode mijten die een ongeduldig gezoem aanhieven als ze gestoord werden. Toen hij om een heuveltje heenliep - een of ander soort nest - kwam Gersen oog in oog te staan met een opgeblazen, slangachtig wezen met een griezelig menselijk gezicht. Het wezen bezag Gersen met een uitdrukking van komische verontrusting, maar toen, terwijl het zich oprichtte, vertoonde het een lange snuit waarmee het kennelijk van plan was een vloeistof te spuiten. Gersen trok zich haastig terug en gedroeg zich daarna waakzamer.


  De weg zwenkte naar het westen, weg van de tuinen. Gersen stak hem nogmaals over en school onder een verzameling gele blaasplanten. Hij bestudeerde de berg, zette een koers uit die hem naar de top zou voeren. Ongelukkigerwijs zou hij tijdens zijn klim bloot staan aan de blikken van iedere toevallige voorbijganger… Het viel niet te verhelpen. Hij keek voor de laatste keer om zich heen, en toen hij niets zag dat hem op andere gedachten bracht ging hij op weg.


  De bergwand was steil, soms bijna loodrecht: Gersen vorderde treurig langzaam. De zon beschreef zijn baan door de hemel. Onder hem strekten zich het Paleis en de tuinen uit. Zijn borst bonsde zwaar en zijn keel was verstijfd, alsof hij verdoofd was… Was het te wijten aan het walgelijke zwarte bos? Steeds hoger klom hij; het panorama onder hem werd breder en breder.


  Toen werd het terrein een poos lang makkelijker begaanbaar, en Gersen boog af naar het oosten, waar Viole Falushe vermoedelijk zijn hoofdkwartier had. Beweging. Gersen bleef abrupt staan. Uit zijn ooghoek had hij gezien - wat? Hij wist het niet. Rechtsonder hem had iets geflikkerd. Hij bestudeerde de bergwand nauwkeurig, en even later zag hij iets dat anders misschien aan zijn aandacht was ontsnapt - een diepe kloof of spleet met een brug tussen twee boogopeningen. Het geheel was gecamoufleerd met een stenen muur.


  Klauwend en grijpend verplaatste Gersen zich met enige inspanning naar de spleet. Tenslotte bereikte hij een punt op tien meter boven de overspanning. Er was geen mogelijkheid om af te dalen. Hij kon voorwaarts noch op of neer.


  Zijn vingers werden moe, zijn benen verkrampten. Tien meter - te ver om te springen; hij zou zijn benen breken. Een bleke man met afgezakte schouders en een groot vochtig hoofd kwam de brug op. Hij droeg een wit jasje en een zwarte broek. Nu besefte Gersen dat het het witte jasje was dat aanvankelijk zijn aandacht had getrokken. Als de man opkeek, als een losgewoelde kiezelsteen op de brug kletterde, was Gersen verloren… De man liep de tegenoverliggende opening in en verdween uit het gezicht. Gersen maakte een fantastische, de zwaartekracht trotserende sprong in de spleet. Hij stak zijn benen uit, boog zijn knieën, drukte zich tegen de twee wanden. Centimeter voor centimeter liet hij zich zakken. Met een dankbaar gevoel sprong hij de laatste twee meter.


  Hij richtte zich op, masseerde zijn pijnlijke spieren en hinkte toen naar de westelijke opening waarin de man verdwenen was. Erachter lag een witbetegelde hal van vijftig meter die onderbroken werd door glazen stroken en hier en daar een deur. Naast een van deze glazen panelen stond de man met de afgezakte schouders naar iets te turen dat zijn aandacht had getrokken. Hij hief zijn hand en wenkte. Van ergens buiten Gersens gezichtsveld kwam een zware man met een dikke nek, een smal hoofd, een grove bos geel haar en witte ogen. De twee keken door het glas, en de laatst aangekomene scheen zich te vermaken.


  Gersen trok zich terug. Aan de andere kant van de overspanning bevond zich eveneens een hal, met een enkele deur aan het eind. De wanden en de vloer waren witbetegeld; sierlijke lampen verspreidden stralen en vlakken van verschillende kleuren licht.


  Met lange, steelse passen begaf Gersen zich naar de deur aan het einde van de hal. Hij raakte de knop aan. Er gebeurde niets. Hij speurde naar codepunten of een sleutelgat, maar zonder succes. Het openingsmechanisme werd van de andere zijde bediend. In één opzicht was dit hoopgevend - de eerste man was van hier gekomen, dus moest hij beraadslaagd hebben met degene die achter de deur zat of stond of werkte.


  Het was niet verstandig om de aandacht te trekken. Niettemin moest Gersen iets doen, en snel. Ieder moment kon een van de twee mannen komen en hij kon zich nergens verbergen. Hij bekeek de deur met de grootste aandacht. De klink was magnetisch; het intrekken geschiedde door middel van een elektrospier. De plaat was met kleefstof aan het deurpaneel bevestigd. Gersen onderzocht zijn zakken, maar hij bezat niets dat van nut kon zijn. Hij rende terug door de hal, reikte omhoog naar een lamp en wrong een sierelementje met een scherpe punt los. Terug bij de deur wrikte hij aan de plaat die weldra losschoot en het mechanisme onthulde.


  Gersen liep het circuit na en sloot met zijn stukje metaal de contactpunten van het relais kort. Hij drukte op de knop. De deur gleed geruisloos open.


  Gersen betrad een verlaten foyer. Hij bracht de plaat weer aan en liet de deur dicht glijden.


  Er was van alles te zien. De overkant van het vertrek bestond uit rimpelglas. Links opende een boog naar een trappenhuis. Rechts bevonden zich vijf cinematische panelen die Jheral Tinzy in diverse vermommingen op verschillende punten van haar bestaan uitbeeldden. Of waren het vijf verschillende meisjes? Een van hen, gekleed in een korte zwarte rok, was Drusilla Wayles. Gersen herkende haar gelaatsuitdrukking, de stand van haar mond, de rusteloze gewoonte om het hoofd in de nek te werpen. Een tweede, een verrukkelijke deugniet in clownskledij, dartelde over een podium.


  Een Jheral Tinzy van dertien of veertien in de doorzichtige witte mantel van een slaapwandelaar bewoog zich traag over een akelig toneel van steen, zwarte schaduw en zand. Een vierde, een of twee jaar jonger dan Drusilla Wayles, droeg slechts een barbaars rokje van leer en brons. Ze stond op een flagstone terras en scheen een godsdienstig ritueel uit te voeren. Een vijfde Jheral Tinzy, een jaar of twee ouder dan Drusilla, wandelde fier door een straat in een stad…


  Gersen zag dit alles binnen twee seconden. Het effect was uitermate boeiend, maar hij had geen tijd om te kijken. Want achter het rimpelglas tekende zich het verwrongen silhouet van een lange, magere man af.


  Gersen liep met vier glijdende passen door de foyer. Zijn hand ging naar de knop van de deur; hij spande zich, raakte hem aan. De deur ging niet open. Gersen loosde een lange zucht van teleurstelling. De man draaide met een ruk zijn hoofd om; al wat Gersen zag was een donker waas. 'Retz? Weer terug?' Opeens schoot zijn hoofd naar voren; blijkbaar was het glas voor hem doorzichtig. 'Het is Lucas - Henry Lucas de journalist!' Zijn stem werd scherp. 'Hier moet heel wat verklaard worden. Wat doet u hier?'


  'Het antwoord ligt voor de hand,' zei Gersen. 'Ik kom u interviewen. Er scheen geen andere manier te zijn.'


  'Hoe heeft u mijn kantoor gevonden?'


  'Ik heb de berg beklommen, en sprong omlaag waar de brug de spleet overspant. Toen liep ik de gang door.'


  'Zo, zo. Bent u een menselijke vlieg dat u over de klif kon klimmen?'


  'Zo moeilijk was het niet,' zei Gersen. 'Een andere gelegenheid had ik niet gekregen.'


  'Dit is zeer ergerlijk,' zei Viole Falushe. 'Herinnert u zich mijn opmerkingen omtrent privacy? Op dit punt ben ik onbuigzaam.'


  'Uw opmerkingen waren aan uw gasten gericht,' zei Gersen. 'Ik ben hier met een taak heengekomen.'


  'Uw betrekking geeft u geen vergunning wetten te schenden,' verklaarde Viole Falushe met zachte stem. 'U bent op de hoogte van mijn wensen die hier, zoals elders in de groep, kracht van wet hebben. Ik vind uw binnendringen niet alleen brutaal maar ook onvergeeflijk. Het gaat zelfs de onstuimigheid te boven die normaal van journalisten getolereerd wordt. Het lijkt bijna -'


  Gersen viel hem in de rede. 'Alstublieft, laat uw verbeelding uw gevoel voor verhoudingen niet overvleugelen. Ik stel belang in de foto's in de foyer. Ze tonen blijkbaar de gelijkenis van de jonge dame die ons op onze reis vergezelde: de pupil van Navarth.'


  'Dat is het geval,' antwoordde Viole Falushe. 'Ik stel zeer veel belang in deze jonge vrouw. Ik vertrouwde haar opvoeding toe aan Navarth. Met ongelukkige resultaten: ze is een robbedoes.'


  'Waar is ze nu? Ik heb haar sinds we in het Paleis arriveerden niet meer gezien.'


  'Zij geniet onder iets andere omstandigheden dan u van haar bezoek aan het Paleis,' zei Viole Falushe. 'Maar vanwaar uw interesse? Ze betekent niets voor u.'


  'Behalve dat we vriendelijk tegen elkaar waren en ik bepaalde zaken poogde op te helderen die haar verwarrend voorkwamen.'


  'En welke zaken waren dat?'


  'Staat u mij toe oprecht te spreken?'


  'Waarom niet? U kunt nauwelijks meer aanstoot geven dan u reeds heeft gedaan.'


  'Het meisje was bevreesd om wat er met haar ging gebeuren. Ze wilde een normaal leven leiden, maar wilde geen vergelding riskeren voor daden die ze niet kon vermijden.'


  Viole Falushes stem trilde. 'Sprak ze zo over mij? Slechts in termen van vrees en vergelding?'


  'Ze had geen reden om anders te spreken.'


  'U bent een stoutmoedig man, Mr. Lucas. U kent mijn reputatie. Ik onderschrijf een doctrine van algemene rechtvaardigheid - dat hij die een grief veroorzaakt de gevolgen van zijn daad moet herstellen.'


  'En Jheral Tinzy?' Gersen hoopte de Duivelsprins af te leiden.


  'Jheral Tinzy.' Viole Falushe ademde de naam. 'Lieve Jheral : even halsstarrig en lichtzinnig als het ongelukkige meisje waar u vriendschap mee sloot. Jheral kon nooit geheel de schade vergoeden die ze mij heeft toegebracht. O, die verloren jaren!' Viole Falushes stem beefde; zijn smart lag niet diep. 'Nimmer kon zij het onrecht herstellen, hoewel ze haar best deed.'


  'Leeft ze nog?'


  'Nee.' De stemming van de Duivelsprins sloeg weer om. 'Waarom vraagt u dat?'


  'Ik ben journalist. U weet waarom ik hier ben. Ik wil een foto van Jheral Tinzy voor ons artikel.'


  'Deze zaak wens ik niet in de publiciteit te brengen.'


  'Ik verwonder me over de gelijkenis tussen Jheral Tinzy en het meisje Drusilla. Kunt u die verklaren?'


  'Dat zou ik kunnen,' zei Viole Falushe. 'Maar ik zal het niet doen. En dan is er nog de kwestie van uw huisvredebreuk, die mij ontsteld heeft, en wel zodanig dat ik vergelding eis.'


  En hij leunde achteloos tegen een meubelstuk. Gersen dacht even na. Vluchten was nutteloos. Aanvallen uitgesloten. Viole Falushe droeg beslist een wapen; Gersen niet. Hoe ergerlijk het ook mocht zijn, hij moest Falushe overreden van gedachten te veranderen. Hij probeerde op het gevoel voor redelijkheid van de ander te werken. 'Mogelijk heb ik de letter van uw reglementen geschonden, maar wat voor zin heeft een artikel over het Paleis van de Liefde zonder het commentaar van zijn schepper? Er valt met u niet te communiceren, aangezien u zich van uw gasten afzondert.'


  Viole Falushe leek verbaasd. 'Navarth kent mijn telefooncode heel goed. Een bediende zou u een telefoon gebracht hebben; u had me ten allen tijde kunnen bellen.'


  'Dat is niet bij me opgekomen,' sprak Gersen nadenkend, 'Nee, aan de telefoon had ik niet gedacht. U zegt dat Navarth de code kent?'


  'Zeker. Het is dezelfde die ik op Aarde gebruik.'


  'Feit blijft,' zei Gersen, 'dat ik hier ben. U heeft Deel 1 van het geplande artikel gezien; de Delen 2 en 3 zijn nog veel sterker gekleurd. Als we uw standpunt willen presenteren is het zaak met elkaar te praten. Open dus de deur, dan zullen we alles bespreken.'


  'Nee,' zei Viole Falushe. 'Het is een gril van mij om anoniem te willen blijven, aangezien ik er van geniet me onder mijn gasten te begeven… Welaan,' mopperde hij, 'ik moet uw schanddaad blijkbaar slikken. Het is niet rechtvaardig dat u uw schuld aan mij misloopt. Misschien gebeurt dat trouwens toch niet. Voorlopig schenk ik u uitstel.' Hij sprak op zachte toon een woord dat Gersen niet verstond; in de foyer ging een deur open. 'Ga binnen; dat is mijn bibliotheek. Daar zal ik met u spreken.'


  Gersen liep de lange kamer in waar een donkergroen tapijt lag. Een zware tafel in het midden ondersteunde een tweetal antieke lampen waartussen een keuze aan recente periodieken lag. Een van de muren was bedekt met reeksen oude boeken. De planken konden door gleuven in vloer en plafond naar magazijnen boven en beneden glijden. Er was een standaard-microarchief aanwezig benevens een aantal diepe stoelen.


  Gersen keek vagelijk jaloers rond; de atmosfeer was kalm, beschaafd, rationeel, een heel verschil met het hedonistische leven in het Paleis. Een scherm gloeide op en onthulde Viole Falushe die in een stoel hing. Het licht zorgde dat alleen zijn silhouet te zien was; hij kon nu evenmin geïdentificeerd worden als tevoren.


  'Welaan,' zei hij, 'daar zijn we dan. U heeft foto's genomen, geloof ik?'


  'Ik heb enkele honderden foto's. Meer dan voldoende om de oppervlakkige aspecten van het Paleis te illustreren - hetgeen u uw gasten voorzet.'


  Viole Falushe scheen zich te vermaken. 'En u bent nieuwsgierig wat er elders voorvalt?'


  'Vanuit een journalistiek standpunt.'


  'Hm. Wat vindt u dan van het Paleis?'


  'Verrassend aangenaam.'


  'Maar u maakt een voorbehoud?'


  'Er ontbreekt iets. Misschien ligt de fout bij uw bedienden. Ze ontberen diepgang; ze lijken onwerkelijk.'


  'Dat is mij bekend,' zei Falushe. 'Ze hebben geen tradities. Alleen de tijd kan dit verhelpen.'


  'Ze bezitten ook geen verantwoordelijkheidsgevoel. Tenslotte zijn het slaven.'


  'Niet helemaal, want ze beseffen het niet. Ze vinden zichzelf het Gelukkige Volk, en dat zijn ze. Het is precies deze onwerkelijkheid, deze indruk van feeën die ik mij veel moeite getroost heb te ontwikkelen.'


  'En als ze ouder worden, wat dan? Wat gebeurt er dan met het Gelukkige Volk?'


  'Sommigen werken op de boerderijen die de tuinen omringen. Anderen worden naar elders gestuurd.'


  'Naar de echte wereld? Ze worden als slaven verkocht?'


  'Op een of andere wijze zijn wij allen slaven.'


  'Hoe bent u een slaaf?'


  'Ik ben het slachtoffer van een verschrikkelijke obsessie. Ik was een gevoelige jongen die op wrede wijze werd gedwarsboomd; me dunkt dat Navarth de details verschaft heeft. In plaats van me te onderwerpen werd ik gedwongen, door mijn gevoel voor rechtvaardigheid, compensatie te zoeken - en ik zoek nog altijd. Ik word gruwelijk belasterd. Het publiek ziet in mij een wellustige sybariet, een erotische veelvraat. Het omgekeerde is waar. Ik ben - waarom er om heen draaien? - een absolute asceet. Dat moet ik blijven tot ik van mijn obsessie verlost word. Ik ben vervloekt. Maar u stelt geen belang in mijn persoonlijke problemen, daar deze vanzelfsprekend niet voor publicatie bedoeld zijn.'


  'Toch stel ik er belang in. Jheral Tinzy is de bron van uw obsessie?'


  'Precies.' Viole Falushe sprak op afgemeten toon: 'Zij heeft mijn leven verwoest. Zij moet deze verwoesting uitwissen. Is dat niet rechtvaardig? Tot dusver is zij onwillig, incapabel gebleken.'


  'Hoe kan zij de obsessie verwijderen?' Viole Falushe schoof gemelijk over zijn stoel heen en weer. 'Heeft u zo weinig verbeelding? We hebben deze zaak al voldoende besproken.'


  'Dus Jheral Tinzy leeft nog?'


  'Jazeker.'


  'Maar ik dacht dat ik u hoorde zeggen dat ze dood was?'


  'Leven, dood - dit zijn geen precieze termen.'


  'Wie is dan Drusilla, het meisje dat u bij Navarth achterliet? Is zij Jheral Tinzy?'


  'Zij is wie ze is. Ze heeft een afschuwelijke vergissing begaan. Zij faalde en Navarth faalde, want Navarth had haar moeten scholen. Ze is wuft en frivool, ze verkeerde met andere mannen, en ze moet dienen zoals Jheral Tinzy heeft gediend. Zo zal het zijn, immer en voor eeuwig, tot de schuld eindelijk is geboet, tot ik mij tevreden en geheeld kan voelen. Zo langzamerhand moet er al een verschrikkelijke prijs betaald worden. Dertig jaren! Denkt u zich eens in!' Viole Falushes stem trilde en knerste. 'Dertig jaar lang word ik al omringd door schoonheid en ben ik niet bij machte er van te genieten! Dertig lange jaren!'


  'Ik wil me niet verstouten u van advies te dienen,' merkte Gersen nogal droog op.


  'Ik heb geen advies nodig, en wat ik u vertel is natuurlijk vertrouwelijk. Het zou onelegant van u zijn het te publiceren. Dan zou ik me gegriefd voelen en gedwongen zijn genoegdoening te eisen.'


  'Wat mag ik dan publiceren?'


  'Wat u maar wilt, zo lang ik niet gekwetst word.'


  'En de andere gebeurtenissen die hier plaatsvinden? Wat geschiedt er aan de andere kant van de hal?'


  Viole Falushe sloeg hem een ogenblik gade. Gersen voelde de smeulende blik in de ogen van de Duivelsprins, maar zag hem niet. Maar hij sprak op lichte toon: 'Dit is het Paleis van de Liefde. Ik koester belangstelling voor het onderwerp, het fascineert me zelfs, via het mechanisme van de sublimatie. Ik heb een uitgebreid onderzoekprogramma opgezet. Ik verken de emotie onder kunstmatige en willekeurige omstandigheden. Ik spreek voorlopig verder liever niet over het onderwerp. Misschien publiceer ik over vijf jaar, of over tien jaar, een samenvatting van mijn bevindingen. Die zal fascinerende inzichten onthullen.'


  'Wat de foto's in de foyer aangaat -'


  Viole Falushe sprong overeind. 'Meer niet! We hebben teveel gesproken; ik voel me onbehaaglijk. Dat is aan u te wijten, vandaar dat ik een soortgelijk onbehagen voor u heb geregeld, dat mij grotendeels zal sussen. En daarna: voorzichtig, discreet! Gebruik uw tijd goed, want binnenkort moet u terugkeren in de Werkelijkheid.'


  'En u? Blijft u hier?'


  'Nee. Ik zal het Paleis eveneens verlaten. Mijn werk hier is volbracht, en er wacht mij een belangrijke taak op Alphanor, die wellicht alles verandert… Wees zo goed naar de hal te gaan. Mijn vriend Helaunce verwacht u.'


  Helaunce, dacht Gersen. Dat zou de man met de witte ogen wel zijn. Langzaam, terwijl Viole Falushe vanuit het scherm naar hem keek, draaide Gersen zich om en liep hij naar de deur. Helaunce wachtte hem op in de hal. Hij droeg een soort vlegel; een staf die eindigde in een stel koorden. Een ander wapen scheen hij niet te dragen.


  'Verwijder uw kleren,' zei Helaunce. 'U wordt gekastijd.'


  'Het is het beste dat u uw kastijding tot woorden beperkt,' zei Gersen. 'Schimp wat u wilt; laat ons onderwijl terugkeren naar de tuinen.'


  Helaunce glimlachte. 'Ik heb mijn bevelen. Wees zo lastig als u wilt; de bevelen moeten en zullen worden uitgevoerd.'


  'Niet door jou,' zei Gersen. 'Je bent te dik en te traag.'


  Helaunce zwaaide de vlegel; de koorden maakten een sinister knettergeluid. 'Vlug, of u maakt ons ongeduldig, en dan zal de bestraffing navenant zijn.'


  Helaunce was hard en taai, merkte Gersen, duidelijk een geoefend vechter. Misschien wel even goed geoefend als hijzelf. Bovendien was Helaunce vijftien kilo zwaarder. Als hij een zwak punt bezat was dat niet te zien. Plotseling ging Gersen op de vloer zitten. Hij verborg zijn hoofd in zijn handen en begon te snikken.


  Helaunce staarde er verbaasd naar. 'Uit met die kleren! Blijf daar niet zitten.' Hij kwam naar Gersen toe en duwde met zijn voet tegen hem. 'Sta op!'


  Gersen sprong overeind met Helaunces voet tegen zijn borst geklemd. Helaunce huppelde achteruit; Gersen gaf een wrede draai aan de voet, aan de gewrichten waar de spieren geen bescherming boden. Helaunce schreeuwde het uit van pijn en viel toen plat op de grond. Gersen ontrukte hem de vlegel en sloeg hem op zijn schouder. De koorden sisten en knetterden; Helaunce mompelde.


  'Als je kunt lopen,' zei Gersen, 'wees dan zo goed mij voor te gaan.' Achter hem klonk een voetstap. Gersen draaide zich om: hij ving een glimp op van een lange gedaante in zwarte kleren. Iets sloeg een paarswit licht in zijn brein; Gersen viel verdoofd neer.


  Er volgde een nachtmerrie van een half uur. Langzaam herwon Gersen de beheersing van zijn vermogens. Hij lag naakt in de tuin, naast de witte paleismuur. Zijn kleren lagen netjes opgevouwen naast hem.


  Dat was dat, dacht Gersen. Het plan was mislukt. Het was niet in een ramp ontaard, want hij leefde nog. Met een grimmige glimlach kleedde hij zich aan. Het was een poging geweest om hem te vernederen. En die was niet geslaagd. Hij had geboet, maar pijn, evenals genot, duurt niet lang. Trots is een hardnekkiger kwaliteit.


  Gersen leunde tegen de muur tot zijn hersens opklaarden. Zijn zenuwen klopten nog van de verschrikkelijke vlegel. Hij had geen builen, geen schrammen, niet meer dan een paar rode striemen. Hij had honger. En dit was werkelijk een vernedering: hij moest het voedsel van Viole Falushe eten, door de heerlijke tuinen lopen die Falushes brein had geconcipieerd…


  Gersen glimlachte opnieuw, nog onheilspellender dan eerst. Hij had van tevoren geweten dat zijn leven misschien niet helemaal glad en stijlvol zou verlopen.


  Het neigde naar de schemer. De tuin was nog nooit zo mooi geweest. Vuurvliegen repten zich door de jasmijnstruiken; marmeren vazen gloeiden tegen donker lover alsof ze een eigen mat licht uitstraalden. Een troep meisjes uit een van de dorpen dartelde langs. Deze avond droegen ze wijde witte broeken en hadden ze gele lantaarns bij zich. Toen ze Gersen zagen omcirkelden ze hem terwijl ze een vrolijk lied zongen waarvan Gersen de woorden niet verstond. Een van hen naderde hem en hield haar lantaarn bij zijn gezicht. 'Waarom zo vreemd, gast-man? Waarom zo grijs? Kom dartelen, kom met ons mee!'


  'Dank je,' zei Gersen. 'Ik vrees dat ik vannacht bepaald slecht zou dartelen.'


  'Kus mij,' spoorde het meisje hem aan. 'Ben ik niet knap? Waarom ben je zo droef? Omdat je het Paleis van de Liefde voor altijd en altijd vaarwel moet zeggen? En wij blijven hier, en we zullen altijd jong zijn en met onze lantaarns door de nacht dartelen. Treur je daarom?'


  Gersen glimlachte. 'Ja, ik moet vertrekken naar een verre wereld. Maar laat mij geen spelbreker van jullie genot zijn.'


  Het meisje kuste zijn wang. 'Vannacht is je laatste nacht, je laatste nacht in het Paleis van de Liefde. Vannacht moet je alles doen wat je tot dusver hebt nagelaten, want er komt nimmer een tweede keer!' De meisjes vervolgden hun weg.


  Gersen keek hen na. 'Alles doen wat ik heb nagelaten? Ik wou dat ik het kon…' Hij liep naar een verzonken terras waar gasten zaten te dineren. Navarth had zich over een kom goulash gebogen. Gersen voegde zich bij hem. Een bediende rolde een wagentje naar hem toe; Gersen, die sinds die ochtend niet gegeten had, bediende zichzelf.


  Tenslotte vroeg Navarth: 'Wat is er gebeurd? Je ziet er versleten uit.'


  'Ik heb de middag met onze gastheer doorgebracht.'


  'Aha. Heb je hem van aangezicht tot aangezicht gesproken?'


  'Bijna.'


  'En ken je zijn identiteit? Mario? Ethuen? Tanzel?'


  'Ik weet het niet.'


  Navarth gromde, en boog zich opnieuw over zijn goulash.


  'Dit is de laatste avond,' zei Gersen na verloop van tijd.


  'Dat zeggen ze. Ik ga met genoegen. Er is hier geen poëzie. Het is zoals ik altijd al heb beweerd: genot komt uit vrije wil; oproepen kan men het niet. Kijk - een groots paleis, een magnifieke tuin met levende nimfen en helden. Maar waar zijn de dromen, de mythe? Alleen simpele zielen vinden hier het genot.'


  'Het zou je vriend Viole Falushe verdrieten je dit te horen zeggen.'


  'Minder kan ik niet zeggen.' Navarth keek Gersen opeens scherp aan. 'Heb je naar het meisje gevraagd?'


  'Ja. Ik werd niets wijzer.'


  Navarth sloot zijn ogen. 'Ik ben een oude man geworden, ik streef vruchteloos. Henry Lucas, hoe je ook heet, kun je niets doen?'


  'Vandaag heb ik het geprobeerd, zei Gersen. 'Ik was niet welkom.'


  De twee zwegen. Toen vroeg Gersen: 'Wanneer vertrekken we?'


  'Ik weet niet meer dan jij.'


  'We zullen doen wat we kunnen.'


  Hoofdstuk veertien


  Uit 'Leerling van de incarnatie' in Schriftrol uit de Negende Dimensie:


  Terwijl hij zich naar de top van de heuvel worstelde speurde Marmaduke naar de verzengde cipres die de plaats van de hut van de symbolicus markeerde. Daar stond de boom, wild en troosteloos, en daarnaast een hut.


  De symbolicus verwelkomde hem. 'Honderd mijlen ben ik gekomen,' zei Marmaduke, 'om een enkele vraag te stellen: Hebben de kleuren een ziel?'


  'Heeft iemand ooit anders beweerd?' vroeg de verbijsterde symbolicus. Hij liet een oranje licht schijnen, toen, terwijl hij de zoom van zijn mantel optilde, dartelde hij met groot plezier. Marmaduke keek genoeglijk toe, geamuseerd dat hij zo een kwieke oude man zag!


  De symbolicus veroorzaakte groen licht. Gehurkt onder de bank stak hij zijn hoofd tussen zijn enkels en keerde hij zijn mantel binnenstebuiten, terwijl Marmaduke van verwondering in zijn handen klapte.


  De symbolicus riep rood licht op, sprong boven op Marmaduke en worstelde hem speels tegen de vloer, waarna hij hem zijn mantel over het hoofd wierp. 'Mijn beste man,' snakte Matmaduke terwijl hij zich bevrijdde, 'hoe monter zijn uw demonstraties!'


  'Wat waard is om gedaan te worden is waard om goed gedaan te worden,' was het antwoord van de symbolicus. 'Nu de uitleg. De kleuren laten een tweeledige strekking toe. Het oranje is spottende humor zowel als de vrolijkheid van een stervende reiger.


  'Groen is de essentie van bedenkingen, tevens de wijze van de noordenwind. Rood, zoals we gezien hebben, begeleidt rustieke uitbundigheid.'


  'En een tweede strekking van het rood?' vroeg Marmaduke.


  De symbolicus maakte een cryptisch gebaar. 'Dat staat nog te bezien, zoals de kat zei die in de suikerpot loosde.'


  Na de lering en het vermaak nam Marmaduke afscheid, en hij was al helemaal halverwege de berg voor hij het verlies van zijn portefeuille bemerkte.


  De laatste nacht in het Paleis van de Liefde werd gevierd met een feest. Er was muziek, bedwelmende dampen, een werveling van dansers uit de dorpen. Zij die aan anderen gehecht waren geraakt converseerden spijtig of gaven zich over aan een laatste koorts van passie. Anderen zaten stil, ieder gehuld in privégedachten, en zo verstreek de nacht.


  Een voor een flikkerden de gekleurde lichten, waarna ze zwakker begonnen te branden; de mensen in het wit glipten weg door de schemer van de tuin; een voor een begaven de gasten zich naar hun rustbanken, alleen of in het gezelschap dat hen het best beviel.


  De tuin was stil; op het gras zette de dauw zich af. Ieder van de gasten werd door een bediende bezocht: 'Het is tijd om te vertrekken.'


  Op gemopper en protesten hadden de bedienden maar één antwoord: 'Dit zijn onze bevelen. De luchtwagen wacht; zij die niet aanwezig zijn moeten terug naar Kouliha lopen.'


  Weer ontvingen de gasten nieuwe kleding: een sober kostuum in blauw, zwart en donkergroen. Daarna werden ze naar een terrein iets ten zuiden van het paleis geleid waar een grote luchtwagen stond te wachten. Gersen telde: allen waren er behalve Pruitt en Drusilla. Ethuen, Mario en Tanzel stonden in de buurt. Als een van hen Viole Falushe was scheen hij nu van plan te zijn met de anderen terug te gaan naar de Oikoumene.


  Gersen liep naar voren en wierp een blik in de cabine van de piloot. Hier zat Helaunce. De gasten begaven zich achter elkaar aan boord. Gersen nam Navarth apart. 'Wacht.'


  'Waarom?'


  'Doet er niet toe.' Tanzel en Ethuen waren aan boord; nu beklom Mario de ladder. Gersen sprak gehaast: 'Ga aan boord. Schep verwarring. Bons op de tussenwand. Schreeuw. Er is een nooddeur tussen de salon en de stuurkabine. Trek deze open. Leid de piloot af; probeer Mario, Ethuen en Tanzel niet op te hitsen. Ze moeten geen aanleiding krijgen om in te grijpen.'


  Navarth keek hem niet-begrijpend aan. 'Wat is hier het nut van?'


  'Doet er niet toe. Doe wat ik zeg. Waar is Drusilla? Waar is Jheral Tinzy? Waarom zijn ze niet aan boord?'


  'Ja… waarom zijn ze niet aan boord? Ik ben werkelijk diep verontwaardigd!' Navarth sprong de ladder op en stootte Druïde Laidig opzij. 'Wacht!' riep hij. 'Niet allen zijn aanwezig. Waar is Zan Zu van Eridu? We kunnen zonder haar niet vertrekken. Ik weiger te vertrekken; ik verzet geen voet.'


  'Kalm, oude dwaas,' snauwde Torrace daNossa. 'Maak je niet druk.'


  Navarth raasde en tierde. Hij sloeg op de tussenwand naar de stuurcabine, trok aan de knop van de tussendeur. Tenslotte opende Helaunce de deur. Hij beende de salon in teneinde de rust te herstellen. 'Oude man, ga rustig zitten. We vertrekken nu per bevel. Tenzij je de lange weg in je eentje te voet wilt afleggen moet je nu kalm plaatsnemen.'


  'Komaan, Navarth,' zei Lerand Wible. 'Hier bereik je niets mee. Ga zitten.'


  'Goed,' zei Navarth. 'Ik heb geprotesteerd; ik heb gedaan wat ik kon; meer kan ik niet doen.'


  Helaunce liep weer naar voren, stapte achteruit de voorste cabine in, en sloot de deur. Gersen, die hem terzijde opwachtte, sloeg hem met een steen op zijn hoofd. Helaunce wankelde, wervelde om zijn as, ontwaarde Gersen uit bloeddoorlopen ogen en gaf een onverstaanbare kreet. Gersen sloeg opnieuw; Helaunce viel op de vloer.


  Gersen installeerde zich voor de instrumenten. De wagen steeg op, omhoog naar het licht van de rijzende zon. Gersen fouilleerde Helaunce en ontdekte twee projecs die hij in zijn eigen zak stak. Nadat hij de snelheid vertraagde tot de luchtagen nog slechts langzaam zweefde schoof hij de deur open en rolde hij Helaunce naar buiten.


  In de salon, dacht Gersen, moest Viole Falushe zich verwonderen over de eigenaardige koers die Helaunce aanhield. Gersen speurde de oceaan af en ontwaarde weldra een klein eiland op dertig kilometer uit de kust. Hij cirkelde er om heen, en toen hij geen sporen zag dat het bewoond was landde hij er.


  Hij sprong op de grond. Toen hij de deur van de salon open had gemaakt sprong hij naar binnen. 'Iedereen naar buiten. Snel.' En hij gebaarde met de projecs.


  Wible stotterde: 'Wat moet dit betekenen?'


  'Het betekent dat iedereen eruit moet.'


  Navarth sprong overeind. 'Kom mee,' bulderde hij. 'Iedereen eruit.'


  Onzeker troepten de gasten naar buiten. Mario trad in de deuropening. Gersen hield hem staande. 'U moet terug. Wees heel voorzichtig en verroer u niet, anders dood ik u.'


  Tanzel volgde, en daarna Ethuen: beiden kregen opdracht te gaan zitten. Tenslotte was de salon leeg op Gersen, Mario, Tanzel en Ethuen na. Buiten sprak Navarth de groep heftig toe. 'Bemoeien jullie je er niet mee; jullie zouden het berouwen! Dit is een zaak van de IPCC; dat is een feit!'


  'Navarth!' riep Gersen vanuit de salon. 'Ik heb je hulp nodig.'


  Navarth klom weer naar binnen. Hij fouilleerde Mario, Tanzel en Ethuen terwijl Gersen oplettend toekeek. Er werden wapens noch aanknopingspunten voor de identiteit van Viole Falushe ontdekt. Op aanwijzing van Gersen bond Navarth de drie mannen aan stoelen vast met gebruikmaking van diverse stukjes touw, stroken textiel en leren banden. Ondertussen gingen de drie tekeer tegen Gersen en eisten ze te weten waarop deze aantasting van hun vrijheid gebaseerd was. Tanzel was het meest breedsprakig; Ethuen het scherpst, en Mario het woedendst. Allen keken woest en vloekten even vurig. Gersen aanvaardde de opmerkingen gelijkmoedig. 'Tegen twee van u zal ik me later verontschuldigen. Deze twee, die weten dat ze onschuldig zijn, zullen met mij samenwerken. Van de derde verwacht ik moeilijkheden. Ik ben er op voorbereid.'


  Tanzel vroeg: 'In Jehu's naam: wat wilt u dan van ons? Noem die derde en houd op.'


  'Vogel Filschner is zijn naam,' zei Gersen. 'Ook bekend als Viole Falushe.'


  'Waarom ons dan lastig vallen? Ga hem in het Paleis opzoeken!'


  Gersen grijnsde. 'Geen slecht idee.' Hij beproefde de banden van de drie mannen, trok ze hier steviger aan, maakte elders nieuwe knopen. 'Navarth, jij gaat hier zitten, opzij. Hou deze drie nauwlettend in de gaten. Een van hen heeft Jheral Tinzy van je afgenomen.'


  'Zeg me welke.'


  'Vogel Filschner. Herken je hem niet?'


  'Ik wou dat ik het kon.' Hij wees op Mario. 'Deze heeft zijn sluwe ogen.' Hij duidde op Tanzels handen. 'Deze heeft een hebbelijkheid die ik me van Vogel herinner.' Hij draaide zich naar Ethuen en nam hem op. 'En deze is vervuld van wrok en is duidelijk niet gelukkig.'


  'Logisch dat ik niet gelukkig ben!' snauwde Ethuen. 'Waarom moet ik me verblijden?'


  'Let goed op,' maande Gersen. 'We gaan terug naar het Paleis.'


  Zonder zich aan de uitroepen van de gestrande gasten te storen bracht hij de wagen in de lucht. Tot zover ging alles goed - maar wat nu? Misschien gingen zijn redenaties mank: misschien was noch Tanzel, noch Mario, noch Ethuen Viole Falushe. Maar toen hij terugdacht aan de reis naar het Paleis verwierp hij dit denkbeeld.


  De beste methode om zich toegang te verschaffen tot de vertrekken van Viole Falushe was ze van boven benaderen; Gersen miste de moed nog eens rond de klif te klimmen. Hij liet de wagen naast het stenen kasteel landen en ging terug naar de salon. Alles was als tevoren. Navarth zat dreigend naar de drie gevangenen te staren, die met afschuw terugkeken.


  Gersen gaf Navarth een van de projecs. 'Dood alle drie als ze moeilijkheden maken. Ik ga Drusilla en Jheral Tinzy zoeken. Bewaak ze met zorg!'


  Navarth lachte wild. 'Wie kan een waanzinnige dichter verschalken? Ik weet nu al wie het is: ik zal het wapen op zijn keel gericht houden.'


  Gersen was niet helemaal gerust. Navarth was niet een van de meest stabiele bewakers. 'Denk er aan - als hij ontsnapt zijn we verloren. Misschien vraagt hij een glas water; laat hem dorst lijden. Misschien knellen zijn banden. Laat hem lijden! Toon geen genade als je van buiten wordt lastig gevallen. Schiet ze dan alle drie neer.'


  'Met genoegen.'


  'Goed. Hou je waanzin in toom tot ik terugkeer!'


  Gersen liep naar de deur waardoor de doorweekte pelgrims drie weken eerder waren binnengekomen. Hij was afgesloten; hij schoot het ijzerwerk weg en trad binnen.


  Er was geen geluid te horen. De klamme vertrekken waren verlaten. Gersen liep de hal door en daalde af langs de weg die het meisje in blauw fluweel hem was voorgegaan. Tenslotte kwam hij uit in de banketzaal die nu donker was en vaag naar parfum en wijn rook.


  Gersen bewoog zich nu voorzichtiger. Uit de zaal leidde een trap omlaag naar de tuinen. Een andere uitgang moest naar de vertrekken van de Duivelsprins voeren.


  Gersen zocht de muren af. Na enige tijd ontdekte hij achter een draperie een smalle deur van zwaar, met metaal beslagen hout. Opnieuw brandde hij zich een doorgang. Een wenteltrap gaf toegang tot de kamer achter de cirkelvormige foyer.


  Gersen doorzocht het vertrek. Hij vond een zwart leren opschrijfboek dat uitputtende aantekeningen bevatte over de psychologie van Jheral Tinzy, en de diverse methoden volgens welke Viole Falushe haar hoopte te winnen. Het scheen dat hij meer dan alleen liefde verlangde: hij wilde haar onderwerping, kruipende, bevende vernedering ontleend aan een mengsel van liefde en vrees.


  Tot dusver, peinsde Gersen, was Falushe niet in zijn opzet geslaagd. Hij gooide het boek opzij. In de muur zat een telescherm. Gersen draaide aan een knop. Drusilla Wayles zat op bed in een witte japon. Ze was bleek en mager maar schijnbaar ongedeerd.


  Gersen draaide de knop verder. Hij keek uit op een somber stuk zand tussen hoge rotspieken. In de achtergrond stonden vijf donkere himalayaceders en een kleine hut die nauwelijks groter was dan een poppenhuis. Op een bank zat een meisje van veertien; ze was bijna identiek aan Drusilla Wayles. Ze droeg een transparante witte jurk; haar gezicht had een eigenaardig bekoorlijke, eigenaardig peinzende uitdrukking alsof ze zojuist ontwaakt was uit een aangename droom. Van opzij kwam een lang, niet-menselijk wezen aanlopen op dunne, zwartbehaarde benen. Het stond stil naast het meisje en sprak met dunne, hoge stem. Het meisje antwoordde zonder belangstelling.


  Gersen draaide de knop nog een streepje verder, wat een terras in beeld bracht voor een soort tempel. Binnen zag hij vaag het beeld van een godheid. Op de treden stond weer een Drusilla, ditmaal een van zestien, slechts gekleed in een rokje en een koperen haarband. Andere mannen en vrouwen in de omgeving droegen soortgelijke kleding. Opzij was een stuk kust zichtbaar met daar achter water.


  Gersen bleef aan de knop draaien. Hij keek in verschillende omgevingen, verschillende soorten kamers en kooien. Deze bevatten een verzameling jongens, meisjes, knapen, maagden, jonge mannen en vrouwen, soms alleen, soms samen.


  Hier waren Viole Falushes experimenten waar hij kennelijk het genot van een voyeur aan ontleende… Verder zag Gersen geen versies van Drusilla meer.


  Een gevoel van haast begon aan zijn zenuwen te knagen, te wijten aan zijn gebrek aan vertrouwen in Navarth. Hij liep de hal door, stak de brug over en ging de laboratoriumafdeling in de westelijke helft binnen. Hier vonden de experimenten plaats - in kooien en hokken achter halve spiegels.


  Gersen trof Retz, de technicus met de afgezakte schouders, in een klein kantoor. Hij keek op, geschrokken bij het zien van Gersen. 'Wat doet u hier? Bent u een gast? De meester zal ontstemd zijn!'


  'Ik ben nu de meester.' Gersen toonde zijn projec. 'Waar is het meisje dat op Jheral Tinzy lijkt?'


  Retz knipperde met zijn ogen, half uitdagend, half weifelend. 'Ik kan u niets vertellen.'


  Gersen gaf hem een klap met het pistool. 'Snel. Het meisje dat hier drie weken geleden aankwam.'


  Retz begon te janken. 'Wat kan ik u vertellen? Viole Falushe zal me doden.'


  'Viole Falushe is mijn gevangene.' Gersen hief het wapen. 'Breng me naar het meisje, anders dood ik je.'


  Retz maakte een wanhopig geluid. 'Hij zal mij iets verschrikkelijks aandoen.'


  'Niet meer.'


  Retz zwaaide met zijn armen maar liep de gang uit. Plotseling bleef hij staan en draaide hij zich om. 'U zegt dat hij uw gevangene is?'


  'Dat is hij.'


  'Wat gaat u met hem doen?'


  'Hem doden.'


  'En het Paleis dan?'


  'Dat zien we wel. Breng me naar het meisje.'


  'Laat u mij hier achter, aan het hoofd van het paleis?'


  'Ik dood je als je niet opschiet.'


  Mistroostig liep Retz door. Gersen vroeg hem: 'Wat heeft Viole Falushe met haar gedaan?'


  'Nog niets.'


  'Wat was hij van plan?'


  'Een zelf bevruchting: een maagdelijke geboorte, als het ware. Na verloop van tijd zou zij een vrouwelijk kind hebben gebaard dat precies op haar leek.'


  'Is zij op deze wijze uit Jheral Tinzy geboren?'


  'Juist.'


  'En hoeveel anderen nog?'


  'Nog zes. Toen doodde ze zichzelf.'


  'Waar zijn de andere vijf?'


  'Ah! Dat kan ik niet zeggen.'


  Retz loog, maar Gersen sprak hem niet tegen. Retz bleef bij een deur staan, waar hij sluw over zijn schouder keek. 'Het meisje is binnen. Wat zij ook vertelt, u moet niet vergeten dat ik hier slechts een ondergeschikte ben; ik gehoorzaam alleen maar bevelen.'


  'Gehoorzaam dan de mijne. Open die deur.' Retz aarzelde voor het laatst, met een blik op de hal over Gersens schouder, alsof hij tegen beter weten in op bijstand hoopte. Toen zuchtte hij en schoof hij de deur opzij.


  Drusilla, op het bed gezeten, keek ontsteld op. Ze zag Gersen; haar uitdrukking veranderde van verbazing in vreugde. Ze sprong op en rende naar Gersen en snikte van opluchting. 'Ik hoopte dat je zou komen. Ze hebben me zulke verschrikkelijke dingen aangedaan!'


  Retz dacht gebruik te maken van de afleiding en begon weg te sluipen. Gersen riep hem terug. 'Niet zo snel. Ik heb je nog nodig.' Hij sprak tegen Drusilla: 'Heeft Viole Falushe zich aan jou vertoond? Zou je hem herkennen?'


  'Hij stond in de deuropening met het licht in zijn rug. Hij wilde niet dat ik hem zag. Hij was woest; hij haatte mij. Hij zei dat ik trouweloos was geweest. Ik vroeg hoe dit mogelijk was, aangezien ik hem niets beloofd had. Hij werd koud als steen. Hij zei dat het mijn plicht was geweest om te wachten, om mijn idealen in ere te houden, tot hij kwam. En zelfs toen nog, zei hij, had ik hem bedrogen, op het feest van Navarth en ook op de reis hierheen.'


  Gersen zei: 'Een ding is dan zeker: hij is Tanzel of Ethuen of Mario. Wie vond je het minst aangenaam?'


  'Tanzel.'


  'Tanzel, hè? Wel, Retz hier zal ons zeker laten zien wie Viole Falushe is, nietwaar, Retz?'


  'Hoe zou ik dat kunnen? Hij heeft zich nimmer aan mij vertoond, behalve vanachter het glas van zijn kantoor.' Onwaarschijnlijk, dacht Gersen, maar - niet onmogelijk. 'Waar zijn de andere dochters van Jheral Tinzy?'


  'Zes waren er,' mompelde Retz. 'Viole Falushe heeft de twee oudste vermoord. Een is er op Alphanor, en deze -' hij wees naar Drusilla - 'werd naar de Aarde gestuurd. De jongste bevindt zich oostelijk van het Paleis, waar de bergen in zee gaan. De volgende is priesteres van Arodin de god, op het grote eiland in het oosten.'


  'Retz,' zei Gersen, 'ik houd Viole Falushe gevangen. Ik ben je nieuwe meester. Begrijp je dit?'


  Retz knikte nukkig. 'Als het niet anders kan.'


  'Kun je Viole Falushe identificeren?'


  'Hij is een lange man, hij heeft donker haar; hij kan hardvochtig en zwak zijn; wreed of gemoedelijk. Meer dan dit weet ik niet.'


  'Dit zijn mijn bevelen aan jou. Bevrijd deze arme gevangenen.'


  'Onmogelijk!' piepte Retz. 'Ze kennen geen ander leven dan dat van hun eigenaardige omgeving. De open lucht, de zon, de hemel - ze zouden gek worden!'


  'Dan is dit je taak. Haal ze zo voorzichtig en vriendelijk als mogelijk naar buiten. Binnenkort kom ik terug om te kijken hoe je je van je taak gekweten hebt. Verder maak je aan de mensen in de tuinen bekend dat ze niet langer slaven zijn, dat ze vrij zijn om te gaan of te blijven. Denk eraan, ik sluit je op en straf je voor je misdaden als je me niet gehoorzaamt.'


  'Ik zal u gehoorzamen,' mopperde Retz. 'Ik ben gewend te gehoorzamen; verder weet ik niets.'


  Gersen nam Drusilla bij de arm. 'Ik maak me zorgen om Navarth. We kunnen niet te lang wegblijven.'


  Maar toen ze via het kasteel in de open lucht kwamen was alles nog als tevoren. De drie gevangenen waren nog gebonden en Navarth hield het wapen zonder met zijn ogen te knipperen op hun hoofden gericht. Zijn ogen schitterden toen hij Drusilla aanschouwde. 'Hoe is het met Jheral Tinzy?'


  'Zij is dood. Maar ze had dochters. Er zijn er nog meer. Wat is er voorgevallen terwijl ik weg was?'


  'Gepraat. Vleierij. Overredingspogingen. Dreigementen.'


  'Natuurlijk. Wie drong het meest aan?'


  'Tanzel.'


  Gersen nam Tanzel koel op. Tanzel haalde zijn schouders op. 'Denk je dat ik het leuk vind om hier vastgebonden als een kip te zitten?'


  'Een van jullie is Viole Falushe,' zei Gersen. 'Wie? Ik vraag me af - Welaan, we moeten eerst nog wat kwaad ongedaan maken dat begaan is uit naam van de liefde.'


  Hij liet de luchtwagen opstijgen en koerste langzaam oostelijk boven de bergen. Aan de rand van de oceaan, waar de rotspieken zich onder water begaven, opende een sombere pas op een smal grijs strand. Het terrein besloeg ongeveer een halve hectare. Gersen liet de wagen in de schaduwen landen en sprong naar buiten.


  Drusilla IV, de jongste van het stel, kwam langzaam op hem af. In een spleet achter haar maakten twee niet-menselijke kindermeisjes boze, kwetterende geluiden. Het meisje vroeg: 'Bent u De Man? De Man die gekomen is om mij te beminnen?'


  Gersen grinnikte. 'Ik ben een man, dat is waar, maar wie is De Man?'


  Drusilla IV blikte vaag naar de spleet. 'Zij hebben me verteld van de man. Er is er een van mij, en een van hem, en als ik hem zie moet ik hem beminnen. Dat heb ik geleerd.'


  'Maar je hebt deze man nooit gezien?'


  'Nee. Jij bent de eerste man die ik ooit heb gezien. De eerste zoals ik. Je bent geweldig!'


  'Er zijn vele mannen op de wereld,' zei Gersen. 'Ze hebben je een leugen verteld. Kom aan boord, dan zal ik je andere mannen tonen, en een meisje zoals jij.'


  Drusilla IV wierp een verontruste en verwarde blik op de grauwe pas. 'Haal je me weg van hier? Ik ben bang.'


  'Dat is niet nodig,' zei Gersen. 'Kom nu aan boord.'


  'Natuurlijk.' Ze aanvaardde zijn hand in vertrouwen en klom in de salon. Bij het zien van de passagiers bleef ze verbijsterd staan. 'Ik heb nooit geweten dat er zoveel mensen bestonden!' Kritisch bekeek ze Mario, Ethuen en Tanzel. 'Ik mag ze niet. Ze hebben domme, gemene gezichten.' Ze richtte zich weer naar Gersen. 'Jou vind ik aardig. Jij bent de eerste man die ik ooit heb gezien. Jij moet de man zijn, en ik zal eeuwig bij je blijven.'


  Gersen hield de gezichten van zijn gevangenen in de gaten. Dit moest geen aangename mededeling zijn voor Viole Falushe. Allen zaten er met strakke gezichten bij en loerden met even grote afkeer naar Gersen - alleen trilde er in Tanzels mondhoek een spiertje.


  Gersen steeg weer op en vloog over zee naar het grootste eiland. Bijna meteen ontwaarde hij de tempel die boven een dorp van riet en twijgen uittorende, Gersen landde de luchtwagen op het dorpsplein terwijl de dorpelingen star en ontsteld toekeken.


  Uit de tempel kwam Drusilla III aanslenteren. Zij was een zelfverzekerd en zelfbewust meisje, precies gelijk aan de andere Drusilla's, maar op een of andere wijze verschilde ze toch van hen, zoals de eerste twee ook onderling verschilden.


  Opnieuw stapte Gersen uit. Drusilla bekeek hem met openhartige belangstelling. 'Wie ben jij?'


  'Ik kom van het vasteland. Ik kom met je spreken.'


  'Wil je een rite laten verrichten? Ga dan naar elders. Arodin is onmachtig. Ik heb hem gesmeekt me ergens anders heen te sturen, naast andere voorrechten. Hij reageert niet.'


  Gersen keek in de tempel. 'Is dat zijn beeltenis daar binnen?'


  'Ja. Ik ben priesteres van de cultus.'


  'Laten we naar de beeltenis gaan kijken.' 'Er is niets te zien - een beeld dat op een troon zit.'


  Gersen liep naar binnen. Bij de tegenoverliggende muur zat een tweemaal levensgrote gedaante. Het hoofd was ruw verminkt: neus, oren en kin waren afgebroken. Gersen wendde zich verwonderd tot Drusilla III. 'Wie heeft het beeld beschadigd?'


  'Ik.'


  'Waarom?'


  'Ik vond zijn gezicht niet aangenaam. Volgens de Rota moet Arodin in levende lijve komen om mij tot zijn bruid te maken. Ik word gemaand het beeld te bidden dat de huwelijksinzegening zo spoedig mogelijk plaatsvindt. Ik brak zijn gezicht af om die gebeurtenis uit te stellen. Ik vind het niet leuk om priesteres te zijn maar ik mag niets anders doen. Ik hoopte dat er een nieuwe priesteres zou worden aangesteld nadat ik het beeld schond. Dat is niet gebeurd. Wil je me meenemen?'


  'Ja. Arodin is geen god, hij is een man.'


  Gersen bracht Drusilla III naar de salon en wees naar Mario, Ethuen en Tanzel. 'Aanschouw die drie mannen. Lijkt een van hen op het beeld van Arodin, voor je het verminkte?'


  Een van de mannen knipperde met zijn ogen. 'Ja,' zei Drusilla III. 'Ja inderdaad. Daar is het gezicht van Arodin.' Ze wees naar Tanzel, degene die met de ogen had geknipperd.


  Tanzel riep: 'Hé, hé! Wat is hier aan de gang? Wat probeer je te doen?'


  'Ik wil Viole Falushe identificeren.'


  'Waarom moet je mij dan hebben? Ik ben Arodin niet, noch Viole Falushe, noch Beëlzebub, wat dat aangaat. Ik ben goeie ouwe Harry Tanzel uit Londen, niet meer en niet minder, en ik zou het leuk vinden als je deze riemen van mijn armen afhaalde.'


  'Als de tijd rijp is,' zei Gersen. Hij wendde zich weer tot Drusilla III. 'Weet je zeker dat hij Arodin is?'


  'Natuurlijk. Waarom is hij vastgebonden?'


  'Ik verdenk hem ervan dat hij een misdadiger is.'


  Drusilla III lachte, een helder en vrolijk geluid. 'Wat een afschuwelijke grap! Een man als hij die een standbeeld van zichzelf opricht en zich een god noemt! Wat wilde hij daarmee?'


  'Jou.'


  'Mij? Al die inspanning voor mij?'


  'Hij wilde dat je hem beminde, hem aanbad.'


  Opnieuw klaterde Drusilla III's gelach door het schip. 'Een hoop verspilde moeite.'


  En Gersen, die oplettend toekeek, dacht dat hij een roze blos over Tanzels gezicht zag kruipen. 'Ben je gereed om hier te vertrekken?'


  'Ja… wie zijn die andere meisjes die zo op mij lijken?'


  'Je zusters.'


  'Hoe vreemd.'


  'Ja. Viole Falushe - of Arodin, als je wilt - is een vreemde man.'


  Gersen liet de wagen opstijgen en zette de automatische piloot op langzaam terwijl hij nadacht. Nog altijd geen onweerlegbaar bewijs voor de identiteit van Viole Falushe. Een spiertrekking bij de mond, een zwakke blos, een verminkte beeltenis; interessant, maar lang geen onomstotelijk bewijs… Eigenlijk was hij nog geen stap dichter bij Viole Falushe dan toen hij aan de reis begonnen was. Hij keek achterom naar de salon.


  Navarth verveelde zich en keek met een deels verwachtingsvolle, deels hopeloze blik naar de meisjes: misschien hoopte hij dat ze door een of ander wonder zouden samensmelten tot zijn eigen Jheral Tinzy.


  Gersen overwoog welke handelwijzen hem nog restten. Dat waren er maar weinig. Als hij een waarheidsserum bij de hand had zou Viole Falushes identiteit vlug genoeg bekend zijn… Er was niemand in het Paleis van de Liefde die hem zou herkennen, en waarschijnlijk evenmin in Atar of Kouliha. Op Aarde kende Navarth Viole Falushes telefooncode… Gersen wreef zijn kin. 'Navarth!' Navarth kwam de cabine van de piloot in. Gersen wees naar het communicatiesysteem en gaf instructies. Navarth grijnsde van oor tot oor.


  Gersen begaf zich weer naar de salon en nam in de buurt van Tanzel plaats. Hij keek naar Navarth en knikte. Navarth drukte Viole Falushes telefooncode. Gersen boog zich voorover. Bij Tanzels oorlel klonk een zwak gezoem - een bijna onmerkbare vibratie. Tanzel schrok op, rukte aan zijn riemen.


  Navarth sprak zacht in de microfoon. 'Viole Falushe. Kun je me horen? Viole Falushe!'


  Tanzel draaide zich krampachtig om. Zo ontmoette hij Gersens schattende, blik. Huichelen baatte nu niet meer; Viole Falushe was ontmaskerd. Een uitdrukking van wanhoop nam bezit van zijn gezicht; hij kronkelde zich in zijn riemen.


  'Viole Falushe,' zei Gersen. 'Het is tijd.'


  'Wie ben jij?' snakte de Duivelsprins. 'IPCC?'


  Gersen gaf geen antwoord. Navarth voegde zich weer bij hem.


  'Dus dit is hem. Ik wist het al die tijd al. Ik werd koud als ik hem zag. Waar is Jheral Tinzy, Vogel?'


  Viole Falushe likte zijn lippen af. 'Jullie twee spannen samen om mij te doden.'


  Gersen en Navarth droegen hem naar voren en sloten de deur die de cabine met de salon verbond.


  'Waarom?' riep Viole Falushe. 'Waarom moeten jullie mij dit aandoen?'


  Navarth keek Gersen aan. 'Heb je mij nodig?'


  'Nee.'


  'Vaarwel, Vogel,' zei Navarth. 'Je hebt een opmerkelijk leven geleid.'


  Gersen minderde de snelheid tot de luchtwagen op hetzelfde punt bleef hangen. Hij opende de deur. Tienduizend voet beneden hem lag de oceaan.


  'Waarom? Waarom? Waarom?' huilde Viole Falushe. 'Waarom doe je mij dit aan?'


  Gersen sprak op droge toon. 'Jij bent monomaan. Ik ook. Toen ik een kind was brachten de vijf Duivelsprinsen hun schepen naar Fraaibergen. Herinner je je het?'


  'Lang geleden, o zo lang geleden!'


  'Zij verwoestten, ze moordden, ze knechtten. Alles wat ik liefhad: familie, vrienden, allen vernietigd. De Duivelsprinsen zijn mijn obsessie. Ik heb er twee gedood. Jij zult de derde zijn. Ik ben niet Henry Lucas de journalist. Ik ben Kirth Gersen, en mijn hele leven is gericht op - dit.' Hij liep naar Viole Falushe die zich verschrikkelijk inspande. Zijn banden braken; hij wankelde overeind, zwaaide met zijn armen, en viel achterover de deur uit. Gersen keek toe hoe de lange gestalte naar de oceaan zweefde, tot hij uit het gezicht verdwenen was. Toen sloot hij de deur en ging hij terug naar de salon. Navarth had Mario en Ethuen reeds losgemaakt.


  'Mijn verontschuldigingen aan u,' zei Gersen. 'Ik hoop dat u niet ernstig geleden heeft.'


  Ethuen schonk hem een blik van onuitsprekelijke afkeer; Mario maakte een onduidelijk keelgeluid.


  'Welaan,' zei Navarth vrolijk, 'wat nu?'


  'We gaan onze vrienden ophalen,' zei Gersen. 'Ongetwijfeld vragen ze zich af wat er van hen gaat worden.'


  'En dan?' gromde Ethuen. 'Hoe moeten we de weg terug naar Sogdian vinden? We hebben geen ruimteschip.'


  Gersen lachte. 'Hebben jullie je in de maling laten nemen? Dit is Sogdian. Dat is de zon Miel. Hoe is het mogelijk dat jullie dat niet zagen?'


  'Waarom zou ik? Een waanzinnige piloot raasde uren lang door de ganse groep.'


  'Dat was misleiding. Zog was niet waanzinnig. Maar wel zorgeloos; hij voerde geen acclimatisatie uit; toen hij de deur opengooide was er geen verschil in druk of samenstelling van de lucht. Het licht had dezelfde intensiteit; de zwaartekracht was gelijk, de hemel had dezelfde kleur, de wolken hadden dezelfde vorm en de flora was van hetzelfde type.'


  'Ik heb niets gemerkt,' zei Navarth. 'Maar ik ben geen ruimtereiziger. Ik voel geen schaamte. Als ik ooit terugkeer op Aarde zal ik de planeet nooit meer verlaten.'


  'Eerste halte: de stad Kouliha. De mensen zullen blij zijn als ze horen dat ze geen belasting meer hoeven te betalen.'


  In Atar trof Gersen de Distis Pharaon aan zoals hij hem had achtergelaten. Mario, Wible en daNossa hadden hun eigen ruimteboot; de andere gasten werden teruggebracht naar de Oikoumene met het schip dat Viole Falushe voor hen had besteld. Navarth en de drie Drusilla's kwamen aan boord van de Pharaon. Gersen vloog ze naar New Wexford en zette ze aan boord van de pakketboot naar de Aarde. 'Ik zal je geld sturen,' zei hij tot Navarth. 'Voor de meisjes. Zie toe dat ze behoorlijk opgevoed worden.'


  'Ik heb mijn best gedaan met Zan Zu,' zei Navarth nors. 'Zij is opgevoed. Wat mankeert er aan haar? De anderen hebben meer zorg nodig.'


  'Precies. De volgende keer dat ik op Aarde ben kom ik je opzoeken.'


  'Goed. We zullen op het dek van mijn woonboot gaan zitten en mijn fijne wijn drinken.' Navarth wendde zich af. Gersen haalde diep adem en ging toen naar Drusilla Wayles om afscheid te nemen. Ze kwam dicht bij hem staan en nam zijn handen beet. 'Waarom kan ik niet met jou meekomen? Waar je ook heen gaat.'


  'Ik kan het je niet uitleggen. Maar - nee. Niet nu. Ik heb het al eens geprobeerd, vergeefs.'


  'Ik zou anders zijn.'


  'Dat weet ik. Maar er zouden zich ernstigere problemen kunnen voordoen. Misschien zou ik geen afscheid van je kunnen nemen.'


  'Zal ik je ooit nog zien?'


  'Ik denk het niet.'


  Drusilla wendde zich af. 'Vaarwel,' zei ze lusteloos.


  Gersen deed een pas in haar richting, bleef toen staan, draaide zich bruusk om en liep weg.


  Gersen huurde een vrachtschip en stuurde het naar het Paleis van de Liefde. De tuinen waren wilder en zagen er minder goed verzorgd uit. Een ondefinieerbare, droefgeestige sfeer lag over de luchtige gebouwen.


  Retz begroette hem met behoedzame hartelijkheid. 'Ik heb uw wensen uitgevoerd. Langzaam, omzichtig, zonder te verwarren of te onthutsen.'


  Hij leidde Gersen rond langs de speciale omgevingen; hij beschreef de grillige en ingewikkelde gedachtepatronen die Viole Falushe zijn jonge slachtoffers had opgelegd. Een voor een betraden de slachtoffers de open lucht: sommigen verbijsterd; sommigen verrukt; sommigen verward en bevreesd en klagend dat ze terug wilden.


  De dorpen in de tuin waren veranderd. Veel leden van het Gelukkige Volk waren vertrokken; anderen waren teruggekeerd uit de achterlanden met hun kinderen. Te zijner tijd zou het Paleis van de Liefde een afgelegen boerengemeenschap worden.


  Gersen kon Viole Falushes boeken niet prijsgeven aan de schimmel. Hij laadde ze aan boord van de vrachtboot en droeg ze over aan de zorgen van Jehan Addels in New Wexford. Met een laatste waarschuwing aan Retz vertrok Gersen zelf en vloog hij terug naar de Oikoumene, door de sterren van de Sirneste-groep.


  Maanden later, gezeten op de Esplanade van Avente, op Alphanor, zag Gersen een jonge vrouw naderen. Ze droeg modieuze kleren die getuigden van zeer goede smaak. Blijkbaar was ze opgegroeid in een beschaafde omgeving te midden van mensen met goede manieren.


  Bij ingeving stond Gersen op. 'Neemt u mij alstublieft niet kwalijk,' zei hij, 'maar u lijkt op iemand die ik op Aarde ken. Komen uw ouders van de Aarde?'


  Het meisje luisterde zonder schroom. Ze schudde haar hoofd. 'Dit klinkt misschien vreemd, maar ik ken mijn ouders niet. Misschien ben ik een wees, of -' ze trok een treurig gezicht'- iets anders. Mijn voogden ontvangen regelmatig geld voor mijn opvoeding. Kent u mijn ouders? Vertel het me, alstublieft!'


  Gersen dacht: Wat ter wereld wil ik hiermee bereiken? Waarom zou ik het meisje van streek brengen met de details van haar afkomst, of erger nog, de nachtmerrie waar ze ternauwernood aan is ontsnapt? Want dit was beslist Viole Falushes dringende taak op Alphanor.


  Gersen veinsde twijfel. 'Ik vergis me - geloof ik. De gelijkenis moet een toeval zijn. U kunt onmogelijk degene zijn die ik dacht dat u was.'


  'Ik geloof u niet,' zei Drusilla I. 'U weet het, maar u wilt het niet vertellen. Ik vraag me af waarom niet?'


  Gersen grijnsde. Het meisje was geweldig aantrekkelijk, bezat duizend bekoorlijkheden en charmes. 'Kom even hier op deze bank zitten. Ik zal je een ballade of twee voorlezen uit het werk van de waanzinnige dichter Navarth. Toen hij ze schreef zou hij aan jou hebben kunnen denken.'


  Drusilla I ging zitten. 'Een onconventionele manier om kennis te maken. Maar ik ben een onconventioneel persoon… Goed dan, lees het gedicht.'


  Noten


  [1] IPCC: Interwereld Politie Coördinatie Compagnie - in theorie een privé-organisatie die de plaatselijke politie-apparaten van de Oikoumene gespecialiseerde consultaties verschaft, benevens een centrale informatieopslag en criminologische laboratoria; in de praktijk een supragoevernementaal lichaam dat af en toe het recht in eigen handen neemt. De aandelen van de maatschappij zijn wijd en zijd verspreid, en hoewel ze weinig financieel gewin opleveren zijn ze zeer gewild.


  [2] Interwissel: een instelling op de planeet Sasani in de nabije Zelfkant, die fungeert als detentiedepot en makelaar tussen ontvoerders en zij die losprijzen wensen te betalen. Gersen had Interwissel voor tien miljard SWE (Standaard Waarde-eenheid) bezwendeld.


  [3] Het Thribolt-kanon schiet een Jarnell-aangedreven projectiel naar zijn doel. Een speurnaald steekt vijftig meter voor het projectiel uit, in de zogenaamde voorafgaande troebele sector van de intersplits, waar hij in ijl contact staat met de onverstoorde ruimte. Zodra de naald materie ontmoet laat hij de intersplits afslaan en schiet hij de lading af: papieren schijven of explosieven. In feite is het Thribolt-kanon een ogenblikkelijk werkend wapen dat over enorme afstanden gebruikt kan worden. Zijn doeltreffendheid wordt slechts beperkt door de accuratesse van de techniek van het richten en lanceren, aangezien het projectiel eenmaal in de vlucht niet meer gecorrigeerd kan worden.

  Op iedere technisch competente wereld worden de methoden om het Thribolt-projectiel door middel van automatische sensoren te geleiden intensief bestudeerd, reeds sinds de introductie van het wapen. Het meest veelbelovende systeem is richten op het doel door middel van conventionele radar, en het projectiel zeer korte tijd via de intersplits aandrijven teneinde het nabij het doelwit in de ruimte te brengen, waarna het zich opnieuw richt. Tijdmechanismen van grote betrouwbaarheid en degelijke constructie zijn noodzakelijk, evenals uiterste behoedzaamheid van de kanonniers, want niets verhindert het projectiel, zodra de intersplits afslaat, zich op een nieuw doelwit te richten dat zich toevalligerwijs dicht in de buurt bevindt. Geen van de secundaire of tertiaire systemen wordt betrouwbaar geacht, zodat ze dan ook alleen onder speciale omstandigheden worden aangewend.


  [4] De enige interplanetaire organisatie van de Zelfkant. Bestaat uitsluitend om geheime agenten van de IPCC te identificeren en te vernietigen. Als de IPCC een contract aanvaardde om een boosdoener op te sporen en te vernietigen die de Oikoumene ontvlucht was, kon de organisatie zijn verplichtingen alleen nakomen door een of meer agenten naar de Zelfkant te sturen, waar ze bekend stonden als wezels en als vogelvrije prooi beschouwd werden.


  [5] De niet-menselijke inheemsen van Schiereiland 4 A, Lupus 23 II, wijden het grootste deel van hun leven aan het maken van deze tabletten, die schijnbaar een religieuze betekenis hebben. Tweemaal per jaar, tijdens de solstitiën, worden tweehonderdvierentwintig microscopisch exact gelijke tabletten aan boord van een ceremoniële boot gebracht, die vervolgens afdrijft over de oceaan. De Bergingsmaatschappij Lupus heeft vlak over de horizon een schip liggen. Zodra de boot uit het gezicht van het land is gedreven wordt hij geborgen, de tabletten worden verwijderd, geëxporteerd en verkocht als objets d'art.
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2ijn de vilf Duivelsprinsen die in het jsar 1499, nieuwe rekening,
Op twer

de jonge Kirth Gersen en zijn grootvader. Kirth heeft een dure
geaworen hat gruwlike vital ean voor een to verristigen.
Eenvoudi s dat niet, want de wet van de b planeten
heoh pasn macht in s Zalkant van het heoil wase e gespuis
zich ophoudt

Op twee van zijn tegenstanders, Prins Attel Malagate en de
Moordmachine. heeft Gersen zich al gewroken, Nu maakt hij
genadeloos jacht op de derde.

Sarkovy. Meester-Gifmenger Kakarsis Asm moet sterven omdat
Falushe hem met een bezoek heeft vereerd, maar viak voor zijn
xecute 2ot ] Garsen op het poorvan de aadsslachige
supermisdadiger, wiens identiteit cen zorgvuidig bewaard geheim
jaar tevoren kocht Asm twee jonge slavinnen van de
Duivelsprins, die als knaap zijn verderfelijke loopbaan begon met
het kapen van een ruimteschip vol schoolmeisies. Gersen volgt
het spoor terug naar de Aarde. In Rotterdam biijki Falushe zijn
serste verdorven schreden op het pad van de misdaad te hebben
gozet. Gersen wordt zwaar gestraft bi ijn poging om
poren in

ergens in de ruimte.
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